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tomo de una série de obras ilustradas en

que se trata de los inextinguibles y de
hecho no desarrollados recursos de los Estados
Unidos Mexicanos.

Los tomos en que se ha tratado de los Estados
de Sonora, Sinaloa, Veracriz, Puebla, Oaxaca, México
(D.F.) Yucatdn y el Territorio de la Baja California,
ya publicados, con anterioridad 4 este volimen
sobre las minas de M¢éxico, han tenido tan favorable
acojida por parte del pubhco que se han agotado
todas las ediciones hechas, lo cual es indicio claro del
gran interés que dichas obras tienen y de su utilidad
para los que quieren invertir su dinero en México.

Para la preparacion
de esta obra, su autor ha
contado con la cooperacion
del Sr. Gral. Don Potfirio
Diaz, Presidente de la Re-
publica de México, Gral.
Don Manuel Gonzalez Cosio
¢ Ing. Don Blas Escontria,
Ministro de Fomento, y
asimismo con la de los Sres.
José G. Aguilera ¢ Ing.
Ezequiel Orddinez, miem-
bros ambos del Instituto
Nacional Geoldgico de
México, por cuya valiosa
cooperacion el autor dd 4
las personas citadas sus
mds expresivas gracias.

Se asegura que en los
proximos diez afios el de-
sarrollo de las minas de
cobre y oro en México serd
tan enorme que la Repu-
blica se hard famosa por la
produccién de estos mine-
rales, como lo ha sido du-
rante varios aflos y lo es
hoy todavia como el pais que produce la mayor can-
tidad de metal blanco en todo el mundo. Si “Las
Minas de México” tiende en alguna forma & contri-
buir 4 la realizacién de una perspectiva tan optimista,
el compilador de los datos qu se dan en dicha obra se
considerard muy bien retribuido por los dos aios de
drdua labor que ha consagrado 4 su produccién, aun-
que estd satisfecho de que no es completa. En la se-
gunda edicién procurard remediar toda deficiencia.

”EAS MINAS DE MEXICO” es el noveno

Octubre, 1905.

Photo. by Clarke, Mexico City.

volume of the series of illustrated works

dealing with the inexhaustible and prac-
tically undeveloped resources of the United States
of Mexico.

The works on the States of Sonora, Sinaloa,
Veracruz, Puebla, Oaxaca, Mexico (Federal District),
Yucatan, and the Territory of Lower California,
which have preceded ““ I,as Minas de Mexico,” have
met with such favour that all the editions are now
out of print, which is a good indication of their
interest and utility to those seeking investments in
Mexico.

”EAS MINAS DE MEXICO ” is the ninth

In the preparation of
this work the writer has
had the distinguished co-
operation of Sr. General
D. Porfirio Diaz, President
of the Republic of Mexico,
Sr. General D. Manuel
Gonzalez Cosio, and Sr.
Ing. D. Blas Escontria,
Minister of Fomento, as
well as Sefiores José G.
Aguilera and Ing. Ezequiel
Ordofiez of the National
Geological Institute of
Mexico ; for whose invalu-
able services he herewith
expresses his thanks and

gratitude.
In the next decade,

so enormous will be
the development of the
copper and gold resources
of Mexico that she will be
as famous for the produc-
tion of these metals as
she has been for centuries past, and is to-day—the
greatest silver producing country in the world. If
“T,as Minas de Mexico’’ tends in any degree to aid
the fulfilment of so optimistic a view, the compiler
will feel well repaid for the two years’ labour he has
given to its production, although he is satisfied that
it is not complete. In the second edition he will
endeavour to remedy all deficiencies.

October, 1905.
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Descripcion General — Geologia ¢

Historia.

AMOSA en los siglos pasados y més aun hoy dia es la
Reptiblica de México como pais que sobrepasa 4 todos los
demds en su ilimitada riqueza minera. En efecto, la

mineria ha sido el recurso mas importante de la Republica y el
fundamento de su riqueza desde el tiempo de Cortés, y el hecho
de que hoy ocupe el segundo lugar entre los paises del mundo
entero que mds cobre producen, cuando hace solamente diez afios
México no figuraba en esa lista, da idea clara de los gigantescos
pasos que estd dando todavia en el desarrollo de su ilimitada
riqueza minera. Y no solamente puede decirse esto respecto &

Transportando el Mineral por las Montanias de Mexico.

cobre, sino tambien respecto 4 oro, pues México ocupa actual-
mente el séptimo lugar como productor del metal amarillo.
Sabido es que en lo que se refiere 4 plata, durante muchos siglos
ha tenido la fama de ser el que més metal blanco produce.

La cantidad de dinero invertido en minas y fundiciones en
México, tanto por los nativos como por el elemento extranjero,
pasa de $250,000,000 v diariamente se invierte nuevo capital en
el desarrollo de las minas viejas asi como de las que estdn atn en
vias de exploracién, y asi tanto los antiguos distritos mineros
como los nuevos reciben nueva vida.

Como pais abierto 4 la inversion lucrativa de capitales,
México estd en primera linea, pues hay la seguridad de que si el
capital se invierte con juicio y el trabajo es bien dirijido, existen
en la Reptiblica bases sobre las que puede erigirse el edificio de la

General Description, Geology, and
History.

AMOUS in the centuries that have passed, and still more
so to-day, is the Republic of Mexico, as the country
which exceeds all others in her boundless stores of

mineral wealth.

Mining has been the most important source of the wealth
of Mexico since the time of Cortez, and the fact that she stands
forth to-day as the second greatest copper producing country in
the world, whereas, only a decade past Mexico was unheard
of in this respect, is significant of the giant strides she is taking
in the development of her unlimited mineral resources. Not

Transporting Mineral over

the Mountains of Mexico.

only is this true of copper, but also of gold. Mexico now takes
seventh place as a gold producer, and for centuries past

down to the present has been renowned as the heaviest silver

producer in the world.

The amount of money invested by Mexicans and foreigners
in the mines and smelters of Mexico exceeds $250,000,000, and
new capital is constantly seeking opportunities for investment
in both old and newly discovered mining districts.

As a country of investments Mexico stands foremost, and
if capital profitably invested and labour judiciously directed

lay the foundation of national wealth and social prosperity,
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riqueza nacional y la prosperidad social, y es seguro que con 'lf)s
elementos que hoy se agrupan en el pais, la presente generacion
serd testigo del adelanto de los Estados Unidos Mexicanos, hasta
verlos en lugar avanzado entre las naciones présperas del mundo.

Los nuevos decretos referentes 4 la industria minera en
México, que fueron promulgados en Marzo de 1905 por el Sr. Gral.
Don Porfirio Diaz, Presidente de la Reptublica, como resultado
de los planes para la reforma monetaria, significan un ahorro
para los mineros de més de cuatro millones de pesos al afio.
Las contribuciones cobradas sobre la industria minera en 1904
proporcionaron al Gobierno una renta de $9,500,000, y como
resultado de la reduccién de contribuciones que acaba de conce-
derse, se calcula que no se pagara arriba de $5,500,000 en el
presente afio de 1905.

Otra reforma que actualmente tiene en estudio el Gobierno
Mexicano, y que beneficiard de una manera prominente 4 la in-
dustria minera
del pais, es una
ley para la emi-
sién de titulos de
patente 4 los
propietarios de
minas que han
pagado sus im-
puestos  sobre
fundos mineros,
con regularidad,
por determina-
do periodo de
tiempo.  Con-
forme a la ley
actual cualquier
fundo  minero
corre riesgo de
caducidad por
la falta de pago
de impuestos,
sin que para
ello se tenga en
cuenta el tiem-
Po que se hayan
pagado esos im-
puestos.

Puente viejo en Parral, Estado de Chihuahua.

El curioso lector no debe esperar que en esta obra se haga
una descripcién completa y detallada de la riqueza minera de
México, pues eso exijiria varios volimenes : Io que tratamos de
hacer en este trabajo es dar informes y datos tan completos como
sea posible en una obra de 1la especie, sin entrar en detalles
minuciosos y tal vez innecesarios,

Los minerales que se eéncuentran en los diversos Estados de
la Reptblica pueden ser clasificados en la forma siguiente :

Aguascalientes : plata y cobre ; Chiapas :  oro, plata,
cobre, hierro y carbén ; Chihuahua : oro, plata, cobre, carbén,
antimonio y plomo argentifero ; Coahuila : oro, plata y cobre ;
Durango : placeres de oro, plata, hierro y estano ; Guana-
juato: plata en todas sus formaciones, bismuto, cobre y
estano ; Guerrero : oro, plata, mercurio, cobre y hierro ;
Hidalgo : plata, hierro y plomo ; Jalisco : oro, plata, cobre,
mercurio y hierro ; México : oro, plata y azufre ; Michoacan :

oro, plata, cobre y hierro ; Nuevo Leon : plata, plomo y zinc ;

LAS MINAS DE MEXICO. 5

the present generation will see the advancement of the United

1 adi > nations of the
States of Mexico to a leading place among the nations e

world.

i s i ference > mining industry of
The new decrees in reference to the mining y

Mexico, which were promulgated in March, 1905, by Sr. General

D. Porfirio Diaz, the President of the Republic of Mexico, as a

result of the plans of monetary reform, will save the mine-owners

of Mexico over $4,000,000 annually. The taxes collected on

the mining industry in 1904 provided the Government a revenue

of $9,500,000, and as a result of the tax reductions just granted

it is estimated
5,500,000 for the present year of 1905.

that the industry will pay no more than

Another reform under consideration by the Mexican

Government, which will permanently benefit the

mining

Old Bridge in Parral, State of Chihuahua.

industry, is a
law  providing
for the issuing
of patent rights
to mine-owners
who have paid
taxes regularly
on mining
claims for a
stipulated
period of time.
As the law now
stands any min-
ing claim is
in danger of
forfeiture
through  non-
payment of
taxes, regard-
less of the
length of time
covered by tax
payments. - The
reader must not

look for a full

description of the mineral wealth of Mexico in this work, as that

would fill several volumes, but the information here given is as

complete as possible, in a general work of this

into unnecessary and minute details.

The minerals found in the various St

may be classed as follows :

Aguascalientes :  silver and

copper ;

kind, without going

ates of the Republic

Chiapas : gold,

silver, copper, iron, and coa] : Chihuahua : gold, silver, copper,

iron, lead and coal ; Coahuila :

and argentiferous lead ; Colima :

gold, silver, mercury, copper, and iron :
and lead ; Jalisco :

gold, silver, copper, coal, antimony,
copper, silver, and gold ;
Durango : gold in places, silver, iron, and tin
silver in all formations, bismuth, copper, and tin
Hidalgo :
e gold, silver, copper, mercury, and iron :
fexico : gold, silver and sulphur ; Michoacin :
copper and iron ; Nuevo Ledn : silver lead and zinc

;  Guanajuato :
;  Guerrero :
silver, iron,

gold, silver

; Oaxaca ;
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Oaxaca : plata, oro, plomo, hierro y carbén ; Puebla: plata,
cobre, hierro, plomo y carbén ; Querétaro: oro, plata, cobre,
mercurio, estafio, plomo y antimonio ; San Luis Potosi: oro,
plata, mercurio, plomo, azufre y carbon ; Sinaloa : oro, plata
y antimonio ; Sonora : oro, plata, cobre, hierro, plomo, estafio

N e
AR
o

4

Una calle en Taxco, Estado de Guerrero.
Tamaulipas : cobre, plata, plomo, carbén, sal y
oro, plata, hierro, petréleo y carbon ;
estaflo, mercurio ;

y carbén ;
Veracruz :
Zacatecas : oro, plata, cobre, antimonio,
Baja California : placeres de oro, plata, cobre, sal y azufre ;
Territorio de Tepic : oro, plata, cobre y plomo.

petroleo ;

OF MEXICO. | 7

gold, silver, lead, iron, and coal ; Puebla: silver, copper, iron,
lead and coal ; Querétaro: gold, silver, copper, mercury, tin,
lead, and antimony ; San Luis Potosi: gold, silver, mercury,
lead, sulphur and coal ; Sinaloa: gold, silver, and antimony ;
Sonora : silver, iron, lead, tin, and coal ;.

gold, copper,

A street in Taxco, State of Guerrero.

Tamaulipas : copper, silver, lead, coal, salt and petroleum ;
Vera Cruz: gold, silver, iron, petroleum and coal ; Zacatecas :
antimony, tin, and mercury; Baja

silver, copper, salt, and sulphur ;

gold, silver, copper,
California : gold placers,

Territory of Tepic : gold, silver, copper, and lead,
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El derecho de importacién sobre los 4cidos fué rebajado en
1886 y ésta fué una medida muy favorable para la mineria.
Antes de aquel afio las leyes respecto d la minerfa en México no
eran un aliciente para que los extranjeros invirtieran su dinero
en minas ; pero en ese afio se decretaron leyes respecto 4 la
minerfa que dieron gran impetu 4 la inversion de capital extran-
jero en las minas de la Republica, y en virtud de las concesiones
otorgadas muchos extranjeros hicieron centenares de contratos
con el Gobierno Mexicano para la exploracién y explotacién
de propiedades mineras en diversos Estados, y desde 1887 el
Gobierno ha hecho todo cuanto ha podido para el desarrollo de
la industria minera, nombrando comisiones para la investigacién
de minas en diversos distritos, estando esto 4 cargo del Departa-
mento de Fomento.

DE MEXICO.

The reduction of the import duty on acids in 1886 proved

a very favourable measure in the interests of mining,
Previously the laws relating to mining in Mexico did not
encourage foreigners to invest in mining, but in that year very
favourable legislation with regard to mining was enacted which
gave a great impetus to investments of foreign capital in the
mines of the Republic, and under the concessions granted
hundreds of contracts were made by foreigners with the Mexican
Government for the exploring and exploiting of mining
properties in the different States. Since 1887 the Govern-

ment has done all in its power to develop the mining industries,

the Department of Fomento appointing commissions to in-

vestigate the mines in the various districts.

Q a7

L

V Vista general de Contra-Estaca, Distrito de San Dimas, Estado de Durango.
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General View of Contra-Estaca, District of San Dimas, State of Durango.

La gran base de la riqueza minera de México estriba mas
en la abundancia de sus minerales que en la riqueza de ellos.
Las minas se encuentran en su mayor parte en las sierras, cor-
riendo las vetas en todas direcciones. La mayor parte de los
minerales de oro y plata se encuentran en vetas cuya extensién
varfa muchisimo. Por ejemplo, en Guanajuato la veta madre
corre, segtin se dice, con anchura de 9 4 cosa de 50 metros. ILa
veta de Mellado tiene en alguns partes mdas de cien metros de
anchura y las labores miden dieciseis kilémetros, siendo 630
metros la mayor profundidad. La veta de San Rafael flucttia
entre 16 y 32 metros de anchura. Las vetas de Coronas v
Borda tienen desde 8 hasta 10 metros de anchura, y se
trabajan 4 doscientos metros de profundidad. El articulo en
que se trata de la geologia de México explica detalladamente
la formacion de las vetas.

The great source of wealth of the mines of Mexico lies
more in the abundance of ores than in their richness. The
mines are mostly found in the sierras or mountain ranges, the
courses of the veins running to all points of the compass. Most
of the silver and gold ores are found in veins, the extent of which
varies considerably. In Guanajuato, for instance, the Veta
Madre is said to run from 9 to about 50 metres in width. The
Mellado vein is in parts over 100 metres wide, the workings
measuring 16 kilometres, and the greatest depth being 630 metres.
The San Rafael vein varies from 16 to 32 metres wide ; the
Coronas and the Borda veins are from 8 to 10 metres wide, and
worked to 200 metres in depth. The article on the Geology of
Mexico fully explains vein formation.




En el Estado de Durango hay una inmensa montafia de
fierro que se llama Cerro del Mercado y tiene 1900 yardas de
longitud por 900 de anchura, con elevacién de 700 piés sobre el nivel

del terreno en su derredor.
Se calcula que cada pié ctbico
de metal pesa 291% libras y
que su gravedad especifica es
de 4,658. Esta maravillosa
montaha contiene, segin se
calcula, cosa de 460,000,000
de toneladas de metal, que,
segin ensayes, da de 70 &
759, de hierro puro, aunque
se perderia mucho indudable-
mente en la fundicién, proba-
blemente de 20 a 259, Ilo
cual de todas maneras daria
509, de fierro puro. La pro-
duccién anual de La Gran
Bretana se calcula en 70,000
toneladas con  valor de
$80,000,000, y comparada esta
cifra con la que podria
obtenerse del inmenso depoésito
de que tratamos, la produccién
anual llegaria 4 una cantidad
inconcebible.

Hay otros
Estados en los que existen
depodsitos de fierro, algunos de
grande extensién en forma de
6xidos ; y una parte de ellos
se compone de fierro magnético,
habiendo otros que tienen
mezcla de otros metales.
Tambien se ha encontrado en
un gran numero de Estados

muchos

hierro meteérico. En los
Estados de Jalisco y Guerrero
hay inmensos depositos de
diversas clases de fierro, y
asimismo en Hidalgo donde
los minerales rinden de 50 &
70%, y los méas pobres de 20
a 259%,.

Tambien se encuentra
azogue en muchos Estados, y
puede decirse que el plomo se
encuentra casi en todas partes.
Sin embargo, las principales
minas de plomo se encuentran
en el Estado de Hidalgo, y
algunos de los minerales de
esta clase son tan ricos que
rinden un ochenta por ciento.

En varios Estados se
encuentra cobre, especialmente
en Sonora y Michoacin, Io
mismo que en el Territorio de
la Baja California, teniendo
los minerales de Michoacan la

THE MINES OF MEXICO.

salto de Agua, Necaxa, Distrito de Huachinango, Estado de Puebla.

Necaxa Falls, District of Huachinango, State of Puebla.

In the State of Durango there is an immense mountain of
iron, the Cerro de Mercado, about 1900 yards long and 900 wide,
with an elevation of about 700 feet above the surrounding

country. A cubic foot of the
metal is estimated to be
291% 1bs., its specific gravity
being 4,658. It is calculated
this stupendous hill contains
about 460,000,000 tons of ore,
yielding according to assays
from 70 to 759, of pure iron,
though a considerable loss
would occur in the reduction,
perhaps from 20 to 259,, which
would give at any rate 509, of
pure iron. The annual pro-
duction of iron in Great Britain
is estimated at 70,000 tons and
valued at $80,000,000.

paring that with the immense

Com-

body of ore here available,
what the annual production
incon-

might be is almost

ceivable.

In many other States also
iron deposits have been found,
some of them very large, in
the form of oxides, a portion
being magnetic iron, and others
in combination with other
metals. Meteoric iron as well
has been found in a large
In the

States of Jalisco and Guerrero

number of the States.

are immense deposits of various
kinds of iron ; also in Hidalgo,
where the ores generally yield
from 50 to 709, the poorest
producing from 20 to 259%,.
Quicksilver, too, exists
in many States, and lead is
found almost everywhere. The
principal lead mines are in
the State of Hidalgo, some ores
reaching as high as 809,.
Copper is found in various

States,
Lower California and Michoa-

notably in Sonora,
can, the ores of Michoacan
being a  combination of
sulphates of copper and iron

in the proportion of 34.60
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particularidad de que son una combinacion d.e sulfatos d(? cobre y
fierro, en la proporcion de 34.60 & 30.51 por ciento. Se dlce-ccl)ue la
produccién de las minas de Inguardn es generalmente d?’3a A,. de
cobre, y la utilidad es de cosa de $5.00 por ““ carga deh.i(r)O
libras ; blas minas de Oropeo dan un producto de cosa de $1%.o{)
4 $18.50 y en las minas de Churumaco el producto .es de $22 a
$30. En el Estado de México se encuentra cobre nativo en abun-
dancia y otra cosa igual sucede en Jalisco y Chihuahua. '

En México se encuentra zinc mezclado, en vastas can_tl-
dades, en combinaciones con los minerales argentiferos, y se dice

Obras del Puerto de Salina Cruz, Costa del Pacifico, Mexico.

que existe aqui calmina, que es el producto del zinc nativo. En
muchos casos el mineral ensaya hasta cincuenta por ciento de
zinc.

El estafio se encuentra en forma de 6xido negro que rinde
desde 35 hasta 759 de estafio. En esta formacion es como se
estd descubriendo en los Estados de Guanajuato y Durango y
recientemente en Aguascalientes, siendo casi ilimitada la canti-
dad. Existe tambien en Jalisco en el granito de la Sierra
Estafiera y asimismo en los Estados de Queretaro y San Luis
Potosi y Sonora.

Se ha descubierto bismuto en varias formas, principal-
mente en el Estado de Zacatecas en la mina del Cristo, donde
existe el sulfuro de bismuto nativo, La variedad denominada

to 30.51 per cent. In the Inguaran mines the yield is
said to be generally 359 of copper, the profit being about
five dollars per carga of 300 lbs.; whilst in the Oropeo mines
it runs from $12.50 to $18.50, and in the Churamaco mines from
$22.00 to $30.00. Native copper is found in abundance in the
State of Mexico, as well as in Jalisco and Chihuahua.

Zinc blende 1s found in vast quantities in Mexico in com-

bination with silver ores ; and calmine, the native carbonate

Harbour Works of the Port of Salina Cruz,Pacific Coast of Mexico.

of zinc, is also said to exist here. In many instances the ore
runs as high as 509 of zinc.

Tin is found in the form of a black oxide which yields
from 359, to 759, of tin. In this formation it has been discovered
in the States of Guanajuato and Durango, and recently in
Aguascalientes, the supply being almost illimitable. It also
exists in Jalisco in the granite of the Sierra de la Estafera, as
well as in the States of Queretaro, San Luis Potosi and Sonora.

Bismuth has been discovered in various forms, notably
in the State of Zacatecas in the Cristo mine, where native
sulphate of bismuth exists. The tellural variety is found in
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vista General de Panuco, Estado de Sinaloa. Genera! View of Panuco, State of Sinaloa.
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Telural se encuentra en el Estado de Jalisco y contiene de 48 a
509, de bismuto. Laforma ‘ selenita” se encuentra en el Estado
de Guanajuato, y rinde de 60 & 709, de bismuto conforme a
ensayes hechos. En wvarios lugares, pero principalmente en
los Estados de Guerrero ¢ Hidalgo, se ha descubierto platino, y
en ellos se encuentra en forma de barros ferruginosos.

Las minas principales de antimonio de la Republica estdn
en los Estados de San Luis Potosi, Querétaro, Zacatecas y
Guerrero, y la produccién es bastante grande.

Otros metales, como sodium, niquel, cobalto, osmiun, etc.,
se encuentran tambien en México, aunque no en grandes canti-

Obras del Puerto de galina Cruz, Costa de! Pacifico.

dades. Sin embargo, existen yacimientos de carbén en diversos
Estados y en abundancia en los Estados de Coahuila, Sonora
Puebla y Michoacin y por otra parte en Tabasco, Veracruz 5;
anaca. Hay depésitos de petréleo en grandes cantidades
siendo este aceite muy abundante en Veracruz. Las muestras’
ensayadas, procedentes de los depésitos de aceite de F urbero, cerca
de Papantla, Veracruz, han dado 609, de aceite para alumt,>rado

En los Estados de San Luis Potosi, Durango y Michoacér;
se ha encontrado azufre en grandes cantidades ; asimismo se
ha encontrado en el crater del Popocatepetl, Estado de México
y en la Baja California. ,

the State of Jalisco, and contains 48.509%, of bismuth. The
selenite form is found in the State of Guanajuato, and yields
from 609, to 709, bismuth, according to assays.

Platinum has also been discovered in several places,
principally in the States of Guerrero and Hidalgo, where it lies
in ferruginous clay.

The principal antimony mines of the Republic are located
in the States of San Luis Potosi, Queretaro, Zacatecas and
Guerrero, and are large producers.

Other metals, such as sodium, nickel, cobalt, osmium, etc.,
have been found in Mexico, but not in large quantities. Many

Harbour ‘Works of the Port of Salina Cruz, Pacific Coast.

rich coalfields, however, exist in the different States, and in
Coahuila, Sonora, Puebla and Michoacan, coal is f;)und in
ab'unda'mce, whilst in Tabasco, Vera Cruz and Oaxaca petroleum
exists 1n considerable quantities, being very abundant in Vera
Cruz. The samples tested from the oil fields of Furbero, near
Papantla, State of Vera Cruz, however, gave 609, illuminati;lg oil.

Sulphur has been found in large quantities in the States
of San Luis Potosi, Durango, and Michoacan, and in the

crater of Popocatepetl, State of Mexico, as well as in Lower
California,




En los Estados de Puebla y Oaxaca se encuentra la clase
de onix mas hermosa, y tambien marmol, siendo ambas piedras
muy notables por la transparencia y variedad de su colorido y
la facilidad con que pueden cortarse en hojas delgadas, que son
muy susceptibles de pulimiento, con el que adquieren gran
brillantéz. En el distrito de Galeana, Estado de Chihuahua, se
encuentran diferentes clases de marmol, y hay una variedad que
es de la blancura de la nieve, con un grano muy fino, y otra que
es muy transparente, con tintes muy delicados. Hay todavia
otra variedad que contiene colorido de manganeso, con marcas
de blanco, gris y azul, de un tinte muy suave. En el Estado de
Nuevo Leon hay inmensas cantidades de marmol, y es voz
publica que es tan grande la cantidad que con él podria pavi-
mentarse todo el continente americano. Tambien se encuentra

La Bufa, con vista hacia Mapimi, Estado de Durango.

mérmol en Oaxaca, en varios distritos, y en verdad en otros doce
de los Estados de la Republica, donde se encuentra en mayor
6 menor cantidad.

En los siguientes lugares se encuentran muchas clases de
piedras preciosas : Opalos de clase excelente, en pérfido, en dife-
rentes lugares de los Estados de Querétaro y Guerrero. En
Hidalgo se encuentran esmeraldas; en Chihuahua y Sonora
granates, y en Guanajuato, San Luis Potosi y Guerrero safiros.
En los Estados de Michoacén, Veracruz, Jalisco y Querétaro se
encuentra obsidiana, y se dice que hay tambien diamantes en el
Estado de Guerrero. En la Baja California y Durango hay
rubies, y en diversas partes de la Reptblica se encuentran jaspes,
cornalinas y agata, asi como otras variedades de piedras finas.
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In the States of Puebla and Oaxaca is found the most
beautiful onyx and marble, remarkable particularly for its
transparency and variety of colouring and the ease with which
it can be cut into thin slabs, as well as for its brilliancy when
polished. Different kinds of marble are found in the district
of Galeana in the State of Chihuahua, one variety being as white
as snow, with a very fine grain ; another partially transparent,
tinted in delicate shades ; another variety contains a manganese
colouring, with softly blended markings of white, grey and blue.
In the State of Nuevo Leon there are immense quantities of
marble, enough, it is stated, to pave the whole American con-
tinent. Marble is also found in Oaxaca in several districts, and

in a dozen other States in more or less quantity.

Bufa, Overlooking Mapimi, State of Durango.

Many kinds of precious stones are found in the following
places : Opals of excellent quality, in porphyry, in different
localities in the State of Querétaro and Guerrero. The emerald,
the dichroite and beryl in Hidalgo.
varieties in the States of Chihuahua and Sonora.

The garnet in several
Sapphires
and topazes are found in Guanajuato, also in San Luis Potosi
and Guerrero. Obsidian is found in the States of Michoacan,
Vera Cruz, Jalisco, Querétaro, and many other places.
Diamonds are said to exist in the State of Guerrero.

Rubies exist in Lower California and Durango, while jaspars,
cornelians, agates, and other varieties of precious stones are
found in different parts of the Republic.
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Otros de los depésitos de valor en este notable pais, es la
sal, encontrandose las principales salinas en Penén Blanco, San
Luis Potosi y enlaisla del Carmen, en el Golfo de California, donde
son tan extensas que hay excavaciones que presentan una exten-
si6n de tres millas de longitud por dos de anchura ; de modo que
la cantidad de sal es inextinguible. La sal se encuentra en
forma de cristales y es de calidad excelente, pues contiene de sal
pura hasta tener la proporcién de 989,. En realidad, la sal es
tan pura que puede ser embarcada directamente de donde se

Salt is another of the deposits found in this wonderfy]
mining land of Mexico ; the principal deposits being those of
Pefion Blanco, in San Luis Potosi, and the remarkably extensive
deposits in the Island of Carmen, in the Gulf of California, the
largest excavation being about three miles long by two wide,
The salt
is in the form of crystals, which is of excellent quality, con-
The salt, indeed, is of such

and the amount of salt practically inexhaustible.

taining pure salt as high as 989%,

.7‘
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Dia de raya (pagos) en las Minas, Territorio de Tepic.

encuentra sin operacién de ninguna especie, y
de ser la mas fina que
entero.

tiene la reputacién
se encuentra y extrae en el mundo

En el Golfo de California se encuentran perlas y conchas
y el privilegio de explotarlas lo tienen diversas empresas )(or,
contratos otorgados por el Gobierno Mexicano. 1

Segiin datos estadisticos ministrados por la Secretaria de
Fom(.ento, en 1904-5, habia 19,548 titulos existentes
propiedades mineras, que tiene una extension de :

La producién de oro, plata, cobre, ploma
fué en 1904-5 de $140,400,000.00.

sobre
248,075 hectares.
y otros metales

Pay Day at the Mines, Territory of Tepic.

purity it can be shipped direct from where it is found without
any preparation whatever, and has the reputation of being
the finest salt of any known deposit in the world.

I?garls and pearl-shells are found in the Gulf of California—
the privilege of diving for pearls be
to parties under contract.

: i&ccoidmg to statistics from the Department of Fomento
or 1904-5 there were 19,548 title
existence, having an e

Ing given by the Government

$ to mining properties in
c xtension of 248,075 hectares.

o he production of gold, silver, copper, lead and other
metals for 1904-5 amounted to $140,400,000.00.




Geologia de (México.

Sr. ING. ESEQUIEL ORDORNEZ, of the National Geological Institute of Mexico.

OS depodsitos minerales de México estdn distribuidos en
muchas partes de su vasta area, sin que la distribucién
esté relacionada de una manera especial con la forma-

cién geolodgica. Las condiciones topograficas del pais son de
un cardcter muy marcado, estando muy bien definida la estruc-
tura general de sus diferentes partes.

El principal caracteristico es la gran mesa que se
extiende desde el rio Grande, que es la linea divisoria de los
Estados Unidos y México, hasta el paralelo 19, latitud norte.
Esta mesa es un gran plano inclinado cuyo punto mas elevado

estd en sus limites al sur. En el centro hay numerosas sierras

HE mineral deposits of Mexico are distributed in many
parts of its vast area without any special distribution in
regard to geological formation. The topographical

conditions of the country are of a very distinctive character,
the general esculpture of the different parts being perfectly
well outlined.

The main feature is the grand plateau extending from
the Rio Grande—the boundary line between the United States
and Mexico—to the 19th parallel of north latitude. This plateau
is a very extensive inclined plane, the highest points being at
its southern limits. In the centre are numerous sierras separated

xS
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Salto de Agua, El Salto, Distrito de Nombre de Dios, Estado de Durango.
Waterfall of El Salto, District of Nombre de Dios, State of Durango.

separadas unas de otras por grandes cuencas, planos y valles, y
extendiéndose desde las sierras en algunos lugares, existen vastas
llanuras donde el drenaje no estd muy bien definido.

En la porcién sur la mesa estd dividida en valles limitados
por sierras que se componen de montafias de aspecto decidida-
mente volcanico y que constituyen un detalle muy interesante
y maravillosomente geolégico que es caracteristico de esta parte
del pafs. Aqui vemos los magnificos picos de Popocatepetl,
que alcanza la regién de las nieves perpétuas, el grande y hermoso
Pico de Orizaba ; la potente espina del Ixtaccihuatl, y la inmensa
caldera del Nevado de Toluca, cuyos vastos desfiladeros estan
cubiertos de densos bosques que hacen notable contraste con

from each other by large basins, plains and valleys, and extend-
ing from the sierras in some places are vast level plains where
the drainage is not easily recognised.

In the southern portion the plateau is divided into valleys
bounded by sierras with very high volcanic mountains, which
constitute a most interesting and wonderful geological feature,
characteristic of this portion of the country. Here we see
the magnificent towering, snow-capped peaks of Popocatepetl,
the grand and beautiful mountain of Orizaba, the mighty back-
bone of Ixtaccihuatl, and the immense caldera of Nevada de
Toluca, their far-reaching slopes covered with dense forests,
contrasting vividly with the dark, glistening surfaces of steep,
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las superficies oscuras de los inaccesibles y desnudos conos y

torrentes de lava, y perceptibles en todas partes en las faldas de

los montes y en los valles. Pero como encontramos en esta

porcién sur de la inmensa mesa tan extensas y muy rec.lentes
i inicas ineros

formaciones volcanicas, es natural que los campos m

estén separados por grandes dreas de lava 0 inmensas zonas de

rocas pelonas y de reciente erupcion.
La Mesa Central esta limitada tanto al Este como al Oeste

por dos magnificas cadenas 6 grupos de sierras que comunmente
se llaman *““ Sierras Madres,” estando unidas las de cada grupo
en tal forma que constituyen un verdadero sistema de montanas
con una distribucién peculiarisima. Las sierras que componen
esta formacién siguen una direccién cierta y general, estando
separadas por angostas y profundas cafiadas que varian en
muchos respectos, por erosién, el aspecto topogrifico de las

cadenas.
En el sur de la gran Mesa Central los asperos grupos de

sierras estan entremezclados en formas tan intrincadas é indis-
criptibles que los viajeros tienen perfecta razén al decir que en
esta parte del territorio las montafias semejan un vastisimo
mar petrificado. Llegamos asi al Rio Balsas que separa esta
intrincada masa de montanas de las que constituyen la Sierra
Madre del Sur.

Examinando cualquier mapa geolégico de México vemos
que la Mesa Central tiene una superficie cubierta con el sedi-
mento de lagos de época muy moderna que se han extendido
sobre la mayor parte del pais hasta la base de las montafas,
existiendo restos de estos lagos todavia en la porcién sudeste
de la meseta de México.

En algunas partes en el norte, la evolucién de las tierras,
determinada por efectos climatolégicos y otros, esta muy bien
marcada, pues el pais estd transformado en extensas A4reas
aridas que tienen el aspecto de planos semidesiertos.

Observamos tambien que el sistema de montafias al
Oriente estd en su mayor parte compuesto de rocas de origen
sedimentario, especialmente de la era mezozoica, siendo las
rocas creticeas las mas desarrolladas. En el otro lado, en la
Sierra Madre Occidental, vemos que las rocas eruptivas de la
edad terciaria tienen extensiones enormes, mientras que el
sedimento se presenta solamente en muy pequefios retazos.

En el sur de México las rocas de origen terciario y creticeo
se extienden principalmente hasta el Rio Balsas, y en la Sierra
Madre del Sur las rocas arqueanas, tales como los granitos,
los esquistos cristalinos, etc., constituyen las partes mas antiguas
de l'os terrenos sumergidos que componen la Repiiblica de
México.

. En algunas de las sierras de la Mesa Central encontramos
g i 5 s o e Y 7 gunco poce
precreticeo y terciario. En algunos dzpl(l)‘s,as oo Pe_HOdOS
de esta Mesa Central encontramos verdadera: B ITHHGIOS

? 2 ; S vetas agrietadas
cede n Zaceice, Coamapnte, e 30, como

, Fresnillo, etc.
M?ldl'e Oriental, lo mismo que en muchas otras del
mme’arales ll.e:na}n cuevas viejas formadas en 1la p
cretajcea, principalmente el cobre y el plomo, con
porciones de plata y muy poco oro.
minerales salen como depésitos de ¢
crgtécea y las rocas pluténicas,
Ejemplos evidentes de estos depoésito

En la Sierra
interior, los
iedra caliza
diversas pro-
Muy frecuentemente los
ontacto entre Ia piedra
dioritas, monzonitas, etc,
s de mineral muy desarrol-
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naked lava-cones, and streams of lava everywhere visible on

the mountain sides and in the valleys. :
the southern portion of this immense plateau such extensive

i ions ally the mining
and very recent volcanic formations, naturally g

But as we encounter in

camps are separated by broad areas of lava, or large belts of
barren, recent eruptive rocks.

The central plateau is bounded on the east and west by
two magnificent chains or groups of sierras, commonly kno\\.'n
as ““ Sierras Madres,” the sierras in each group being united in
such a way as to constitute a true system of mountains, with a
very peculiar distribution. The sierras composing these follow a
certain general direction, separated by narrow and deep cafons,
varying in many ways, by erosion, the topographical features
of the chains.

In the south of the grand central plateau the rugged
clusters of sierras are intermingled in such intricate and
indescribable shapes that travellers are perfectly correct when
they say that in this portion of the territory the mountains
appear like a mighty petrified stormy sea. Thus we reach the grand
Balsas river, which separates this intricate mass of mountains
from those constituting the Sierra Madre del Sur.

Glancing at any geological map of Mexico we see that
the central plateau has a surface covered with the sediment of
very modern lakes which once extended over most of this part
of the country to the base of the mountains, remnants of these
lakes still existing in the southern portion of the plateau of
Mexico.

In the north in some places the evolution of the lands,
determined by climate and other factors, is well marked, as
the country is transformed into extensive dry areas, having
the appearance of semi-desert plains.

We also observe that the eastern system of mountains is
composed mostly of rocks of sedimentary origin, especially
from the mezozoic era, the cretaceous rocks being the most
developed. On the other side, in the western Sierra Madre,
we see that the eruptive rocks of the tertiary age have enormous
extensions, while the sediment appears only in very small patches.

In the South of Mexico the tertiary and the cretaceous
rocks extend principally to the Balsas river, and in the Sierra
Mafire del Sur the archean rocks, such as granites, crystalline
SChIStS,' etc., constitute the oldest parts of the merges
composing the Republic of Mexico.

o ety et e 4, tion o

In some of the sierras ofge?hzglcal e -

L ) central plateau we find

C an ria 1 ive ;
cretaceous and tertiary }S)erci’od:.lth Ny
of Fhls central plateau we find trye fissure veins traversing the
VaI'10L.15 rocks of these different ages, as in Zacatecas, Guanain: :
Fresnillo, ete, In the Sierra Madre of i » Guanajuato,

; : 1 oriental, or e
lrinni:syt(s):ira;;ig;eal;t,enor’ the ores fill old caves in the cretaceous
tions of s’ilver I; }yco,pp.er sag lead: weith
come as contacililepaos?if: ‘b litt.le Sold. .V STy fre
rocks, diorites, monzonitese :f T Dtk
largely developed i
ped or

rged lands

of the pre-
In some of the mining camps

astern side, as in

various propor-

€ and the plutonic
Prominent examples of these

€ deposits are those of San Carlos de
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lados son los de San Carlos, de Tamaulipas, minerales de cobre
y plata; Mazapil, minerales de plomo y plata; Concepcion
del Oro, minerales de cobre; Encarnacién, minerales de fierro ;
y asi depositos de fierro, cobre y oro se encuentran en las
barrancas al norte del Cofre de Perote.

Como ejemplos de cuevas con mineral y substituciones
de mineral podemos citar & Catorce, Charcas y muchas otras
en Nuevo Leon.

En la Sierra Madre Occidental dominan las rocas eruptivas,
especialmente rocas de la edad terciaria, lo que significa que en
esta parte del pais tenemos un desarrollo enorme de verdaderas
vetas agrietadas en rocas de tipo andesitico y desitico,

Tamaulipas, copper and silver ores ; Mazapil, lead and silver
ores ; Concepcion del Oro, copper ores; Encarnacion, iron
ores ; and such deposits of iron, copper and gold as are found
in the barrancas north of Cofre de Perote.

As illustrations of the ore-filling caves and mineral sub-
stitutions we may cite those of Catorce, Charcas, and many
others in Nuevo Leon.

In the Sierra Madre occidental, or western side, the
eruptive rocks are dominant, especially rocks of the tertiary
age, which means that we get in this part of the country an
enormous development of true fissure veins in rocks of andesitic

and dacitic type.

Vistas de Rosario, Estado de Sinaloa.

No podemos dar aqui una idea del ntimero de depdsitos
de esta clase, pues para ello tendriamos que dar una lista muy
larga de campos mineros en toda la Sierra Madre. Estos
depésitos, sin embargo, pueden verse en cualquier mapa minero
de México.

En estas verdaderas venas agrietadas encontramos que
abunda principalmente la plata con una lijera proporcién de
oro, mientras que el plomo, el zinc, antimonio y arsénico
constituyen algunas veces combinaciones en las mismas vetas.
Estas son muy caricteristicas de los Estados de Sonora,

Vlews of Rosario, State of Sinaloa.

We are unable to give here any idea of the number of
deposits of this class, as that would entail giving the extremely
large list of mining camps throughout the whole Sierra Madre.
These deposits, however, can be seen in any mining map of
Mexico.

In these true fissure veins we find silver principally abound-
ing, with a small percentage of gold, whilst lead, zinc, antimony
and arsenic sometimes constitute combinations in the same
veins. They are very characteristic of the States of Sonora,
Chihuahua, Durango, Tepic, and Jalisco.

B
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Chihuahua, Durango, Tepic y Jalisco. En la Mesa Central no
pudinos establecer bien una separacién clara de los depdsitos
de mineral que aparecen en rocas puramente sedimentarias
y las que aparecen eruptivas, pues muy frecuentemente existen
ambas en el mismo sistema 6 vetas, cruzandose el uno y el otro,
el sedimentario y el eruptivo. Como ya se ha dicho, tenemos
en las cordilleras que se levantan en la Mesa Central toda clase
de depodsitos minerales. Vemos verdaderas vetas agrietadas
en las rocas andesiticas, en el bien desarrollado campo minero
de Pachuca, y verdaderas vetas agrietadas en las llamadas
rocas cretdceas de El Oro y Tlalpujahua, y hemos vistos cuevas
de mineral en substitucién de minerales en Santa Eulalia, cerca
de Chihuahua, Sierra Mojada
y muchas otras, al par que los
depositos de contacto son muy
comunes y conocidos entre los
mineros.

En la parte noroeste de
México, en el Estado de
Sonora, hay pequenas fracc-
iones de rocas arqueanas, y lo
mismo sucede en el Estado de
Oaxaca, en el que existen vetas
de cuarzo con ley de oro que se
estdn comenzando & explotar.

Muy parecida a esta es
la parte central de la Baja
California, en la que encontra-
mos vetas de oro que
atraviesan las rocas graniticas
y esquistos cristalinos de la
misma edad arqueana. Como
ya se ha dicho, las rocas
dominantes en la Sierra
Madre son las de 1la
edad terciaria, especialmente
andesiticas, y éstas general-
mente dan lugar 4 la forma-
cién de vetas que contienen
plata, plomo, zinc y algunas
veces cobre; pero la propor-
cién de oro en estas vetas es
usualmente muy pequefia. En
algunos lugares encontramos
cuarzo que contiene vetas de
oro en rocas traquiticas y a la
vez muy ligeras segregaciones
magnéticas de oro de andesitas
y reolitas. Esta tltima piedra
tiene adquirido mucho des-
arrollo en la Sierra Madre Occidental, formando alli extensas
mesas de vastos ““ coules’’ de lava, pero esta roca 4cida nunca
manifiesta deposicién de mineral. Siencontramos vetas de mineral
en riolitas es porque la roca es una variacién real de andesitas y
profiritas pasando de una 4 otra por la mediacién de dacitas.

Para tener una idea clara de la importancia de México
como pais productor de oro necesitamos comparar la grande
diferencia que hay entre la produccién de plata y la del metal
amarillo. México cuenta hasta la fecha muy pocas vetas de
oro que se hayan trabajado formalmente, sacindose el oro que

Indios Papagos, Distrito de Altar, Estado de Sonora.
Papago Indians, District of Altar, State of Sonora.

In the central plateau we could not well establish a clear
separation of the ore deposits coming in pure sedimentary rocks
and those coming in eruptives, as very often both exist in the
same system or veins, the sedimentary and eruptive rocks cross-
ing each other. As already stated, we have in the ranges rising
from the central plateau all kinds of mineral deposits. We
see true fissure veins in the andesitic rocks in the well-developed
mining camp of Pachuca, and true fissure veins in the so-called
cretaceous rocks in El Oro and Tlalpupuhua ; and we have
seen filling caves and substitution ore bodies in Santa Eulalia,
near Chihuahua, Sierra Mojada
and many others, while
contact deposits are very
common and very familiar to
mining men.

In the north - western
part of Mexico, in the State of
Sonora, are small patches of
archean rocks, as well as in
the State of Oaxaca, where
quartz - bearing gold veins
exist and are beginning to
be well known and exploited.

Very similar to this is
the central part of Lower
California, where we find
gold veins through granite
rocks and crystalline schists
of the same archean age. As
already stated, the dominant
rocks in the Sierra Madre are
those of the tertiary age,
especially andesitic, and these
give general occasion for the
formation of veins containing
silver, lead, zinc, and some-
times copper ;  but the
amount of gold in these veins
is usually very small. In
some places we find quartz-
bearing  gold veins in
trachytic rocks, as well as
fine magnetic segregations
of gold from andesites
and rhyolites. This last
rock has a large develop-
ment in the Sierra Madre occidental, and there forms extensive
mesas as remnants of vast coulees of lava, but this acid rock
never shows any ore deposition. If we find ore veins in
rhyolites it is because the rock is a real differentiation of
andesites and porphyrites, passing from one to the other by the
intermediation of dacites.

To have a clear idea of the real importance of Mexico as a
gold producer, we need to compare the great difference between
the output of silver and the yellow metal. Up to date
Mexico has very few gold veins in actual operation, the gold

J»f
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se ha obtenido en gran parte al beneficiar la plata, aunque el
aumento anual en la produccién de oro es resultado del descubri-
miento reciente y explotaciéon de verdaderas vetas de oro, y no
del trabajo en nuevas minas de plata 6 aumento en la produc-
cién de las antiguas.

Hablando acerca del oro, necesitamos ocuparnos algo del
que se extrae de los placeres. Se ha dicho que la existencia
de grandes placeres en México aumentard la cantidad del oro,
pero la condiciéon topografica de las localidades en las que es
posible que existan placeres indica que las barrancas y los rios
son tan angostos y escarpados que no es féacil suponer la exis-
tencia de profundasy anchas capas de aluvién que contengan el
precioso metal, y ademds las alteraciones topograficas han sido

obtained coming chiefly from the refining of silver, though
the increased annual production of gold is really on account of
the recent discovery and working of true gold veins, and not
from the locating and working of new silver mines or an
increased output from the old ones.

Speaking of gold, we need to give some little attention
to that coming from placers. It has been said that in Mexico
the existence of large placers will greatly increase the quantity
of gold, but the topographical condition of the localities where
it is possible for placers to exist indicate that the gulches or
the rivers are so narrow and steep it is not easy to suppose the
existence of deep and wide beds of alluviums containing the

Vista de la Ciudad de Alamos, Estado de Sonora.

tan insignificantes que no podemos imaginarnos que haya
grandes yacimientos de cascajo en lugares que atin no se han
descubierto.  Sin embargo, se trabajan con fruto algunos
pequefios placeres actualmente, y algunos de ellos se han
trabajado muy corto tiempo, en los Estados de Sonora y
Chihuahua. Es seguro tambien que muchos de los pequefios
rios que brotan de las montafias y bajan & los llanos de la costa
arrastran oro, aunque en tan pequeflas cantidades que no costea
explotarlos en grande escala.

Existe oro tambien en pequefas cantidades, en muchos
depésitos de contacto, que aparece generalmente mezclado
con cobre y en muy raras ocasiones con masas de fierro ; por
tltimo, existe en muy débiles filones en algunas de las rocas
eruptivas de la especie granitica, andesitica y riolitica. Hay

View of the City of Alamos, State of Sonora.

precious metal, besides the topographical changes have been so
insignificant we cannot well imagine large beds of gravel in
places not yet discovered. However, small placers are being
profitably worked now (some but a short time) in the States
of Sonora and Chihuahua. Certainly in many of the small
rivers flowing from the mountains to the coastal plains, gold
has been found, but in such small quantities as to be unprofit-
able to exploit on a large scale.

Gold exists also in small quantities in many contact
deposits, associated generally with copper, and in very rare
cases with masses of iron ; and lastly it exists as fine inclusions
in some of the eruptive rocks of the granitic, andesitic and
rhyolitic types.
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minerales de estafio en numerosas partes de la Reptiblica, cierta-
mente en muy pequefias vetas, aunque justifican la explotacion
en escala moderada. Sin embargo, nunca se han encontrado
en este pais los minerales de estafio en rocas graniticas como
en Inglaterra ; sino siempre en rocas de época menos remota,
especialmente en riolitas, y de esta manera obtenemos los hilos
de mineral de estafio en el Estado de Durango, en algunas partes
del Estado de Zacatecas y en el Estado de San Luis Potosi,
asociadas en este tltimo con minerales de fierro.

Se encuentra azufre en México en grandes cantidades,
pero su distribucién en los depodsitos es tan irregular que la
busca es muy dificil y las que se han hecho hasta la fecha no
han tenido gran éxito. Los depésitos de azufre cerca de
Mapimi son lo que se han explotado en mayor escala, y tambien
son dignas de mencién las recientes exploraciones hechas en el
Estado de San Luis Potosi. En algunas partes el azufre aparece
como mineral agregado al azogue, pareciendo que la asociacién
de ambos es efecto de las reacciones quimicas operadas durante
la deposiciéon de cianubrio y otros compuestos minerales que
contienen azogue. Asi se ha visto en Huitzuco, en el Estado
de Guerrero, en Charcas, en el Estado de San Luis Potosi y en
otros lugares. Las combinaciones de antimonio con zinc y
azogue han sido caracteristicas de los minerales azogados de
Huitzuco, produciéndose grandes dificultades en el apartado
de estos metales.

Los depédsitos de azufre de nuestros grandes volcanes,
de los que tanto se ha hablado y escrito tltimamente 4 causa
de su explotacién que se supone ha sido emprendida por una
gran compaiiia, no son dignos de mencién, pues sabemos por
propia experiencia que la cantidad de azufre en estos volcanes
es tan pequefla que no cubriria el costo de explotacion.

Se han descubierto recientemente en México algunos
depositos de minerales muy raros que se espera sean de gran im-
portancia en el porvenir 4 causa de la constante demanda que
hay de ellos. Estos minerales son el cobalto y el niquel, en el
Estado de Jalisco, que aparcen en vetas muy angostas préximas
a grandes masas de fierro ; el bismuto en el Estado de San Luis
Potosi y en el norte de Chihuahua, que tambien se encuentra en
vetas muy angostas asociado de rocas rioliticas y en muchos
lugares en pequeflas cantidades con minerales de estafio ;
asimismo vandium, que durante mucho tiempo se ha conocido
en el distrito minero de Charcas asociado de cobre, lo que cons-
tituye una especie muy rara de mineral bastante parecido &
lo que se conoce por dezcloisita.

Con referencia 4 piedras preciosas, todo el mundo, en
este pais 4 lo menos, conoce los hermosos 6palos que se encuen-
tran en algunos de los Estados de la parte central de México,
y deseamos referirnos especialmente 4 los 6palos que proceden
de las lomas bajas al Este de San Juan del Rio, entre dicha
poblacién y Tequixquiapan, en la Hacienda de Esperanza y los
que se encuentran en otras partes de la misma sierra del Estado
de Querétaro. Estos 6palos salen con concresiones amigdaloi-
dales, en rosa ¢ riolita colorada, como efecto de descomposicién
secundaria de la silica 6 por la accién de aguas siliceas al circular
a través de las riolitas. Las concresiones aparecen tambien
en muy delgadas vetas, lo que parece indicar que la deposicién
de la silica en las rocas cerca de la superficie ha resultado de la
circulaciéon de las aguas impregnadas alli, como que en estas
muy extensas riolitas las concresiones de 6palo estin separadas
mas 6 menos unas de otras.

Tin ores are in numerous parts of the Republic, certainly
in very small veins, but large enough to give rise to moderate

exploitations. These ores, however, have never been found in

" this country, as in England, in granite rocks, but always in

younger rocks, especially in rhyolites, and in this way we get
the tin ore veinules in the State of Durango, in some parts of
the State of Zacatecas, and in the State of San Luis Potosi;
in this latter State associated with iron ores.

Sulphur is found in Mexico in large quantities, but its
distribution in the deposits is so irregular, investigations are very
difficult, and those made up to the present have not been very

successful. The sulphur deposits near Mapini have been those
most largely exploited, whilst recent investigations in the State
of San Luis Potosi are worthy of notice. Sulphur is in some
places an accompanying mineral of quicksilver, its association
seeming to be the effect of the chemical reactions taking place
during the deposition of cinnabar and other mineral compounds
containing quicksilver. Such are seen in Huitzuco in the State
of Guerrero, in Charcas, in the State of San Luis Potosi, and
other places. Combinations of antimony with zinc and quick-
silver have been very characteristic of the quicksilver ores of
Huitzuco, giving rise to difficulties in the separation of these
metals.

The sulphur deposits of our large volcanoes—which have
been talked and written of so much lately, on account of the
exploitations of sulphur therein supposed to have been under-
taken by a large company—are not worthy of notice, as we know
from our own experience that the amount of sulphur in these
volcanoes is so small it would not pay to exploit.

Some deposits of very rare minerals have recently been
found in Mexico, which are expected to be of great importance
in the future, on account of the large and constant demand for
These are cobalt and nickel, in the State of
Jalisco, coming in narrow veins close to large masses of iron;
bismuth, in the State of San Luis Potosi and Northern Chihuahua,

also found in narrow veins associated with rhyolitic rocks, and

such minerals.

in many places in small amounts with tin ores; also vandium,
which has been known for a long time in the mining district of
Charcas, associated with copper, constituting a rare mineral
species, very similar to that known as dezcloizite.

In reference to precious stones, everyone in this country
at least is acquainted with the beautiful opals found in some of
the States of the central part of Mexico, and we wish especially
to refer to the opals coming from the low hills to the east of
San Juan del Rio, between that town and Tequixquiapan, in
the Hacienda de Esperanza, and those found in other parts of
the same sierra in the State of Queretaro. These particular opals
come as amygdaloidal concretions, in a rose or red rhyolite,
as the effect of secondary decomposition of silica, or by the
action of silicious waters circulating through the rhyolites.
The concretions come also in very thin veins, which seems to
show that the deposition of silica, in the rocks near the surface,
has come through the circulation of the waters impregnated
therewith, as in these very extensive rhyolites the opal con-
cretions are separated more or less from each other.
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Los o6palos del Estado de Querétaro son de diferente
calidad y diversos colores, variando desde el épalo comtn 6
semi6palo 1 6palo de fuego rojo, descrito por Humboldt, & los
de los mas exquisitos y mas brillantes matices de colores rojo,
azul, verde, amarillo, blanco y gris.

Los 6palos que aparecen en condiciones muy parecidas 4
los del Estado de Querétaro, aunque no en la misma forma
amigdaloidal, se encuentran en la Sierra de Pachuca, en el
Estado de Hidalgo. De las muchas variedades que se encuentran
en esta parte del pafs las mas notables son las que se llaman
arlequin. Sin embargo, todos ellos son muy pequefios y de
muy poco valor comercial.

La variedad comtn de 6palo y semiépalo se encuentra
en muchos otros lugares en cadenas rioliticas, como en las sierras
al oeste de Zacatecas, Durango y en el Estado de Chihuahua.

The opals of the State of Queretaro are of different
qualities and colours, varying from the common or semi-opal,
or red fire opal, described by Humboldt, to those of the most
exquisite and brilliant shades of colour—red, blue, green, yellow,
white and grey.

Opals appearing under conditions very similar to those
of the State of Queretaro, though not in the same amygdaloidal
form, are found in the Sierra de Pachuca, in the State of Hidalgo.
Of the many varieties found in this part of the country the
Arlequin are the most striking. All of them, however, are very
small, and therefore of slight commercial value.

The common variety of opal and semi-opal is found in
many other places in rhyolitic ranges, as in the sierras west
of Zacatecas, Durango, and in the State of Chihuahua.

Los Mineros del Sierra Juarez, Estado de Oaxaca.

La turquesa es otra piedra preciosa recientemente descu-
bierta en la Sierra de Santa Rosa, Estado de Coahuila, cerca de
la poblacién de Mazapil. Esta piedra es de un color azul muy
hermoso y de un matiz notablemente inalterable y se encuentra
en pequeflas vetas en una especie de roca adesitica. Se ha
pretendido haber hecho descubrimientos de esta piedra en
diferentes partes de México, pero nada positivo se sabe todavia
acerca de esto.

La amatista 6 cuarzo color violeta se ve con frecuencia en
nuestras grandes vetas minerales, aunque no en cristales grandes
transparentes. Una excepcién, sin embargo, es la que se observa
en la veta madre de Guanajuato, en la que en los dias de grande

Miners of the Sierra Juarez, State of Oaxaca.

The turquoise is another precious stone, of very recent
discovery, in the Sierra de Santa Rosa, State of Coahuila, near
the town of Mazapil. The stone is a very beautiful blue, of
remarkably unalterable shade, and is found in small veins in a
kind of andesitic rock. Other discoveries of this stone have
been claimed in different parts of Mexico, but nothing definite
is yet known regarding them.

The amethyst, or violet-coloured quartz, is seen very
often in our large mineral veins, though not in large, trans-
parent crystals. One exception, however, is shown in the Veta
Madre de Guanajuato, where, in the days of great exploitation
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explotacién en este extenso distrito mimero se¢ han extraido
de las minas grandes cristales de amatista que salen con el
mineral geoda 6 en las masas de cuarzo que forman la matriz
de este gran filon.

El prospecto 6 busca es asunto de especial importancia
en relacién con la mineria, pues los caracteristicos fisicos de los
crestones son muy diferentes segin las varias combinaciénes
de los depésitos de mineral. Los mas importantes de todos,
por supuesto, son los crestones de las verdaderas vetas que
siempre presentan muy fuertes caracteristicos 4 causa de la
matriz, generalmente cuarzo combinado con 6xidos de fierro,
que proceden de la descomposicién de piritas y que causan una
alteracién de la roca préxima al cuarzo. En muchos de los
distritos mineros de México hemos visto frecuentemente muy
buenos crestones de cuarzo, los que es posible seguir por cientos
de metros y que manifiestan no solamente la constancia de la
veta sino tambien su inclinacién y anchura.

En estas verdaderas vetas el cuarzo es la matriz usual

en que frecuentemente puede verse la calcita y partes de la
roca nativa que compone los crestones de cuarzo, 4 la vez que
la presencia de minerales de facil descomposicién como piritas
que dan 4 las vetas un tinte colorado 6 amarillo. En estos
casos los crestones no se levantan mucho sobre la superficie
del terreno y el simple contraste del color es la mejor indicacion
de las vetas. Algunas veces, donde se ve este color ferruginoso,
pueden encontrarse fragmentos de cuarzo en la superficie y cerca
de los crestones de la veta. En muchos distritos donde las
verdaderas vetas van acompafiadas de minerales manganiferos
como matriz, el cuarzo y la tierra pegada a los crestones son de
un color negro y esto es algunas veces un buen indicio de que
las vetas contienen oro, con el ocre ferruginoso, prueba en
ocasiones la existencia de oro franco en estos crestones. Es
generalmente de interés que en la superficie 6 en los crestones
de estas vetas verdaderas, especialmente las que contienen
plata, aparece frecuentemente el oro en cantidad considerable,
mientras que en las mismas vetas, segin se profundiza,
disminuye gradualmente hasta que desaparece por completo.
En los grandes campos mineros, las verdaderas vetas argenti-
feras en los crestones 6 muy cerca de la superficie contienen
ricos minerales tales como cloruros, bromuros y sulfuros de
plata que se pueden beneficiar facilmente, encontrandose gene-
ralmente oro de placer. Ahora entendemos facilmente porqué
los mineros que primero vinieron 4 este pais en los tiempos de
la Conquista explotaron estos campos, simplemente porque
encontraron en los crestones 6 proximos 4 la superficie minerales
muy ricos con buenos valores en oro que se podian beneficiar
con facilidad.  Por esta razén la mayor parte de los antiguos
campos mineros revelan que se hicieron enormes trabajos en
la superficie donde se explotaron bonanzas. En Pachuca,
Guanajuato, Zacatecas, Casas Grandes y muchos campos
mineros de Chihuahua, Sinaloa, Durango, pueden verse estos
antiguos trabajos de explotacién. Algunas veces las verdaderas
grietas de las vetas, que son las mas comunes sin duda
en este pais, presentan los crestones simplemente como partes
de la roca endurecida por la presencia de materia silicea.
Estos crestones son muy comunes en muchos de los campos
mineros, y en Zacatecas muchos crestones son muy parecidos
4 los diques rioliticos que abundan alli en las montafias. Otro
caracteristico de la presencia de una veta en la superficie, es
una descomposicion muy peculiar de la roca que la transforma
en una substancia gredosa que contiene una gran cantidad de
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in this extensive mining district, big crystals of amethyst haye
been taken from the mines, the crystals coming in the geodes,
or in the masses of quartz forming the matrix of this big lode.
A matter of special importance in connection with mining is
that of prospecting, as the physical characteristics of the out-
croppings are very different, according to the various combina-

tions of the ore ‘deposits. Most important of all, of course,

are the outcroppings of the true fissure veins, which always
present very strong characteristics on account of the matrix,
generally quartz combined with iron oxides, coming from de-
composition of pyrites and causing an alteration of the country

rock close to the quartz. In many of the mining districts of

Mexico, we have often seen fine outcroppings of quartz which
it is possible to follow for hundreds of metres, showing not
only the constancy of the vein, but also the inclination and
width.

In these true fissure veins quartz is the usual matrix,
though frequently the calcite and parts of the country rock
composing the quartz outcroppings may be seen, whilst the
presence of very easily decomposed minerals like pyrites gives
to the veins a decided red or yellowish tinge. In these cases the
outcroppings do not rise much on. the surface of the ground,
and the simple contrast of colour is the best indication of the
veins. Sometimes where this ferruginous colour is seen, small
fragments of quartz may be found on the surface and near the
outcroppings of the vein. In many districts where the true
fissue veins are accompanied by manganiferous ores as a matrix,
the quartz and the earth close to the outcroppings are black
in colour, and this is sometimes a very good indication of gold
in the veins, even as the ferruginous ochre occasionally proves
the existence of free gold in these outcroppings. It is generally
noticeable that on the surface or near the outcroppings of these
true fissure veins, especially those containing silver, gold is often
present in considerable quantity; while in the same veins, as
we go further into the ground, it becomes less and less until it
entirely disappears. In the large mining camps, in the out-
croppings or close to the surface, the argentiferous true
fissure veins contain rich ores such as chlorides, bromides and
sulphides of silver, capable of very easy treatment, free gold
being generally present. We now readily understand why the
miners who first came to this country in the days of the Con-
quest exploited these camps, simply through finding in the
outcroppings, or near the surface, very rich ores, with good
values in gold, capable of easy treatment. For this reason
most of the old mining camps show an enormous amount of
surface work, where bonanzas have been harvested. In Pachuca,
Guanajuato, Zacatecas, Casas Grandes, and many mining camps
in Chihuahua, Sinaloa and Durango may be seen these very old
workings. Sometimes the true fissure veins, which are without
doubt the most common in this country, show the outcroppings
simply as parts of the rock hardened by the presence of silicious
matter. These outcroppings are very common in many of
the mining camps, and in Zacatecas many outcroppings are very
similar to the rhyolitic dykes which abound there in the
mountains.

Another indication of the presence of a vein on the
surface is a very peculiar decomposition of the rock, trans-
forming it into a clayey substance, which contains a great deal




tierra ferruginosa. Algunas veces esta substancia barrosa 6
terrosa estd mezclada con cuarzo esponjoso que no solamente
contiene oro de placer sino minerales argentiferos en pequefias
cantidades.

Con respecto 4 los crestones de las venas auriferas nada
hay especialmente notable, pues los crestones de estas vetas
son exactamente iguales 4 los que se descubrieron y explotaron
hace mucho en California, y la formacién en que estas
verdaderas vetas de oro aparecen en México es casi la misma
que en aquel pais. Seglin las vetas vienen en granitos,
dioritas y otras especies de rocas graniticas, el cuarzo hialino,

el cuarzo blanco y el cuarzo de lustre gris son caracteristicos que
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of ferruginous earth. Sometimes this clayey or earthy matter
is mixed with spongeous quartz, containing not only free gold
but argentiferous ores in small quantities.

In regard to the outcroppings of auriferous veins, there is
nothing especially remarkable, as the outcroppings of these
veins are exactly similar to those discovered and exploited long
ago in California, and the formation in which these true gold
veins come in Mexico is about the same as those of that country.
As the veins come in granites, diorites and other kinds of granitic
rocks, the hialine quartz,

the white quartz, and the greasy-

lustre quartz are characteristics accompanying the oxides of
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Vistas Generales de la Ciudad de Culiacan, Estado de Sinaloa.

acompanan 4 los Oxidos de fierro y al oro. Por supuesto,
siempre se supone que esta substancia ferruginosa es el pro-
ducto de la descomposicién de piritas con las que el oro tiene
una asociacién que es constante, y en algunos lugares de México
es comun encontrar el oro de placer en la superficie de la veta.
Algunas veces el oro que aparece en piritas es dificil de separar 4
causa de su fineza, aunque bastante simple 4 veces por medio
del procedimiento del cianuro.
matriz de la veta es muy dura, asimismo la roca nativa es dura
Las
indicaciones superficiales de los minerales que se presentan en
cavidades irregulares son muy diferentes de aquellos minerales

En estas vetas 4 la vez que la

tambien y los crestones no sobresalon de la superficie.

General Views of the City of Culiacan, State of Sinaloa.

iron and the free-milling gold. Of course, it is always supposed
that this ferruginous matter is the product of the decomposition
of pyrites, with which the gold has an almost constant associa-
tion, and in some places in Mexico it is common to find the free
gold on the surface of the vein. Sometimes the gold coming in
pyrites is very difficult to separate on account of its fineness,
although quite simple at times by the cyanide process.
In these veins, while the matrix of the vein is very hard, the
country rock is hard also, and the outcroppings do not arise on
the surface.

Coming in irregular cavities, the surface indication of the
ores is very different to that of ores coming in true fissure
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que aparecen en verdaderas grietas de vetgs porque' los
depositos no siguen una direccion regular y no tienen la misma
anchura. En estos depésitos es generalmente dificil descubrir
los crestones 4 causa de que son mds blandos que las rocas en
donde aparecen. Algunas veces se reconocen por una saliente
de cuarzo duro; pero generalmente se encuentran cOmo en
forma de substancia ferruginosa, silicea, que se levanta sobre
la superficie algunos piés, aunque en ocasiones la substancia
ferruginosa estd al mismo nivel que el resto del terreno.

Como la roca superficial de estos depésitos de mineral es
en su mayor parte caliza, los minerales de plomo se encuentran
acompaiiados de calcita, selenita y 6xidos de fierro. La erosion
del mineral propiamente dicho es rdpida necesariamente, lo
mismo que las de las rocas proximas 4 él, estando impregnado
de 6xido ferruginoso ; pero cuando la veta se estrecha cesa la
erosion de modo que los depdsitos son ligeramente visibles en
la superficie. ~ Encontramos que estas circunstancias ocurren
en los crestones en la Sierra Mojada, Santa Eulalia, Chihuahua,
y en otros muchos puntos; pero no hay indicaciones definidas
que los descubra. Al buscar estos depésitos los mineros siguen
las indicaciones tan bien conocidas en las antiguas minas en
que existen estas clases de depésitos, mas bien que las aparien-
cias superficiales que son muy vagas para dar indicio seguro
de su existencia.

Lo que hemos dicho acerca de los minerales plomosos con
ley de plata que se presentan en piedra caliza, se amolda igual-
mente 4 los depésitos de azogue, y en algunos lugares los
depoésitos de azufre tienen indicios iguales en los crestones de
los mismos.

Pasamos ahora al estudio de los depdsitos de contacto.
Los crestones de estos tienen distintos caractéristicos, que son
una amalgama de dos especies de rocas, tales como la caliza
Una
peculiaridad siempre presente es el metamorfosismo de silicatos
que se presentan precisamente en la superficie de las rocas donde
estdn los depositos.

y la granitica, entre las cuales se presentan los depdsitos.

Algunas veces encontramos los crestones
con muestras de fierro que se levantan sobre el terreno 4 una
altura que varia entre algunos piés y varios metros, y asi puede
verse en San Carlos, Tamaulipas, Las Vigas,
Hidalgo, Xalostac y otros lugares.

Encarnacién,
Los crestones de 6xido de
fierro se ven generalmente en los depodsitos de mineral de cobre
de esta clase, como sucede en San José del Oro. Los depdsitos
de contacto de cuarzo con oro con éxidos de fierro, indican
una circunstancia parecida y en general observamos que la
calcita 6 carbonato de cal y los Oxidos de fierro constituyen
los crestones en general en la mayor parte de los depdsitos
de mineral.

Creemos que esto sera suficiente para dar una idea general
de los caracteristicos de los varios crestones de mineral que
pueden ayudar bastante en sus buscas al prospectador.

®

veins, as the deposits do not follow a regular direction ang
do not have the same width. In these deposits the outcroppings
are usually very difficult to see, on account of being softer thap
the rocks in which they occur. Sometimes they are shown
by a head of hard quartz, but are generally found as a kind of
ferruginous, silicious matter rising a few feet above the surface,
though occasionally the ferruginous matter is on the same level
as the rest of the land.

As the country rock of these ore deposits is mostly lime-
stone, lead ores are found accompanied by calcite, selenite,
and iron oxides. The erosion of the ore body itself is necessarily
rapid—as well as the immediate rocks—being impregnated by the
ferruginous oxide, but when the vein becomes very narrow,
the erosion ceases, so that the deposits are but slightly visible
on the surface. We find these conditions occurring in the out-
croppings in the Sierra Mojada, Santa Eulalia, Chihuahua,
and in many other localities, but there are no definite indica-
tions pointing out the way to them. In searching for these
deposits miners follow the indications so well known in the old
mines where these kinds of deposits exist, rather than surface
appearances, which are too indistinct to afford a definite clue
to their whereabouts. ;

What we have said about silver-lead ores coming in lime-
stone is equally true of quicksilver deposits, and in some places
sulphur deposits are also very similar in their outcroppings.

We now come to the study of contact deposits. The
outcroppings of these have distinct characteristics, being a
junction of two kinds of rock, such as lime and granitic rocks,
between which the deposits occur. An ever present peculiarity
is the metamorphism of silicates coming just at the surface of
the rocks in which the deposits are. Sometimes we find the out-
croppings as masses of iron rising above the ground from a few
feet to several metres, as may be seen in San Carlos, Tamaulipas,
Las Vigas, Encarnacion, Hidalgo, Xalostac and other places.
Outcroppings of oxide of iron are generally seen in copper ore
deposits of this class, as in San Jose del Oro.  Contact deposits
of quartz-bearing gold, with iron oxides, show a similar condition ;
and in general we observe that the calcite, or carbonate of lime,
and the iron oxides constitute the general outcroppings in the
largest number of ore deposits.

This, we think, will be sufficient to give a general idea of
the characteristics of the various mineral outcroppings, which

may aid the prospector to some extent in his investigations.
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Minas

Historicas de México.

AS Minas Histéricas de México estin comprendidas dentro
de wun paralelégramo montafioso de 1,600 millas de
longitud por 250 de anchura que se extiende desde Sonora

al norte hasta Oaxaca al sur. Trataremos sin embargo, de cstas
minas conforme nos ocupamos de cada Estado y no en un
articulo general. La regién montafiosa mencionada es la
“Sierra Madre” la que Von Humboldt llamaba ‘ Andes
Mexicanos.”

Las minas  mas
importantes  de  estas
montaias se encuentran
en la vertiente occidental
de esta cordillera 4 una
altura que varia entre
3,000 y 8,000 piés sobre
el nivel del mar. Son
completamente  indepen-
dientes del terreno rocal-
loso encontrandose general-
mente entre rocas del
6rden primitivo y del
de transicién. Los dis-
tritos mas grandes y con-
stantes en la produccién
de mineral fueron aquellos
que tenian solamente una
veta principal (en oca-
siones con un hilo pequefio
paralelo), conteniendo in-
mensas  cantidades de
mineral de baja ley que
no excedia de 60 onzas por
tonelada. Desde la super-
ficie hasta una profun-
didad de cosa de 300 piés
los minerales de estas
minas estaban en descom-
posicién, didndo seles el
nombre de ‘‘ Colorados,”
incluyendo “ Acapasora,”
“Plata Azul,” ‘ Verde,”
y “Parda,” con carbonatos
en las minas plomosas.
Después de esta profun-
didad se convertian los
minerales en varias especies
de sulfuros  llamados
‘“ Pacos "’ especificamente y
““Negros’’  generalmente,
“Molonque,” “Petanque,” “ Polvorilla,” * Rosicler,” ‘‘ Carden-
illa” y *“ Azul Acerado.”

De los minerales fundibles ‘ Liga,” 4 los sulfuros se les
dan los nombres de  Plomosas,” ‘‘ Relumbroso,” ‘‘Soroche
Reluciente,” “‘ Tescatete”” y ““ Azul Plomilloso.”

A las piritas de fierro se les da el nombre de “ Bronce” y
“ Bronce Chino” ; y 4 las piritas de cobre se les llama “ Bronce
Dorado,” aunque generalmente se conocen ambas con el nombre
de “ Polvillos.”

El primer grupo (Los Colorados) se beneficiaban por
amalgamacién, igualmente los segundos (Los Negros), mientras
que las ‘“Ligas” y ‘ Polvillos” se fundian. Con frecuencia

7

se agregaban minerales de ‘ Plata Nativa” al “ Vaso” ¢
pequeila fundicién.

Miners Drilling, EI Oro District, State of Mexico.

HE Historic Mines of Mexico lie within a mountainous
parallelogram 1,600 miles long by 250 wide, extending
from Sonora on the north to Oaxaca on the south. These

mines, however, will be introduced as they occur in the different
States, and not in one general article. ~The mountains are
known as the ““ Sierra Madre,” or, as Von Humboldt describes

them, the “ Mexican Andes.”
The most important

mines are located chiefly.
on the west slope of this
range, at an elevation of
from 3,000 to 8,000 feet
above the sea. They are
quite independent of the
country  rock, usually
being found in rocks of
a primitive and transitive
order. The largest and
steadiest bullion-producing
districts were those which
contained but one principal
vein (and occasionally a
small parallel branch) with
immense quantities of low-
grade ore mnot running
more than sixty ounces
per ton. From the surface
to a depth of about 300
feet the ores of these
mines were decomposed,
being called ‘“ Colorados,”
including  ““ Acapasora,”’
“Plata azul,” ‘Verde”
and “ Parda,” with car-
bonates, in lead bearing
mines. From this depth
they usually ran into the
various sulphides, being
called ““ Pacos "’specifically
and “ Negros’’ generally, Molonque,” “‘ Petanque,” *“ Polvorilla,”
“ Rosicler,” ‘‘ Cardenilla,” and ‘‘ Azul acerado.”

Of the smelting ores ‘“ Liga’ the sulphides are called

. Plomosas,” “Relumbroso,” ““Soroche Reluciente,” “Tescatete,”
1
and “ Azul plomilloso.”

)

The iron pyrites go by the name of ““ Bronce ”” and ‘“ Bronce
chino” ; the copper pyrites ““ Bronce dorado” ; both being
generally called ““ Polvillos.”

The first group (the Colorados) was treated by amalgama-
tion, as also was the second (the Negros), while the * Ligas”’
and ““ Polvillos”’ were smelted. Often some ‘“ Ruby or Native
silver”’ ores were added to the ““ Vaso,” or little furnace.
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ento de todos los minerales se amalgamaba
y el resto se fundia. Sin embargo, esta prol?orciéll variaba
en los diversos distritos, fundiéndose mayor cantidad en algunos
y haciéndose mas amalgamacion en otros: Muchos de' los
minerales contenian oro en alguna proporcién 'y se df%aa‘ de
ellos que tenian ley de oro. Los minerales estal,)an distribuidos
en las minas con mucha disparidad, encontrandose general-
mente los mas ricos en las depresiones de las vetas .Ca.usadaf
por barrancas que cortaban las vetas planas en ‘ Chimineas

v en “Bolsas” y ‘ Montones” ‘ o

‘ Aunque los espafioles comenzaron los trabajos de mineria
en 1526 y los continuaron hasta 1700, es solamente a.l ﬁ{)al de
dicho periodo que activaron la explotacion, contu_mandola
hasta la Guerra de Independencia en 1810, en cuyo tiempo la
produccién anual cay6 de $27,000,000, que era a $5,000,000.
Este decaimiento continué hasta 1821 en que fueron expulsados

El noventa por ci

Ninety per cent. of all the ores were amalgamated, the
balance being smelted. This proportion, however, varied iy
different districts, smelting taking precedence in some and
amalgamation in others. Many of the mines contained gold to
some extent, which was termed the “ley” or percentage of
gold. The ores were very unevenly distributed in the mines
the richest bodies being generally found in the depressions of
the veins caused by the ravines or gulches, occurring in the
flat veins, in  Chimneys”’ and in *‘ Pockets and Bunches.”

Although the Spaniards began mining as early as 1526, and
worked the mines till 1700, it was not until about the latter
date that they commenced to work them strongly, continuing

to do so until the War of Independence in 1810, when the yearly
product fell from $27,000,000 to $5,000,000. This bad condition ]
of affairs continued till 1821 with the expulsion of the Spaniards,

»

Vista General de la Ciudad de Tehuantepec, Estado de Oaxaca.

los espafioles. Muchos de las minas habian sido ya abandonadas,
aguidndose un gran ntimero 6 derrumbéandose otras y asi siguieron
las cosas hasta 1824, época en que algunos capitalistas ingleses
emprendieron la obra de rehabilitar las mas importantes, traba-
jéndolas durante diez afios, en cuyo tiempo sufrieron grandes
pérdidas, debido principalmente 4 la falta de ferrocarriles, falta
que los obligd & llevar la maquinaria & las minas 4 lomo de mula.

Es imposible fijar, ni siquiera de una manera aproximada,
ctial fué la produccién de metales preciosos en aquella época
primitiva. Cuando los espafioles vinieron al pais no encontraron
registro alguno llevado por los aztecas y aunque ellos llevaron
memorias bien exactas basta 1810, era tanto el contrabando
que se hacia como consecuencia de la fuerte contribucién sobre
la plata que era imposible obtener datos precisos. Son mas
exactas, sin embargo, las Memorias de Acufiacién y segun los
mejores autores la producciéon de metales prociosos en México
desde 1522 hasta 1879 fué de cosa de $3,723,139,070, de la cual
el oro representa desde el cuatro hasta el ocho por ciento ¢ en
otras palabras $236,000,000. La acufiacién anual segtn la dan
el Baron de Humboldt y otros fué desde 1521 hasta 1876, periodo
que comprende 355 afios, de $8,173,565, siendo la produccién
anual cerca de $10,000,000.

General view of the City of Tehuantepec, State of Oaxaca.

Many of the mines had then been abandoned, and had filled
with water or caved in, and so they remained until 1824, when
some English capitalists took in hand the rehabilitation of the
During this period

they sustained great losses, which were principally due to lack

principal ones, working them for ten years.

of railways, it being necessary to bring all the heavy machinery
to the mines on the backs of mules.

It is impossible to state with even approximate accuracy
what the production of precious metals was in those early days.
When the Spaniards came to the country they found no Aztec
records, and though they themselves kept accurate records up
to 1810, smuggling prevailed to such an extent, owing to the
heavy tax on silver, as to render it impossible to arrive at exact
figures. The Coinage Records, however, are more exact, and
according to the best authorities from 1522 to 1879, the pro-
duction of the precious metals in Mexico has been about
$3,723,139,070, of which amount the gold has been from .04 to
.08 per cent., or about $236,000,000. The annual coinage, as
given by Von Humboldt and others, from 1521 to 1876, a period
of 355 years, has been $8,173,565, and the annual product nearly
ten millions.




Historia y Estadistica de las Casas de Moneda de México.

ESDE el tiempo de la Conquista por Cortés hasta el afio
de 1535 las tnicas monedas que circulaban en México
eran las espafiolas, pero en dicho afio las operaciones

mercantiles habian aumentado de tal manera que no bastaban
y como todas ellas eran de oro comenz6 el uso de piezas pequeflas
de plata sin acunar, con el peso marcado 6 cortado en ellas.
Teniendo el Gobierno espaifiol conocimiento de esto, se
di6 un decreto real con fecha 11 de Mayo de 1535, estableciendo
una Casa de Moneda en la Ciudad de México sujeta 4 las mismas

ROM the time of the Conquest by Cortez, to the year 1535,
the only coins current in Mexico were those of Spain. In
that year the commercial transactions had increased so
greatly that the Spanish coins were insufficient to meet business
requirements ; and as these coins were all gold, the use of small
pieces of uncoined silver, with the weight stamped or cut on
them, was commenced.

These conditions having been made known to the Spanish
Government, a royal decree was issued, dated May 11, 1535,

~t

Waterfalls in the State of Veracruz, Mexico.

disposiciones que las casas de moneda de Espafia. Otro decreto
real fechado en 1535 prohibié la emisién de monedas de oro y
cobre, continuando en vigor hasta el 25 de Febrero de 1675 en
que otro decreto repitié el anterior y permitié la emisiéon de
monedas de oro iguales a los doblones espanoles : hasta ese afio
la moneda era toda de plata.

La Casa de Moneda fué establecida en la esquina de la
Calle de Monterilla, pegada 4 las Casas de Cabildo, 4 las que
se llevaban las barras de oro y plata para que se les fijara por
medio de un sello la ley y valor que tuvieran y pagaran al
Tesoro Real el quinto como impuesto: después se usaban

estas barras para hacer pagos en operaciones mercantiles como

ordering the establishment of a mint in the city of Mexico, subject
to the regulations governing the mints in Spain. Another royal
decree, dated in 1535, prohibited the issue of gold and copper
coins, and continued in force until February 25, 1675, when
another decree—a repetition of the former—permitted the issue
of gold coins similar to the Spanish dobloons ; until that year
the coinage was all silver.

The mint was first established at the corner of Monterilla
Street, adjoining the Casas de Cabildo, or City Hall. There the
gold and silver ingots were entered to have the fineness and
value stamped on them, and to pay the royal quinto or tax;
and were afterwards used for payment in commercial transactions,
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moneda corriente y legitima. En 1569 se cambi6 la Casa de
Moneda al Real, que es ahora el Palacio Nacional, ocupando
las piezas contiguas 4 la Tesoreria Real, y alli permanecié
durante muchos afios creciendo constantemente en impor-
tancia y aumentando su produccién. En 1729 se hizo
indispensable construir un edificio de bastante capacidad para
el gran movimiento que tenia la Casa de Moneda. Aprobados
los planos y autorizada la construccién por decreto real fechado
el 2 de Agosto de 1731, fué terminado y ocupado en 1734 ; este
es el edificio que todavia existe.

Como la Casa de Moneda de la Ciudad de México era la
Gnica en la colonia, todos los metales preciosos que producian
las minas del pais se acufiaban alli. Habiendo aumentado
considerablemente la produccién de oro y plata de las minas se
hizo necesario ampliar el edificio, y este trabajo se comenzé en
1772 y terminé en 1782, con costo de $449,893, que agregado
al costo primitivo del edificio hizo un total de $1,004,493.

Durante la época colonial, es decir desde 1537 en que se
di6 comienzo 4 la acufiacién en México, hasta 1821 en que se

consumé la independencia, la casa de moneda acufié6 $68.874,958

en piezas de oro ; $2,081,217,985 en piezas de plata, y $542,893
en piezas de cobre. Durante este periodo la mayor acufiaciéon
fué en el afio de 1777 en que alcanzé la cifra de $819,214 en
doblones y medios doblones oro, onzas de $16, y medias onzas de
$8, y $20,705,591 en piezas de plata, y en el afio 1805 en que la
acufiaciéon fué de $1,359,815 en piezas de oro y $25,806,074 en
piezas de plata.

Durante cosa de dos siglos, en el transcurso de la época
colonial la casa de moneda estuvo arrendada & contratistas.
En el curso de los afios los arrendatarios cometieron grandes
abusos, procurando solamente lucrar en detrimento del interés
ptblico. Para poner fin 4 esto, el Gobierno espafiol se hizo
nuevamente cargo de la Casa de Moneda en 1733 y desde esa
fecha hasta la actual ha sido administrada por el Gobierno. El
Departamento llamado Apartado, en que se separaba el oro de
la plata, era tambien un establecimiento particular, hasta que
en 21 de Julio de 1778 se incorporé por decreto real 4 la casa
de moneda y fué trasladado en 19 de Octobre de aquel afio.

Durante la Guerra de Independencia de 1810 4 1821 se
establecieron casas de moneda en Zacatecas, Sombrerete,
Chihuahua, Durango, Guanajuato y Guadalajara. Al consumarse
la Independencia se establecieron casas de moneda adicionales
en Tlalpam, San Luis Potosi, Guadalupe y Calvo, Culiacan,
Oaxaca, Hermosillo, Catorce y Alamos, existiendo solamente
durante un breve tiempo las de Sombrerete, Tlalpam, Guadalupe
y Calvo y Catorce. El establecimiento de tantas casas de
moneda en las ciudades del interior disminuyé mucho la pro-
duccién de la casa de moneda de la Ciudad de México y su
manejo se hizo algo irregular, debido entre otras causas, 4 lo
antiguo y deteriorado de la maquinaria. Est6 indujo al
Gobierno 4 alquilar la Casa de Moneda y el Apartado por plazo
de diez afios, por medio de un contrato fechado el 23 de
Febrero de 1847, en que se estipulé que los arrendatarios cam-
biarian todo el establecimiento del Palacio Nacional al Apartado,
y alli ha quedado hasta la fecha. Habiéndose terminado todos
los trabajos en el edificio en Marzo de 1850, se di6 inmediata-
mente comienzo al traslado de la instalacién de Palacio, y en
Julio de aquel afio comenz6 la acufiacién en el Apartado conforme
al arrendamiento. Desde 1847 se continué arrendando el
establecimiento hasta el afio de 1892 en que la actual adminis-

tions, and passed as legitimate values or currency. In 15
the mint was removed into the Royal, now the National Palace,
where it occupied rooms next to the Royal Treasury ; there it
remained for many years, steadily growing in importance, an
increasing its production. In 1729, it was deemed necessary
to erect a building sufficiently capacious for the very con.
siderable amount of coinage and the accrued work. The
plans were approved, and the erection of the new building
authorised by a royal decree dated August 2, 1731; it was
finished and occupied in 1734, and is where the mint now stands,

As the Mexico City Mint was the only one in the colony, all
the precious metals produced by the mines from all parts of the
country were coined there. The gold and silver output of the
mines having increased very considerably, it became necessary
to enlarge the building. This was commenced in 1772, and
completed in 1782, at a cost of $449,893, which, added to the
cost of the primitive building, made the total cost of the Mint
at that time reach the sum of $1,004,493.

During the colonial period—that is to say from 1537, when
coinage in Mexico was commenced, until 1821, when Independence
was consummated—the Mint coined $68,874,958 in gold pieces ;
$2,081,217,985 in silver pieces ; and $542,893 in copper pieces.
During this period the largest annual coinage was in the year
1777, when it reached $319,214 in gold pieces of dobloons and
half dobloons, $16 and $8 each respectively, and $20,705,591 in
silver pieces ; and in the year 1805, when it was $1,359,814 in
gold pieces and $25,806,074 in silver.

For about two centuries during the colonial period, the
Mint was operated under lease by contractors. In the course
of years the lessees committed great abuses, and by working only
for their own profit and benefit, jeopardised public interests.
Hence, in the year 1733, the Spanish Government again took
the establishment into their own hands, since which date it has
been managed by the successive governments of the day. The
office where the gold was separated from the silver, known as
El Apartado or separating house, was also a private establish-
ment until, by a royal decree of July 21, 1778, it was ordered
to be incorporated with the Mint, and was transferred on October
19 of that year.

During the War of Independence, from 1810 to 1821, mints
were established at Zacatecas, Sombrerete, Chihuahua, Durango,
Guanajuato and Guadalajara. After the consummation of
Independence, additional mints were established at Tlalpam,
San Luis Potosi, Guadalupe y Calvo, Culiacan, Oaxaca, Hermosillo,
Catorce and Alamos; those at Sombrerete, Tlalpam, Guadalupe
y Calvo and Catorce existed during a short period only.

In the meantime the establishment of so many mints in
the interior cities greatly decreased the production of the Mexico
City Mint, and its management became somewhat irregular,
owing, among other causes, to the obsolete machinery and its
deteriorated condition. This induced the Government to lease
the mint and the apartado for a term of ten years, which was
effected under the contract of February 23, 1847, in which it
was stipulated that the lessees should move the whole establish-
ment from the National Palace to the old apartado building,
where it has remained to the present day. The necessary works
in the premises having been completed in March, 1850, the
transfer of the plant from the Palace was at once commenced,
and on July 1 of that year, the coinage began at the apartado
under the lease. From 1847 it continued to be leased until the
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tracion del Presidente Diaz resolvié tomar por su cuenta otra
vez todas las casas de moneda de la Reptblica. El contrato
de rescisién relacionado con la casa de moneda de la Ciudad
de México fué celebrado en 28 de Diciembre de 1892,
entregdndose 4 los empleados del Gobierno la Casa de Moneda
y accesorios en Febrero de 1893.  En Marzo siguiente comenzé
el actual Gobierno la acuflacién de la moneda mexicana y asi
ha continuado sin interrupcién y mejorando mucho este servicio

 hasta la fecha.

year 1892, when the present administration of President Diaz
decided to recover the mints throughout the Republic. The
recision contract relating to the Mexico City Mint was executed
December 28, 1892, and the plant and appurtenances delivered
to the Government employees in February, 1893. The coinage
of Mexican currency was commenced by the present Government
in the following March, and has been continued without
interruption ; since then it has greatly improved.

Salto de Agua en el Estado de Veracruz.

Durante este periodo el Gobierno fué cerrando paulatina-
mente todas las casas de moneda del interior, con excepcién de
las de Zacatecas y Culiacin, capital esta ultima de Sinaloa.
La primera fué substituida por oficinas de ensaye del Gobierno
4 imitacién de las de los Estados Unidos.

Tan luego como el Gobierno recobrd las Casas de Moneda
se comenzaron trabajos para el mejoramiento de sus varios
departamentos ; se agrandaron los antiguos locales agregdndose
dos casas contiguas que se compraron para el objeto; estas

Waterfall in the State of Veracruz.

During this period the Government gradually closed all
the outside mints except those of Zacatecas and Culiacan, the
capital of Sinaloa ; the former were substituted by Government
assay offices similar to those in the United States.

As soon as the Government recovered the mints, works
were initiated to improve the various departments. The old
premises were enlarged by the addition of the two contiguous
houses, purchased for this purpose ; these were demolished,
and new structures erected in their place in conformity with
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casas fueron derrumbadas, elevandose en su lugar nuevos
edificios de conformidad con el antiguo edificio del Apartado.
Gradualmente se renové toda la instalacién, haciéndose que
fuera completa en todos sus departamentos, y se organizé
debidamente el departamento de contabilidad. Hoy la Casa
de Moneda de la Ciudad de México, con capacidad para la
acufiacién de mas de $100,000 por dia de diez horas, compara
favorablemente con cualquiera Casa de Moneda que exista en
cualquiera parte en lo relativo a equipo completo, perfeccién
en la acufiacién, organizacién estricta y regular en el trabajo.
El edificio cubre una area de 8,500 metros cuadrados y tiene
espacio para maquinaria adicional importada de Alemania,
que serd montada en cosa de tres meses y aumentara la capacidad
del establecimiento 4 cosa de $250,000 al dia, de las varias
clases y denominaciones de moneda que constituyen la circula-
cion actual de moneda en México. Los principales departa-
mentos, como los tiene hoy organizados el Director, Ingeniero
Manuel Fernandez, son : Oficina del Director y empleados, con
los archives y Tesoreria ; Oficina de Ensayes; Oficina de
Gravado ; Departamento de apartado de plata y oro; Fabrica
de Acido Sulftrico ; Departamento de cristalizacién de sulfato
de cobre ; Talleres de reparacion ; Ferreterfa y herreria ; Carpin-
teria ; Plomeria ; Alfareria ; Fundicién de cobre ; Almacenes
y bodegas. ‘

En el Departamento de Fundicién, la plata y el oro des-
tinados 4 la acufiacion se funden y se les da la liga conveniente.
Se funde la plata en crisoles de fierro de capicidad de cosa de
Este trabajo lo hacen dos hornos de
Cuando el metal

una tonelada de metal.
aire, colocandose dos crisoles en cada horno.
se funde 4 la vez en los cuatro crisoles se obtienen en doce horas
de trabajo ocho coladas con peso de siete toneladas. Para la
presente acuflacién se emplea solamente un horno y la produc-
cién en doce horas es de tres y media toneladas.

Para la fundiciéon del oro se hace uso de un horno de
doble eje que tiene cuatro compartimentos ; los crisoles que
se emplean son de grafita y la carga es de 30 kilogramos, siendo
la produccién un méximo de ciento veinte kilogramos.

En el departamento de acuflacién se reciben de la
fundicién las barras de oro y plata y las barras de bronce de la
fundicién de cobre. Aqui se aplanan las barras, se cortan los
discos ¢ planchas hasta darles el tamafio conveniente, segin
la clase de las piezas que han de acufiarse ; se ratifica su peso,
y en seguida siguen las operaciones de limpiado, lavado y reborde,
después de las cuales se trasladan las piezas a las prensas donde
son troqueladas, saliendo la moneda completa y perfecta.

Hay actualmente once rodillos para el aplanamiento, dos
de los cuales son para los lingotes de bronce y para los de oro,
y el resto para los de plata. Hay seis mdquinas cortadoras,
cinco para cortar piezas de 4$1 y una para las monedas frac-
cionarias. Cada una de estas mdquinas corta ciento veinte
discos por minuto. Para rectificar el peso de estas piezas hay
cinco béasculas automdticas, cada una de las cuales comprueba
el peso de doscientas piezas por minuto. Hay actualmente seis
grandes prensas para estampar monedas de plata del valor de
$1 y cuatro prensas mas pequeflas para las monedas de menor
valor. La primera estampa cien piezas por minuto vy las
ultimas ciento veinte por minuto.

Toda la maquinaria funciona por medio de un motor
eléctrico de 75 caballos de fuerza y este motor serd suficiente
para hacer funcionar la nueva instalacién que va 4 montarse.
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the old apartado building. Gradually the whole plant was
renovated and made complete in every department, and the
accounting department duly organised. To-day, the City of
Mexico Mint, with its capacity to coin over $100,000 per
day (10

completeness of equipment, perfection of coinage, strict organ-

hours), compares favourably with any mint in
isation, and regularity in its work. The building covers an
area of 8,500 square metres, and affords space for the additional
machinery imported from Germany, which, in three months,
will be in operation, and will raise the capacity to some $250,000
daily coinage in the various classes and denominations of
Mexico’s actual currency.

The chief departments of the Mint as now organised by
the Director, Engineer Manuel Fernandez, are: Office of the
Director and employees with the archives and the treasury;
assay office ; engraving office; silver and gold separating
department ; sulphuric acid factory ; sulphate of copper crys-
iron works and

talisation department ; repair workshop ;

forges ; carpenter’s shop; plumber’s shop; pottery works;
copper smelter ; warehouses and stores.

In the smelting department, the silver and gold destined
to be coined are melted and given the proper copper alloy. The
silver is melted in iron crucibles holding about one ton of metal.
The two air furnaces do this work, and two crucibles are placed in
each furnace. When the metal is melted at the same time in
the four crucibles, eight castings weighing seven tons are obtained
in twelve hours’ work. For the actual coinage, only one furnace
is employed, and the output in ten hours is three and a half tons.

A double-axled furnace is used for melting gold, and has
four compartments ; the crucibles employed are graphite, and
the load is thirty kilometres, the output being a maximum of
120 kilometres.

At the coinage department the gold ingots and silver bars
are received from the smelter, and the brass bars from the copper
Here the bars are flattened, the disks or planchets
are cut to the sizes required according to the pieces that are

to be coined ; the weight is verified, and then follow the operations

smelter.

of bleaching, washing, and flanging the borders, after which
the pieces are transferred to the presses to receive the final
imprint or stamping, and the coin comes out finished and perfect.

There are actually eleven flattening rollers, two of which
are used for brass ingots, one for gold ingots, and the remainder
for silver bars. There are six cutting machines, five for cutting
Each one of

To verify the

one dollar pieces, and one for fractional coins.
these machines cuts 120 planchets per minute.
weight of these pieces, there are five self-acting scales, each of
which tests two hundred per minute.

All the machinery is run by an electric seventy-five horse
power motor, and this will be sufficient to run the new plant

now about to be put up.
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En el Departamento de Apartado se separa el oro de la
plata por medio de dcido sulfarico diluido ; el oro se asienta
en el fondo de los calderos y el sulfato de plata se traslada a
vasijas de plomo donde se precipita la plata por medio de
planchas de cobre.

Los demas departamentos tienen todos los aparatos para
la produccién de écido sulftrico y la cristalizacién de sulfato
de cobre. El Departamento de Fundicién de cobre es tambien
muy completo, y alli se prepara la composicion para los centavos
de cobre, habiendo en el mismo departamento piezas de hierro,
cobre y bronce fundido para la reparaciéon de la maquinaria.
Los Talleres de Reparaciéon estin muy bien dotados de herra-
mientas, etc., para todas las atenciones y tienen tornos, taladros,
planchas de tornillo, etc., y asimismo dos fraguas de abanico,
un martillo de vapor, etc. Todo el establecimiento estd
alumbrado por electricidad. El servicio de transporte de un
departamento 4 otro se hace por medio de vias férreas con los
necesarios carros-plataforma y otros vehiculos.

En la historiA monetaria de México, desde la primera,
moneda que se lanzé 4 la circulacién en 1537 hasta el 31 de
Marzo de 1905, la suma acufiada asciende & $3,702,472,576.47,
en esta forma:

OO susne et et itiys woopimiestyroshiasatige $ 131,573,256.00

Plata 3,073,178,976.34

Cobre v Bronee. suiuictsususssivusesuiss 7,488,674.13

$3,702,240,909.44

A esta suma hay que agregar el cobre acufiado por el
Virrey Don Antonio de Mendoza, el cual llegd 4 la suma de
$200,000, y el acufiado por el Sr. Ayllon, que fué de $31,667.67
haciendo ascender el gran total de la acunacién de México 4 la
suma casi increible de $3,702,472,577.14 ; excluyendo de esta
cantidad la de $4,000,000 del nickel acufiado durante la
presidencia del General Don Manuel Gonzalez, habiendo sido
toda esta dltima suma retirada de la circulacion.

Ha habido varias clases de moneda corriente en México.
La primera fué la moneda macuquina que se acuné desde 1537
hasta 1732.

A la macuquina sigui6é el cufio de la moneda columnar,
desde 1733 4 1771. Despues vino la moneda de busto que
llevaba la éfigie del Rey, la cual se acuné de 1772 4 1821.

Despues de la Independencia, en 1822, los cuflos lleviron
el busto del Emperador Iturbide hasta 1823 en que la
Reptblica sucedié al Imperio y establecié su propio cufio
con el aguila nacional, hasta 1872, cuando la regencia entrd
al poder dando por resultado el imperio de Maximiliano,
teniendo entonces curso los cufios imperiales desde 1863 4 1867 ;
y finalmente de 1868 4l 31 de Marzo de 1905 la Casa de Moneda
ha emitido el antiguo .peso republicano que ha llegado & ser
historico y acaba de desaparecer, sucediéndole los nuevos cufios
establecidos por la reforma monetaria de 1905.
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In the separating department, the gold is separated frop
the silver by hot dilutions of sulphuric acid ; the gold settles
at the bottom of the kettles, and the sulphate of silver is traps.
ferred into lead vats, where the silver is precipitated by meang
of copper plates.

Other departments have all the apparatus for the pro.
duction of sulphuric acid, the crystalisation of sulphate of copper,
The copper smelting department where the composition for the
cent pieces is prepared is also complete, and here are melted
iron, copper, and brass pieces for repairing the machinery.
The repair workshops are well stocked with tools, lathes, planes,
drills, screwplates, etc., for all requirements; there are two fan
forges, one steam hammer, etc. The whole establishment is
lighted by electricity. The transportation service from one
department to another is performed by railway tracks, with
appropriate flats and cars.

In Mexico’s monetary history, from the first issue of
the coinage in 1537 to March 31, 1905, the amount totals
$3,702,472,576.47, as follows :—

GOIAL o s i s o s i erte o e a miake sk allee sl e ey $ 131,573,256.00
SIIVEr & & on s e i e et e SR 3,563,178,979.34
GCopper -and. Bronze. . <ot L 7,488,674.13

Total $3,702,240,909.47

To this amount must be added the copper coined by the
Viceroy, Don. Antonio de Mendoza, which reached $200,000 ;
and that coined by Sefor Ayllon, $31,667.67, making the grand
total of Mexico’s coinage reach the almost incredible sum
of $3,702,472,577.14. This is exclusive of the $4,000,000 of
nickel coined during the presidency of General Manuel Gonzalez,
which was all withdrawn from circulation.

There have been various kinds of money current in Mexico.
The first to be issued was the moneda Macuquina, which was
coined from 1537 to 1732. Then followed the moneda Columnar,
which was coined from 1733 to 1771.  Afterwards came the
moneda de busto, bearing the effigy of the king, coined from
1772 to 1821.

After Independence, in 1822, the coins carried the bust of
the Emperor Iturbide, until 1823, when the Republic succeeded
the Empire, and issued its own coin with the eagle. In 1862,
when the Regency was established, which resulted in the
Empire of Maximilian, the imperial coins became current from
1863 to 1867 ; and finally from 1868 to March 31, 1905, the
Mint issued the now defunct, old republican dollar, which has
become historic, and has been succeeded by the new stable
coins of the reformed currency of 1905.




Sistema Antiguo de Mineria en México.

ANCIENT SYSTEM OF MINING IN MEXICO.

"NDUDABLEMENTE serd de interés para los que se ocupan
I en Mineria tener conocimiento de los antiguos métodos
que se empleaban en México para la extraccién y beneficio

de los minerales.

Es un hecho que en estos dias de activa lucha en todo
negocio, pueden sacarse grandes ventajas de conocer cémo se
hacian las cosas en los tiempos antiguos y el minero jamas sabe
hasta no experimentarlo cudnta ayuda puede obtenerse de esa
manera para implantar mejoras y economias, no solamente a
causa del conocimiento de las dificultades y desventajas que se
pulsaban antiguamente, sino como consecuencia de la oportuni-
dad que hay de tomar de esos métodos viejos lo que tienen
de bueno. Y no hay seguramente en el mundo lugar donde pueda
estudiarse con més ventajas que en México
este antiguo sistema de mineria, que
todavia es conocido por su antiguo
nombre de ‘“ Sistema de Rato.”  Dificil-
mente puede darse mejor descripcion del
sistema en voga en aquellos dias, y sin
embargo, & pesar de toda su primitiva falta
de limpieza, el antiguo sistema de horada-
cion por calicatas para
minerales reunia en si tantos detalles
interesantes que su historia esta llena de

buscar los

indicaciénes para el minero del tiempo
presente. No es mecesario resucitar
reliquias de la historia de la minerfa en
aquellos tiempos pasados que se prestan
4 mas 6 menos duda, sino que es del todo
suficiente examinar las constancias visibles
que quedaron en las minas antiguas.

No es posible determinar cémo 6
cudndo se comenzé 4 revelar 4 los antiguos
pobladores la maravillosa riqueza de
México, que puso al pais en primera linea
entre los productores de plata que hay
en el mundo. Durante el periodo de la
civilizacién Maya, de la cual tan mara-
villosos restos se han descubierto, se
conocia el principio de amalgamacién de
oro con azogue, pues en 1897, al hacerse excavaciones en los
célebres templos y palacios de Palenque, en el Estado de
Chiapas, la Comisién Arqueolégica que dirijia dichas obras
descubrié una vasija de barro que contenia azogue puro, en
perfecto estado, en una de las tumbas. Hay prueba de que
esto no fué de origen reciente, pues el conocimiento tradicional
que los indios tienen en la actualidad indica el uso & que se
destinaba, siendo los métodos primitivos que todavia emplean
ellos para reducir el oro en pequefla escala muy interesantes y
notablemente eficaces, como puede verse por la siguiente breve
descripcion.

Después de pulverizar el mineral 4 mano sobre una piedra
lisa y dura, valiéndose de otra piedra, se cierne con azogue hasta
que se obtiene una amalgama. El residuo se esprime en una
pequeiia bolsa de lienzo crudo hasta que se forma una pelotilla
macisa del tamafno de una nuez. En seguida se coloca en un

hoyo que se hace en la tierra una vasija de barro llena de agua,

Mexican Ore Carrier ascending
Monkey Ladder.

knowledge of the old methods of mining in Mexico, and
of their ways of reduction.

It is a fact that in these days of strenuous striving, in
every branch of business much advantage would be gained by
having some knowledge of the old ways of doing things, and
until he has tried the experiment the miner does not know what
a wonderful amount of help can be derived therefrom in devising
modern improvements and economies, not only from being able
to realise the difficulties and disadvantages in the old methods
but from the opportunity of picking out what is good in them.
And in no place in the world can this old system of mining
be studied to better advantage than in Mexico, where it is still
known by its ancient name of ““ Sistema de

IT will be of interest to those engaged in mining to have a

rato,”” or the rat’s way of working. A
better description of the system in vogue in
those days could hardly be given, yet with
all its primitive clumsiness that old style
of burrowing after minerals was accom-
panied by so many details of interest that
its history is full of helpful suggestions to
the miner of the present day. It is not
necessary to resurrect any relics of the
actual history of the mining of those
bygone times, which are always more or
less subject to doubt; it will be amply
sufficient to briefly look at the visible
records left in those ancient mines.

It is not possible to determine how
or when the marvellous wealth of Mexico
first began to reveal itself to the early
inhabitants, and to place that country
foremost amongst the silver-producing
countries of the world. During the period
of the Maya civilisation, of which such
wonderful remains have been discovered,
the principle of the amalgamation of gold
with mercury was known, as during the excavation in 1897
of the celebrated palaces and temples of Palenque, in the
State of Chiapas, conducted by an archaolgical commission, an
earthen vessel was found in one of the tombs containing pure
quicksilver in perfect condition. There is evidence this was not
derived from any recent source, as the traditional knowledge
of the Indians at the present day indicates the use to which
it was put, the primitive methods still employed by them for
reducing gold on a small scale being both interesting and
remarkably effectual, as the following brief description will
show.

The ore, having been crushed fine by hand on a hard flat
rock, by means of another rock, is shaken up with mercury
until an amalgam is obtained. The surplus is squeezed out of
this in a small piece of coarse linen rag, so that a solid pellet the
size of a walnut is formed. An earthen bowl filled with water
is then placed in a hollow in the ground. Above this, supported
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sobre ésta y sostenida sobre un tripode, se fija otra vasija en la
que se depositan las pelotillas que resultaron de .la argalgama:
y sobre dicha vasija se coloca otra més grande, invertida, que
sin estar en contacto con aquella la cubre perfectamente.
Debajo de la segunda vasija mencionada se mantiene una
cacerola con carbones encendidos hasta que se destila el azogue,
condensandose entre la superficie interior de la vasija invertida
y goteando por los bordes hasta caer en la vasija inferior llfana
de agua, de modo que pueda emplearse otra vez. Las bolitas
de mineral de oro que asi se obtenian presentaban todavia sefiales
del tejido del lienzo en que se esprimian y eran de una pureza
notable ; en realidad, el oro extraido en esta forma es casi ente-
ramente puro y muy superior al que en forma de lingotes corre
en el comercio. Parece dificil explicar la pureza excepcional
del mineral obtenido por medio de este método verdaderamente
primitivo; pero es evidente que el resultado se funda en un
conocimiento positivo de las proporciones de los metales,
adquirido 4 fuerza de experiencia. ~Sin embargo, en estos
tiempos prehistéricos era tan limitada la demanda de oro, pues
estaba enteramente reducida 4 efectos de ornamento, de lujo
y de decorado, que era con toda probabilidad solamente una
produccién incidental de la extraccién del mineral de plata, de
modo que es tnicamente durante los tltimos veinte afios que
la industria del oro en México ha adquirido proporciones de
alguna consideracién y venido 4 figurar en la produccién de
oro del mundo. Durante el dominio de los espafioles en México,
el oro que se extrafa se empleaba, como hemos dicho, en objetos
decorativos y de ornamento. Ejemplo notable de esto era la
antigua iglesia de Santo Domingo en la ciudad de Oaxaca, pues
antes de que se le quitaran sus ornamentos y se destinara al
alojamiento de tropas durante la Guerra de la Independencia,
se vi6 que habia columnas enteras y techos revocados con oro,
no en forma de hojas como actualmente se usa sino en laminas
que se podian arrancar con la mano.

El producto principal de México en aquellos tiempos era
la plata, lo mismo que lo es ahora. Son muchas las historias
maravillosas que se relatan de las antiguas minas de plata,
historias que con frecuencia se nos figuran verdaderos romances ;
pero ensayes hechos en tiempos relativamente recientes y que
dan ejemplares de minerales que rendian desde seis mil hasta
siete mil onzas por tonelada y otros de 1,100 onzas de plata y 31
onzas oro por tonelada, habiéndose mandado minerales de esta
ley 4 las fundiciones de Inglaterra, demuestran que no es tan
dificil de creer la exactitud de estos relatos. Es dato histérico
que de un socavén en las célebres minas de Batopilas, en el
Estado de Chihuahua, se extrajo un globo sdlido de plata nativa
del tamafio de la cabeza de un hombre. La construccién de la
mégnifica Catedral de Chihuahua costé6 $500,000 que fueron
el producto de una contribucién de tres centavos por libra de
plata extraida de la mina de Santa Eulalia. En la célebre
iglesia de Guadalupe, en el Distrito Federal, los barandales
del altar, vasos sagrados, candelabros, etc., contienen no menos
de 50 toneladas de plata sélida regalada por peregrinos devotos
en distintas ocasiones. Otro ejemplo es la verdaderamente
magnifica iglesia que existe en la Ciudad de Taxco, en el Estado
de Guerrero, que fué construida por un minero rico, que se
llamaba José de la Borda, con costo de més de medio millén
de pesos 5y se cuenta que otro mincero rico de aquellos tiempos
pavimentd, con motivo de un casamiento que hubo en su
familia, con barras de plata bien unidas el trayecto que habia
desde la iglesia hasta la casa de la novia. Es posible multi-
plicar el relato de sucesos en que se haya hecho alarde de
tanta magnificencia ; pero los mencionados bastan para dar
una lijera idea de la asombrosa riqueza de las minas mexicanas,
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on a tripod, another bowl is fixed containing the pellets of
amalgam. Over this a larger bowl is inverted, overlapping but
not quite in contact with it. A pan with hot charcoal is held
beneath the second bowl until the quicksilver is distilled. con-
densing on the inner surface of the inverted bowl and dripping
from its edge into the water bowl below, so that it can be used
again. The pellets of gold bullion so produced still bear the
impress of the fibrous fabric in which they are squeezed, and
are of remarkable purity ; in fact, the gold bullion made in this
way is almost entirely pure and far superior to the bullion of
commerce. It seems difficult to account for the exceptional
purity of the product obtained in this extremely crude way,
but from all we can see such a result is not obtained by
mere chance, but is based upon an actual knowledge of the
properties of the metals through long experience. In those
prehistoric times, however, the demand for gold was so limited—
being confined altogether to ornamental and decorative purposes—
that it was probably only an incidental production in the mining
of silver, and it is only within the last twenty years that the gold
industry in Mexico has assumed any considerable proportions
and furnished its quota of gold to the world. During the Spanish
invasion of Mexico what gold was obtained was used, as we have
said, lavishly for decorative and ornamental purposes. A
remarkable example of this was the old church of Santo Domingo,
in the City of Oaxaca. Before it was dismantled and used as
a barrack, during the War of Independence, whole columns and
ceilings were plastered with gold, not as gold-leaf is used in
these days, but in flakes which could be picked off with the
fingers.

The staple product of Mexico in those ancient times was
silver, as it is at present. Many are the marvellous stories
related of those old silver mines, often seeming to us like the
vivid imaginings of romance ; but from assays made in compara-
tively recent times of silver ores carrying 6,000 to 7,000 ounces
per ton, and others with 1,100 ounces in silver and 31 ounces in
gold to the ton, and shipped to smelters in England, the stories
do not seem at all so difficult of belief. It is a matter of history
that from a cavity in the celebrated mines of Batopilas, in the
State of Chihuahua, a globe of solid native silver the size of a
man’s head is said to have been taken. The fine cathedral in
the City of Chihuahua was constructed at a cost of $500,000,
from a tax of three cents per pound on the silver extracted from
the Santa Eulalia mine. In the celebrated church of Guadalupe,
in the Federal District, the altar rails, sacred vessels. candelabra,
etc., contain no less than fifty tons of solid silver, contributed
from time to time by devout pilgrims. Another instance is
the truly magnificent church in the City of Taxco, in the State of
Guerrero, built by a wealthy miner named Jose de la Borda, at
an outlay of over half a million dollars.
told of anether rich miner of those e

And the story is
arly days who, on the
occasion of a wedding in his family, closely paved a pathway of
bars of silver from the church to the home of the bride. it is
possible to greatly multiply instances of such lavish display of
wealth, but these are sufficient to give some faint idea of~ the
wonderful richness of the Mexican mines,
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El notable declive que tiene la vertiente Occidental y la
Oriental de la ““ Sierra Madre ™ indica la presencia de profundas
grietas, y las vetas mineralizadas que contienen mds especial-
mente en la cordillera del occidente y las regiones occidentales
del interior. En el vasto cuerpo de formaciones porfiriticas
y graniticas ¢ granulitas es donde se encuentran los grandes
depositos  metdlicos, siendo un marcado signo caracteristico
de las grietas, que tienen casi invariablemente rumbo del
nordeste al sudoeste, tanto que muchos de los mineros viejos
no se ocupan de la riqueza de toda veta que siga otra direccion.
Sin embargo, es probable que los mineros de ““ Rato’” de antaiio
no se hayan preocupado mucho de la formacién geoldgica,
limitindose sus exijencias & encontrar una superficie rica donde
comenzar sus trabajos y seguir después la veta, cinéndose &
la regla de abandonarla en cuanto se emborrascara, para buscar
otra. Lo que buscaban era plata, y no entraba en sus célculos
hacer trabajo muerto ¢ limpiar simplemente las vetas. Es
solamente en lo que podemos llamar periodo intermedio, inme-
diatamente anterior 4 nuestro reciente método de mineria, que
se encuentra prueba de labores en direcciones diversas con
objeto de encontrar alguna veta perdida.

Una de las peculiaridades de las
vetas de la ““ Sierra” que favorecia
4 los mineros antiguos, es el domi-
nante declive de la vertical desde
cosa de 5 hasta 10 grados, y sin
embargo, frecuentemente se equivo-
caban abriendo tiros verticales, como
se ve en las antiguas labores,
perdiendo sus vetas, lo que les
obligaba a retroceder en sus trabajos
por medio de lo que se llama ““ obra
de tirabuzén” en que en general era
poco el trabajo que se desperdiciaba.
Una veta con una profundidad
fija como ocurre mas frecuentemente
en el interior 6 sea en las faldas al
este y oeste de la cordillera, evitaba
la necesidad de escaleras de mosca
y de innumerables tapestes que se
necesitaban para apoyarlas. Los minerales se sacabén 4 cuestas,
empleand6 para ello muchachos que diariamente extrafan cargas
increibles, ascendiendo por los dificiles y &speros declives, y
atn en nuestros dias se practica este sistema de extraccién en
algunas partes en que el costo de instalacién de cables sobre
terreno accidentado y de mucho declive es muy fuerte, mientras
que los muchachos trabajan con jornales de dos y tres reales,
siendo verdaderamente asombroso el trabajo que ejecutan.
Hay quien asegura haber visto uno de estos muchachos llevar
en las espaldas, ascendiendo por una pendiente dificil y acci-
dentada, una cantidad de mineral que pesaba el doble de su
propio peso, y agrega que esta carga no es extraordinaria.

Para ilustrar el sistema ‘“de Rato’ de los antiguos
mineros, basta describrir una de las antiguas minas de
Querétaro. La entrada 4 la mina se iniciaba con un tiro de
veinte piés ; después un corto socavén conducia al comienzo
de una labor en descenso, en espiral, siendo éste verdaderamente
tortuoso hasta que al final se convertia en vertical ; después
seguia una série de escaleras de mosca y una continuacién
de espirales, y todo ello sobre la veta, de modo que en todo el

Ancient Mexican Mine Pump worked by hand.

The remarkably steep character of the western and
eastern “‘ Sierra Madres” indicates the presence of the deep
seated fissures and the mineral bearing veins they contain,
more especially in the western range and western portions of
the interior. In the vast body of porphyritic and granitic or
granulite formations the metallic deposits occur, a strong charac-
teristic of the fissuring being its almost invariable direction
from northeast to southwest, and many of the old miners
think little of the richness of a vein taking any other course.
It is probable, however, that the old-time “rat’ miners did not
bother much about geological structure, all they required being
a rich surface to commence upon, then following up the
vein to where it led, and adopting the rule of dropping it when
played out, and seeking another one. What they were after
was silver, and dead work or blocking out did not enter into
their calculations in locating it. It is only in what we may look
upon as an intermediate period, just previous to our recent
method of mining, that evidence is seen of drifts running in
different directions in an endeavour to find a lost vein.

A peculiarity of the Sierra
veins favourable to the old miners
was the prevailing pitch from the
vertical of from about five to ten
Still withal

frequently misled into sinking a

degrees. they were
vertical shaft, as shown by the old
workings, losing their vein and being
obliged to work back to it by means
of a ““ corkscrew ”’—though generally
very little work was wasted. A vein
with a decided dip—such as occurs
more frequently in the interior or
among the foothills east or west of
the range—did away with the
necessity for monkey ladders, and
the numerous tapestas, or stages,
needed for their support.
backs of

steep and rugged inclines, carrying incredible loads.

The ores were packed from the
mines on the boys, who daily toiled up the
Even
at the present time this system of delivery is practiced in some
localities, as the cost of installing a cable over a rough and pre-
cipitous ground is very heavy, whereas the services of the little
muchachos can be secured for two or three reals a day, and the
amount of work they do for such little workers is astonishing.
One instance is related, as the personal experience of the narrator,
where a little fellow had packed up the rough and steep incline

just twice his own weight of ore, and this was not at all an unusual
load.

To illustrate the “ Sistema de Rato’’ of the ancient miners,
a glance through one of these old mines in Queretaro will
epitomise it completely. The entry commenced with a 20 foot
shaft, a short drift then led to the head of a corkscrew descent,
winding about in the most tortuous manner until at last it

assumed a vertical position ; then came a series of monkey
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trayectd se habia extraido mineral. Al llegar aqui se hab’la
. el hilo, puesto que se habia hecho socavon
trar un pequefio nivel &
d de mineral.

perdido aparentemente
sobre la veta lateralmente hasta encon
cosa de 100 piés mas adelante y contra una pare

Este es un ejemplo simplemente de su sistema de labores,
no aprendiéndose nada practico de su explicacion ; pero no
puede menos de suponerse que alguna empresa moderna
habria gastado una cantidad inmensa de dinero tratando de
excavar en derredor de la veta para abandonarla al final. El
antiguo sistema de laboreo en un caso como éste, tiene, segun
parece, considerable mérito.

Parece tambien que los antiguos mineros se encontraban
frecuentemente entorpecidos en sus labores por el problema
del agua. Como estaban tan habituados & abrir galerias en las
faldas de las lomas en declive, es posible que esta dificultad la
hayan encontrado con frecuencia, y como carecian de medios
propios para extraer el agua, el tinico remedio que les quedaba
era abandonar la labor y excavar en otra parte. Sin embargo,
no estaban enteramente desprovistos de aparatos mecanicos,
pues en un distrito remoto se descubrié una instalacién antigua
de desagiie cuya descripcién no deja de tener interés. Se habia
abierto un inmenso tiro, no menor de doce piés cuadrados, en
una lijera depresién debajo de todas las labores, el cual servia
de cuele para la vertiente en aquel punto. Se habia construido
una obra de revestimiento con cal y canto hasta una altura
de cosa de 3 piés sobre la superficie. Sobre las paredes

E . . &
descansaba un eje de madera que sostenia una rueda inmensa

y construida de una manera muy ruda, la que ocupaba casi
todo el interior del tiro, pero arreglada de modo que un par de
muchachos parados sobre la pared podian hacerla girar cogién-
dola de sus bordes en cada lado. Una cuerda hecha de cuero
crudo pasaba sobre la rueda y 4 ésta habia sujeta una cadena
continua de cubetas que se sumergian en el agua en el fondo
extrayéndola hasta recojerla en una artesa en uno de los
costados. Entre las cubetas iban encajados en la misma cuerda
varios travesafios cortos y delgados, los que se encajaban en las
barras de madera fijadas sobre la superficie de la rueda 4 modo
de dientes para evitar el deslizamiento. Como la acumulacién
del agua era pequefia, en este caso bastaba media hora de trabajo,
4 intervalos durante el dia, para mantener el agua al nivel
deseado. Como quiera que sea, el aparato era suficiente para
ejecutar el trabajo que se necesitaba. Aun ahora en algunas
minas donde el agua no es excesiva, se usa algunas veces el
antiguo método de extraerla por medio de ““ canastas” hechas
de cuero de chivo que sacan 4 cuestas los muchachos.

Respecto 4 cuando se hizo general en México el uso de
herraniientas de fierro no estdn conformes los arquedlogos. Es
bien sabido que en una época primitiva se hizo uso de cobre
endurecido, y hay algunos que estdn dispuestos 4 creer que el
hierro sustituyo 4 este material antes de la Conquista. Como
los antiguos nativos conocian la reduccién de los metales
preciosos no debe suponerse que mno tenian conocimiento
respecto 4 la extraccién y trabajo del fierro. En ocasiones
se han encontrado herramientas en labores que parecen muy
antiguas y esto sostiene la idea de que en aquel tiempo se conocia
el fierro. Las herramientas estaban bien adaptadas & las
necesidades de los antiguos mineros. Sus principales herramien-
tas fueron, segtin parece, un pico corto y pesado con cabeza
de martillo, una cufia corta algo parecida 4 la que se usa
actualmente y una barra relativamente larga, pero de poco
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ladders, followed by more corkscrew routes—all of it on the
vein, and every foot of the way having furnished ore. The
dip here had been apparently lost, as they had proceeded to

drift on the vein sideways till a little level was reached about

100 feet ahead, and against a breast of ore.

This is merely an example of their system of working, and
nothing practical is to be learned from the recital, but it cannot
help striking one that a modern company might have laid out
a mint of money trying to circumvent that vein, and perhaps
finally have abandoned it. The old way of working in an instance
such as this seems to have considerable merit.

It appears also that the old miners were often confronted
with the problem of water. As they were so much in the habit
of starting an adit in a hillside on a downward grade this diffi-
culty must often have been quickly encountered, and as they
were without any adequate means to remove the water, the only
thing left was to give the matter up and burrow elsewhere.
They were not, however, altogether devoid of mechanical con-
trivances, as in a remote district an antiquated pumping plant
of those times was found, a description of which may not be
uninteresting. A huge shaft, fully 12 feet square, had been
sunk in a slight depression below all the workings, and acting
as a pump for the watershed surrounding it. Strong rubble-
masonry lining was built up about three feet above the surface.
Resting upon the walls was a wooden axle, which supported
an immense roughly-fashioned wheel taking up nearly the
whole width of the shaft, and so constructed that a couple
of boys standing on the wall could pull the wheel around by
grasping its rim on each side. A raw hide rope was passed
over the wheel, to which was attached an endless chain of
buckets, dipping into the water below, the contents being
emptied into a trough over the side. Between the buckets a
number of short sticks were knotted into the rope, and these
engaged the wooden crossbars on the circumference of the wheel,
forming a sort of rack and pinion arrangement to prevent
slipping. As the inflow in this case was slight, half an hour’s
work at intervals during the day would keep the water to the
required level—at any rate the contrivance was amply suffi-
cient for the work it was called upon to perform. In some
mines even now, where the flow is not too rapid, the primitive
method is occasionally used of sending up the water in goat-
skin canastas on the backs of boys.

As to when the use of iron implements became general in
Mexico archwologists are not agreed. It is pretty well known
that at an early date hardened copper was used, and some are
inclined to think that the use of iron had replaced it before
the period of the Spanish Conquest. As the natives were so
well acquainted with the reduction of precious metals, it must
not be too readily assumed that they had no knowledge of
the extraction and working of iron. From time to time, tools
have been found in what seem to be ancient workings, which
support the idea of their knowledge of iron at that time. The
tools were well adapted to the needs of old miners. Their
principal implements seem to have been a short and rather
heavy hammer-headed pick, a short gad, somewhat like those
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peso, usualmente de tres piés de largo. Es probable que

esta se empleaba para palanquear, metiéndola entre las grietas
de las rocas.

En la pequena poblaciéon minera de Copala, Sinaloa, se
encontraron en una galerfa de una de las antiguas minas, varias
herramientas antiguas, y entre ellas algunas barretas, cufias y
picos-martillos comolos descritos. Lasbarretas estaban amarradas
El tipo

de dichas herramientas en muy diferente del que se usa ahora,

en mazo y tenian una capa espesa de rofia y cascajo.

y con anterioridad 4 la introduccién de explosivos era de tanto
servicio como cualquiera otro que se hubiera podido desear.

Puede suponerse que las herramientas eran de origen espaiiol,

used at present, and a comparatively long bar of light weight,
usually about three feet in length. Tt is likely this was used
for prying between the rocks.

In the little mining town of Copala, in Sinaloa, in a chamber
in one of the old mines, a number of antique tools were found,
among them being some of the above-mentioned bars, gads
and hammer-picks. The bars were tied in a bundle, and all
were thickly encrusted with rust and gravel. The type is
quite different to any now in use, and prior to the introduction
of explosives they were no doubt as serviceable as anything

that could be devised. That the tools were of Spanish origin

Hacienda de Tecomaxtlahuaca, Distrito de Juxtlahuaca, Estado de Oaxaca.
Hacienda of Tecomaxtlahuaca, District of Juxtlahuaca, State of 0axaca.

aunque es dificil que los espafoles hubieran comenzado obras
de mineria en distritos remotos del occidente, inmediatamente
de haber ocupado el pais entrando por el lado del Golfo, ni atin
en muchos afios después, si alguna vez lo hicieron. La galeria
evidentemente se habria llenado de agua en alguna ocasién y
secadose después, pues las incrustaciones en la herramienta
indicaban un largo periodo de submersién. Por otra parte,
las herramientas podian tener el origen asidtico de la poblacion
de la costa occidental, en cuyo caso podian haber sido traidas
de China 6 Japén 6 del Archipiélago Malaco, como ha sucedido
con muchas de las costumbres y dialectos de las tribus de los

indios mexicanos de occidente.

may be supposed, but the Spaniards could hardly have com-
menced mining in remote western districts immediately on their
occupation of the country from the Gulf side, nor for many
The chamber had
evidently been filled with water at some time, and had dried

years afterwards, if they did so at all

out, as the encrustation on the tools indicated a long period
of submersion. And again the implements may prove the
Asiatic origin of the west coast population, and of the importa-
tion of their arts from the Transpacific Continent, in which case
the instruments have possibly come from China or Japan, or
the Malayan Archipelago, like so many of the customs and

tribal languages of the Western Mexican Indians,
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El conocimiento que poseian los antiguos mineros Centro-
Americanos del beneficiado de minerales, prueba que estas
industrias no es probable las hayan obtenido de los europeos,
pues las ejecutaban antes de la Conquista, habiendo sido el
beneficiado un accesorio necesario de la mineria. No es facil
que hayan tenido medios para remitir sus minerales & com-
pradores establecidos 4 gran distancia, de modo que el
beneficiado debe haber sido hecho 4 inmediaciones de las mismas
minas, y el conocimiento que tenian debe haber sido adquirido
después de larga experiencia y observacién en mineria.

La extraccion de plata demandaba wun procedimiento
mucho més laborioso que la de oro, como lo comprueba el
sistema de patio antiguo que ain se usa en parte y cuyo
principio forma la base de la extracciéon de plata. EI procedi-
miento es muy lento pero seguro, y tan eficiz como cualquiera
que se haya ideado atin en los tiempos modernos ; pero como
ocupa tanto tiempo para hacer el beneficiado de una partida
de mineral, 6 sea de cuarenta 4 cincuenta dias para la com-
pleta liga del azogue, jamds serd universalmente aceptado, si
bien es verdad que la cuestién de tiempo, después de todo, no
es de gran importancia para la generalidad de los mexicanos y
lo era menos en aquel tiempo. La masa de pulpa tratada por
este procedimiento es sin embargo grande, siendo generalmente
una capa circular de un pié de espesor y cosa de cincuenta piés
de didmetro. Antiguamente el apisonamiento del azogue en
el patio se hacia empleando muchachos descalzos que corrian
grave riesgo de paralisis de los miembros inferiores, como
resultado de la absorcién del mercurio; pero twltimamente
se hacia trabajo mas rdpido y eficiz por medio de mulas en
nimero de ocho 6 diez amarradas en hilera y sujetas 4 una viga
en el centro del circulo.

Sin embargo, es un problema para nosotros cémo y cuando
tuvo un pueblo tan primitivo conocimiento no solamente del
simple procedimiento de amalgamacién, sino de las propiedades
de las sales de cobre y sodio, aunque cabe suponer que el
alquimista de Oriente hizo sus estudios en un laboratorio en
pequena escala antes de que los minerales fueran beneficiados
en grandes cantidades. Tenemos muchas pruebas de que
durante la época que llamamos nosotros de oscurantismo en
Europa, los chinos estaban ya muy adelantados, cuando menos
en conocimientos experimentales, y €s muy probable que
cuando Cortés desembarcd en México, los Centro-Americanos
éran mejores mineros y mecénicos que la generalidad de
allende el Atldntico y nos hayan enseflado de una manera
indirecta muchos de los principios que disputamos como
nuestros, ocurriendo frecuentemente que cuando uno cuya
educacién se limita 4 lo moderno va por primera vez 4 un pais
cuya historia es muy antigua, tiene ocasién de felicitarse de su
superior conocimiento cuando ve algun aparato de invencién
antigua, descubriendo después que esa invencién ha sido el
resultado de larguisima experiendia Yy que, bajo las circuns-
tancias, es la mejor.

LAS MINAS DE MEXIco. ...

The knowledge possessed by the ancient Central American
miners as to the treatment of ores furnishes evidence showing
that these arts are not likely to have been derived from the
Europeans, as they were practiced long before the Spanish
invasion, and the treatment must have been a necessary accom-
paniment of the mining. That they had facilities for shipping
their ores to purchasers at a distance is not at all likely, and
reduction must have been effected in the vicinity of the mines.
Their knowledge must surely have come through long experience
and observation in mining.

The extraction of silver was a much more elaborate and
Jlaborious process than that of gold, as is illustrated by the ancient
patio process, used to some extent at present, and the principle
of which forms the basis of the silver extraction. The process
is a very slow but sure one, as efficient as has ever been devised
in modern times, but occupying so long a time in the treatment
of a charge—from forty to fifty days—for the complete incorpora-
tion of the mercury into the pulp, that it will never be universally
adopted—though the matter of time, after all, to the average
Mexican is not a strong consideration, and was less so in the

ancient days. The mass of pulp treated by this process, however,

is a big one—usually a circular stratum a foot thick and perhaps

fifty feet in diameter. Formerly the treading in of the ““ quick”
on the patio was done by barefooted boys, at a great risk
of paralysis to their lower limbs by absorbing the mercury.
Latterly it was accomplished more quickly and effectually by
a string of eight or ten mules hitched abreast from a central
stake to the circumference of the circle.

However it still puzzles us to know whence came the know-
ledge, among so comparatively primitive a people, not only of
simple amalgamation but of the properties of the salts of copper
and sodium ; yet it is but rational to assume that the Oriental
alchemist conducted his researches on a laboratory scale before
the ores were subjected to treatment in large masses. We
have many evidences that, during what we call the Dark Ages in
Europe, the Chinese were well advanced in experimental know-
ledge at least, and it is very probable when Cortez landed in
Mexico the Central Americans were better miners and chemists
than the people across the Atlantic, and may have actually
taught us, indirectly, many of the principles which we are
inclined to claim as our own. It often happens when one

goes for the first time into a country with a remote ancient

history—he being educated in modern ways alone—he is apt
to congratulate himself on his superior knowledge when viewing
some antiquated device, only to find later on that the par-

ticular method of doing that certain thing has come from the

experience of ages, and under those circumstances is the best.
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Biografia del Sr. Blas Escontria.

D e\ S

EL Presidente Diaz posee una inequivoca intuicién para

seleccionar los miembros de su Gabinete. Un ejemplo
notable de esto es el ultimo nombramiento del Ingeniero
Blas Escontria como Secretario de Estado para el Departamento
abarcando entre

de Fomento, Colonizacion ¢é Yndustria,

otros muchos ramos, la mineria, la agricultura, los intereses
comerciales ¢ industriales, terrenos publicos y estadisticas en
general. El nombramiento del Ingeniero Blas Escontria no es,
en verdad, una cuestién de politica: es la seleccién de la
persona mds apropiada para ocupar ese puesto.

El Sr. Blas Escontria es un Ingeniero por educacién y un
ferro-carrilero préactico por larga experiencia. Entre otras
obras de ingenieria que ha dirigido, se encuentra el trazo y la
construccién, al través de un terreno quebrado y dificil, del
Ferrocarril Vanegas, Cedral y Matehuala, empresa nacional
explotada por capital mexicano ; fué Gerente General de este
Ferrocarril por doce afhos hasta que el Ferrocarril Nacional
compré la linea, junto con el ramal que llega al gran distrito
minero de Catorce, construido y regenteado también por el Sr.
Escontria, formando hoy ambas lineas una parte productiva
del Ferrocarril Nacional de México.

El Ministro Blas Escontria nacié en la ciudad de San Luis
Potosi, el afio de 1847, en donde su padre tenia negocios
establecidos, siendo también propietario de la Hacienda del
En 1857 se

cambié la familia de San Luis Potosi 4 la ciudad de México,

Naranjo, en el Estado adyacente de Tamaulipas.

teniendo entonces el joven Escontria diez afios de edad. Como
su padre habia atendido cuidadosamente 4 la educacién primaria
del joven ,en San Luis Potosi, estaba apto para ingresar a la
Escuela Nacional de Mineria, donde hizo de la ingenieria su
estudio especial. En aquel entonces, el inmenso é imponente
edificio, que todavia se encuentra en la calle de San Andrés, y
que se conoce aun como Escuela de Mineria, estaba absoluta-
mente ocupado por los varios departamentos del histérico
Alli continud sus estudios el joven Escontria con asi-
En 1868, después de haber

pasado el curso regular de estudios y de sustentar con éxito los

plantel.

dua aplicacién y sélidos progresos.

rigidos exdmenes por los cuales el antiguo Colegio era famoso,
recibié su titulo de Ingeniero. Seguramente que el entonces
joven estudiante no se imaginaba que volveria al venerable
edificio como Jefe de uno de los mas grandes departamentos
del Gobierno de su pais, en la nueva era iniciada por Porfirio
Diaz.

Habiendo muerto su padre durante el curso de sus
estudios, el joven ingeniero regres6 4 su Estado natal, radicin-

dose en la ciudad de San Luis Potosi.

' he received his diploma conferring the title of Engineer.

@RESIDENT DIAZ possesses an unerring intuition in the

selection of the members of his Cabinet. A notable instance
of this is the recent appointment of Engineer Blas Escontria
as Secretary of State for the Department of Public Improvements,
Colonization and Industry, which embraces, amongst many other
affairs, mining, agriculture, commercial and industrial interests,
public lands, and general statistics. =~ The appointment of
Engineer Blas Escontria is certainly not a question of politics,
but is the selection of the fittest for the position.

Mr. Blas Escontria is an engineer by profession, and has
had a long and practical experience of railways. Among other
engineering works, he surveyed, located, and constructed through
a rough and difficult country, the Vanegas, Cedral, and
Matehuala railway—a Mexican enterprise, exploited by Mexican
capital—subsequently holding the position of manager for twelve
years, until the National Railway purchased the line, together

with the branch to the great mining district of Catorce, which
Both of these

railroads now form a part of the National Railway system.

was also built and managed by Mr. Escontria.

Secretary Blas Escontria was born in the City of San Luis
Potosi in 1847, where his father was established in business
and was also the owner of the Hacienda del Naranjo, in the
adjacent State of Tamaulipas. In 1857, the family removed from
San Luis Potosi to the City of Mexico, and as his father had
attended carefully to his primary education in San Luis Potosi,
young Blas was able to enter the National College of Mining,
where he made the study of engineering his speciality. At
that time the immense and imposing old edifice, which stands
in San Andres Street and is still known as La Mineria, was
wholly occupied by the various departments of the historic
Here the young student pursued his studies with
In 1868, after having

college.
assiduous application and solid progress.
passed the regular course of studies and successfully passed
the rigid examinations for which the old college was famous,
Little
did the young student then imagine that he would return to
the venerable edifice as the Chief of one of the great Depart-
ments of his country’s Government in the new era initiated
by Porfirio Diaz.

His father having died during his college course, the young
engineer returned to his natal State, settling in the City of San

Luis Potosi.
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fuertemente en los principios liberales, Blas
4 17 )11

Escontria acepté el programa del General Diaz, publicado e

el nombre de Plan de Tuxtepec, que tuvo

[mbuido

1876, conocido con
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como resultado la iniciacién de la presente era de paz y de pr

Al triunfo del Plan Porfirista, el Estado de San Luis

greso.  /
g

o e e 377 et al
Potosi eligié al Sr. Escontria, en 1877, como Diputado

Congreso Federal, que entonces estaba formado por una sola
Camara, distinguiéndose pronto en este alto Cuerpo por su
recto juicio y su lealtad al Plan del General Diaz.

Cuando, en la nueva organizacién politica, el Cuerpo
Nacional Legislativo se constituyé en dos Camaras, de Senadores
y Diputados, el Estado de San Luis Potosi eligi6é al Ingeniero
Escontria al Senado, donde continué por dos periodos, durante
los cuales fué dos veces Presidente de la Camara, siendo, en
virtud de este puesto, bajo la Constitucion de aquel tiempo,
el Vicepresidente de la Republica.

En Agosta de 1898, 4 raiz del fallecimiento del Gobernador
Diez Gutiérrez, la Legislatura del Estado design6é undnimemente
al Sr. Blas Escontria para sucederle durante el resto del periodo
gubernativo, al fin del cual, el Estado, sin un sblo voto disidente,
lo eligi6 al puesto de Gobernador Constitucional. A la expira-
ciéon de ese término fué reelecto, y durante este periodo fué
cuando el Presidente Diaz lo llamé 4 ocupar un asiento en su
Gabinete, como Secretario de Estado, para el importante y
laborioso Departamento que hoy dirige.

Al hacerse cargo del Gobierno en 1898, el Sr. Escontria
encontr6 al Estado con una pesada deuda de £250,000, origi-
nada por un préstamo efectuado en Léndres en tiempo de su
predecesor, y por otra parte, lo escaso de las cosechas habian
reducido mucho los ingresos durante los dos afios anteriores.
Esta era una posicién muy dificil que tenia que afrontar el neuvo
Gobernador.  Su primer cuidado fué la reorganizacién de las
finanzas que €l inici6 con la reduccién de los egresos. Oportuna-
mente llamé al Sr. José M. Espinosa y Cuevas, otro Ingeniero
Civil, para ocupar el puesto de la Secretaria de Finanzas del
Estado. Ambos, el Gobernador y su Secretario de Finanzas,
han quitado al Estado varias onerosas cargas, bajo el peso de
las cuales lo encontraron en grave situacién, y ahora el Estado
de San Luis Potosi se halla libre de deudas y su Tesoreria tiene
de $80,000 4 $100,000 de excedente.

El Gobernador Escontria dedicé su especial cuidado 4 la
instruccién publica, y en Junio de 1904 habia 689 escuelas
primarias sostenidas por el Estado, gastdndose una cantidad,
por término medio, de $120,000, concurriendo 4 estas escuelas
mas de 30,000 estudiantes.

Hay igualmente dos Escuelas Normales, bien equipadas,
para profesores de uno y otro S€X0, que cuestan al Estado como
$14,000 anuales.

Cuando el Ingeniero Blas Escontria fué llamado al Gobierno
del Estado de San Luis Potosi en 1898, por la voz unanime de
sus concuidadanos, encontré los asuntos del referido Estado

en mala condicién, Cuando el Gobernador Escontria fué
; 2
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Strongly imbued with liberal principles, Blas Escontria

welcomed the programme issued in 1876 by General Diaz, known
as El Plan de Tuxtepec, which resulted in the initiation of the
present era of peace and progress. On the triumph of the
Porfirian programme, the State of San Luis Potosi in the year
1877 elected Mr. Escontria to the Federal Congress, which then
consisted of one Chamber, and where he soon became promin-
ent for his judicious counsels and loyalty to the Diaz programme,

When, under the new political organization, the nationa,
legislative body was constituted in two Chambers, the Senators
and the Deputies, the State of San Luis Potosi elected Engineer
Escontria to the Senate, where he continued two sessions,
during which he was twice President of the Chamber, and in
virtue of this position, under the constitution of that time, he
was the Vice President of the Republic.

In August, 1898, when Governor Diez Gutierrez died,
the State Legislature unanimously nominated Mr. Blas Escontria
to succeed him during the unfinished term, at the end of which
the State without a dissentient voice elected him to the post
of Constitutional Governor. At the expiration of that term,
he was re-elected, and it was during this second term that
President Diaz called him to a seat in his Cabinet as Secretary
of State for the important and laborious Department he now
directs.

On taking charge of the government in 1898, Mr. Escontria
found the State burdened with a debt of £250,000 sterling for a
loan obtained in London in the time of his predecessor, and short
crops had very much reduced the revenues during the two pre-
ceding years. This was altogether a very difficult position for
the new Governor to confront. His first care was the reorgani-
zation of the finances, which he initiated by a reduction of

expenses.

Opportunely, he persuaded José M. Espinosa y
Cuevas, another Civil Engineer, to accept the appointment of
Financial Secretary of State. Together, the Governor and
his Secretary of finances have relieved the State of the various
burdens with which it was oppressed, and to-day the State of
San Luis is free from debt, and its treasury contains from
$80,000 to $100,000 surplus.

Governor Escontria gave special care to public instruction,
and in June 1904, there were 689 primary schools supported by
the State at an annual average expenditure of $120,000, with
over 30,000 pupils.

There are also two well equipped normal schools for

professors of both sexes, which cost the state about $14,000

annually.
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Secretario de Estado para el Departamento de Fomento, Colonizacién é Industria.

Secretary of State for the Department of Public Encouragement, Colonization and Industry.




i _ LAS MINAS DE MEXICO.

llamado por el Presidente Diaz 4 fines de 1904, dejé al Estado

en una condicién floreciente, segtin se demuestra por los siguien-

tes datos estadisticos.

El valor de la propiedad rural es de $14,610,233; de la
propieda urbana, $9,625,848, formando un total de $24.236,081,
ademas de las propiedades ferrocarrileras. .

Los ingresos anuales del Estado, por término medio,
son $850,000 y los ingresos municipales exceden de $3(‘)0,()()0.'

Al dejar & San Luis Potosi, por el llamamiento del Presi-
dente Dijaz, ha sido una gran satisfaccién para el Ministro
Escontria, ver que su leal amigo y apto compafero, Sr. Ing. José
M. Espinosa y Cuevas, fuera nombrado por la Legislatura para

sucederle en el Gobierno.

————————————

Governor Escontria, when called by President Diaz from
San Luis Potosi at the close of 1904, left the State restored and
flourishing, as indicated by the following statistics.

The value of rural property $14,610,233 ; of urban property
$9,625,848 ; total $24,236,081, exclusive of railroad properties.

The average annual State revenue is $850,000 and muni-
cipal revenues exceed $300,000.

On leaving San Luis Potosi at the call of President Diaz,
it has given great satisfaction to Secretary Escontria to see his
loyal friend and able companion Mr. José M. Espinosa y Cuevas

appointed by the Legislature to succeed him as Governor.

DD

[.La Escuela de Ingenieros.

ENGINEERS’

SCHOOL.

A idea de la fundacién de un colegio especial para mineros,
en la capital de la Nueva Espafia (ciudad de México), fué
dada por un distinguido minero, D. Joaquin Veldzquez

Cardenas y Ledn, por el afio de 1774, en una Representacion
que al Rey de Espania Carlos III hicieron varias personas
prominentes de México, con el objeto de erigir un * Tribunal
Especial de Mineria,” para gobernar del mejor modo posible
los intereses entonces dispersos del tnico ramo industrial en
Se decia en ese manifiesto al Rey, que
era preciso crear hombres aptos é instruidos a quienes poder
El resultado
de tan importante ocurso fué la creacién del Supremo Tribunal
de Mineria y la aprobacion del establecimiento de una Escuela

activa explotacioén.

confiar el delicado manejo de los negocios mineros.

Especial para mineros, donde tendrian educacién y asistencia
gratuita los hijos de los mineros pobres, ya fuesen espafioles, mes-
tizos, criollos 6 hijos de indios caciques. Asi mismo se previno
hacer venir un cierto nimero de hijos de indios caciques de
Filipinas, para restituirlos 4 su pais aptos para trabajar las
minas de oro.

Por 1792 se abren los cursos de la nueva Escuela, en una
modesta habitaciéon de la ciudad ; pero desde luego se pensé
en levantar un edificio digno del objeto, para lo cual se decidi6
que para subvenir d los gastos de la obra, se impusiese 4 los
mineros una contribucién especial.

De esta manera pudo verse levantada la soberbia cons-
truccién de la calle de San Andrés, segin los planos del meritisimo
arquitecto D. Manuel Tolsa, obra que fué terminada el 3 de
Abril de 1813, legando a la ciudad de México uno de los mejores
monumentos arquitecténicos que posee, por la belleza de sus
lineas, la sencillez de estilo y la capacidad. Pero desgraciada-
mente lo poco sélido del suelo sobre el que fué edificado, ha pro-
vocado notables hundimientos desiguales, que le han quitado
d la construccion la gallardia de conjunto, presentando en partes
un aspecto algo ruinoso.
lo que se ha hundido.

Puede estimarse hasta en dos metros

HE idea of establishing a special college for miners in the
Capital of New Spain (City of Mexico), originated with

a distinguished miner, D. Joaquin Veldzquez Cardenas

y Leén, in the year 1774, in a petition sent to King Charles III
of Spain, signed by various prominent persons of Mexico, with
the object of erecting a ‘“ Special Mining Tribunal” for the
possible better government of the interests scattered abroad in
It was stated in
that petition to the King that it was necessary to appoint able

the only industrial branch in active operation.

and industrious men to whom the delicate management of
The result of this important
application was the creation of the Supreme Mining Tribunal
and the approbation of the establishment of a special School
for Miners where the sons of poor miners could receive their

mining business could be entrusted.

education and a living gratuitously, whether they were Spanish
half-breeds, creoles or sons of Indian Chiefs. The same provi-
sion was made for the entrance of a certain number of the sons
of Phillipine Indian Chiefs, in order to return them to their
country prepared to work in the gold mines.

About 1792 the classes of the new school were opened in a
modest habitation of the city ; but it was immediately decided
to erect a building worthy of the object, and in order to cover
the expense of the work, they arranged to place a special tax
on the miners.

In this way they were enabled to erect the magnificent
building in San Andres Street, according to the plans of the
capable architect, D. Manuel Tolsa. Work was completed on
the 3rd day of April, 1813, leaving as a legacy to the City of
Mexico one of the finest monuments of architecture for the
beauty of its lines, simplicity of style and size. Unfortunately
the softness of the ground on which it was built has caused it
to sink irregularly, taking from the building the elegance of its
general appearance and leaving some parts in a ruinous con-
dition. It is estimated that it has sunk an average of two

metres.
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Su fachada, compuesta de tres cuerpos, lleva en el centro
un gran portico con hermosos pares de columnas, que sostienen
tres grandes arcos que alojan un primoroso vestibulo. Sobre
la misma fachada y 4 distancias iguales del poértico, existen
otras dos grandes puertas, también con columnas, que el hundi-
miento las hace aparecer hoy con cierto estilo dérico. El piso
superior lleva en el centro un atico sobre el cual se ha agregado
una nueva construccién destinada hoy 4 Observatorio Meteoro-
légico. Bajo del dtico, armonizando con la portada del vestibulo,
se tiene un extenso balcoén con excelente balaustrada. Completan
los pisos superiores una serie de bien proporcionados balcones.

El vestibulo central da acceso & un magnifico patio en
donde se ostenta la parte principal del edificio, patio rodeado
de amplios corredores sostenidos por arcos y pedestales macizos
de orden toscano abajo, y bellisimos pares de columnas arriba.
Todo él con tan feliz conjunto, produce el mas delicado efecto.

En el lado del patio que queda frente al vestibulo, estd
construida una escalera monumental, que da acceso al piso
superior y cubierta con una béveda y linternilla construidas
hace pocos aios.

En todo el edificio hay cuatro patios mas para dar luz y
ventilaciéon 4 los muchos departamentos de tan vasta cons-
truccion.

La actual Escuela Nacional de Ingenieros sélo ocupa hoy el
centro del edificio, quedando el resto aprovechado, el costado
Oriente, para las oficinas del Ministerio de Fomento, y el costado
Poniente para una Escuela Nacional para nifias.

La mayor parte de los departamentos de la Escuela de Minas,
quedan alrededor del gran patio central, contdndose en el piso
bajo, 4 la derecha, el salén de clase y Gabinete de Materiales de
Construccién, nuevo departamento bien decorado, donde se en-
cuentran ejemplares de muchas rocas de construccién del pafs,
muestras de arcillas, de ladrillos, terracotas, azulejos, etc.,
muestras de todas clases de maderas mexicanas en bruto y
labradas, y rocas para estudio.

En el mismo piso bajo y del mismo lado se encuentra un
vasto Laboratorio de Quimica, uno de los méas bien dotados y
acondicionados de la ciudad. En este departamento, provisto
igualmente de toda clase de hornos, campanas, etc., se da la
clase de docimasia y estd destinado especialmente al ejercicio
practico de manipulaciones quimicas y andlisis de minerales.

Las bodegas, servidumbres y un pequefio gimnasio com-
pletan las dependencias del piso inferior, lo mismo que el
entresuelo, donde se encuentran también los archivos de la
Escuela y la Sociedad de Ingenieros.

En el piso superior, al subir la magnifica escalera, se tiene
en el fondo una puerta decorada de un escudo con los atributos
de la Iglesia y que da acceso 4 la antigua capilla donde tenian
lugar los ejercicios religiosos de los estudiantes, hasta los dias
de la “ Reforma,” en que fué transformada en Biblioteca, con-
servandose por completo el antiguo decorado, que es, por otra
parte, digno de conocerse. El blanco y dorado dominan en la
decoracion, que es sencilla y elegante.

En el fondo existe el altar dedicado 4 la Virgen de
Guadalupe, que se ostenta en una buena pintura al 6leo, obra
del maestro Jimeno, en marco y adornos de bronce dorado &
fuego. El icono tiene, ademds, tableros de fino mérmol y la
imagen se halla en el centro del espacio que dejan dos bellas
columnas monoliticas de marmol rojo, traido de Cadereyta, en el
Estado de Querétaro; es de orden corintio puro.

Its facade, composed of three stories, shows in the centre a
large portico with beautiful pairs of columns supporting the three
grand arches that form the entrance to a splendid vestibule. It
has also two large side doors with columns, which the sinking of
the building makes appear to-day as if of the purest doric style.
The upper floor contains in the centre an attic over which a new
storey has been added, designed at present for a Meteorological
Observatory. Underneath the attic and in harmony with the
front of the building is an extensive balcony with an excellent
balustrade. The main floors are completed with a series of
well proportioned balconies.

The central vestibule gives access to a magnificent open
court (patio), from which the principal part of the edifice can be
viewed. This court is surrounded by ample corridors sustained
by arches and massive pedestals, with touscan pillars below,
and beautiful pairs of columns above—a happy combination
producing a most delicate effect.

At the entrance of the court (patio), opposite the vestibule,
is a monumental stairway which gives access to the upper floor,
covered by an arched ceiling with a recently constructed
skylight.

The entire building contains four more open courts
(patios) to give light and ventilation to the different depart-
ments of this vast building.

The actual National School of Engineers only occupies
to-day the central part of the building, leaving the eastern
side available for the offices of the Minister of Fomento and
the western for a National School for Boys. The greater portion
of the departments of the School of Mines surrounds the large
central court, having on the lower floor, to the right, the room
for the class and cabinet of Building Material—a new depart-
ment, well decorated and arranged, where specimens of building
stones, clays, bricks, terra-cottas, blue tile, and samples of all
kinds of Mexican woods, rough and finished, as well as rocks
for study, are on view.

On the same floor and on the same side is found a large
laboratory of chemistry, one of the best equipped in the city.
This department is equally well provided with every variety of
furnace, funnels, etc., etc., for the assaying classes, and is designed
especially for the practical exercise of chemical manipulation
and mineral analysis.

The warehouses, general service and a small gymnasium
complete the dependencies on the lower floor, the same as on the
middle floor, where are also found the archives of the school
and Engineer’s Society.

On the upper floor, at the rear of the magnificent
stairway, and decorated with a shield containing the attributes of
the church, is a door leading to the ancient Chapel where
the religious services for the students used to be held until the
days of the “ Reform,” when it was transformed into a library,
retaining intact the old decorations, which are worthy of admira-
tion. White and gold predominate in the decoration, which
is simple and elegant.

In the rear is the altar dedicated to the Virgin of Guadalupe,
showing ostentatiously a painting in oil—the work of the master,
Jimeno—in a frame adorned with brass and amalgam gilding.

The Icon also has panels of fine marble, and the image is
placed in the centre of the space between two beautiful monolitic
columns of red marble, brought from Cadereyta, in the State of
Querétaro.
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En el alto plafén, sostenido por medias bévedas perforadas
de ventanas, se admiran dos grandes frescos, el uno representa
la glorificacién de la Virgen Maria, el otro el descubrimiento de
las aguas santas, donde el indio Juan Diego, se dice, recibié la
visita de la hoy llamada Santa Marfa de Guadalupe, obras tam-
bién del artista Jimeno.

La Biblioteca cuenta con muchas obras especiales de
ingenieria y con regular nimero de libros antiguos, algunos
de valor.

En el lado derecho del gran patio y con vista 4 otro més
pequefio, estdn los salones de Dibujo de Maquinas y de Com-
posicion, el salén de modelos de maquinas y el de Mecénica, el
Gabinete de Astronomia, etc., y en el 4ngulo Noroeste la puerta
que da entrada 4 los salones de Mineralogia, Geologia y Paleonto-
logia, en los que existen: una gran coleccién de minerales

In the high suffit of the architrave, supported by half arched
ceilings perforated by windows, are seen two large frescoes,
one representing the Glorification of the Virgin Mary, the other
the Discovery of the Holy Waters in the place where, it is said,
the Indian, Juan Diego, received the visit of the so-called ““ Santa
Maria de Guadalupe.” These paintings were also the work of
Jimeno.

The library contains many special works on engineering,
and a sufficient number of ancient books, some of considerable -
value.

On the right side of the main court (patio), and overlooking
another small court, are the rooms of mechanical drawing and
composition ; the room for models of machinery and mechanics ;
the cabinet of astronomy ; and at the north-east angle is a door
opening into the extensive salons of mineralogy, geology and

Vista General de Zimapan, Estado de Hidalgo.

extranjeros y del pais, coleccidnes de minerales para uso de los
estudiantes, colecciones regionales de varios distritos mineros
del pais, minerales raros y bien cristalizados, ejemplares de rocas
de muchos lugares de México, meteoritos, trozos instruc_tivos de
vetas minerales, colecciones de fésiles de localidades tipicas ex-
tranjeras y un vasto material de huesos de animales vertebrados
de la edad pliocena, principalmente Elephas, Mastodon y un
excelente carapacho de Glyptodon ; defensas de Bos, etc.
Muchos de estos huesos han sido sacados durante las excavaciones
del Gran Canal del Desagiie del Valle de México.

Las colecciones cuentan con ejemplares notables y curiosos,
mencionando aqui solamente, un grande 6palo fino de la Hacien-
da de Esperanza, en el Estado de Querétaro, y un pedazo de

jade, regalado al gabinete por el sabio Barén de Humboldt.

General View of Zimapan, State of Hidalgo.

paleontology, which contain a large collection of foreign minerals ;
another of Mexican minerals; collections of studies for the
students ; local collections from various mining districts of the
country ; collections of rare and crystalised minerals ; numerous
specimens of rocks from all parts of Mexico ; meteorites ; instruc-
tive pieces of mineral veins ; collections of fossils from typical
foreign regions, and a vast amount of fossil material of vertebrete
animals of the Pliocene age—principally of Elephas, Mastodon,
and an excellent shell of Glyptodon, and fossil horns of Boss.
Many of these bones were unearthed during the work on the
Grand Canal for the draining of the Valley of Mexico.

These mineral collections contain notable and curious
specimens, but we will only mention here a fine opal from the
Esperanza Hacienda in the State of Querétaro, and a piece of
Jade presented to the Cabinet by the learned Baron de Humboldt.
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A la entrada del edificio, en el vestibulo, el Instituto
Geoldgico de México tiene en exhibicién, mientras se .tcrminan
los salones de su Museo, en un nuevo edificio que rapidamente
se construye, los valiosos ejemplares de fierro meteorico del
Estado de Chihuahua, y de los cuales el mds grande pesa mas
de 14 toneladas, una de las méis grandes masas metedricas cono-
cidas en el mundo, y que hoy pueden admirar todos nuestros
turistas y viajeros. En las etiquetas que acompanan 4 cada una
de estas muestras, se leen las fechas de su descubrimiento. La
gran masa meteérica que existe cerca de la escalera, en el interior
del patio, y que procede de la Hacienda de San Gregorio, en el
Estado de Chihuahua, tiene grabado en el fierro, con la fecha
de 1801, un verso humoristico, bien cincelado.

En el medio de los dos grandes salones que componen el
Gabinete de Mineralogia, se ve una estatua del venerable
maestro, el distinguido mineralogista D. Andrés Manuel del Rio,
que di6 el curso de mineralogia hasta el afo de 1847. Fue
autor de varias obras, entre otras de un tratado de Mineralogia,
que hasta la fecha se consulta con éxito, por el ntimero de
observaciones que contiene sobre los yacimientos minerales del
pais.  Gran Profesor de mineralogia, miembro de muchas
sociedades extranjeras, amigo personal de Humboldt, ferviente
amante de México y ameno en sus escritos, fué el profesor del Rio,
a quien la Escuela de Ingenieros le vivird eternamente agradecida.
Fué también quimico muy hébil ; 4 él se debe el descubrimiento
de un nuevo mineral al que puso por nombre Zimapanio, que con-
tenia el metal descrito muchos afios después, en Europa, con el
nombre de Vanadio. La gloria de este descubrimiento le ha sido
disputada después injustamente.

En el resto del edificio en cuestion, existen los departa-
mentos de Dibujo Topogrifico, Secretaria, Direccién, Mate-
miticas, Gabinetes de Puentes, de Electricidad, etc., etc.

Por tltimo, en el angulo Sureste del patio estd la puerta
que da entrada al Salén de Actos, bondadosamente cedido para
las sesiones del A. I. M. E.; espacioso recinto de severa y
respetuosa decoracién y de capacidad como para 400 oyentes.
En esta sala ha habido numerosas ceremonias que recuerdan
con agrado los hijos de la Escuela. En él tuvieron lugar los
primeros actos publicos de los alumnos de Mineralogia, discipulos
de D. Andrés del Rio, las honras fanebres de este inolvidable
maestro, las recepciones de varios directores de la Escuela, los
elogios fnebres del distinguido astrénomo D. Francisco Diaz
Covarrubias, cuya obra de Topografia y Geodesia sirve atin de
texto 4@ los alumnos. Numerosas fiestas de estudiantes alli
se han verificado, en las que ha campeado & veces el patriotismo
y buen humor.

La Escuela ha dado desde su fundacién numerosos hombres
atiles, dedicados después & todos los ramos de la actividad, y
de los que México ha cosechado sus frutos. Los estudiantes
combatieron bajo las banderas de los insurgentes y de los realistas,
en los memorables dias de la Independencia ;
época de la Reforma.

. Di6 sabios de la talla de Orozco y Berra, para la historia
antigua de México ; de Diaz Covarrubias para la Geodesia y

Astronomia ; de Salazar Ilarregui, de Del Moral, de Jiménez
y otros. ’

también en la

e

'DE MEXICO.

At the entrance to the edifice in the vestibule, the
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Geological Institute of Mexico has deposited—during the con.
struction of the salons for a museum in a new building, which is
being rapidly pushed to completion—valuable specimens of
meteoric iron from the State of Chihuahua, the largest of which
weighs more than 14 tons, being one of the largest meteoric
masses known in the world, and is greatly admired by all
tourists and travellers. On the tags attached to each of these
masses is stated the date of the discovery.
mass situated near the stairway in the interior of the court,

The large meteoric

and which came from San Gregorio Hacienda in the State of
Chihuahua, has engraved in the iron, together with date, a
humorous verse with the date of 1801,

Between the two large salons that comprise the Cabinet
of Mineralogy is seen the statue of the venerable master, the
distinguished Mineralogist, D. Andrés Manuel del Rio, who
was the Professor of Mineralogy until the year 1847. He was the
author of several works, among which was a course in mineralogy
that up to the present day is successfully consulted for the number
of observations it contains on the mineral deposits of the
country.  Great professor of mineralogy, member of many
foreign societies, personal friend of Humboldt, fervent lover of
Mexico, and versatile in his writings was this Professor del Rio,
to whom the Engineer’s School will be eternally grateful.

He was also a great chemist, and the discovery of a new
mineral to which he gave the name of Zimapanio, and which
contained the metal described many years afterwards in Europe
by the name of Vanadium, belongs to him. The glory of this
discovery has since been unjustly denied to him.

In the remainder of the edifice in question are departments
of Topographical Drawing, Secretary, Direction, Mathematics,
Cabinet of Bridges and Electricity, etc., etc. Finally in the
south-east angle of the court is the entrance door to the Assembly
Hall, kindly offered for the sessions of the A. I. M. E.—a spacious
hall of severe and respectful decoration, capable of accommo-
dating four hundred people. Numerous ceremonies have taken
place in this hall that recall pleasant memories to the sons of
the School.

Mineralogy and Exploitation of disciples of D. Andrés del Rio ;

In this hall were held the first public lectures of

the funeral ceremonies of this ever-remembered master ; the
reception of various Directors of the School : and the memorial
eulogies of the distinguished astronomer, D. Francisco Diaz
Covarrubias, whose work in Topography and Geodesy still serves
for the students. Numerous celebrations of the students have
been held here, at which patriotism and good humour have
more than once prevailed.

Since its foundation, the school has produced many
useful men, identified afterwards in all branches of activity of
which Mexico has reaped the benefit. The students fought
with the Insurgents or with the Royalists, in the memorable
days of the Independence as well as those of the Reform epoch.

It has produced such notable men as Orozco y Berra,
author of * The History of Ancient Mexico,” Covarrubias on

Geodesy and Astronomy, Salazar del Moral, Jiménez, and others.
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El Nuevo Edifieio del Instituto Naeional Geologieo.

L Edificio del Instituto Geolégico Nacional de México,
establecido en la 5a Calle del Ciprés, frente 4 la Alameda

de Santa Maria, serd cuando se termine este afio uno de los
mejores edificios del mundo destinados enteramente a objetos geo-
légicos, pues otros paises, por regla general, tienen edificios viejos
construidos para diversos usos y lijeramente reformados, aunque
el Congreso de los Estados Unidos destiné $1,000,000 para

HE home of the National Geological Institute of Mexico,
located on b5a Calle Cipres, overlooking the Alameda of
Santa Maria, will, upon its completion in October, 1905, be one of
the finest buildings in the world devoted entirely to geological
purposes, other countries, as a rule, using old buildings which have
been erected for diverse uses and slightly re-modelled to meet
their present requirements, though the Congress of the
United States recently appropriated $1,000,000 for the

Carretilla, Distrito de Choapam, Estado de Oaxaca.

la construccién de un edificio permanente para su Comisién
en Washington. Este edificio no estara terminado, sin embargo,
en varios afios, y hasta entonces México ird 4 la vanguardia
del mundo entero, en este particular.

El edificio fué comenzado en 1901, y aunque atn no estd
terminado, hace ya dos afios que lo ocupa el Instituto. Por
esta tltima razoén los Directores han podido apreciar qué cambios
serian provechosos de manera que puedan tomarse como modelos
para otras nacionas. Aunque el edificio estd hecho procurando
reunir en él todo lo conveniente, su arquitectura es de gusto
y hermosa, estando arreglado su interior de modo que la fachada
es de cierta imponencia y se levanta sobre una ancha escalinata.
El costo total de este edificio serd de $400,000.

Bullock Cart, District of Choapam, State of 0axaca.

construction of the permanent quarters of its commission in
Washington. These, however, will not be ready for occupancy
for some years to come, and until then Mexico will lead the world.

The building was started in 1901, and though as yet un-
finished, it has been the headquarters of the Institute for two
years. For this latter reason the directors have been easily
able to ascertain just what changes would be beneficial, so that
Though

designed for convenience, the structure is a handsome one with

it may well be taken as a model by other nations.

a tastefully arranged interior and an imposing front well set off
by a long broad flight of stairs. The total cost will approximately
be $400,000.
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In 1886 the Government planned the establishment of 3
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En 1886 el Gobierno proyecté el establecimiento de una
Comisién Geoldgica cuyo objeto seria estudiar la geologia del
de los resultados, publicar un mapa geologico
de sus labores, especialmente
los distritos

pais y llevar nota
que diera al ptblico el resultado

en relacién con las formaciones caracteristicas,

mineros y las montafias de importancia, y formar y cons
dos en el curso de

ervar un

museo nacional que contuviera espécimens reuni
Jos trabajos. Se obtuvo el permiso del Presidente en 1888 y se
creé la Comisién sujeta 4 la jurisdicion del Ministro de Fomento.

En 1891 se disolvié la Comisién y se fundé el Instituto
Geologico. El Ministro de Fomento qued6 4 la cabeza del
nuevo departamento y su personal fué casi el mismo, pero el
campo de accién se ha ensanchado y es ahora un Instituto
nacional.

Adelantaron los trabajos que al principio se dedicaron a
recojer datos de los mapas geolégicos y minerales, estando
destinados los primeros 4 dar una idea de los detalles geolégicos
dominantés en el pais v 4 servir de base para trabajos mas
detallados que se harian después, y los segundo 4 presentar
la gran riqueza mineralégica para el fomento de su explotacién.

Después de creado el nuevo Instituto se resolvi6 instalarlo
en un edificio adecuado donde pudieran hacerse conveniente-
mente los trabajos, pero desgraciadamente la crisis resultante
de la depreciacién de la plata hizo que el pais no pudiera en
esos tiempos llevar 4 cabo en toda su magnitud sus proyectos
y hubo que limitar estos. En efecto, se redujo considerable-
mente una parte del personal y asimismo se emple6 solo parte
de los fondos autorizados por el Congreso. De consiguiente
fué imposible obtener local conveniente para el objeto. Asi,
durante los cuatro afios que siguieron 4 esto, el trabajo estuvo
limitado 4 las regiones menos conocidas del pais, sirviendo los
datos estadisticos recojidos para una nueva edicién del mapa
geolbgico incompleto y una nueva edicién tambien del mapa
mineralégico, habiendo sido ambos de gran utilidad para la
compilacién de datos recogidos después. Aunque el proyecto
estd atin muy distante de llenar el objeto conforme 4 la primera
idea, en 1895 se hizo la primera edicién del Boletin del Instituto
Geolodgico y éste es ya una publicacién periddica.

En 1901 se comenzaron las obras en el nuevo edificio,
que quedd en condiciones de que lo ocupara el Instituto en
1902.

En 1903 resolvi6 el Gobierno llevar 4 cabo el proyecto
original. Se aument6 el personal, se elevaron los sueldos y se
di6 méas amplitud 4 los trabajos, sujetindose 4 un sistema
perfecto. Actualmente estd dividido en cuatro secciones, 4
saber ; la geolégica propiamente dicha con tres subdivisiones
que son : la topogréfica, la quimica y la de dibujo.

El Director del Instituto es el Sr. José G. Aguilera y el
Sub-Director Don Ezequiel Ordofiez, y al frente de los sub-
departamentos se encuentran por su 6rden los Sres. Emil.o
Bose, Juan D. Villarello y Carlos Burckhardt.

Hay en todo veintitres expertos ocupados en el Instituto
y ademads un Secretario, dependientes, etc.

Uno de los agregados importantes del trabajo que se hace
en este Instituto en lo que al pablico minero interesa, es el
ensaye de todos los metales que se presentan al Instituto, 4 un
pr,e.zcm.) que esta b:clsado en el costo de los dcidos y demds agentes
qtimicos necesarios para hacerlo.

—

geological commission, the work of which was to study the
geology of the country, to tabulate the results, to publish 3
geological map which would give to the public the result of its
labours—especially in connection with characteristic formations,
the mineral districts and important mountains—and to form and
preserve a National Museum containing specimens collected

in the course of the work.
The permission of the President was obtained in 1888,

and the commission created, subject to the jurisdiction of the

Minister of Fomento.

In 1891 the commission was dissolved, and the Geological
Institute founded. The Minister of Fomento remained at the
head of the new department, and its personnel was much the
same, but the field of action had been enlarged, and it was now
a national institution.

The work progressed, devoted at first to the collecting of
data for the geological and mineral maps—the former designed to
give an idea of the dominant geological features of the country,
and to serve as the basis of the more detailed works to follow ;
the latter to present the great mineral wealth for the benefit of
its exploitation by capital.

After the birth of the new institute it was decided to secure
for it a home where the work could be properly carried out,
but unfortunately a crisis, due to the depreciation in the value
of silver, struck the country at this time, and the great amount
of work mapped out had to be curtailed. The force was con-
siderably reduced, and only a part of the appropriation made
by Congress used in the furtherance of the work. Consequently
it was impossible to then obtain satisfactory permanent quarters.
For four years thereafter the work was confined to the less known
regions of the country, the statistics serving for a new edition
of the unfinished geological map, and for a new edition of the
mineral map, both of which were of material benefit in the com-
piling of later records.

Though plans were still far from being carried out according
to the original intention, in 1895 the first issue of the “‘ Boletin
del Instituto Geologico’’ was published. This is now a regular
periodical.

In 1901 work was commenced on the new building and in
1902 the institution was enabled to move in.
In 1903 the Government decided to carry out the original
The force was enlarged, salaries raised, and the scope
of work greatly increased and thoroughly systematized. It is
now divided into four sections, viz.: the geological branch
proper, with its three sub-divisions, topographical, chemical,
and drafting.

plans.

The director of the institute is José G. Aguilera, and the
sub-director, Ezequiel Ordonez, while in charge of the three
sub-branches, in their order named, are Emilo Bose, Juan D.
Villarello, and Carlos Burckhardt.

: There are in all twenty-three experts engaged in the
institute, and a secretary, clerks, etc.

. An important adjunct of the work carried on, so far as the
mining public is concerned, is the assaying of all metals submitted
to the institute, at a price which merely covers the expense of
acids and other chemical re-agents.




Impuestos v Franquicias 4 la Mineria.

THE TAXES ON MINING.

ORFIRIO DIAZ, Presidente Constitucional de los Estados

Unidos Mexicanos, 4 sus habitantes, sabed :

Que en uso de las facultades que otorga al Ejecutivo
de la Unién la ley de 9 de Diciembre de 1904, he tenido 4 bien
expedir la siguiente ley sobre impuestos y franquicias 4 la
Minerfa :

Articulo 1°.—Se deroga el ““ Impuesto de amonedacién,”
que se cobra sobre el valor de la plata y el oro, conforme 4 la
fraccion IT del articulo 1° y demds articulos relativos de la
ley de 27 de Marzo de 1897.

Articulo 2°.—Quedan sujetos al impuesto interior del
Timbre, sin mas excepciones que las expresamente determinadas
en esta ley, el oro y la plata que se produzcan en la Reptiblica 6
que procedan de pafs extranjero. Dicho impuesto se causard
en lo sucesivo en los términos siguientes :

A.—A razén de tres y medio por ciento sobre el valor del
oro y de la plata que no se beneficien en la Reptblica, sino que
se exporten en la forma de piedra mineral 6 tierra, cianuros 6
sulfuros, residuos de fundicién, 6 en cualquiera otra forma en
que se hallen combinados ¢ mezclados con substancias que no
sean metales propiamente dichos.

ORFIRIO DIAZ, Constitutional President of the United

Mexican States, to the inhabitants thereof, Know ve:

That in the exercise of the powers granted to the Executive
of the Union by the law of December 9th, 1904, I have seen fit
to issue the following law of taxation on, and franchises to,
mining.

Article 1.—The coinage tax, which is collected on the
value of silver and gold, in accordance with section II, Article 1,
and other articles of the law of March 27th, 1897, is abrogated.

Article 2.—Gold and silver produced in the Republic or
coming from abroad are subject to an internal stamp tax, with
no other exceptions than those expressly specified in this law.
Said tax will be payable henceforth on the following basis :

A.—At the rate of three and a half per cent. on the value
of the gold and silver not reduced in the Republic but exported
in the form of ore or mineralised earth, cyanides or sulphides,
slag, or in any other form in which they are combined or mixed

with substances that are not, properly speaking, metals.

Hacienda de Beneficio—Teéresa Mining and Milling Company —Taviche District, Estado de Oaxaca.

B.—A razén de dos y medio por ciento sobre el valor del
oro y de la plata que se beneficien en el pais, hasta el grado de
no quedar ligados ni mezclados sino con otros metales y cual-
quiera que sea la ley del producto.

Articulo 3°.—Para el cobro del impuesto de que habla el
articulo anterior, se considerard siempre el oro con valor de un
peso por cada setenta y cinco centigramos de oro puro; y el
valor de la plata se fijard tomando el precio medio de venta al
contado que dicho metal haya tenido en Léndres el mes anterior,
convirtiendo dicho precio en moneda mexicana al tipo medio
de cambio durante el mismo mes. Por el “ Diario Oficial” se
dard oportunamente 4 conocer el valor de la plata que mensual-
mente deba servir de base para las liquidaciones del impuesto.

Articulo 4°.—Los establecimientos metaltirgicos que acunen
oro 6 plata hasta 999 milésimos de ley cuando menos, tendran
derecho 4 una rebaja del impuesto del dos y medio por ciento,
por el oro y la plata que asi acufien. El monto de dicha rebaja
serd fijado por decreto del Ejecutivo antes del dia primero de
Julio de 1905 y prévia audiencia de las empresas interesadas.

B.—At the rate of two and a half per cent. on the value
of gold and silver reduced in the country to such point that
they are without alloy or mixture save other metals, regardless
of the fineness of the product.

Article 3.—With a view to the collection of the tax referred
to in the foregoing article, gold will always be considered as
having a value of one peso (dollar) per seventy-five centigrams
of pure gold ; and the value of silver will be fixed by taking
the average spot price of said metal in London during the previous
month, and converting said price into Mexican currency at the
average rate of exchange during the same month. The Diario
Oficial will, at the proper time, publish the value of silver, which is
toserve during each month as the basis for the collection of the tax.

Article 4.—Metallurgical establishments which refine gold
or silver to 999-thousandths at the least will be entitled to
a rebate on the two and a half per cent. tax for the gold and
silver which they thus refine. The amount of said rebate will
be fixed by a decree of the Executive before July 1st, 1905,

after the interested concerns shall have been heard from.
D
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Articulo 5°.—No causan el impuesto interior del Timbre :

A.—El oro afinado que se introduzca en las casas de moneda
para su acuflacién, y el que se presente en las o’ﬁcina,s del
Gobierno para obtener en cambio moneda de plata 4 razén de

setenta v cinco centigramos de oro puro por peso.
B.—Las monedas de oro 6 de plata del cufio corriente

nacional 6 extranjero. .
C.—La plata que se exporte en la forma de piedra mineral,

tierra 6 polvos bien sea que éstos se hallen en su estado natural
6 concentrados mecanicamente, y en la de sulfuros, cianuros 6
residuos de fundicién, siempre que la cantidad de plata contenida
en unas y otras materias no exceda de doscientos cincuenta
gramos por tonelada.

D.—La plata y el oro, que habiéndose importado 4 la
Reptiblica en alguna de las formas descritas en el inciso anterior
6 con un principio de beneficio, se exporten dentro de los cuatro
meses siguientes en marquetas, tejos 6 barras, después de haber
sido objeto de operaciones metaltirgicas en los establecimientos
mexicanos.

E.—El oro y la plata que se empleen en la industria
nacional.

F.—Las muestras de minerales en estado natural que se
exporten en las condiciones que fijen las disposiciones adminis-
trativas.

Articulo 6°.—Los derechos de ensaye sélo se causaran
cuando esta operacién se practique 4 peticién de los interesados,
por mandato de la ley 6 por disposicién gubernativa ; los derechos
de fundicién, cuando por falta de homogeneidad de las barras
6 piezas se necesite fundirlas para su ensaye 6 valoracion ; y
los derechos de afinaciéon y de apartado, cuando 4 solicitud de
los interesados se practiquen esas operaciones en las oficinas del
gobierno que estuvieren dispuestas para ese servicio.

El importe de los derechos mencionados en este articulo
serd fijado en las tarifas que expida la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, sobre la base del costo de las operaciones
respectivas.

Articulo 7°.—Los establecimientos metaltrgicos que, por
las concesiones especiales que el Gobierno les hubiere otorgado
y que estén vigentes en la fecha de esta ley, disfruten de fran-
quicias en materia de impuestos federales y locales, podran
acogerse a los términos de la presente ley, siempre que renuncien
sin reserva alguna, ante la Secretaria de Hacienda, las men-
cionadas franquicias. Mientras tanto, no disfrutarin de los
beneficios de esta ley y seguiran sujetos & los términos de su
concesioén, 4 la ley y reglamento de 27 de Marzo de 1897 y 4
las demds disposiciones vigentes hasta hoy, incluso el pago
del derecho de amonedacion.

Articulo 8°.—Al fenecer los plazos de las concesiones
que actualmente disfrutan las empresas metaltirgicas, no se prorro-
gardn ni renovaran dichas concesiones, en lo que se refiere 4
su régimen fiscal, sino que las empresas mencionadas quedaran
sujetas 4 la legislacién hacendaria comtn en todos sus actos
y operaciones.

Articulo 9°.—El importe de las estampillas especiales
que conforme 4 las leyes vigentes deben fijarse en los titulos de
propiedad de las minas, serd de cinco pesos por cada pertenencia
de las que estén amparadas por dichos titulos, cualesquiera
que sean las substancias minerales que se trate de explotar.

Articulo 10.—El impuesto anual de propiedad de minas se
causard en los términos siguientes :

LAS MINAS DE MEXICO.

Article 5.—The internal stamp tax is not payable on :

A.—Refined gold entered at the mints for coinage, anq
that presented at Government offices with a view to obtaining
silver coins in exchange therefor at the rate of seventy-fiye
centigrams of pure gold per peso.

B.—Gold or silver coins of current national or foreign
issues.

C.—Silver exported in the form of ore, earth or dust,
whether these be in their natural state or mechanically cop
centrated, and in the form of sulphides, cyanides or slag, pro-
vided that the quantity of silver contained in any of these
substances does not exceed two hundred and fifty grams per
ton.

D.—Silver
the Republic in any of the forms mentioned in the foregoing

and gold which, after being imported into

section, or in a state of preliminary treatment, are exported
within the next four months, in ingots, slabs or bars, after having
passed through metallurgical processes in Mexican establish-

ments.
E.—Gold and silver employed in national industries.

F.—Samples of ore for export in the natural state are
subject to conditions fixed by administrative enactments.

Article 6.—Assay dues will only be payable when this
operation is performed at the request of interested parties, by
virtue of legal enactment or by administrative order ; melting
dues will only be collected when, owing to lack of homogeneity
in bars or other pieces, it becomes necessary to melt them in
order to assay or value them ; and refinement and parting dues
will only be collected when, at the request of the interested
parties those operations are performed in the Government
offices provided for that purpose.

The amount of the dues mentioned in this article will be
fixed in the tariffs to be issued by the Department of Finance
and Public Credit on the basis of the cost of the several operations.

Article 7.—Metallurgical establishments which, by virtue
of special concessions granted them by the Government and in
force at the date of this law, enjoy franchises in the matter
of Federal and local taxes, can secure the benefits of this law, pro-
vided that they renounce said franchises without reserve in a
statement to the Department of Finance. In the meantime
they will not enjoy the benefits of this law and will continue
to be subject to the terms of their concessions, to the law and
rules of practice of March 27th, 1897, and other enactments
hitherto in force, including payments of the coinage tax.

Article 8.—At the expiration of the periods for which
the concessions at present enjoyed by metallurgical concerns
were granted, said concessions will not be extended nor renewed
as far as the fiscal regime is concerned, and the concerns in
question will become subject to the ordinary financial legislation
in all their acts and operations.

) Article 9.—The value of the special stamps which, accord-
Ing to laws in force, have to be attached to the title deeds of
mines, will be at the rate of five pesos for each claim (pertenencia)
en'qbraced by said title deeds, regardless of the nature of the
mineral substances which it is desired to exploit.

' Article 10.—The annual tax on the ownership of mines
will be payable on the following basis :

...

I
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Tecauatitlan y Tlascaupham, Distrito de Acatlan, Estado de Puebla.
Tecauatitlan and Tlascaupham, District of Acatlan, State of Puebla.

A.—La cuota serd de seis pesos anuales por pertenencia
minera, 6 sea de dos pesos por tercio de afio, cualesquiera que
sean las substancias que se exploten.

B.—Si el nimero de pertenencias de una misma empresa
minera excediese de veinticinco y estas pertenencias colindasen
todas unas con otras, la cuota de seis pesos sblo se causard por
las primeras veinticinco pertenencias, y se reducird a tres pesos
por cada una de las pertenencias que excedan de veinticinco.

Articulo 11.—Las solicitudes de concesién de pertenencias
mineras 6 de demasias, no producirdn efectos legales ni se
tramitirdn si no van acompafadas del certificado expedido por la
loficina local del Timbre, que acredite haberse depositado en la
mencionada oficina el importe del impuesto de titulacién, segiin el
ntimero de pertenencias mineras comprendidas en las solicitudes.
Dicho certificado de depoésito serd devuelto 4 los interesados
tan pronto como hayan quedado canceladas en los titulos de
la mina de que se trate las estampillas correspondientes ¢ el
denuncio haya sido definitivamente desechado.

Articulo 12.—Se reduce 4 1} por ciento el 2 por ciento
que el articulo 4° del decreto de 6 de Junio de 1887 fij6 como
maximum del impuesto con que los Estados 6 la Federacion
en su caso, pueden gravar las minas.

Articulo 13.—Dejan de causar derechos de importacién
el zinc en lingotes, limaduras, granalla 6 en estado filiforme,
de la fraccién 295 de la Tarifa de la Ordenanza General de
Aduanas ; el azufre de la fracciéon 358 ; los cianuros alcalinos
de la fraccién 677 ; el hiposulfito de sosa de la fraccién 697 ;
el salitre ¢ nitrato de potasa ¢ de sosa de la fraccién 716, y el
zinc en laminas de la fraccion 303 de la mencionada Tarifa,
cuando sus dimensiones no excedan de 1x2.25 metros y de 1
milimetro de grueso y siempre que tengan perforaciones cada
20 centimetros en cualquiera direccion.

Articulo 14.—Dejan también de causar derechos 4 su
importacién, el dcido sulfarico que grava la fraccién 654 de la
Tarifa y el sulfato de cobre especificado en la fraccién 719 ;
pero estas exenciones s6lo durardn hasta el 30 de Junio de 1908.

Articulo 15.—Los derechos de importacién que causen
las maquinas destinadas 4 la minerfa 6 4 los establecimientos
metaltrgicos donde se benefician los metales preciosos, serdn
devueltos 4 las negociaciones que las hubieren encargado, siempre
que dichas méquinas sean de las comprendidas en la fraccion
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A.—The rate will be six pesos per annum per mining
claim (pertenencia), or in other words, two pesos for each four-
monthly period, whatever may be the substances exploited.

B.—If the number of claims belonging to one and the
same mining concern exceeds twenty-five, and these claims are
all contiguous with one another, the tax of six pesos will only
be payable with respect to the first twenty-five claims and will
be reduced to three pesos for each claim in excess of twenty-five.

Article 11.—Applications for mining claims or odd ground
(demasias) will not produce any legal effect and will not be put
through the customary formalities, unless they are accompanied
by a certificate issued by the local stamp office to the effect that
the amount of the title-deed tax, according to the number of
mining claims embraced in said applications, has been deposited
in that office. This certificate of deposit will be returned to
the interested parties as soon as the stamps required by the
title-deed to the mine shall have been cancelled thereon or the
denouncement shall have been definitely rejected.

Article 12.—The 2 per cent. which article 4 of the decree
of June 6th, 1887, fixed as the maximum tax which the States,
or the Federation in certain cases, might impose on mines, is
reduced to 1} per cent.

Article 13.—Import duties will cease to be collected on
zinc in pigs, filings, pellets or in the filiform State, under section
295 of the tariff of the general custom-house ordinances ; sulphur
under section 358 ; alkaline cyanides under section 677 ; hypo-
sulphite of soda under section 697 ; saltpetre or nitrate of potash
or soda, under section 716 ; and zinc sheets under section 303
of said tariff, when their dimensions do not exceed 1 x 2.25
metres, and one millimetre thick, provided that they have
perforations at intervals of 20 centimetres in any direction.

Article 14.—Import duties will also cease to be collected on
sulphuric acid now under section 654 of the tariff and sulphate
of copper included in section 719, but these exemptions will
only last until June 30th, 1908.

Article 15.—The import duties payable on machines
intended for mining operations, or metallurgical establishments
in which the precious metals are treated, will be returned to
the concerns who have ordered the same, providing that said
machines are of the kind embraced by section 800 of the tariff
of the customs ordinances and provided that the interested

Salinas en el Distrito de Acatlan, Estado de Puebla.
Salt Works in the District of Acatlan, State of Puebla.
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800 de la Tarifa de la Ordenanza de Aduanas, y que los interesados
1 estrictamente 4 todos los requisitos que fija el articulo

se sujete ; ticul
Esta franquicia sélo se otorgara a la maquinaria

siguiente. ;
que se importe antes del 30 de Junio de 1908. .

Articulo 16.—Para disfrutar de la franquicia que establece
el articulo anterior, deberdn observarse las reglas que en seguida
se expresan : .

A.—Ia negociacion minera 6 metalirgica que hubiese
hecho el pedido dara 4 conocer 4 la Direccion General de Aduanas,
con veinte dias cuando menos de anticipacién a la llegada de la
maquinaria, la descripcién general de ésta, el lugar donde se
establecera y el nombre de la aduana por donde se verificard
la importacién, 4 fin de que esta oficina reciba oportunamente
el aviso de la mencionada Direccién, con las instrucciones
a que haya lugar.

B.—Al hacerse la importacién, se presentara 4 la aduana
la factura consular ¢ factura-pedimento que corresponda, una
copia de la factura privada con la especificacién del empaque
y un plano 6 disefio de la maquinaria de que se trate.

C.—Si la instalacién definitiva de la maquinaria se hubiere
concluido dentro de los seis meses, contados desde la fecha de
la importacién de la tltima partida, la Secretaria de Hacienda
ordenard que se devuelvan los derechos cobrados, prévio in-
forme de un perito nombrado por la Direccién del ramo en el cual
compruebe que dicha maquinaria ha quedado definitivamente
instalada, y que es la misma que corresponde 4 la especificacion
de planos y facturas de que se habla en los incisos anteriores.

D.—No es necesario, para disfrutar de la exencién de
derechos, que la importaciéon se haga en una sola partida ; pero
una vez introducidas todas las piezas de que se compone la
maquinaria, lo que debera hacerse siempre por la misma aduana
y en un periodo de tiempo no mayor de dos meses, las demads
piezas sueltas 6 de refaccibn que se importen aisladamente
causardn los derechos respectivos, sin que pueda haber lugar 4
devolucién.

ARTICULOS TRANSITORIOS.

1°.—Esta ley comenzard & regir el dia primero de Mayo
de 1905 en sus articulos del 1 al 8 y del 13 al 16 inclusives ; y
el dia primero de Junio siguiente, en todos sus demas articulos.

2%.—Desde la misma fecha de primero de Mayo de 1905
quedardan derogados los articulos 2, 4, 10, 11 y 12 de la ley de
27 de Marzo de 1897. También quedardn derogadas, respectiva-
mente, desde las fechas mencionadas en el articulo anterior,
todas las demés disposiciones de la materia que se opongan a
los preceptos de la presente ley.

3%.—Los impuestos de amonedacién y de tres por ciento
sobre el valor del oro y de la plata los seguiran causando los
metales que fueren presentados para su exportaciéon 6 acufiacion
en su caso, antes del dia primero de Mayo de 1905 en las casas
de moneda 1 oficinas de ensaye 6 en las aduanas.

4°.—El impuesto sobre los titulos de propiedad de las
minas, en la proporcion que fija el articulo 9° de esta ley, lo
causardn las pertenencias que fueren denunciadas desde el
primero de Junio de 1905, pues las que estuvieren pendientes
de titulacién en esa fecha, causardn la cuota vigente en la
actualidad.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le
dé el debido cumplimiento.

’ .Dado en el Palacio del Poder Ejecutivo Federal, en
México, a veinticinco de Marzo de mil novecientos cinco.—
PORFIRIO DIAZ.

LAS MINAS DE MEXICO.
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parties perform strictly all the requirements mentioned in the
following article. This franchise only applies to machinery
imported before June 30th, 1908.

Article 16.—With a view to the obtention of the franchise
mentioned in the foregoing article, the following rules must be
observed :

A.—The ordering mining or metallurgical concern will
at least twenty days prior to the arrival of the machinery, furnish
the General Custom-house Bureau with a general description
thereof, the locality in which it is to be installed, and the name
of the custom-house through which it is to be imported, to the
end that said custom-house may receive in due time from the
Bureau proper notice and instructions.

B.—When the importation 1is effected there must be
presented to the custom-house the consular invoice or invoice-
request as may be required, a copy of the private invoice with
specification of the packer and a plan or drawing of the
machinery in question.

C.—If the definite installation of the machinery shall have
been completed within six months counted from the date of
the importation of the last shipment, the Department of Finance
will order the refundment of the duties collected upon receipt of
a report from an expert appointed by the Custom-House Bureau,
to the effect that the machinery has been definitely installed
and that it is the same as that referred to in the specifications,
drawings and invoices mentioned in the foregoing sections.

D.—In order to obtain exemption from duties it is not
necessary that the importation should take place in a single
shipment, but when once all the pieces composing the machinery
shall have been imported, an operation that must always be
effected through one and the same custom-house, and in a period
of time not exceeding two months, the other loose pieces or repair
pieces that may be imported separately will be subject to the

respective duties without any claim to refundment.

TRANSIENT.

1.—This law will go into effect on May 1st, 1905, as concerns
Articles 1 to 8 and 13 to 16 inclusive, and on July Ist next,
as regards all the other articles.

2.—From May Ist, 1905, Articles 2, 4, 10, 11 and 12 of
the law of March 27th, 1897, will be abrogated. In like manner
all other enactments on the subject that conflitt with the precepts
of this law will be abrogated severally as from the two dates
mentioned in the foregoing article. »

3.—The coinage tax and the three per cent. tax on the
value of gold and silver will continue to be collected on metals
presented for exportation or coinage before May Ist, 1905, at
the mints, assay offices, or custom-houses.

4.—The tax on the title-deeds of mines, at the rate fixed

by Article 9 of this law, will be payable with respect to claims
denounced on and after July 1st, 1905, as title-deeds pending
on that date will be subject to the present tax.

Therefore, I order that it be printed, published, circulated
and duly fulfilled.

Done in the palace of the Federal Executive at Mexico,
(Signed) PORFIRIQO DIAZ.

on March 25th, 1905,




Informes para los Mineros.

INFORMATION

Habiendo muchos mineros extranjeros en toda la Repu-
blica que buscan segura inversién para sus capitales, es de
oportunidad llamar su atenciéon 4 lo que las leyes de México
previenen respecto 4 la industria minera, siendo estas leyes
quiza las mejores que se conocen en cualquier pais.

FOR MINERS.

As there are now many foreign mining men in the Republic
looking for investments, it will be well to call their attention

to the Mexican laws governing the mining industry, which are

. probably the best known in any country.

overhead system of conveying Ore from the Mine to Mill.

Con anterioridad 4 1892 cada Estado de México podia
dictar sus leyes sobre la mineria, y como consecuencia de esto
existian leyes diversas en todas partes, las cuales eran motivo
de constante dificultad, y en méds de una ocasién causa de litigios,
encontrandose la minerfa en algunos Estados agoviada por
fuertes contribuciones y otras gabelas.

Previous to 1892 every State in Mexico could make laws
about mining, in consequence of which different laws existed,
productive of trouble and occasionally litigation, and in some
individual States, for purely local reasons, the mining industry

was crippled by heavy taxation, etc.
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Sin embargo, el Congreso Federal ha alterado este 6rden
de cosas, haciendo leyes que deben observarse en todos los
Estados, y para que se comprenda cudn liberales son esas leyes
basta que las pongamos en contraste con algunas de las que
rigen en los Estados Unidos. )

Conforme 4 la constitucion de México, los extranjeros
tienen los mismos derechos civiles que los ciudadanos de la
Reptiblica en cuestion de negocios, y por lo tanto son atendidos
de igual manera en sus denuncios y adquisicién de titulos ;
mientras que en los Estados Unidos uno de los preliminares,
segin la ley, para obtener titulos de minas, es que el denun-
ciante debe presentar constancia de su ciudadania.

En los Estados Unidos una pertenencia es un paralel6-
gramo de 1,500 piés, variando su anchura en diversos Estados,
desde 75 hasta 300 piés, medidos desde la parte céntrica de la
veta. Los limites son cuatro lineas paralelas en pares que siguen
las ondulaciones de la estrata superficial.

En México, la unidad para una pertenencia es un cua-
drado de 100 metros por lado, 6 en otras palabras 10,000 metros
cuadrados ; mds claro atn, una hectara, en medida inglesa
poco mas de dos y medio acres. El denuncio sigue hacia abajo
perpendicularmente desde sus mojoneras, sin cambiar respecto
4 profundidad por el cambio que pueda tener la veta; de con-
siguiente, hay mds precision y uniformidad en la unidad 6 base
para la pertenencia en México.

En los Estados Unidos, con excepcién de unas cuantos
disposiciones de la Oficina de Terrenos del Gobierno, cada
Estado minero dicta sus propias leyes, siendo pricticamente
las siguientes las relativas 4 mineria.

En los Estados Unidos se exije que dentro del término de
cosa de sesenta dias después de hecho el denuncio, el denunciante
haga un tiro de exploraciéon de 10 piés como minimun sobre
la veta. Esto con los demds preliminares ampara el denuncio
contra todos los que puedan disputarlo hasta la expiracion
del afio natural, y desde ese tiempo en adelante deben gastarse
anualmente $100 en la mina, como prueba de buena intencién
respecto d trabajarla, pues de lo contrario caduca el denuncio
y pasa a dominio ptblico, de modo que puede ser denunciado y
tomado por cualquiera otra persona. Sin embargo, el denunciante
no estd limitado 4 un solo denuncio sobre un mineral conocido sino
que tiene que hacer un pozo de exploracién en cada superficie
de 1,500 piés de longitud, como prueba de su intencién de traba-
jarlo.

En México, no se exije ni el tiro de exploracién ni los $100
d.c obra anual, ¥ puede cualquiera denunciar tantas pertenen-
Clas como quiera, siendo necesario solamente pagar una
(‘OI]thlbuClOIl de $6, moneda mexicana, al afio, por cada perte-
nencia, y como en los Estados Unidos hacer trabajos preliminares
de medicién, colocacién de mojoneras, etc.: de consiguiente,
cuesta menos c.linero la adquisicién de una mina en México que
al norte del Rio Grande.

Otro y el mas importante de los puntos, es que en los Es-
ltadgs dUnild(()is la }ieydcomfm esta modificada de manera que se
na dado e i o &
que el dexltlniirscpzrm?tzefluguilrlé fr?f::c(liii otcrle ‘i C.le TnOdO

0 terreno siguiendo
la veta.

En México., la ley civil no permite alteracién en lo que se
refiere & denuncios de minas, pues este denuncio comprende en
todos 'los‘ (fasos todo lo que esta bajo la superficie de la tierra
pero limitindose las labores subterrdneas 4 la misma medidai

que tiene la superficie por limites perfectamente definidos por
cuatro planos verticales.
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The Federal Congress, however, has altered all this, by
making universal mining laws for all the States. To under.
stand how liberal their merits are we need but contrast thep
with the rules and regulations governing mines in the United
States.

By the Mexican Constitution foreigners have the same
civil rights as the citizens in business matters, and are treated
in the same manner in obtaining mining titles, whereas one of
the preliminaries according to the United States statutes is an
affidavit of citizenship.

A mining claim in the United States is a parallelogram
of 1,500 feet, its width varying in various States from 75 to
300 feet, measured from the middle of the vein. The bound-
aries are four parallel lines in pairs, following the contortions
of the outcrop.

In Mexico the unit of a claim is a square, 100 metres to
each side, that is 10,000 square metres, a complete hectare, or
a little less than two and a half acres. This claim continues
downwards, perpendicularly from its corner posts, unaltered in
its depth by any change in the vein; consequently there is
more precision and uniformity in the Mexican unit or claim.

In the United States, with the exception of a few provisions
of the U. S. Land Office, every mining State dictates its own
laws, the following being practically their laws in relation to
mining.

In the United States, within about sixty days after the
location, the locator is required to sink a * discovery shaft”
This, with the other

preliminaries, secures the claim against all comers until the

at least ten feet upon or into the vein.

expiration of the calendar year, and from that time on, an assess-
ment of one hundred dollars must be expended annually as
evidence of “ mining intent,” otherwise the claim is forfeited
and reverts to the public domains, and can be * denounced”
or taken up by anybody.

The locator, however, is not confined to a single entry
upon a known lode, but must show upon each 1,500 feet of length,
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or less, a ““ prospect pit” evidence of his intention of mining.
Here in Mexico we have neither the discovery shaft or
work, and one may

X3 ” 1
denounce” or take up as many claims as he wants—all that

the one hundred dollars assessment

Is necessary being to pay a tax of six dollars (Mexican) per
annum for each “ pertenencia’ or claim, and, as in the United
States,
corner posts, etc. Consequently it costs less monev to locate
In Mexico than north of the Rio Grande.

to undertake preliminaries of measuring, erecting

Another, and the most important point is that in the
United States the common law is so modified that the right
has been given to follow the dip of the vein, and the lode claim
may be subject to a like easement granted to the locator upon
adjacent ground to follow the vein wherever it goes.

In Mexico the civil law allows 1o change when applied
.to mining claims, the claim in all cases carrying with it all that
is beneath the surface ground, and is limited underground, as

upon the surface, by the absolute defined boundaries of four
vertical planes.

S



Estado de Aguascalientes.

GUASCALIENTES es uno de los Estados mas chicos de la
F Confederacion Mexicana, y se pudiera decir que estd
incluido en el de Zacatecas, por el cual estd limitado al Sur,

Oeste y Noreste. Estd situado en la zona térrida, en el centro de
la Mesa de la Reptblica, entre los 21° 30’ y 22° 23’ de latitud
norte y entre los 2° 41’ y 3° 48 longitud oeste, del meridiano de
México. Su area superficial es de 7,644 kilémetros cuadrados

y su poblacién llega 4 105,615 habitantes.

Politicamente, el Estado se divide en las siguientes
Municipalidades : Victoria de Calpulalpam 6 Rincén de Romos,
Ocampo 6 Asientos, Aguascalientes y Calvillo, siendo la Capital,

Aguascalientes, con una poblacién de 30,872 habitantes.

GUASCALIENTES is one of the smallest States of the
H Mexican Confederation, and is included, we might say,
in that of Zacatecas, by which it is bounded to the south,
west and northeast. It is situated in the torrid zone in the
central ““ mesa’’ of the Republic 21° 30’ and 22° 23’ of latitude
north, and between 2° 41’ and 3° 48" longitude west of the Mexican
meridian.  Its superficial area is 7,644 square kilometres, and
its population amounts to 105,615 inhabitants.

The State is divided politically into four Departments as
follows : Victoria de Calpulalpam or Rincon de Romos, Ocampo
or Asientos, Aguascalientes and Calvillo, the Capitnal of the State
being Aguascalientes with a population of 30,872 inhabitants.

Outcrop of the CGreat Colorado Vein, District of Parral.

Los distritos mineros de Aguascalientes no han sido
explotados debido 4 que la industria minera estd de

hecho en manos de corporaciones privadas, tales

“La American Smelting and Refining Company”’ y *“ Guggenheim
Exploration Company’’ que se comunican poco con el publico.
No hay de venta acciones del capital de estas propiedades
mineras, y por esta razén no anuncian las riquezas que poseen.
Los otros distritos mineros en el Estado son los de Tepezald
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y Asientos. Tepezald se encuentra & diecisiete kilometros al
oriente de la ciudad de Rincén de Romos, en la linea del Central
Mexicano, 4 la terminacién de una via ferrea ancha construida
por los Guggenheims, y dista cincuenta y siete kilémetros de

Aguascalientes.

Las minas productoras en el campamento son las que
pertenecen 4 M. Guggenheim Sons, situadas en el terminal del
ferrocarril, y su explotacién estd dirijida por el Sr. R. Brendel,
siendo Superintendente Interino el Sr. A. Mayer. De estas minas
se remiten actualmente cosa de 1,300 toneladas al mes que pasan

Foto, Silva, Parral.

The mineral deposits of Aguascalientes have been very
little exploited, owing to the fact that the mining industry is
practically in the hands of close corporations, such as the
American Smelting and Refining Company, and the Guggenheim
Exploration Company, who have no desire to take the public
into their confidence. There are no shares for sale in the mining
properties of these companies, and for this reason they make
no advertisement of the riches they contain. The principal
mining districts in the State are those of Tepezald and Asientos.
Tepezala is 17 kilometres east of the station of Rincon de Romos,
Mexican Central Railroad, at the terminus of a broad gauge road
built by the Guggenheims, and is 57 kilometres distant from
Aguascalientes.

The producing mines of the camp are those belonging to
M. Guggenheim Sons, located at the terminus of the railroad,
and under the management of Mr. R. Brendel, with Mr. A.
Mayer acting superintendent in charge. These mines are now
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4 la Fundicién de Aguascalientes, la cual pertenece a la American
Smelting and Refining Company. En 1900 se hacian fuertes
envios de estas minas y las compraron los Guggenheim por ese
tiempo, y es para el beneficio de estos minerales que se montd
la Fundicién de Aguascalientes y después se cambié la idea dedi-
cando la Fundicién al beneficiado de mineral que se trajera
de dondequiera, habiéndose convertido desde el comienzo en
una de las fundiciones mas grandes para servicio publico que
hay en el continente norteamericano. Considerando que éste
es un distrito minero en que se ha beneficiado 4 todo el pais,
Las minas mencionadas sostu-

es poco lo que de €l se sabe.
vieron el departamento dedicado al cobre en la fundicién

durante mucho tiempo, de modo que no solamente la funda-
ci6n de esta hacienda de beneficio, sino su continuacién, se debe
en gran parte 4 Tepezald. Como es natural, las continuas y
fuertes remisiones de mineral que se hacian de este distrito
tendian 4 disminuir su produccién, pero como se hacen grandes
exploraciones con taladros de diamante para encontrar nuevas
vetas y depdsitos, las probabilidades de éxito son halagiienas.
A las minas de Guggenheim siguen en importancia ‘‘La
Fortuna’ que pertenece 4 la “Compaiiia Minera La Fortuna,
S.A”’ La Junta Directiva se compone de G. B. Wardman,
Presidente y Gerente; O. F. Westlun, Vicepresidente, y De
Wit Crevellin, Secretario y Tesorero: es Superintendente
Alberto Paez. La produccién actual es de doscientas toneladas
d la semana, y el mineral que se extrae es de ley de plata y cobre,
cobre en su mayor parte. Se han descubierto grandes canti-
dades de mineral, de modo que estd asegurada una produccién
continua durante dos afos. La mina se explota por medio
de dos ttneles, y un tiro, teniendo el dltimo 110 metros de
profundidad, medidos desde un punto que estd al nivel de los
taneles. El trabajo hecho 4 lo largo de la veta es de cosa de
600 metros, con un laboreo vertical de cosa de 200 metros.
Esta mina emplea doscientos hombres.

La Compaiia fué organizada en Aguascalientes en 1902,
con capital de $200,000, distribuidos en 2,000 acciones de $100
cada una. La Compania ha pagado dividendos sin inter-
rupcion desde 1902.

Ademas de las dos compafiias mencionadas, se encuentra
alli la compania que explota la mina ““San Simén,” que se
llama “La Aguascalientes Metal Company.”
a cargo de Mr. Alberto Doerr.

La mina esta

Hay varias otras minas que pertenecen al Sr. Harry Rabb
de la Ciudad de México, estando ubicadas dichas minas entre
los campos mineros de Asientos y Tepezala y tambien la mina
Merced, que pertenece 4 la “Aguascalientes Metal Company,”
siendo su Gerente el Sr. A. Doerr.

Se acaba de hacer publico el descubrimiento de un valioso
deposito de estafio 4 cosa de 40 millas de Aguascalientes, y que
hay varias vetas que explotaron los espanioles hace doscientos
6 trescientos aflos. La veta de la Esperanza” puede seguirse
por una longitud de una milla y el estafio se encuentra en hilos
distribuidos en la veta, de modo que el mineral que se extrae da
de dos y medio 4 cuatro por ciento de estafio. El estafio de
Cornwall produce desde medio hasta dos por ciento de estafio.
Se dice que el mineral de la “ Esperanza” es magnifico para
concentrado. En la misma vecindad se han denunciado otras
pertenencias mineras y entre los denunciantes se encuentran
Carlos Rettich y Harry Moran. Segtin noticias, este descu-
brimiento de estafio promete hacer mucho ruido.

LAS MINAS DE MEXICO.

shipping about 1,300 tons per month to the Aguascalientes
Smelter, which belongs to the American Smelting and Refining
Company. In 1900, they were very heavy shippers, and were
purchased by the Guggenheimers about that time. In order
to smelt these ores the Aguascalientes Smelter was built; it
was afterwards changed to a custom smelter, and from this
beginning has developed into one of the largest custom smelters
on the North American Continent. For a mining camp that
has done so much for the country it is very little known. The
mines referred to sustained the copper part of the smelter for a
long time, so that not only the starting but also the keeping up
of this important plant owes credit to Tepezala. Naturally
the long and heavy shipments are telling on the properties,
but extensive diamond drill investigation work is being done
to find further ore bodies with good prospect of success. Next
to the Guggenheim mines, in point of importance, is the Fortuna
mine, owned by the Compania Minera La Fortuna, S.A. The
Directors are G. B. Wardman, President and Manager; O. F.
Westlund, Vice-President, and De Witt Crevelling, Secretary
and Treasurer ; Alberto Paez, Superintendent. The present
production is 200 tons per week, the ore is silver and copper,
most of the values being in copper. Considerable bodies of ore
have been blocked out, ensuring a steady production for the
next two years. The mine is worked through two tunnels
and a shaft ; the latter is 110 metres deep, counting from collar
which is on a level with the tunnels. The work along the vein
is about 600 metres, with total vertical workings of about 200
metres. Two hundred men are employed.

The Company was organised in Aguascalientes in 1902
with a capital of $200,000.00, in 2,000 shares of $100, and has
been a steady and regular dividend payer ever since.

Besides the above two there are the San Symon mine,
and the Merced mine, both owned by the Aguascalientes Metal

Company, of which Mr. Albert Doerr is in charge.

There are several other mines, among which is the property
of Mr. Harry Rabb, of Mexico City. The mines are between

Asientos and Tepezala camps.

A most valuable discovery of several veins of tin has
been reported located about forty miles from Aguascalientes,
from which the Spaniards worked the float between 200 and
300 years ago. One vein, “ La Esperanza,” can be traced for
a mile, and the tin occurs in thread or stringers all through
the vein. The Esperanza ore yields 2% to 4 per cent. tin,
whereas that from Cornwall produces one-half to 2 per cent.
tin. The “ Esperanza” ore is said to be a splendid concen-
trating proposition. Other properties have been located in the
same vicinity, among the locators being Messrs. Carlos Rettich
and Harry Moran, and from all

promises to be an important one.

accounts the discovery
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Estado de Chihuahua.

Por W. D. PEARCE, de Chihuahua.

HIHUAHUA es el Estado mas grande de la Reptiblica ; estd
situado entre los 26° 207 y los 31° 457 de latitud norte, y
los 82 30" longitud Oeste del meridiano de México.

Esta limitado al Norte y Noroeste por los Estados Unidos,
al Este por el Estado de Coahuila, al Sur por el Estado de Durango
y al Oeste por Sinaloa y Sonora. Tiene un drea de 227,468
kilometros cuadrados con una poblacién de 262,771 habitantes.

El Estado estd dividido politicamente en los siguientes
Distritos : Iturbide, Hidalgo, Bravo, Guerrero, Camargo, Jiménez,
Andrés del Rio, Arteaga, Rayén y Mina. Su capital es la ciudad
de Chihuahua, con 18,279 habitantes.

La ciudad est4 situada entre los 28° 387 30’/ latitud Norte
y 62 56" 15" de longitud Oeste del meridiano de México, con una

HIHUAHUA, the largest State in the Republic, is situated
between 26° 20’ and 31° 45’ north latitude, and 8° 30’
longitude west of the Mexican meridian. It is bounded

to the north and northeast by the United States, and to the east
by the State of Coahuila, south by the State of Durango, and
west by Sinaloa and Sonora. It has an area of 227,468 square
kilometres, with a population of 262,771 inhabitants.

The State is divided politically into the following ten
Districts :  Tturbide, Hidalgo, Bravos, Guerrero, Camargo,
Jimenez, Andres del Rio, Arteaga, Rayon and Mina. Its Capital
is the City of Chihuahua, with a population numbering 18,279
inhabitants.

The city is situated between 28° 38" 30’" north latitude
and 6° 55" 15" west longitude of the meridian of Mexico, with

Vista General de Santa Barbara, Estado de Chihuahua.

altura sobre el nivel del mar de 1,451 metros ; dista de ‘“ La Paz”’
361 kilometros ; de Torreén 473 ; de Durango 726 ; de Zacatecas
903, y 1,608 de la ciudad de México.

En el celebre Estado minero de Chihuahua la Compaiiia de
Oro y Plata de Greene posee y explota las minas de oro y
plata de Balvanera que estdn situadas en el distrito de Rayén
y 4 la vez es duefia de las fabricas de reduccién que consisten
de un molino y concentrador con capacidad para el beneficiado
de cuarenta toneladas al dia. La mina Balvanera ha producido
muchos miles de toneladas de mineral, y la extraccién arroja
un promedio de $46.00 por tonelada, valor oro, ensayando el
mineral 84 por ciento oro y 16 por ciento plata.

La veta que produce mineral en esta propiedad es grande,
y cuando esté terminado el tinel que ahora se construye para el
drenaje y ventilacién, se descubrirdn secciones de cuatrocientos
a setecientos piés listos para la explotacion.

Foto, Silva, Parral.
General View of Santa Barbara, State of Chihuahua.

an altitude above the sea level of 1,451 metres ; distant 361
kilometres from El Paso, 473 from Torreon, 726 from Durango,
903 from Zacatecas, and 1,608 from the City of Mexico.

In the celebrated mining State of Chihuahua, the Greene
Gold-Silver Company owns and operates the Balvanera gold and
silver mines, located in the District of Rayon, together with the
reduction works, consisting of mill and concentrator with a
capacity for treating forty tons per day. The Balvanera has pro-
duced many thousand tons of ore, showing an average extraction
of $46 per ton, gold values, the bullion showing 849, gold and 169,
silver contents. The ore-bearing vein on this property is large,
and upon the completion of the tunnel now being driven for
drainage and ventilation, backs of from 400 to 700 feet will be

ready for stopping.
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No hay tiros en esta mina, pues la extraccién de mineral
eramente por medio de tdneles abiertos en las in-

se hace ent ‘
Se estd construyendo, sin

clinadas faldas de la montafa.
embargo, un tiro de tres compartimentos para el desarrollo de
la mina debajo del nivel del agua. En el mismo distrito la
Compaiiia posee la mina de San Juan, de la que se han ex-
traido mas de $3,000,000 sobre el nivel del agua, y asimismo
las minas Ronquillo, Aventurero y Guadalupe son productoras
de minerales de buena ley y tienen grande cantidad de mineral 4
la vista. Se estan aumentando las instalaciones para la reduc-
cion, 4 fin de hacer el tratamiento de mineral con mayor
economia. La Compafiia es duefia ademds de una magnifica
propiedad de 44,000 acres, en la que hay grandes édrboles de
pino y encino, y ademas tiene tiendas, edificios, etc. La Com-
paiiia es duefia tambien de la famosa mina de Santa Juliana
que colinda con las propiedades de Ocampo, distrito de Jesus
Maria, y esti pegada 4 las minas de Balvanera. Esta mina
pertenecié antes al actual Gobernador del Estado de Chihuahua,
Sr. Don Enrique C. Creel, J. C. Beatty y socios y es reputada
como la mina que deja méds beneficio de cuantas hay en
Chihuahua, y asimismo de que es la més grande, habiendo
producido més de $100,000,000, como se comprueba por las
contribuciones que tiene pagadas 4 la Tesoreria del Gobierno
Mexicano.

El filén es grande y la capa de mineral tiene en partes
méas de cincuenta piés de anchura, y no obstante lo mucho que
ha producido, solamente se ha trabajado hasta la profundidad
de novecientos piés, & cuya profundidad sus antiguos duefios
se vieron obligados a suspender los trabajos con motivo del
agua. Ahora se han instalado bombas poderosisimas, y antes
de que termine el afio de 1905 esta mina volverd & producir
gran cantidad de mineral de buena ley. En cuanto se termine
la instalacién de reduccién de Balvanera se beneficiardn en ella
los minerales de Santa Juliana.

Ademiés de lo dicho, la Compaiiia de Oro y Plata Greene
es duefia de la mina de oro de Veta Grande, que estd ubicada
en el célebre distrito de Pinos Altos, uno de los distritos mineros
de oro mas ricos de México. En esta propiedad se estan
haciendo dos tiros de extraccién y ademds socavones y cruceros
que pondrin a la mina en condiciones de producir grandes
cantidades de toneladas de mineral, pués las vetas tienen de
diez 4 veinte piés de anchura y la ley del mineral es muy rica
en oro, con un ligero por ciento de plata.

En el grupo de minas de oro de Cerro Boludo, que esta
4 seis millas al sur de Veta Grande, y que tambien pertenece 4
la Compaifiia, se ha hecho mucho trabajo de desarrollo,
habiéndose descubierto grandes vetas con ley de oro. Entre
Cerro Bol.udo y las minas de cobre de Guaynopita, la Compaiiia
posee varias propiedades mineras de muy buen oro y cobre que
no estin ain desarrolladas, aunque existen en ellas obras

abandonadas por los espafioles.

Las minas de cobre de Guaynopita, que estdn situadas
en el distrito de Guerrero, Estado de Chihuahua, y que tambien
pcrtenec'en 4 la Compaiiia de Oro y Plata de Greene, adquirirdn
pronto justa fama como muy productoras de mineral de cobre,
Las capas de? este mineral son muy extensas y continuas y tienen
una proporcién muy elevada de cobre y ademas buenas leyes de
oro y plata. Se ha comenzado la construccién de dos fundj-
clones con capacidad de 400 toneladas diarias cada una.

LAS MINAS DE MEXICO.

There are no shafts on the property, extraction of ore having
been confined entirely to tunnels in the steep mountain side. A
three-compartment shaft is being sunk for developing the mine
below the water level. In the same district the Company also
owns the San Juan mine, from which over $3,000,000 have been
extracted above the water level, the Ronquillo, Adventuero and
Guadalupe mines, all of which have been large producers of high
grade ores, and have large ore bodies exposed. The reduction
works are being enlarged in order to treat the ore more
economically. A splendid tract of 44,000 acres of heavy pineand
oak timber land, including stores, buildings, etc., is also owned by
the Company. The famous Santa Juliana mine and adjoining
properties at Ocampo, District of Jesus Maria, adjoining the
Balvanera mines, is the property of the Company. It was for-
merly owned by the present Governor of the State of Chihuahua,
Senor D. Enrique C. Creel, J. C. Beatty and associates, and holds
the record as the largest and best paying mine in Chihuahua,
having produced over one hundred million dollars, as shown by
the taxes paid to the Treasury Department of the Mexican
Government.

The ledge is large, the ore body in places being over 50 feet
in width, and even with its large production has only been worked
to a depth of 900 feet, at which depth its former owners were
obliged to quit work, on account of water. Powerful pumps are
now being installed, and before the close of 1905 it will again
become a large producer of high grade ore. Upon the completion
of the Balvanera reduction works, the ores from the Santa Juliana

will be treated at that plant.

In addition, the Greene Gold-Silver Company owns the
Veta Grande Gold mine, adjoining the celebrated Pinos Altos, one
of the most noted gold producing mines in Mexico. Upon this
property, two working shafts are being sunk ; drifts and cross-
cuts run, and the property opened up to supply a large tonnage—
the vein being from 10 to 20 feet in width, and carrying good

values in gold, with a small percentage of silver.

On the Cerro Boludo group of gold mines, six miles south of
the Veta Grande, also owned by the Company, a large amount of
development work is being done, showing large ledges carrying
good gold values. Between Cerro Boludo and the Guaynopita
Copper mines, the Company owns a number of very valuable gold
and copper locations as yet undeveloped, showing remains of
extensive workings by the early Spaniards.

The Guaynopita Copper mines—also owned by the Greene
Gold-Silver Company, and located in the district of Guerrero,
State of Chihuahua—will soon be classed among the large
copper producers of the world. The ore bodies are extensive and
continuous, carrying a high percentage of copper, besides excellent

values of gold and silver. The construction of two smelters of a
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Ademds de beneficiar sus propios minerales, la Compafia se
ocupard en la reduccién de minerales de oro y plata y negocios
mineros en general, sirviéndose de sus propios minerales de
cobre como base.

Las minas de oro ““Square” y “ Compass’ que estin
situadas en el distrito de Moctezuma, Sonora, 4 cuatro millas
de distancia del rio Yaqui, pertenecian anteriormente, y fueron
desarrolladas por el Sr. James H. Kirk, Superintendente de la
Greene Consolidated Copper Company, de Cananea, pertene-
ciendo ahora 4 la Greene Gold-Silver Company, y desde que las
adquirié la Compafiia de Phelps, Dodge y Compafiia ha ter-
minado un ramal de su ferrocarril 4 Nacosari, que pasa 4
distancia de cinco millas de la mina. Las minas ‘ Square”
y ““ Compass ”’ tienen mineral suficiente para dar vida inmediata-
mente 4 un molino de cien mazos. El mineral que contienen

es oro sin amalgama, que da un promedio de $6.50 por tonelada.
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capacity of 400 tons daily each, has been commenced. In
addition to treating its own ores, the Company will reduce gold
and silver ores and do a general customs business, using its copper
ores for base.

The Square and Compass gold mines—which are situated
in the Montezuma district, Sonora, four miles distant from the
Yaqui River, and were formerly owned and developed by
Mr. James H. Kirk, Superintendent of the Greene Consolidated
Copper Company, of Cananea—are now owned by the Greene
Gold-Silver Company, and since their acquisition, Phelps, Dodge
and Company have completed a branch of their railroad to
Nacosari, which passes within five miles of the mine. The Square
and Compass mines have sufficient ore for a 100 stamp mill
immediately ; the values are in free gold, which will plate readily
and average $6.50 per ton.

Vista de Parral, Estado de Chihuahua.

Debe decirse aqui que todas las minas mencionadas en
este capitulo, con excepciéon de las llamadas “ Square” 'y
“ Compass,” estdn ubicadas dentro de la zona de concesién
otorgada por el Gobierno Mexicano el 3 de Diciembre de 1904
y que sus titulos estin en toda regla.

Las condiciones naturales del pais en que estin situadas
las diversas minas de que se trata, no pueden ser mas favorables
para una explotacion eficiz y econdmica : el clima es muy poco
variable ; abunda el agua buena, y hay mucha madera. El
gran obsticulo para la explotacién con éxito de estas minas
en los tiempos pasados ha sido la gran distancia & que se en-
cuentran de vias férreas, y como consecuencia natural el costo
de transportes era enorme : pero con la llegada del primer tren

4 Deidrick, en Diciembre de 1905, punto que se encuentra a 295
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View of Parral, State of Chihuahua. Foto, Silva, Parral.

It may be mentioned that all the titled mines included in
this article (with the exception of the Square and Compass) are
situated within the concession zone granted by the Mexican
Government, December 3, 1904, and their titles are perfect.

The natural conditions of the country in which the various
mines are situated are unsurpassed for economical working ;
an even climate is maintained throughout the year, and an
abundant supply of good water is to be had in this heavily
The one great obstacle to the successful

timbered district.

exploitation of these properties in the past has been the distance
from the railroad and the expense of transportation, but

with the arrival of the first train at Deidrick, in December,
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millas de El Paso por el Ferrocarril de Rio Grande, Sierra Madre
y Pacifico, que ahora estan construyendo desde '.I‘erraza's, a 160
millas de El Paso los Sres. W. C. Greene y soclos, ba].afar} los
precios de transporte, con el result.ado de que .se abrlra’ 4 la
explotacién una de las secciones mineras mas ricas y mas e€x-
tensas que hay en el mundo, El personal que compone la
direccién v administracién de la Compaiiia de Oro y Plata (:16
Greene es demasiado conocido para que consideremos necesario
hacer mencién de él en este articulo; baste decir que por el
conocimiento que personalmente tiene el autor de este (Ttrti.culo
de todos ellos, asi como de la Compaiiia, juzga que los accionistas
tienen la base para la formacién de una de las corporaciones

industriales mas grandes y mds productivas de todo el
continente norte-americano.
El Estado de Chihuahua comprende la porcién norte

central de la Reptiblica de México, entre los Estados de Sonora
al Occidente y Coahuila al Oriente, y es el Estado mais
grande de la confederacién mexicana, pues tiene una area de
cerca de ciento veinte mil millas cuadradas y una poblacién, segun
el censo de 1900, que alcanza la cifra de 327,784 almas. En area,
el Estado es casi igual 4 los Estados de Maine y California reunidos.

Aunque en el Estado hay grandes elementos agricolas de
pastoreo, madera ¢ industrias, puede decirse que es en esencia
una regién minera, y como tal es la mas importante de México ;
los siete principales campos mineros, sin tomar en consideracién
otros, han producido, segtn se calcula, no menos de $1,450,000,000
en oro y plata.

Se dice que la industria minera comenzé en este Estado en
el afio de 1534, 6 lo que es lo mismo, ocho afos después de que los
espafloles hicieron sus primeros trabajos en las minas préximas
4 Zacatecas. La vasta area que comprende la parte norte de
México, y una gran parte de los Estados Unidos, se conocia con
el nombre de Nueva Viscaya, y las primeras minas que se traba-
jaron en ella fueron las de Parral y Santa Barbara, pues ambos
lugares se disputan ese honor. Sin embargo, es justo decir que
la mayor parte de las autoridades en esta materia fijan fechas
mucho mds recientes para el descubrimiento de ambos distritos
y algunos dicen que Santa Barbara fué descubierto en 1565 v
Parral en 1600, no obstante lo cual todos convienen en que I-a
industria minera comenz6 en ambos lugares en época muy antigua,
pues se sabe muy bien que los intrépidos espafioles marchaban
constantemente para el Norte después de la conquista de México
y que el imén que les guiaba en su marcha era el oro y la plata de
éste y otros ricos distritos, sabiéndose que penetraron hasta la
parte norte de Nuevo México y Arizona en los primeros afios del
siglo XVII.

Otros descubrimientos primitivos de mineral en este Estado
fueron los de Guazaparez, en 1628 ; Urique, en 1630 : Batopilas,
en 1632 ; Cusihuiriachic, en 1666 ; Santa Eulalia. en 1704, ‘;
nt‘ms nll’lChO.S ‘que son descubrimientos mas antiguos que laé
minas mas viejas de los Estados Unidos.

Para describir el Estado de Chihuahua se divide en dos
]mrt.es que son: la del Oriente 6 sea la parte plana, y la del
Poniente 6 sea la seccion de la Sierra Madre. ‘

Las tierras planas bajan en suave declive desde las lomas
que fo.r‘man las faldas de la Sierra Madre rumbo al Oriente, y su
clcvnculm es de 3,500 4 6,000 piés sobre el nivel del mar. El eje
de 11.1 Sierra Madre forma la divisién continental, de modo que la
l\‘(*;'tlt‘ln‘;eA(t)lc)cul'ental, 6 sea la regi6n montafiosa, estd, parte del
ado ael s a 4 'te ) o 1 - - 2
6,000 6 w.uoon;licéz zoll)):ritzl(h/i]v]jldge?ifractlﬁcg e

4 $ ‘ » teniendo algunas de las
montzu‘las una altura que no baja de diez mil piés.

En la forr’naci()n geolégica de la mitad Oriental del Estado

: ocalidades y en vastas
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1905—295 miles from El Paso over the Rio Grande, Sierra Madre

and Pacific Railroad, now in course of construction from Terrazas,
160 miles from El Paso, by Mr. W. C. Greene and associates—]oy
transportation rates will be in force, with the result that one of
the richest and most extensive mineral sections in the world wil|
be exploited. The personnel of the officers and directors of the
Greene Gold-Silver Company is too well known to need comment
in this article ; suffice it to say that from the actual knowledge
that the writer has of them and of the holdings of the Company,
the Shareholders of the Greene Gold-Silver Company have the
making of one of the largest and best paying industrial cor-
porations upon the North American Continent.

The State of Chihuahua comprises the north-central portion
of the Republic of Mexico, between the States of Sonora
on the west and Coahuila on the east, and is the largest
State of the Mexican Federation, having an area of about
120,000 square miles, and a population, according to the census
of 1900, of 327,784. In area the State is about equal to Maine
and California combined.

Although the State has great agricultural, grazing, timber
and manufacturing resources, it is essentially a mining region,
and as such is the most important in Mexico, the seven prin-
cipal camps alone having produced, it is estimated, at least
$1,450,000,000 in gold and silver.

It is said that mining was first carried on in this State
in the year 1534, or only about eight years after the Spaniards
first began working the mines in the vicinity of Zacatecas. The
vast area comprising all Northern Mexico and a large portion
of the United States was then known as the Province of Nueva
Viscaya, and the first mines worked in the Province were at
Parral or Santa Barbara, both places claiming that honour.
It is but proper to state, however, that most authorities assign
considerably later dates to the discovery of both places, some
stating that Santa Barbara was discovered in 1565, and Parral
in 1600, but all agree that mining was carried on in this State
at a very early date, for it is a well-known fact that the intrepid
Spaniards pressed steadily northward soon after the conquest
of Mexico, and that the magnet that drew them on was the
gold and silver of this and other rich districts ; they are known
to have penetrated as far north as northern New Mexico and
Arizona in the early part of the 17th century.

Other early discoveries of mineral in this State were:
Guazaparez in 1628, Urique in 1630, Batopilas in 1632, Cusi-
huiriachic in 1666, Santa Eulalia in 1704, and many others that
are older than the oldest mines in the United States.

For the purpose of description the State of Chihuahua is
usually divided into two parts, the eastern or table land
section, and the western or Sierra Madre section.

The table lands slope from the foot hills of the Sierra
Madres eastward, and have an elevation of from 3,500 to 6,000
feet above sea level. The axis of the Sierra Madre forms the
continental divide, so that the western or mountain section
is partly on the Atlantic and partly on the Pacific slope, and
is from 6,000 to 9,000 feet above sea level, some of the mountain
peaks attaining perhaps as much as 10,000 feet elevation.

In the geological formation of the eastern half of the State,
the most abundant rock is limestone, usually of the lower creé:
taceous period, which is in many localities ;

and in some Cases,

—
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extensiones estd cubierta por porfiros, riolitas y tufas que en
algun tiempo parecen haber cubierto casi toda la regién ; pero
que se han ido desvaneciendo hasta dejar la piedra caliza sobre
la superficie. Los depésitos de mineral en esta seccién son por
regla general plomosos con ley de plata, aunque se encuentran
tambien otras variedades de mineral, y en algunas ocasiones en
forma bien definida 6 en venas de contacto.

Esta parte del Estado estd en su mayor parte desprovista
de madera, y en ninguna parte es la poca madera que se encuentra
aprovechable para material de construccion 6 que pueda apli-
carsele la sierra.

En la parte Occidental del Estado las rocas son en su mayor
parte eruptivas y consisten principalmente de porfiros, riolitas,
andesitas, tufas y brescias. Las vetas son generalmente verda-
deros hilos, y la mezcla es por lo comtin cuarzo 6 materia resuel-

tamente silicea. Los metales que mas comtinmente se encuentran

over large areas, is covered by porphyries, rhyolites and tufas,
which at one time seem to have covered almost the whole region,
but which have eroded away until the limestone now predomi-
nates on the surface. The ore deposits in this section are, as
a rule, silver-lead replacements in the limestone, though other
ores are often found and in many instances in regular fissure

or contact veins.

This section of the State is for the most part almost devoid
of timber, and in no part of it has timber suitable for sawing
into lumber been found.

In the western part of the State the rocks are almost
entirely eruptive, and consist principally of porphyry, rhyolite,
andesite, tufa and breccia. The veins are usually true fissure
veins, and the gangue is generally quartz or highly silicious
matter. The metals most commonly found are silver, gold,

Las Minas Quebradillas y Los Muertos, Veta Colorado, Parral.

son plata, oro, plomo, hierro y manganeso y en algunas partes
cobre, encontrandose usudlmente las minas entre los porfiros y
andesitas. En ciertas secciones de la parte Sudoeste del Estado
existe un deposito de piedra caliza que probablemente cubrié en
algun tiempo toda la formacioén eruptiva ; pero esta se ha desva-
necido y ahora quedan muy pocos fragmentos pequefios. Es &
lo largo del contacto de uno de estos fragmentos de piedra caliza
que se encuentra la rica veta Lluvia de Oro y en formaciones
idénticas en esa parte del Estado se encuentran otros depositos
de mineral aurifero. Tambien hay en esa seccién bastantes
minas de cobre que se estdn desarrollando con buena perspectiva,
aunque hasta la actualidad dicho distrito no ha producido gran
cantidad de cobre. El Ferrocarril de Kansas City, México y
Oriente, que actualmente se estd prolongando en esa direccion,
serd probablemente el medio de que se desarrolle un buen ntimero
de minas de cobre asi como de oro, plata y plomo.

Foto, Silva, Parral.
Quebradillas and Los Muertos Mines on the Great Colorado Vein, Parral.

lead, iron and manganese, and in some sections copper, and
the mines are usually found in the porphyries and andesites.
In certain sections of the southwestern portion of the State
there has been a deposit of limestone which probably at one
time covered the entire eruptive formation, but this has eroded
away until at present but comparatively small fragments are
left. It is along the contact of one of these fragments of lime-
stone that the rich Lluve de Oro vein is found, and other deposits
of gold ore are being found in similar formations in that part
of the State. In that section a number of promising
copper properties are being developed, though up to the
present time the district has not yielded any great amount
of copper. The Kansas City, Mexico and Orient Railroad,
which is now being extended in that direction, will doubtless
be the means of developing a number of good copper as well
as gold, silver and lead properties.
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En la parte Noroeste del Estadoh hay var%as minas de cobre
que prometen convertirse en buenas minas, debiendo (1esarrouarse
mucho esa regién con la prolongacién del Ferrocarril de’ Sierra
Madre y Pacifico, y asimismo con el de Chihuahua y Pacifico.

L;"L cuestién de transportes ha sido siempre un obstéculo
insuperable para el desarrollo de la parte Occidental (ile Estado ;
pero afortunadamente esta dificultad se va ya remediando. La
obra de construcciones de ferrocarriles en este Estado puede
decirse que no comenz6 sino hasta 1880, en que la linea del Central
Mexicano llegé 4 dicho punto. Esta linea fué el medio de dar
nueva vida al distrito de Santa Eulalia que entonces estaba verda-
deramente muerto y ahora produce mds de diez millones de
pesos al afio.  En 1898 se construy6 el ramal de Parral del Central
Mexicano, resucitando los maravillosos distritos del Parral, Santa
Barbara y Minas Nuevas, los que comenzaron 4 producir como
jamds habian producido en épocas anteriores. Entonces se
construyeron lineas ramales 4 otros campamentos cercanos y
asimismo 4 la gran zona de la madera, y como resultado el distrito
produce actualmente doscientas cincuenta mil toneladas de
mineral al ano, y puede muy bien doblar esa cantidad en breve
plazo.

Con excepcion de unos cuantos de los campamentos muy
ricos, como son Batopilas y Jesus Maria, los distritos montafiosos
del Estado no comenzaron & desarrollarse sino hasta que se
comenz6 4 construir el Ferrocarril de Chihuahua y Pacifico, que
fué terminado hasta Mifiaca en 1900, y desde esa fecha el desar-
rollo ha sido rdpido y constante ; de modo que ahora que las
prolongaciones de las tres vias ferreas arriba mencionadas se
estdn construyendo con toda actividad 4 todas las zonas de esta
gran regiéon minera y de bosque, el adelanto de todo el Estado
es muchisimo mas rapido.

Ademds de la prolongacién rumbo al Occidente, el Ferro-
carril de Kansas City, México y Oriente se construye rumbo al
Oriente, y no pasaran muchos meses sin que el Estado y la ciudad
de Chihuahua tengan comunicacién directa con Kansas City y
otros puntos del Este, y ademds se desarrollara la gran zona de
plomo, zinc y cobre que se extiende 4 lo largo de esta linea.

Otro de los elementos que va 4 contribuir mucho para el
desarrollo de los recursos naturales del pais en lo que se refiere 4
la mineria, son las fundiciones. Hasta que se puso en operacién
a principios del afio corriente de 1905 la pequena fundicién de la
Compafifa Limitada de Encinillas, no habia una sola fundicién
para el publico en todo el Estado, y como la mayor parte de las
minas producian lo que hasta la fecha se considera estrictamente
mineral fundente, la mayor parte de él tenia que ser remitido 4
las fundiciones en otros Estados 6 4 El Paso, Texas, pagando
grandes fletes y fuertes maquilas. Ahora se va 4 construir una
fundicién de sistema moderno y grande capacidad en Chihuahua,
siendo esto obra de poco tiempo. La instalacién en Santa
Rosalia se estd aumentando hasta ponerla en capacidad de 300
toneladas, y se han dado concesiones para otras haciendas de
b_cneﬁcio que se proyectan construir en Jiménez, Parral y Dedrick,
siendo este flltirqo lugar una poblacién nueva en la Sierra Madre,
en }a lv)arte Occidental del Estado; se sabe tambien que hay
capxtqhstas que estén reuniendo datos respecto 4 la produccién
dg lmmeral, con objeto de disponer la construccién de otras fun-
(11c1.ones y asimismo es probable que el rapido desarrollo que han
tcx?l(/lo otras empresas metaltrgicas en los tiltimos anos contri-
buird de una manera muy importante al desarrollo de las minas
de este Estado.

. Hay muchos lu.gares en el Estado que son muy ricos en
mmer;ﬂes ;’ pe?) debido 4 lo escabroso del pais son inaccesibles
dara. las vias férreas y es 7 :
:)roporcionar todos losyelcm:xltlgs ;ztlr: szurfe(:lezialocahdad e
cionen fundiciones con éxito, teniéndose que empl g qu? o

plear otros métodos
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In the northwestern part of the State there are several
copper properties which give promise of developing into good
mines, and that section is soon to be developed by the extension
of the Sierra Madre and Pacific, and the Chihuahua and Pacific

Railroads.
The transportation problem has always been the insyr.

mountable obstacle in the way of the development of the wester
part of this State, but happily this difficulty is now being remedied
as fast as men and money can do it. The work of railroad
building in this State was not begun until 1880, when the Mexican
Central line reached here. This line was the means of resur.
recting the then practically dead Santa Eulalia district, which
is now producing more than $10,000,000.00 per year. In 1898
the Parral branch of the Mexican Central was built, and the
wonderful district of Parral, Santa Barbara and Minas Nuevas
was resuscitated and made to produce as it had never done
before. Then branch lines were built to other adjacent camps
and to the great timber belts, and as a result the district is now
producing 250,000 tons of ore per year, and may easily double
that amount in the near future.

With the exception of a few of the very rich camps, such
as Batopilas and Jesus Maria, the mountain districts of the
State did not begin to be developed until the building of the
Chihuahua and Pacific Railroad, which was completed to Mifiaca
in 1900. Since that date the development has been rapid and
steady, and now that the extensions of the three railroads
above mentioned are being pushed into every part of this great
mineral and timber region, the advancement of the whole State
is sure to be very much more rapid.

Besides the extension to the west, the Kansas City, Mexican
and Orient is also building to the east, and before many months
will give the State and City of Chihuahua direct communication
with Kansas City and other Eastern points, besides developing
the great lead, zinc and copper deposits along and near the
line.

Another element that will do a great deal toward the
development of the mineral resources of the country is the
smelters.  Until the small plant of the Encinillas Mines, Ltd,,
was blown in early this year (1905), there was not a custom
smelter in the State, and as most of the mines produce what
has up to this time been considered a strictly smelting ore, the
greater part of it has been shipped to the smelters in other States
or to El Paso, Texas, paying high freight rates and smelting
charges. Now a modern smelter of large capacity is to be
built in Chihuahua at once. The plant of Santa Rosalia is
being enlarged to 300 tons capacity, and concessions have been
granted for other custom smelters to be built at Jimenez, Parral
and Dedrick, the last-named place being a new town in the
Sierras Madres of the western part of the State ; and it is known
that capitalists are investigating the ore supplies with the view
of inaugurating other smelter enterprises. It
than probable that the rapid development in other metallurgical
processes witnessed in the past few years will also play a very
important part in the development of the mines of this State.

There are many places in the State that are rich in minerals,
but owing to the extremely rough nature of the country are
practically inaccessible to railroads, and as it is but seldom
that any one locality can furnish all the elements required for
successful smelting operations, other methods must be employed

seems more
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para la extracciéon de los metales que se sacan de los minerales de
este distrito. En algunos casos pueden ser concentrados los
minerales 4 tal grado que los concentrados ricos puedan remitirse
4 las fundiciones ; en otros casos deben extraerse los metales por
medio de cianuro @ otro procedimiento de reduccién, haciéndose
esto sobre el terreno ; pero algunos experimentos hechos reciente-
mente indican que el principio de volatilizacién que tanto se ha
criticado serd adoptado y que los metales serdn volatilizados por
medio de calor y la adicién de substancias quimicas de poco costo
y recojidas en su estado metalico puro de las emanaciones. Si se
llega 4 desarrollar este método de tratamiento y ponerse en
practica, los distritos de las montafias que ahora son inaccesibles
se pondrdn 4 igual altura que los distritos que estdn comunicados
por vias férreas, aumentdndose de esta manera enérmemente la
produccién de minerales del Estado.

Desgraciadamente este Estado no ha tenido sino hasta hace
muy pocos aflos, un departamento de estadistica, y por esta razén
no pueden darse datos muy precisos de la produccién de mineral,
siendo necesario, por lo tanto, hacer uso de los datos incompletos
que se puedan recojer de distintas fuentes. El Gobernador Creel
ha tenido la bondad de poner los archivos del Departamento de
Estadistica, que fué creado por él ultimamente, 4 disposicién del
autor de este articulo ; pero debido al corto tiempo en que ha
estado en funciones el Departamento no ha podido recojer grandes
datos en ninguno de los ramos de la industria minera.

La siguiente tabla tomada del dGltimo ntimero del “Anuario
Estadistico,” publicado por el Gobierno Federal en 1903, da los
resultados obtenidos de 62 minas en el afio de 1902. En ésta no
se incluyen los distritos de Santa Eulalia, Parral, Santa Barbara,
Minas Nuevas ni Guadalupe que, como se sabe, fueron los distritos
més productores en aquel afio.

Minas ékplotadas‘ en el Estado de Chihuahua en el afio de
1902, con excepcién de los distritos de Camargo, Hidalgo, Iturbide
y Mina, que no estdn incluidos :—

Classdeminensl. QLRI S s | et e
Oro y plata .... 30 48 1080 119,697,485 $3,563,079
Oro, plata y

(ST oT A S s 10 13 251 2,630,480 301,200
Oro, plata y
plomo vivse s e 6 23 243 4,552,000 133,874
Oro y cobre .... 1 4 75 12,000,000 7,800,000
Plata: - ok oo no 6 10 790 18,345,912 1,742,942
Plata y plomo .. 7 8 153 2,467,400 86,720
Cobre y hierro.. . 1 10 12 500,000 15,000
Oxido de
manganeso.. ... 1 1) 26 100,000 1,500
Totales .... 62 117 2630 160,293,277 $13,617,315

Esta tabla es 4 todas luces inexacta, pero la damos por lo
que pudiere servir.

El Estado de Chihuahua estd dividido en doce distritos que
son: Abasolo, Andres del Rio, Arteaga, Bravos, Camargo,
Galeana, Guerrero, Hidalgo, Iturbide, Jiménez, Mina y Rayon.

En el distrito de Andres del Rio los dos principales cam-
pamentos mineros son Batopilas y Urique, siendo estos tambien de
los mas antiguos del Estado, pues Urique se descubrié en 1630,
y Batopilas en 1632.

Batopilas se hizo famoso por su plata nativa en tiempos
muy primitivos, y es atn uno de los més conocidos distritos en
México, tanto por la clase como por la cantidad de sus minerales.

Se dice que las minas fueron descubiertas por un indio que
al cruzar 4 nado el rio Batopilas se asi6 al llegar 4 la orilla de un
matorral que crecia en la rivera del mismo rio, préximo al agua
y que habiendo arrancado el matorral qued6 4 la vista una roca

for the extraction of the metals found in the ores of these districts.
In some instances the ores may be concentrated to such an
extent that the rich concentrates may be shipped to the smelters ;
in other cases the metals may be extracted by cyanide or other
leaching processes, and reduced to the pure metallic state on
the ground, and recent experiments and investigations indicate
that the principle of volatilization, so long and arduously fought
in the roasting and smelting processes, will be turned to good
account, and that the metals will be volatilized by means of
heat and the addition of inexpensive chemicals, and collected
in the pure metallic state from the fumes. Should this method
of treatment be developed and put into practice, it will place
the mountain districts, now almost inaccessible, on an equal
footing with those reached by the railroads, and greatly increase
the mineral resources and output of the State.

Unfortunately, this State has not, until within the past
few months, had a Department of Statistics, and for this reason
no very accurate statement can be made as to the mineral output.
It will, therefore, be necessary to make use of such fragmentary
data as has been collected from different sources. Governor
Creel has very kindly placed the records of the Department of
Statistics, which was recently created by him, at the disposal
of the writer, but the short time the department has been in
operation has not been sufficient for the gathering of anything
like complete data in any branch of the mining industry.

The following table taken from the last number of the
““ Anuario Estadistico,” published by the Federal Government
in 1903, gives the results obtained from 62 mines in the year
1902. This does not include the districts of Santa Eulalia,
Parral, Santa Barbara, Minas Nuevas nor Guadalupe y Calvo,
which, as is well known, were the principal producing districts
in that year.

Mines worked in the State of Chihuahua in the year 1902,
except in the Districts of Camargo, Hidalgo, Iturbide and Mina,
which are not included :—

Mines Mines not Men Kilograms Ore Value of

Class of Ore,

producing.  producing, employed. produced. Ore,

Gold and silver 30 48 1080 119,697,485 $3,563,079
Gold, silver and y

COPPET v ereminye 10 13 251 2,630,480 301,200
Gold, silver and

TRV st 6 23 243 4,552,000 133,874
Gold and copper 1 4 75 12,000,000 7,800,000
SIVET v tion o wousi 6 10 790 18,345,912 1,742,942
Silver and lead. . 7 8 153 2,467,400 86,720
Copper and iron 1 10 12 500,000 15,000
Oxide of

Manganese .. .. 1 I, 26 100,000 1,500

Totals ...... 62 117 2630 160,293,277  $13,617,315

This table is manifestly incorrect, but is given for what
it is worth.

The State of Chihuahua is divided into twelve districts,
as follows :—Abasolo, Andres del Rio, Arteaga, Bravos, Camargo,
Galeana, Guerrero, Hidalgo, Iturbide, Jimenez, Mina and Rayon.

In the District of Andres del Rio the two principal camps
are Batopilas and Urique, and these are also among the oldest
in the State, Urique having been discovered in 1630 and Bato-
pilas in 1632.

Batopilas became famous for its native and ruby silver
at a very early period, and is still one of the best known districts
in Mexico, both for the quality and quantity of its minerals.

The mines are said to have been discovered by an Indian,
who, in swimming the Batopilas River, took hold of a bush
that was growing on the bank at the edge of the water, and
the bush giving way exposed a piece of rock containing native
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Ya en 1730 producian bonanzas las

minas y se dice que la mina Pastrana produjo cuarcnta.y ocho
millones de pesos desde esa fecha hasta 1750, y que la mina San
Antonio rindi6 diez millones de pesos desde 1786 hasta 1300.
Desde 1790 hasta 1820 la mina Carmen produjo, segtin se dice,
treinta millones de pesos y la mina Los Tajos veinte millones de
pesos en el mismo periodo. A la vez que no garantizamos la
exactitud de estas cifras, si podemos decir que es casi seguro
que un individuo de nombre Angel Bustamente exploté grandes
bonanzas en las minas del Carmen y Tajos en los periodos men-
cionados, y que al regresar 4 Espafia con su inmensa fortuna se le
di6 el titulo de Marques de Batopilas como premio por los servicios
que habia prestado 4 su pais con el pago de tributos sobre la plata
que se extrajo de estas minas. En ese tiempo se llevé registro
muy estricto de la produccién de todas las minas de importancia,
pero desgraciadamente los archivos de Batopilas fueron destruidos
por un incendio, de modo que las cifras que se dan no pueden
comprobarse ; pero es seguro que el distrito ha producido muchi-
simo desde su descubrimiento, si se exceptian los periodos inevi-
tables de paralizacién después de agotada cada bonanza. Desde
que el finado Gobernador A. R. Shepherd adquiri6 las principales
minas su produccién ha sido objeto de un cuidadoso registro, y en
otro lugar de este libro puede verse un estado de las operaciones
de las minas.  Las minas estan produciendo ahora cosa de 25,000
toneladas de mineral al aflo, y no hay motivo para no creer que
esta produccién contintie indefinidamente.

Urique estd 4 cosa de veinte millas al Noroeste de Batopilas
y se ha hecho notable por la riqueza de sus minerales, los que al
revés de lo que pasa en Batopilas contienen buenos valores en oro.

que contenia plata nativa.

La produccién ha decaido, sin embargo, muy considerablemente,
en los ultimos aflos ; pero estd afluyendo ahora al campamento
capital extranjero, y es indudable que las minas comenzarin 4
producir mucho otra vez. La produccién actualmente es de
cosa de 4,500 toneladas al afio.

Otros campamentos importantes en el distrito son Barranca
del Cobre, en el que una compaifiia de Nueva York explota una
mina de cobre y tiene una instalacién de veinte mazos en un
molino de concentrados ; Cerro Cahui, Cieneguitay otras minas
de importancia.

DISTRITO DE ARTEAGA.

El Distrito de Arteaga estd inmediatemente al Poniente de
Andrés del Rio y 4 lo largo de la linea de Sonora. Los puntos
mas importantes del distrito son Guazaparez, Palmarejo y Realito.

Se dice que Guazaparez fué descubierto en 1628. Sus
minas se han trabajado mucho aunque no se ha llegado 4 mucha
profundidad. Hay alli un cierto nimero de vetas paralelas y
algunas son de bastante anchura, pudiendo seguirse su echado
por distancia de varias millas sin pasar de la superficie. En
Batosegochic, que pertenece al sistema de vetas de Guazaparez
establecié el Gobierno una vez una oficina de ensayes en vista dc;
la gran cantidad de plata que las minas de aquel lugar producian
La veta sgbre la cual estd localizada la principal mina tiene Cuand(;
menos veinte piés de anchura, y se dice que puede seguirse su
curso por una distancia de diez millas. Una compaifiia americana
ha'montado en Guazaparez una instalacién para la lexiviacién con
trem.ta toneladas de capacidad, y ha desarrollado mucho sus
propiedades.  Los minerales son con frecuencia muy ricos, siendo
los valo.res en stlfuros y cloruros. Hace cosa de dos aﬁos’ que se
descubri6 una veta fenomenalmente rica en Temores que queda
a pocas millas. al Sur de Guazaparez. Los minerales’ que c((l)ntie-
nen plata nativa se parecen mucho 4 los de Creed, Colorado.
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silver. As early as 1730, the mines were producing bonanzas
and it is said that the Pastrana Mine produced $48,000,00(;
from that date to 1750, and the San Antonio $10,000,000 frop
1786 to 1800. From 1790 to 1820 the Carmen mine is sig
to have produced $30,000,000, and the Los Tajos mine over
$20,000,000 in the same period. While we cannot vouch for
the accuracy of these figures, it is certain that one Angel Busta.
mente took out great bonanzas from the Carmen and Tajos
mines at the periods mentioned, and on his return to Spain
with his immense fortune he was created Marquis of Batopilas,
in recognition of services rendered his country in paying royalties
on the silver extracted from these mines.

Strict records were kept of the production of all mines
of importance at that time, but unfortunately the records of
Batopilas were destroyed by fire, so that the figures cannot be
verified ; but it is certain that the District has been a great
producer since its discovery, with the exception of the inevitable
periods of idleness after each great bonanza was extracted,
Since the principal mines were acquired by the late Governor
A. R. Shepherd, their development and production has been
a matter of record, and a statement of the operations will be
found elsewhere in this book. The mines are now producing
about 25,000 tons of ore annually, and there is no reason why
they should not keep this up indefinitely.

Urique is about twenty miles northwest of Batopilas,
and has been noted for its rich ores, which, unlike those of Bato-
pilas, carry good values in gold. The production in late years
has fallen off considerably, owing to the fact that there are
no facilities for working deep mines, but foreign capital is now
going into the camp, and the mines will doubtless soon be pro-
ducing heavily again. The output at present is about 4,500
tons per annum.

Other important camps in the District are Baranca del
Cobre (where a New York company is operating a copper mine
and 20-stamp concentrating mill), Cerro Cahui, Cienegita and
others of less importance.

DISTRICT OF ARTEAGA.

The District of Arteaga lies immediately west of Andres
del Rio and along the line of Sonora. The most important
points in the District are Guazaparez, Palmarejo and Realito.

Guazaparez is said to have been discovered in 1628. The
mines have been worked rather extensively, though no great
depth has been reached. There are a number of parallel veins
and some of them are of great width, and can be traced for
several miles on the surface. At Batosegochic, which belongs
to the Guazaparez system of veins, the Government once estab-
lished an assay office on account of the large amount of silver
that was being produced by the mines of that place. The vein
on which the principal mine is located is at least 20 feet wide,
and it is said that it can be traced for a distance of ten miles.
An American company has built a 30-ton lixiviation plant at
Guazaparez, and have developed their property extensively.
The ores are often very rich, the values being in sulphides and
chlorides. At Temores, a few miles south of Guazaparez, 2
phenomenally rich vein was discovered about two years ago.
The ores, which carry native silver, are similar to those of Creed,
Colorado.
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En Palmarejo ha estado trabajando durante quince afios 6
mds una compaiifa inglesa, y la veta de su mina tiene setenta piés de
anchura, siendo el mineral que se extrae de lo mediano. Esta
empresa ha equipado un ferrocarril de via angosta que tiene doce
millas de longitud y corre desde las minas hasta la fundicién que
estd en Chinipas. La misma Empresa ha construido diez millas
de acueducto de piedra para llevar el agua desde el rio Chinipas
hasta el lugar en que estd montado su molino de cianuro con
ciencuenta mazos. Se dice que estd compafia gasté un millén
de libras esterlinas antes de poder hacer un solo reparto; pero
actualmente se encuentra en condiciones de pagar un buen
dividendo.

En Aguascalientes y sobre el rio 4 cinco millas al Norte de
Chinipas, hay una mina que explota una compafifa americana, la
cual tiene un molino de quince mazos.

La seccion llamada Huruapa, al Sudeste de Chinipas, produjo
mucho oro en tiempo de los antiguos espafioles, pero ha estado
paralizada durante muchos afos. Actualmente se estd prospec-
tando en dicha mina, desenterrandose los antiguos tiros, habiendo
la perspectiva de obtenerse buenos resultados. A veinte millas

At Palmarejo an English company has been operating
for fifteen years or more. Their vein is 70 feet wide, and the
ore of medium grade. They have built and equipped twelve
miles of narrow gauge railroad from the mines to the mill, which
is at Chinipas, and have also built ten miles of stone aqueduct
to take water from the Chinipas River to run their 50-stamp
cyanide mill. This company is said to have spent 1,000,000
pounds sterling before receiving a dividend, but they are now
on a solid dividend-paying basis.

An American company is operating a mine and 15-stamp
mill at Aguascalientes, on the river, five miles north of Chinipas.

The section known as Huruapa, southeast of Chinipas,
was a great producer of gold under the old Spanish regime,
but has been practically idle for many years. It is now being
prospected, and the mines reopened, and gives promise of good
results. Twenty miles south of Chinipas is the old Topago

mine ; it was discovered in 1734, and worked for about forty-

Minas sobre la Veta Colorado, Alfarena, Presena, Germania, Unién y Refugio, Parral.
Mines on the Colorado Vein, Alfarena, Presena, Germania, Union and Refugio, Parral.

al sur de Chinipas estd la antigua mina de Topago, que fué descu-
bierta en 1734, y se exploté durante cosa de cuarenta y cinco afios
hasta que fué abandonada finalmente con motivo de haberse
aguado en un tiempo en que los indios apaches asaltaron la mina.
Los antiguos archivos nos dan el dato de que los que explotaban
estd mina pagaron derechos al Gobierno Espaiial sobre $1,800,000
de mineral extraido durante un afo. EIl mineral es de fécil
beneficiado, con ley de oro, y la veta tiene ochenta piés de anchura.

En Monterde, 4 veinticinco millas al Nordeste de Guazaparez,
hay otra vieja mina espafiola que fué descubierta hace més de
cien afios y sus minerales son muy ricos, teniendo ley de oro y
plata.  Se han localizado recientemente cerca de este punto otras
propiedades, en las que se trabaja con mucha actividad. Este
distrito promete mucho. Al noroeste de Chinipas, 4 inmedia-
ciones de San Agustin, hay muchas propiedades mineras antiguas
espafiolas, y asimismo ruinas de antiguas haciendas de beneficio.
Estas minas merecen ser exploradas con cuidado, pues nada se
sabe de su historia antigua, aunque los indicios son que se ha
trabajado muchisimo en ellas.

Foto, Silva, Parral.

five years, and finally abandoned on account of having filled

with water during a raid of Apache Indians. The old records

show that the operators of this mine paid royalties to the Spanish
Government on $1,800,000 extracted in one year. The ore
is free-milling gold, and the vein is 80 feet wide.

At Monterde, twenty-five miles northeast of Guazaparez,
is another old Spanish mine that was discovered more than
100 years ago. The ores are very rich, carrying both gold

and silver, and are free-milling. Several other properties
have recently been located near this, and are to be developed
at once. Northwest of Chini-

pas, in the vicinity of San Agustin, are many old Spanish mines

The District is very promising.

and ruins of old reduction works. These old mines are worthy
of the closest investigation, as nothing is known in regard to

their past history, and the indications are that the works have

been extensive.
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DISTRITO DE RAYON.

Inmediatamente al Norte de Arteaga y continuando por la
linea de Sonora esté el distrito de Ray6n, que es uno de los mas
importantes del Estado. Incluye Ocampo, Pinos ‘Altos, C~o.n-
chefio, Yoquivo, Maguarichic, Uruachic, Otates, (,,an(%amema,
Socorro, Sahuayacan y varios otros campos de mds 0 menos

importancia. )

Ocampo, que antes se llamaba Jesus Maria, fué descuble.r:to
en 1821, y ha producido mas de $100,000,000. ILLa formacion
general es porfiro, y los minerales siliceos, con mezcla de oro y
plata. Las vetas son numerosas y algunas de ellas mu’y grandes
y constantes. Hay siete molinos en el lugar, que tienen una
L‘:\l)uci(lacl en junto de cosa de doscientas cincuenta toneladas
diarias.  El procedimiento empleado en todos los molinos es el
de amalgamacién, seguido en algunos casos por concentracion.
Se estan haciendo experimentos con el procedimiento del cianuro,
y es probable que algunos de los molinos lo adopten. No todos
los molinos trabajan con regularidad, debido 4 las grandes dificul-
tades que hay para conseguir lefia para combustible. Toda la
lefia que se usa tiene que ser transportada a lomo de mula, que
cuesta de seis 4 siete pesos la cuerda de lefia entregada en los
molinos. Hay madera en abundancia para todo objeto en las
montafias que rodean el lugar ; pero no hay facilidades para llevar
la lena a las minas.  Sin embargo, es posible que esto se remedie
pronto construyendo un ferrocarril, proyecto que esta en estudio.
Ese ferrocarril, si llega 4 construirse, sacard muchisima carga de
éste y otros campamentos vecinos.

Pinos Altos estd 4 pocas millas al Norte de Ocampo. La
principal veta tiene veinte piés de anchura y el mineral es de
buena ley. Se dice que se puede llegar 4 una profundidad de dos
mil quinientos piés por medio de ttineles. Las minas que han
producido mucho han sido compradas recientemente por una
compafifa americana, y se estd construyendo una fundicién con
capacidad de mil toneladas diarias. El mineral serd beneficiado
por concentracion, y puede ser que los residuos se sujeten al
procedimiento de cianuracién.

Conchefio esta situado 4 pocas millas al Nordeste de Pinos
Altos.  Solamente hay en la actualidad una compaiifa que
trabaja en este distrito en una instalacién de cianuro de cincuenta
toneladas diarias de capacidad, con buenos resultados.

Los tres campamentos colindantes arriba mencionados man-
tienen constantemente cosa de cinco mil mulas de atajo para la
conduccién de sus provisiones. La produccién mensual es
actualmente de cosa de $125,000, cantidad relativamente pequena
si se compara con lo que podria extraerse si hubiera medios fciles
de transporte.

En Candameiiia, & pocas millas al sur de Ocampo, hay un
buen nimero de minas que prometen bastante ; pero solamente
una sola se ha desarrollado en alguna escala. ILos minerales son
con ley de plata muy alta y se benefician en una instalacién
pequeiia de lexiviacién.  Hay en el lugar posibilidades de obtener
agua para el establecimiento de grandes molinos.

En Otates hay dos pequefios molinos que benefician mine-
rales de mucha ley de plata. Las minas de este distrito tienen
muy buena reputacién y es muy posible que adquieran algtin
renombre muy pronto. Cerca de este lugar hay algunas minas
de azogue en las que se ha hecho mucho trabajo de exploracién y
de las que se ha extraido bastante mineral de buena ley. El
mineral y la formacién general es, segln se dice, muy parécida a
los minerales de la Nueva Almaden, en California.

En Sahuayacan, 4 treinta millas al Poniente de Ocampo,
hay una compaifiia de Pittsburg que explota un molino de veinte
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DISTRICT OF RAYON.

Immediately north of Artiaga, and continuing along the
line of Sonora, is the District of Rayon, one of the most importapt
Districts in the State. It includes Ocampo, Pinos Altos, Cop.
chefio, Yoquivo, Maguarichic, Uruachic, Otates, Candameﬁia,
Socorro, Sahuayacan and several other camps of more or Jess
importance.

Ocampo (formerly Jesus Maria) was discovered about
1821, and has produced more than $100,000,000. The general
formation is porphyry, and the ores silicious, carrying gold
and silver. The veins are numerous, and some of them are
very large and persistent. There are seven mills in the place,
having a combined tonnage of about 250 tons per day. The
process employed in all the mills is amalgamation, followed
in some cases by concentration. Experiments are being made
with the cyanide process, and some of the mills may adopt that
The mills are not all operated regularly, owing to
All the wood
used has to be carried in on pack animals, and costs from $6.00

There is an

process.
the great difficulty in obtaining wood for fuel.

to $7.00 gold per cord, delivered at the mills.
abundance of timber for all purposes in the surrounding moun-
tains, but there are no facilities for bringing it to the mines. This
may soon be remedied, however, by the building of a railroad
which is under consideration for that place. Such a road would
develop an immense tonnage of freight in this and neighbouring
camps.

Pinos Altos is only a few miles north of Ocampo. The
principal vein there is 20 feet wide and the ore of good grade.
It is stated that 2,500 feet of depth can be obtained by means
of tunnels. The mines, which have been heavy producers,
have recently been purchased by an American company, and
a reduction works of 1000 tons daily capacity is being built.
The ore will be treated by concentration, and the tailings may
be cyanided.

Concherio is located a few miles northeast of Pinos Altos.
There is only one company operating in Conchefio at present.
They are operating a cyanide plant of 150 tons daily capacity,
and are getting good results.

The above three adjacent camps keep about 5,000 pack
animals constantly employed carrying in supplies. The monthly
production at present is about $125,000, a very small sum com-
pared with what they would be capable of doing with favourable
transportation facilities.

At Candamenia, a few miles south of Ocampo, there are
a number of Very promising properties, only one of which has
been developed to any considerable extent. The ores are
high-grade silver, and are treated in a small lixiviation plant.
Water power could be developed to run several large mills.

At Otates there are two small mills operating on high-
grade silver ores. The mines bear a good name, and will prob-
ably be heard from in the near future. Near this place are
some quicksilver mines, on which considerable development
work has been done and some rich ore taken out. The ore
and general formation is said to be very similar to those of Nuevo
Almaden, California. ;

At Sahuayacan, thirty miles west of Ocampo, a Pittsburg
company is operatingTa 20-stamp mill on_high-grade gold and

—
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mazos, beneficiando mineral de buena ley de oro y plata y en
Potrerito, 4 dos millas de Sahuayacan se explota un molino de
diez mazos.

La veta en este lugar es grande y los minerales son

de buena ley.
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silver ore, and at Potrerito, two miles from Sahuayacan, a

10-stamp mill is in operation.

and the ores of good grade.

Mina Palmilla.
Palmilla Mine.

w En Socorro, 4 veinte millas
al Occidente de Ocampo, hay
una compafiia americana que
tiene un molino de diez
mazos. Las vetas en este
lugar son pequenas, pero muy
ricas en oro y plata y mine-
rales facilmente fundibles.

Yoquivo esta 4 veinte millas
al Oriente de Ocampo. Las
minas de este distrito han
producido millones de pesos en
tiempos pasados ; pero no
estan en actividad actualmente
La principal mina, en la que
hay un molino de quince
mazos, es propiedad del Gober-
nador Creel y actualmente se
trabaja mediante  arrenda-
miento. Recientemente se han descubierto y se estdn
desarrollando algunas vetas que tienen muy buena

At Socorro,

Yoquivo

active at present.

bearing veins have
being developed.

discovery is not known.

silver.

grade ores, running as

American company has a 10-stamp mill.

is twenty miles east of Ocampo.

The vein at this place is large,

twenty miles west of Ocampo, an

The veins are

small, but rich in gold and silver, and are free-milling.

The

mines have produced millions in the past, but are not
The principal mine, on which there
is a 15-stamp mill, is the property of Governor Creel, and
is being worked under lease.

Some very promising gold-

recently been discovered, and are

Maguarichic is forty miles southeast of Ocampo.
Mining was carried on at this place at a very early date by
the Spaniards and Jesuits, though

the exact date of

The veins, which are found in
grey andesite, are numerous, and rich in both gold and
Before the railroads entered the State the high-
high as $2,000 per ton,

were

shipped by mules to Mazatlan, on the coast of Sinaloa.

Mina Palmilla.
Palmilla Mine.

Two American com-
panies are operating water-
power mills there at present.

Uruachic is twenty miles
west of Maguarichic, and is
also an old District, pro-
ducing very rich silver ore.
One of the best mines has
recently been purchased by
English capital, and a mill
is to be built at once. The
veins are wide and persistent,
and the prospects good for
profitable work.

The annual output of the
District of Rayon is about
100,000 tons.

perspectiva de mineral de oro.

Maguarichic estd 4 cuarenta millas al Sudeste de
Ocampo. Los espafioles y los jesuitas trabajaron estas
minas en tiempos remotos ; pero no es posible fijar la fecha
de su descubrimiento. Las vetas, que se encuentran en
andesita gris, son muy ricas y numerosas, tanto en mine-
rales de ley de oro como de plata. Antesde que hubiera
ferrocarriles en el Estado, los minerales de alta ley, que
daban hasta $2,000 per tonelada, se mandaban 4 lomo de
mula 4 Mazatldn, en la costa de Sinaloa. Hay dos
compafiias americanas que tienen alli molinos movidos por
fuerza hidradlica.

Uruachic estd 4 veinte millas al Occidente de
Maguarichic y es tambien un antiguo distrito que produce
muy rico mineral de plata. Algunos capitalistas ingleses
han comprado recientemente una de las mejores minas
y van 4 construir inmediatamente una fundicion. Las
vetas son muchas y constantes y la perspectiva para
buen trabajo y beneficio es muy brillante. ~ La produccion

anual del distrito de Ray6n es de cosa de cien mil
toneladas,

Mina Palmilla, Distrito de Parral.
Palmilla Mine, District of Parral.
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DISTRITO DE HIDALGO DEL PARRAL.

Fste distrito estd situado en la porcién Sur-Central del
Estado y préxima 4 Iturbide, siendo el mas importante que _hay
en el Estado.  Como se ha dicho antes, no se conoce con exactitud
la fecha del descubrimiento de oro y plata en Chihuahua ; pero
es seguro que las minas de este distrito han sido trabajadas
durantes mas de 300 afios. Hay cuando menos tres minas en el
distrito que se dice son las mds antiguas del Estado, no habiendo
duda de que todas ellas tienen mas de 300 afios de existencia y
todas ellas estan produciendo todavia.

Hay varias vetas paralelas en Parral y todas ellas son muy
firmes y bien definidas. La famosa Veta Colorada es la veta
principal.  Tiene una anchura de cosa de 300 piés, término
medio, y puede ser seguida en la superficie por una distancia de
mas de 10 millas de Norte & Sur. Las vetas de San Patricio y
Refugio son tambien de un tamafo anormal y han sido y conti-
ntian siendo productoras de muy buenos minerales.

En materia de equipo minero y molinos de reduccién el
distrito aventaja con mucho 4 los otros dos distritos del
Estado, habiendo en ¢l varios muy buenos molinos cuya
capacidad combinada llega 4 1,450 toneladas diarias. Los proce-
dimientos que se emplean son el de concentracién y lexiviacién,
y en Santa Bérbara, donde los minerales tienen una gran pro-
porcién de zinc, se usan separadores magnéticos. Recientemente
se ha dado una concesién 4 una compafifa americana para la
construccién de otra planta con capacidad de 1,000 toneladas
diarias, y el Sr. D. M. Evans, vecino de Parral, ha obtenido una
concesion para una fundicién que construiré en aquel lugar. Una
vez que estén en explotacién estas nuevas instalaciones es seguro
que el distrito adquirirdi mucha mayor actividad é importancia
de la que hasta ahora ha tenido. El tonelaje de baja ley que
hay en los terreros de varias minas y que no resiste el acarreo 4
largas distancias para llevarlo 4 las fundiciones que hay actual-
mente, es suficiente para poner todas las instalaciones en trabajo
durante varios afos, y en adicién 4 esto hay enormes cantidades
de mineral de baja ley descubierto en las minas, esperando 4 que
se hagan estas instalaciones para que su beneficiado deje alguna
utilidad.

Los minerales de este distrito son todos siliceos, y algunos
tienen hasta 859 de silica, mientras que otros no llegan sino 4
30%. La mayor parte de los minerales contienen mas 6 menos
fierro y plomo, y casi todos ellos contienen espato, que en algunos
casos llega hasta el 309, EI por ciento de plomo es general-
mente ])G.le ; pero en algunas minas llega hasta el 1595.  Algunas
de las minas dan de 2 4 5 y hasta 69, de cobre. La mayor parte
de los minerales son de baja ley en azufre y generalmente no
pasan del prorpedio Qe, 9%. En Santa Béarbara casi todos los
minerales contienen zinc y generalmente dan de 10 4 309, de ese
metal,v usindose separadores magnéticos para el beneficiado de
los mismos. La plata que contienen varia entre 250 y 1,500
gramos y el oro de 3 4 50 gramos.

El ferrocarril se ha prolongado por Santa Barbara hasta
Rosa’les, Durango, pasando por una magnifica regién por la abun-
dancia d? madera que hay en ella, la que abastece de madera y
combustible de lefia 4 todas las minas 4 precios mds bajos de los
que antes se pagaban.

Se estan haciendo arreglos para utilizar la inmensa potencia
de figua que se encuentra en las montafias al Occidente de Parral,
bituracion pofin. et £ e 2%, ¥ Plantas do

I : ; uy reducidos, con lo
demasiad bajo par podets s el 20 b considerado
e las minas,
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DISTRICT OF HIDALGO DEL PARRAL.

This District is located in the south central portion of
the State, and, next to Iturbide, is the most important iy the
State. As before mentioned, the exact date of the discovery of
gold and silver in Chihuahua is more or less uncertain, but it
is certain that the mines of this District have been worked {o;
over 300 years. There are at least three mines in the District
that are claimed to be the oldest in the State, and there is no
doubt that all of them are over 300 years old, and all of they
are still producing.

There are several parallel veins in Parral, and all of them
are very strong and well defined. The famous ““ Veta Colorada”
is the principal vein. It has an average width of about 300
feet, and can be traced on the surface for a distance of over
ten miles from north to south. The San Patricio and Refugio
veins are also of unusual size, and have been, and are still, heavy
producers of valuable ores.

In the way of mine equipment and reduction works, the
District easily surpasses any other two Districts in the State,
there being a number of very fine mills aggregating a daily
capacity of 1,450 tons. Concentration and lixiviation are the
processes employed, and at Santa Barbara, where the ores carry
a large percentage of zinc, magnetic separators are in use. A
concession has recently been granted to an American company
for the erection of another plant of 1,000 tons daily capacity,
and Mr. D. M. Evans, of Parral, has secured a concession for

a smelter to be built at that place. When once these new

plants are in operation, the District is sure to assume much
greater activity and importance than it has ever known before.
The tonnage of low-grade ore already on the dumps of the various
mines, and which will not bear the long haul to the existing
smelters, is sufficient to keep all these plants in operation for
several years, and in addition to that there are immense quan-
tities of the same grade of ore blocked out in the mines, which
is simply waiting for the installation of plants that will treat
it and leave a fair margin of profit.

The ores of this District are all silicious, some carrying
as high as 859, of silica, while others are as low as 309%. Much
of the ore contains more or less iron and lead, and nearly all
contains flour spar, which in some cases runs as high as 30%.
The percentage of lead is usually low, but in some mines runs
as high as 159,. A few of the mines give from 2.5 to 69, copper.
Most of the ores are low in sulphur, the average being perhaps
not over 59, At Santa Barbara the ores nearly all contain
zine, and usually carry from 10 to 309, of that metal, and mag-
netic separators are used in the treatment of the ores. The

silver content varies from 250 to 1,500 grams, and the gold
from 3 to 50 grams.

The railroad has been extended by way of Santa Barbara
to Rosales, Durango, passing through a fine timber belt, and
supplying timbers for the mines, and wood for fuel, at a much
lower price than was formerly paid. Arrangements are being
made to utilize the immense water power to be found in the
mountains west of Parral, and when this is accomplished, the
pumps, hoists and crushing plants can be run at a greatly reduced
cost, thus enabling them to treat ores that were formerly con-
sidered too low to be taken from the mines.

e ——




The Almoloya Mining Company.

LA COMPANIA MINERA DE ALMOLOYA.

Esta Compaiiia fué organizada en Agosto 13 de 1903 con
capital de $150,000 dividido en 15,000 acciones. Las
propiedades de la Compafiia estin situadas en el Cerro de
Almoloya, 4 cosa de cinco millas al sur de la estacién de Dorado,
en el ramal del Parral del Ferrocarril Central Mexicano. A
juzgar por todos los indicios en el distrito, promete ser un
Segundo Santa Eulalia, aunque mds pequéno respecto 4 area.
El gran hallazgo de inmensas cantidades de rticos minerales
plomosos con ley de plata, tan deseado por las fundiciones en
la ahora famosa mina de ‘‘ Cigarrero,” fué lo que atrajo la aten-
cién de este campo, y desde entonces, hasta la tltima pulgada de
terreno ha sido denunciada, haciéndose grandes obras de
desarrollo y habiéndose encontrado buenas vetas de mineral.

La Compaiia es duefia de tres propiedades que rodean la
famosa mina de Cigarrero por el poniente, el norte y el sur. Una
de ellas, la ““ Iguana,” que hasta ahora es la tnica que se ha
explorado, consiste de quince pertenencias; Sultana tiene
seis pertenencias, y Altamirano 50 ; de modo que en junto son
setenta y dos pertenencias.

The company was organised August 13th, 1903, with a
capital stock of $150,000 divided into 15,000 shares. The
properties of the company are located in the Cerro Almoloya,
situated about five miles southward from Dorado station on
the Parral branch of the Mexican Central Railway. From all
indications and the characteristics of the district it promises to
be a second Santa Eulalia, only on a smaller scale as to area.

The great strike of immense bodies of rich lead-silver
ores, so much desired by the smelters in the now famous Cigar-
rero mine, brought the camp into notice. Since that time every
foot of ground has been located, a great deal of development is
going on and other good ore bodies have been encountered.

The company owns three properties, which surround the
famous ‘‘ Cigarrero” mine on the west, north and south ; one
of them, the ‘ Iguana’’—which thus far is the only one being
explored—has fifteen pertenencias ; ‘‘ Sultana’ has six perten-
encias, and ‘‘ Altamirano” has fifty pertenencias ; altogether
seventy-two pertenencias.

Cerro de Almoloya.—Compaiiia Minera de Aimoloya & la izquierda. La famosa mina Cigarrero a la derecha.
Almoloya Range.— Almoloya Mining Company on the left ; Famous Cigarrero Mine to the right.

La Junta Directiva en la actualidad esta compuesta de tres
miembros que son Don Francisco Belden, Presidente, Don
Andres Martinez Cardenas, Tesorero, y Don Gustavo Dresel,
Secretario. El Comisario es Don Manuel M. Gonzalez.

Como se ha dicho, la Iguana es la tnica propiedad que se
ha explorado, consistiendo los trabajos en poco mds de 300
metros de tunel en cruceros, habiéndose descubierto ya wuna
cueva repleta de mineral, descubrimiento que se hizo el dos de
Mayo de 1905. Se han mandado 4 las fundiciones cosa de 600
toneladas de mineral que ha dado un promedio de cosa de 550
kilos plata, 139, de plomo y 7 gramos de oro.

El 10 de Mayo se abrié comunicacién del tinel al cuerpo
del mineral, de modo que la extraccién de mineral en lo sucesivo
aumentard notablemente, reduciéndose al minimun los gastos.
La cabeza del tunel principal comienza a presentar el metal,
aunque de ley mdas baja, pero como éste es el punto que presenta
mejores indicios, se cree que muy pronto se presentdra en bonanza.

Al principio se empleaban pocos trabajadores, pero ahora
hay ocupados en las obras 55 hombres, y seglin se progrese se
aumentardn los trabajadores.

La propiedad promete muchd,y algunos peritos que la han
visto tiltimamente se han formado muy buena opinién de la mina.
Las acciones de $10.00 ascendieron 4 $65.00 sin que haya
persona alguna que esté deseosa de vender 4 ese precio.

The Board of Directors is composed of three members at
present ; the President is Sefior D. Francisco Balden; D. Andres
Martinez Cardenas, Treasurer ; D. Gustavo Dresel, Secretary ;
and Comisario D. Manuel M. Gonzalez.

The “Iguana” 1is the only property that has been
explored. The work executed consists of a little more than
two hundred metres tunnelling on cross cutting, and so far the
discovery of a cave full of ore on May 2nd, 1905, has been accom-
plished. There has been shipped to the smelters about six
hundred tons of ore, which average about five hundred and fifty
kilos of silver, thirteen per cent of lead and seven grams of gold.

On May 10th a communication was opened from the tunnel
to the ore body, and the extraction of ore in the future will be
greatly increased and the expenses reduced to a minimum. At
the head of the main tunnel metal begins to appear, although
of lower grade ; but this being the most promising point, it is
expected that in a very short time we may be in full bonanza
at that end.

At the beginning very few miners were employed, but at
present there are in the different works fifty-five men, and as
progress is made, the number of hands will be greatly increased.

The property is very promising, and experts who have
seen it lately have formed a very great opinion of it. The
shares from $10.00 went up to $65.00; but thus far no one
cares to sell at that price.
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DISTRITO DE GUERRERO.

Continuando al Norte por la frontera de Sonora estd el
Distrito de Guerrero que en la actualidad es teatro de gran
actividad. La parte occidental del Distrito habia permanecido
hasta muy recientemente en mucho abandono, debido d su gran
distancia de medios de transporte ; pero la prolongacion del
Ferrocarril Chihuahua y Pacifico y la proyectada extension del
Ferrocarril Sierra Madre y Pacifico estan influyendo para que
afluya capital 4 dicha seccion. El Coronel Greene, que ha
adquirido gran fama por sus minas de cobre de Cananea, ha
comprado recientemente cosa de 2,500,000 acres de terreno de
monte en éste y otros distritos adyacentes y se prepara a desar-
rollar sus recursos agricolas asi como la industria de maderas en
grande escala. Ha conseguido una concesiéon para construir una
fundicién en la poblacién de Dedrick que aprovechard la gran
potencia que se puede obtener del rio Arros que corre por el
distrito.

A inmediaciones de Guaynopita se estdn prospectando
algunas buenas minas de cobre. Cerca de Yepachic se hacen
exploraciones en minas de oro que prometen bastante, y en
Namiquipa y otros lugares hay buenas minas de plata. En
Calera, cerca de Guerrero, hay una compafiia americana que
trabaja una mina de zinc, la cual promete ser una de las mas
grandes del Estado; ya ha sido muy desarrollada habiéndose
instalado taladros que funcionan con aire comprimido, y ademas
se ha construido una via férrea, linea angosta, que tiene cinco
kilometros de longitud y comunica las minas con el sistema de
vias férreas del Chihuahua y Pacifico ; de modo que la compaiiia
espera remitir muy pronto minerales 4 los Estados Unidos y
Europa. Es también probable que en ese lugar construya la
misma compafifa una gran hacienda de beneficio.

DISTRITO DE GALEANA.

El Distrito de Galeana estd en el 4ngulo Noroeste del
Estado y colinda al occidente con el de Sonora y con Nuevo
México al Norte.

Hay una gran parte de este Estado que no ha sido explorada,
d lo menos en afos recientes ; pero como la capital del Estado
estuvo radicada en un tiempo en Janos, en este Distrito, es muy
posible que alguna vez se hicieran exploraciones de importanciz;,
A inmediaciones de Casas Grandes y al Norte de dicho punto, en
Estancia, se explotaron algunas minas en grande escala 4 princi-
pios del siglo pasado. En 1834 el Gobierno Federal public6 un
libro de estadistica en el que se dijo que por aquellos rumbos se
habian descubierto algunas minas muy antiguas y que las
inmensas pilas de minerales abandonados y las ruinlﬁs, todavia
visibles, de hornos antiguos (hornos de adobe), y arrastras que se
(~11(:()11tra}r011, indicaban que las minas habian sido l)astan;e
{)rodluctlvilsg pcro1 h;tl)izm sido abandonadas 4 consecuencia de
as depredaciones de los indios. inas antiguas
Iucmn} descubiertas de nuevo en lsﬁ?i ((])1t1reaientlrlfld?'tmhgwlh e
~ se trabajaron durante
'lnu(‘h.OS anos ; pero fueron otra vez abandonadas 4 causa de las
invasiones de los apaches. Por todas partes se ven inmemo%
terreros que acreditan la actividad de estas min S

as en tiempos
pasados. -

: En- San Pgdro hay una compaiifa americana que trabaja
varias minas antiguas y buenas que se dice han producido co;a
de $2,000,000 desde que las estan profundiz :

las poseen PRcn; los que ahora

Actualmente se instalan nuevas
haciendas de beneficio en substitucién de 1
en Juarez hace cosa de dos afios.

bombas y nuevas
as que se quemaron
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DISTRICT OF GUERRERO,

Continuing north, along the border of Sonora, is the District
of Guerrero, which is just now the scene of considerabl
activity. The western part of the District has until recently
been very much neglected, owing to its remoteness from trans-
portation, but the extension of the Chihuahua and Pacific,
and the projected extension of the Sierra Madre and Pacific
Railroads is causing capital to seek investment in that sectiop,
Col. Greene, of Cananea Copper fame, has recently purchased
about 2,500,000 acres of timber land in this and adjoining dis-
tricts, and is preparing to develop the timber and mineral resources
on a large scale. He has secured a concession to build a smelter
at the town of Dedrick, and will develop the great water power
of the Arros River, which flows through the District.

Several good copper prospects are being developed in
the vicinity of Guaynopita. Some very promising gold proper-
ties are being developed near Yepachic, and there are good

At Calera,

near Guerrero, an American company is working a zinc

silver properties at Namiquipa and other places.

mine that promises to be one of the largest in the State.
It has been extensively developed, and air drills have been
installed. A narrow gauge railroad, five kilometres in length,
has been built, connecting the mines with the Chihuahua and
Pacific system, and the company will soon begin shipping ore
to the United States and Europe. They will probably build

a large reduction plant on the property in a short time.

DISTRICT OF GALEANA.

The District of Galeana is in the northwest corner of the
State, bordering on Sonora on the west and New Mexico on
the north.

A large part of the District is still practically
undeveloped, and has not been prospected to any great
extent—at least not in recent years, but as the Capital of the
State was at one time located at Janos, in this District, it is
quite possible that it was at one time extensively prOSpeCth»
In the vicinity of Casas Grandes, and to the north at Estancia,
some mines were worked on a large scale in the early part of
In 1834 the Federal Government publishcd

a book of statistics in which it is stated that in this locality

the last century.

some very old mines had been found, and that the immense
piles of slag and the ruins of old hornos (adobe smelting furnaces)
and arrastras indicated that the mines had been very productive
and had been abandoned on account of Indian depredations.
These and several other old mines were rediscovered about
1810 and worked for many years, but were again abandoned
on account of the raids of the Apaches. Immense slag dumps
still remain as evidence of the former activity.

At San Pedro an American company is working several
good mines, which are said to have produced about $2,000,000
since they have been wunder the present management. At
present, new pumps are being installed, and new reduction
works are being built to replace those burned at Juarez about
two years ago.

e —




Mina Refugio, Parral,

Refugio Mine, Parral.

Hay dos compaifiias americanas que trabajan las minas de
San Joaquin, que estdn situadas 4 pocas millas al Sur de Casas
Grandes. El mineral se extrae de grandes vetas y las minas
prometen ser bastante productivas.

En Ascencién, al Norte de Casas Grandes, se trabajan
algunas minas, y varias de ellas promoten ser buenas productoras ;
estas minas se explotan desde 1899.

Hay en el distrito otras buenas propiedades mineras,
especialmente en la parte occidental ; de modo que el distrito
promete ser un buen campamento minero.

DISTRITO DE BRAVOS.

El Distrito de Bravos se encuentra en la parte Nordeste del
Estado, comenzando en la linea de Nuevo México y extendiéndose

rio abajo por el rio Grande al Sudeste de El Paso hasta Presidio
de Pilares, siendo el distrito mas grande del Estado, pero actual-
mente el de menor importancia bajo el punto de vista minero.
Hay mineral en muchos lugares ; pero como la mayor parte del
territorio es seco y arido ¢ por lo menos se supone que sea asi, no
ha sido desarrollado ni explorado y solamente hasta hace dos
afios comenz6 4 llamar la atencién de los mineros, siendo muchos
los que se han fijado en esa parte del Estado.

En la vecindad de Ojo Caliente, punto que se encuentra en
la linea del Central Mexicano, hay varias minas de oro, plata,
plomo y cobre, las cuales se trabajan con alguna actividad. En
la misma localidad se encuentran algunas vetas de bismuto, que
se han localizado y desarrollado en pequena escala, resultando
que el mineral que se extrae es de una ley excepcionalmente
alta. Se dice que en Tasesigua, Lagunas Coloradas, Pilares y
otros puntos hay oro y cobre, y en puntos 4 lo largo del rio
Grande se encuentra plata, plomo y grafita, ocurriendo lo
mismo en Pilares. Al Occidente de Pilares hay carbén ; pero
no se sabe atin si los yacimientos son muy extensos. En el
distrito hay tambien varios depésitos de sal ; pero hasta ahora
no se han explotado, y es muy poco lo que se sabe acerca de
su valor. Como quiera que sea, el distrito es un buen campo

para la explotacion.

DISTRITO DE ITURBIDE.

Al Sur de Bravos, ocupando la parte central del Estado y
extendiéndose hasta el rio Grande al Oriente, se encuentra el
distrito de Tturbide, en el cual esté situada la ciudad de Chihuahua,
que es la capital del Estado. El distrito judicial de [turbide
est4 dividido en dos distritos mineros que son Iturbide y Abasolo,
y respecto 4 produccién, tanto en el pasado como actualmente,
es el més importante del Estado.

—
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There are two American companies working mines at
San Joaquin, a few miles south of Casas Grandes. The ore
is found in large fissure veins and the mines are very promising.

Several mines are also being worked at Ascencion, north
of Casas Grandes, and some of them are regular producers.
All of these mines have been opened up since 1899.

The District has a great many good prospects, especially
in the western part, and is sure to become a large producer.

DISTRICT OF BRAVOS.

The District of Bravos occupies the northeastern portion
of the State, beginning on the line of New Mexico and extending
down the Rio Grande, southeast of El Paso to Presidio de Pilares,
and is the largest District in the State, but at present the least
important from a mining standpoint. There is mineral in
many places, but as the greater part of the territory is very
dry and arid, or at least was supposed to be, it has not
been fully prospected nor developed, and it is only within the
past two years that the attention of miners has been attracted
to this part of the State to any great extent.

In the vicinity of Ojo Caliente, on the Mexican Central
Railroad, a number of gold, silver, lead and copper veins have
been located, and development work is progressing satisfactorily.
In the same locality some veins of bismuth have been found
and developed to a certain extent, the ore proving to be excep-
tionally high grade. Gold and copper have been reported
at Tasesigua, Lagunas Coloradas, Pilares and other points,
and silver, lead and graphite at Pilares and other places
along the Rio Grande. There is coal west of Pilares, but
the extent of the deposits is unknown. There are several
deposits of salt in the District, but so far they have not been
exploited, and but little is known of their value. The District
offers a good field for prospecting.

DISTRICT OF ITURBIDE.

South of Bravos, occupying the central part of the State,
and extending to the Rio Grande on the east, is the District
of Tturbide, in which the City of Chihuahua and State Capital
are located. The Judicial District of Iturbide is divided into
two Mineral Districts—Iturbide and Abasolo, and in point
of production, both past and present, is the most important
in the State.

Palmilla Mine, Parral.

Mina Palmilla, Parral.
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Santa Eulalia, que es el campamento mas grande productor
de plomo con ley de plata, se encuentra 4 quince millas al Sudeste
de Chihuahua, en una cordillera de poca elevacién, cuyas mon-
tafias son de piedra caliza, y se levantan 4 mil quinientos piés
sobre el nivel de los llanos que hay al rededor. Los minerales
que se encuentran por aquel rumbo son carbonatos plomosos
distribuidos entre diques de porfiro que cortan 4 través del panino
calizo en muchos lugares. Todos los grandes depositos de
mineral que se han descubierto hasta ahora son reposiciones de
la piedra caliza y en muchos casos son inmensos, pues abarcan
algunos centenares de piés en todas direcciones.  Algunas de las
minas se han trabajado hasta una profundidad de 1700 piés, sin
que se haya encontrado agua, y producen cantidades enormes de
carbonatos arenosos 4 esa profundidad. ILa poca agua que se ha
encontrado se hace correr por medio de bombas hasta el rio abajo
de Chihuahua, 4 distancia de doce millas.

Las minas de Santa Eulalia fueron descubiertas en 1704, y
se calcula que la produccién desde esa fecha llega 4 $900,000,000 ;
la produccién alcanza un promedio de diez 4 doce millones de
pesos al afio y todos los peritos estdn undnimes en opinar que este
campamento minero estd al comienzo de su desarrollo.

Desde Chihuahua hasta Santa Eulalia se han construido
dos vias ferreas de via angosta para el acarreo de mineral de las
minas. En la estacion de Terrazas, que esta 4 25 millas al Norte
de Chihuahua, hay varias minas de plomo con ley de plata que
prometen mucho y han producido cosa de 3,500 toneladas de
buen mineral, en los afios de 1903 y 1904.

En la misma localidad hay varias minas de cobre, y entre
ellas la de Rio Tinto en la que hay una fundicién, la cual ha
beneficiado grandes cantidades de cobre. Tambien debemos
mencionar la mina Columbia, de la que se remitieron para El
Paso, hace cosa de dos afios, algunos miles de toneladas de mineral.

En Victorino, 4 diez millas al occidente de Terrazas, hay
varias minas de plata y de plomo con buena perspectiva, pues
algunas de las vetas son muy anchas y los crestones de las mismas
se extienden 4 grandes distancias.

Cerca de Aldama, sobre la linea del Ferrocarril de Kansas
City, México y Oriente, 4 21 millas al Oriente de Chihuahua, hay
algunos prospectos de plomo y cobre ; pero los minerales son de
ley demasiado baja para que se puedan explotar con fruto mientras
el ferrocarril no llegue 4 esos campamentos mineros ; sin embargo,
se siguen desarollando y es indudable que han de convertirse en
buenos productores.

El mineral Placer de Guadalupe se encuentra 4 60 millas al
Oriente de Chihuahua y 4 4 millas de la estacién de Séstenes, en
el Ferrocarril de Kansas City, México y Oriente. Este lugar es
notable por los ricos placeres que se descubrieron hace 25 6 30
afios, y por las muchas, raras y hermosas muestras de mineral de
oro en hilos y cristales que se encontraron en las vetas. La
principal veta es una que se encuentra en una capa pizarrosa
entre otra capa de pérfiro abajo y una de piedra caliza arriba,
El mineral es facilmente fundible y con frecuencia muy rico:
pero se encuentra en bolsas.  Las minas no han sido objeto de lz;
atencién que merecen y por lo tanto no se han desarrollado
debidamente.

El Placer de Santo Domingo esta situado en el rio Conchos
4 cosa de 20 millas al Oriente del Placer de Guadalupe. Ei
terreno en donde se encuentra este mineral consiste de cosa de
1,000 acres de panino pedregoso y gui

) ja que contiene
pepitas. La propiedad ha sido comp o &

rada recientemente por
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Santa Eulalia, the great silver-lead camp, is located about
fifteen miles southeast of Chihuahua, in a low range of liye.
stone hills rising some 1,500 feet above the surrounding
plains.  The ores, which are usually lead carbonates, are founq
in the limestone, generally along or near fault plains or porphyry
All the

larger bodies of ore, so far as known, are replacements of the

dikes which cut through the lime in many places.

limestone, and in many instances are of enormous size, being
several hundred feet in every dimension. Some of the mines
have been worked to a depth of 1,700 feet and are dry, and
produce enormous quantities of ““ sand carbonate” ores at that
depth.
hua, a distance of twelve miles, for the steam hoisting engines.

Water has to be pumped from the river below Chihug-

The mines of Santa Eulalia were discovered in 1704,
and the total output since that date is estimated as high as
$900,000,000.
to twelve million dollars per annum, and experts all agree

They are producing now at the rate of ten

that the camp is still practically in the early stages of develop-
ment.

Two narrow-gauge railroads have been built from Chihuahua
to Santa Eulalia to carry the ore from the mines.

At Terrazas Station, twenty-five miles north of Chihuahua,
there are several very promising silver-lead properties, which
produced about 3,500 tons of a good grade of lead carbonate
ore during the years 1903 and 1904. There are also several
copper properties in the same locality, and one of these—
the Rio Tinto, on which there is a copper smelter—has
produced a great deal of copper; and the Columbia, also shipped
a few thousand tons of ore to El Paso two years ago.

At Victorino, ten miles west of Terrazas, several silver
and lead mines are being developed with good prospects. Some
of the veins are very wide, and out-crop for long distances.

Near Aldama, on the Kansas City, Mexico and Orient
Railroad, twenty-one miles east of Chihuahua, there are a number
of lead and copper prospects that were too low-grade to be
worked until the railroad reached that point, but which are
now . being developed, and will doubtless soon be regular
producers.

Placer de Guadalupe is sixty miles east of Chihuahua
and four miles from the station of Sostenes on the K. C. M. & O.
This place is noted for the rich placers which were discovered
twenty-five or thirty years ago, and for the many beautiful
and rare specimens of wire and crystallized gold found in the
veins. The principal vein is a fissure in a strata of slate between
a sheet of porphyry below and limestone above. The ore is
free-milling, and is often very rich, but pockety. The mines
have not received the attention they deserve, and have not
been properly developed.

Placer de Santo Domingo is located on the Conchas River,
about twenty miles east of Placer de Guadalupe. The placer
ground consists of about 1,000 acres of gravel, which is said

to contain good values in coarse gold and nuggets. The property

———
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una compafifa que se compone de capitalistas de Chicago, y que
estd dispuesta 4 explotarla. A cosa de 12 millas al Sudeste de
Santo Domingo hay varias minas de cobre, de una de las cuales
se ha sacado muy buen mineral. ’

En Las Vigas, 4 100 millas al Oriente de Chihuahua, hay
una mina de cobre que promote mucho, y ya se han remitido de
ella varias toneladas de mineral que da un promedio de 209, de
cobre. Es algo raro encontrar mineral en este panino, pues se
encuentra en chalcopirita con base de piedra caliza. Las minas
pertenecen 4 americanos y estdn desarrollindose con bastante
actividad. A pocas millas al Nordeste de Las Vigas hay un
depdsito de sal que probablemente sera de gran valor pronto, y
hay tambien varios depdsitos de plata, plomo y cobre que se
extienden al Norte y al Oriente hasta el rio Grande. Entre
Placer de Guadalupe y Santo Domingo hay un grupo de minas
de plomo, una 6 dos de las cuales se trabajan actualmente. Se
ha encontrado también carbén en la parte Oriente del distrito ;
pero no se ha desarrollado. Hay también buenos indicios de
nitratos y de aceite y hay ademds varios lugares donde se encuen-
tra cinabrio frente & un distrito que se encuentra en Brewster,
Condado de Texas.

DISTRITO DE ABASOLO.
Como se ha

has recently been purchased by a company composed of Chicago
capitalists, who are preparing to exploit it. About twelve
miles southeast of Santo Domingo there are several copper
mines one of which has produced some high-grade ore.

At Las Vigas, one hundred miles east of Chihuahua, there
is a very promising copper property, that has shipped several
hundred tons of ore carrying an average of about 209, copper.
The occurrence of the ore is rather unusual, being bornite and
chalcopyrite in a matrix of sand stone, the walls being sand
stone which has been tilted upon edge and stands almost per-
pendicular. The mines are owned by Americans, and are
being extensively developed. A few miles northeast of Las
Vigas there is a salt deposit which will probably, in a short
time, be of value, and there are several silver, lead and copper
prospects as far north and east as the Rio Grande. Between
Placer de Guadalupe and Santo Domingo there is a group of
lead properties, one or two of which are being developed. Some
coal has been found in the eastern part of the District, but it
has not been developed. There are also good indications of
nitrates and of oil, and there are several places where cinnabar
has been found opposite the terralinga district in Brewster
County, Texas.

DISTRICT OF ABASOLO.
As before

dicho antes, el dis-
trito de Abasolo esta
incluidoenel distrito
judicial de Iturbide
y se encuentra al
S.0. del distrito
minero del mismo
nombre que se acaba
de describir.
Cusihuiriachic
es el mas impor-
tante asi como el
campamento mds
antiguo en este
distrito, pues fué
descubierto en 1666,
y se calcula que ha
producido como
$100,000,000.

stated, the” District
of Abasolo is inclu-
ded in the Judicial
District of Iturbide,
and lies southwest
of the Mineral
District of that
name, which has
just been described.

Cusihuiriachic
is the most import-
ant and the oldest
camp in this Dis-
trict, having been
discovered in 1666,
and it is estimated
has produced about
$100,000,000. Ac-
cording to the old

Segtin los antiguos Mina Magistral, Distrito de Iturbide.
archivos espafioles,
se pagaron impuestos sobre $47,200,000 hasta 1810, y se cree que
incluyendo las grandes cantidades que deben haber sido pasadas de
contrabando, sin pagar los fuertes derechos que pedia el Gobierno
espafiol, la produccién total hasta aquella época fué de mas de
$60,000,000 G $80,000,000, y aun asi solamente hay una mina en
ese campo que haya sido explotada 4 mayor profundidad de 400
piés. La mina Santa Marina ha sido trabajada 4 una profundidad
de 1056 piés y en ella se encuentran muy buenos minerales, en el
fondo de las labores més profundas. Esta mina estd equipada con
un gran malacate, una instalacion de bomba y asimismo un
malacate de 25 mazos. Las vetas de Cusihuiriachic son anchas y
constantes y los minerales muy ricos considerada la cantidad.
Este lugar estd 4 12 millas de la estacién de San Antonio, del
Ferrocarril Chihuahua y Pacifico.

Las minas de Burns estdn situadas 4 cosa de 15 millas al
S.E. de Cusihuiriachic y han producido cosa de $1,500,000 ;
pero no se explotan ahora.  Estdn bien equipadas con un molino
para el beneficiado por amalgamacién. La mina Riena, cuyo
principal propietario es el Gobernador Creel, se encuentra ab

Spanish records,
taxes or royalties
were paid on $47,200,000 up to 1810, and it is believed that in-
cluding the large amounts that must have been smuggled out
without paying the heavy royalties demanded by the Spanish Gov-
ernment, the total production to that date was from $60,000,000
to $80,000,000, and yet there is only one mine in the camp that
has been worked to a depth of over 400 feet. The Santa Marina
has been worked to a depth of 1,056 feet, and shows good ores at
the bottom of the deepest workings, as do all the more shallow
workings. This mine is equipped with a large hoisting and pumping
plant, and a 25-stamp mill. The veins of Cusihuiriachic are wide
and persistent, and the ores are very rich, considering the quan-
tity. This place is twelve miles from San Antonio Station on
the Chihuahua and Pacific Railroad.

The Burns mines are situated about fifteen miles southeast
of Cusihuiriachic. These mines have produced about $1,500,000,
but are not being operated at present. They are well equipped,
with an amalgamating mill. The Riena mine, of which Governor

Magistral Mine, District of Iturbide.




74

millas al occidente de las minas de Burns. Fué descubierta en

1896, y desde esa fecha ha producido bastante para que se hay:it
E erca de $1,000,000 en dividendos. Esta

hecho un reparto de ¢ :
Los minerales

trabajada hasta una profundidad de 416 piés.

que de ella se extraen se benefician en la fundicién de Burns en

Buenos Aires.

Milpillas se encuentra 4 cosa de 15 millas al Sur de Cusihui-
riachic. Hay varias vetas muy fuertes y grandes de mineral de
plomo con IeS' de plata y una 6 dos que contienen bastante cobre.
Hay también una mina que se ha trabajado bastante y en la cual
hay una veta que tiene de 6 & 10 piés de anchura y da un buen
poi‘ cienfo de plomo y de 10 4 40 onzas de plata. Tomado en
combinaciéon con los minerales siliceos de Cusihuiriachic, este
deberia ser un buen campo para el establecimiento de una fun-
dicién, pues hay alli todos los elementos que se necesitan para un
beneficiado facil y productivo.

En Gavalana, 4 60 millas al sur de Santa Isabel, estacién
del Ferrocarril Chihuahua y Pacifico, hay varias minas de plata,
una de las cuales tiene un pequefio molino y produce bastante.
A seis millas al oriente de Gavalana hay varios prospectos de
minas de plomo con ley de plata y en una de ellas se han tra-
bajado mas de mil piés. El mineral tiene buena ley de plomo
y bastante plata.

Las minas de cobre del Magistral, que pertenecen al Gober-
nador Creel, estan situadas 4 15 millas al sur de Santa Isabel. Las
minas han sido muy bien trabajadas y el equipo es bueno, con
una fundicién y toda la maquinaria que se necesita para el laboreo.
Los minerales se encuentran en una veta de contacto regular,
entre una capa deparadora eruptiva y una pared de piedra caliza.
Un ferrocarril de Santa Isabel & Gavalana, pasando por Magistral,
seria un buen negocio.

DISTRITO DE CAMARGO.

El distrito de Camargo esta en la porciéon Este-Central del
Estado, al sur de Iturbide. Sus elementos mineros aunque
importantes, no se han desarrollado mucho hasta hace muy pocos
afios ; pero hay varios campos nuevos que empiezan a4 adquirir
importancia, que indudablemente serdn buenos productores. La
fundiciéon de la Compania de Minas de Encinillas, Limitada,
situada en Santa Rosalia, influird mucho para que se desarrollen
nuevas minas, y la instalacién serd agrandada de tiempo en
tiempo, segiin vaya aumentando el mineral.

De los nuevos campamentos, Naica, que se encuentra 4 cosa
de 20 millas al Occidente de la Estaciéon de Ortiz, en la linea del
Ferrocarril Central Mexicano, es actualmente el de maés impor-
tancia. Este lugar ha adquirido desde hace tres afios gran
renombre como buen productor, habiéndose construido un
ferrocarril de via angosta que comunica las minas con la linea del
Central, y el trabajo de desarrollo se sigue con mucha actividad.

En Encinillas, que estd 4 60 millas al N.E. de Santa Rosalia,
la Compafifa Limitada de las Minas de Encinillas ha hecho trabajo
de exploracion y desarrollo. A tres millas de las minas de
Encinilla hay una mina de azogue que ha producido cinabrio de
muy buena ley ; pero no se ha desarrollado lo suficiente para que
se conozca perfectamente su valor. Hay otras minas de azogue
en el distrito, una de ellas en Saucillo al norte de Santa Rosalia.
Esta tGltima se ha trabajado bastante, y esta equipada con un
horno para la reduccién de mineral.

'En la extremldad’ flel dngulo N.E. del distrito, hay
tambwn numerosos depésitos de fierro. Este es de buena
calidad ; pero no se puede explotar mientras no haya via ferrea.

En Jaco, cerca del dngulo S.E. del distrito, hay
salina que en algun tiempo vendrd 4 ser propicdl:(lfV (lllnnaviIrSrn
Hace algunos afios una compafiia inglesa construyé terraplén con
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Creel is the principal owner, is five miles west of the Burns mines,

It was discovered in 1896, and since that time has paid almogt
a million dollars in dividends. It developed to a depth of
416 feet. The ores are treated at the mill of the Burns mine

at Buenos Aires.

Milpillas is about fifteen miles south of - Cusihuiriachic,
There are several large strong veins of silver-lead ore at this
place, and one or two showing good values in copper, but
only one mine has been developed to any great extent,
and that shows a vein of from six to ten feet in width, carry-
ing a high percentage of lead, and from ten to forty ounces of
silver. Taken in connection with the silicious ores of Cusi-
huiriachic, this should make an excellent smelting proposition,
as all the elements would be found in the ore that are required
in successful smelting.

At Gavalana, sixty miles south of San Isabel, a station
on the Chihuahua and Pacific, there are several silver properties,
one of which has a small mill in operation, and is a regular pro-
ducer. Six miles east of Gavalana there are several silver-lead
prospects, one of which has over 1,000 feet of development
work on it. The ore is high in lead and carries good values
in silver.

The Magistral copper mines of Governor Creel are situated
fifteen miles south of San Isabel. The mines have been exten-
sively worked, and are well equipped with a smelter and all
the machinery required for their successful operation. The
ores are found in an irregular contact vein between an eruptive
hanging and limestone foot wall. A railroad from San Isabel
to Gavalana, by way of Magistral, would develop a tonnage
that would warrant its construction.

DISTRICT OF CAMARGO.

The District of Camargo is in the east central portion of
the State, and south of Iturbide. Its mineral resources, although
important, have not been developed to any great extent until
within the past few years, but there are several new camps
now coming into prominence, and the District will doubtless
soon be a large producer. The smelter of the Encinillas Mines,
L’td., at Santa Rosalia, will have a stimulating effect on the
development of new mines, and the plant will be enlarged from
time to time as the ore supply demands it.

Of the new camps, Naica is the most important at present,
situated about twenty miles west of Ortiz Station on the
Mexican Central Railroad. This locality has sprung into first
place as a producer within the past three years. A narrow-
gauge railroad has been built, connecting t}ic mines with the
Mexican Central, and development is proceeding at a rapid rate.

At Encinillas, sixty miles northeast of Santa Rosalia,
the Encinillas Mines, L’td., have done considerable development
work, and made substantial improvements in the way of buildings
and other surface improvements. About three miles from the
Encinillas mines there is a quicksilver mine that has yielded
some very high-grade cinnabar ore, but has not been sufficiently
developed to determine its value. There are several other
quicksilver prospects in the District, one of which is at Saucillo,
north of Santa Rosalia. This has been developed to a certain
extent, and is equipped with a furnace for the reduction of the
ore.

¥n the extreme northeast corner of the District there are
some 1mmense deposits of iron ore. It is of good quality, but
cannot be worked until it has railroad facilities. f
' At Jaco, near the southeast corner of the District, there
is a large salt marsh which will some time be valuable. A few

e ——eeeeeeeeemD




—

la idea de construir un ferrocarril desde Jiménez hasta los depdsitos
de sal, teniendo dicho terraplén 65 kilometros de longitud ; pero
los trabajos se suspendieron y asi han quedado hasta la fecha.

Hay muy buenos prospectos de cobre a4 30 millas al Oriente
de la estacién de Ortiz, y algunos de ellos ya han producido en

el afio pasado bastante mineral.

DISTRITO DE JIMENEZ.

El distrito de Jiménez esta situado en el dangulo S.E. del
Estado. Este distrito se disputa con el de Hidalgo del Parral
el titulo de ser el mas antiguo del Estado, y se pretende que
algunas de las minas que hay cerca de Allende son las més viejas
de toda Nueva Viscaya. Estas minas fueron abandonadas en
tiempos primitivos, de modo que no hay historia auténtica de
las mismas.

Al norte de Allende, en la Sierra de Almoloya, se abri6 a
la explotacién, hace dos 6 tres afos, la antigua mina de Cigarrero,
y desde entonces se ha convertido en una de las principales
bonanzas que se han descubierto en el Estado. Cerca de la
superficie, los mine-
rales son carburo de
plomo con ley de oro
y plata ; pero 4 la pro-
fundidad el plomo se
convierte en cobre,
continuando las leyes
de oroy plata. Se han
abierto otras diversas
minas en el distrito y
algunas producen con
toda regularidad,sien-
do invariablemente
todas ellas de muy
buena  perspectiva.
Este campamento
queda 4 cosa de 25
millas al occidente de
Jiménez y & muy poca
distancia del Ferro-
carril Central Mexica-
no. Actualmente se construye una via férrea angosta de las
minas hasta la linea del Central Mexicano.

A pocas millas al Occidente de Jiménez hay minas de cobre
que se explotan actualmente, y se dice que con buenos resultados.
La produccién actual de estas minas es de cosa de 5,000 toneladas
al afio. En relaciéon con la via principal se va 4 construir un
ferrocarril de via angosta para comunicar con estas minas.

Las minas Las Adargas estdn situadas 4 25 millas de Jiménez
y las trabaja una compafifa denominada La Compania Meta-
liirgica de Torre6n, siendo de estas minas de las que han obtenido
una gran proporciéon de sus minerales fundentes que usan en su
fundicién de Torreén.

En 2 6 3 lugares del distrito se han descubierto minerales
de plomo con ley de plata y se cree que existen por alli grandes
depositos.

El Sr. J. F. Johnston, de Parral, ha obtenido una concesion
para construir una fundicién en Jiménez, Allende 6 Parral, y
segtin las tltimas noticias serd en Jiménez donde la construya.

Vista de Cusihuiriachic, Distrito de Abasolo, Chihuahua.
View of Cusihuiriachic, District of Abasolo, Chihuahua.

the Mexican Central Railroad.
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years ago, an English company graded 65 kilometres of railroad
which they proposed to build from Jimenez to the salt deposit,
but work was suspended and has never been resumed.

There are good copper prospects thirty miles east of Ortiz
Station, and some of them have produced ore during the
past year.

DISTRICT OF JIMENEZ.

The District of Jimenez is located in the southeast corner
of the State. This District disputes with the District of
Hidalgo, the title of being the oldest in the State, some old
mines near Allende being claimed by many as the oldest in Nueva
Viscaya. These mines were abandoned at a very early date,

and there is no very authentic history of them.

North of Allende, in the Sierra de Almaloya, the old
Cigarerro mine was opened up two or three years ago, and has
developed into one of the greatest bonanzas discovered in
the State for several years. Near the surface the ores were lead

carbonate, carrying
both gold and silver,
but with depth the
lead appears to be
replaced by copper,
the gold and silver
values remaining con-
stant. Several other
properties have been
opened up, some of
which are now regular
shippers of ore, and
all give promise of
developing into good
mines. This camp is
about twenty-five
miles west of Jime-
nez, and only a
short distance from
A narrow-gauge railroad is
being built from the mines to the Mexican Central.

A few miles west of Jimenez some copper mines are being
worked, and it is said are giving satisfactory results. The
present output of these mines is about 5,000 tons per annum.
A narrow-gauge railroad is to be built to connect them with
the main line.

The Las Adargas mine, located about twenty-five miles
from Jimenez, is being operated by the Cia. Metalurgica de
Torre6n, and it is from this mine that they have obtained a
large proportion of their fluxing ores used at their smelter at
Torreén.

Silver-lead ore has been discovered at two or three other
places in the District, and it is believed that large deposits of
it have been located.

Mr. J. F. Johnston, of Parral, has secured a concession

for a smelter, to be built either at Jimenez, Allende, or Parral,

and the latest advice is that he will build it at Jimenez.
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DISTRITO DE MINA.

Este distrito estd limitado al sur por Durango y al S.O. por
el Estado de Sinaloa, al Este por el Estado de Coahuila, y estd
al sur de los distritos de Andrés del Rio é Hidalgo del Parral.
Los dos campos mineros mejor conocidos en el distrito son Gua-
dalupe y Calvo y Morelos ; pero hay tambien otras secciones muy
mineralizadas en el distrito, donde la mineria se sigue con alguna
animacién y que es susceptible de desarrollo y de que llame la
atenciéon de los mineros. Todo lo que se ha estado necesitando
es medios de transporte, lo que es seguro se conseguird por medio
de ferrocarriles que se extenderdn desde Santa Bérbara, cuando
menos, hasta Guadalupe y Calvo, y puede ser que hasta la costa
del Pacifico. Guadalupe y Calvo es uno de los campos mineros
mas antiguos del Estado, y segtin datos en los archivos ha pro-
ducido mas de $60,000,000. Las minas se trabajaron 4 principios
del siglo pasado por cuenta de una compaiiia inglesa, la que les
di6 gran desarrollo y extrajo grandes cantidades de mineral de
buena ley. Algunas de las principales minas estin ahora en
manos de americanos y producen con toda regularidad, aunque
no en grandes canti-
dades. Tan pronto . —
como se faciliten los -
medios de transporte
el campamento
tomard nueva vida,
y es indudable que
llegara 4 producir
bastante.

La  principal
veta tiene 25 piés de
anchura y en tiempos
antiguos se trabajo
por medio de exca-
vacion franca ; pero
cuando la compaiia
inglesa se hizo duefa
de las minas se
abrieron tiros aban-
dondndose las exca-
vaciones en zanjén.
Hay varios tiros que se han llevado 4 una profundidad de 600
piés y uno 4 la de 900.

La formaci6n general es porfiro y andesita, y el mineral es
siliceo con ley de oro y de plata. La altura es de cosa de 8,500
piés y el pais es en lo general muy quebrado y de dificil acceso.
Hay madera de pino en abundancia y buena agua, bastante
abundante para la generacién de fuerza motriz.

Morelos estd situado en la parte Occidental del distrito, 4
cosa de 40 millas al sur de Batopilas. Las minas fueron descu-
biertas en 1826, y produjeron algunas bonanzas de plata nativa.
La formacién es muy parecida 4 la de Batopilas, y se dice que la
misma faja mineral puede ser seguida desde un distrito al otro.

Las minas estuvieron generalmente en este distrito en
manos de gentes poco previsoras, las que cuando se extinguia una
bonanza ya habian gastado todo lo que habian obtenido y se
encontraban sin recursos para hacer nuevas exploraciones, hasta
que finalmente el Gobernador Shepherd comenzé 4 trabajar las

Vista de Cusihuiriachic, Estado de Chihuahua.
View of Cusihuiriachic, State of Chihuahua.

DISTRICT OF MINA.

This District is bounded on the south by Durango, south-
west by the State of Sinaloa, on the east by the State of Coahuila,
and is south of the Districts of Andres del Rio and Hidalgo del
Parral. The two oldest and best-known camps in the District
are Guadalupe y Calvo and Morelos, but there are many other
highly mineralized sections of the District where mining is carried
on, and which will soon be brought to the notice of mining men,
All that has been lacking was transportation, and it is now
certain that the railroad will be extended from Santa Barbara,
at least to Guadalupe y Calvo, and perhaps on to the Pacific
Coast.

Guadalupe y Calvo is one of the oldest mining camps in
the State, and has a record of having produced over $60,000,000.
The mines were worked in the early part of the past century
by an English company, who developed them in a regular way
and extracted large quantities of high-grade ore. Some of

the principal mines are now held by Americans, and are regular
though not heavy

producers. As soon
as transportation can
be had, the camp
will take on new life
and will doubtless be
a larger producer
than ever.

The principal
vein is 25 feet wide,
and originally it was
worked by means of
open cuts, but when
the English company
took hold of the mines
they sank shafts
and abandoned the
open cuts. There
are several shafts
down to a depth of
600 feet, and one
that is 900 feet deep.
The general formation is porphyry and andesite, and the
The altitude

is about 8,500 feet, and the country very rough and broken.

ore is silicious, carrying both gold and silver.

There is an abundance of fine pine timber surrounding the place,
and water power could be developed nearby.

Morelos is located in the western part of the District, and
about forty miles south of Batopilas.
in 1826, and yielded several bonanzas of native silver. The
formation is very similar to that of Batopilas, the principal
veins being in diabase, exactly like that at the latter place,

and it is said that the same belt can be traced from one place
to the other.

The mines were discovered

The mines were generally in the hands of improvident
owners, who, when a bonanza was exhausted, spent all the
proceeds - before commencing to look for another. Finally,

when Governor Shepherd began to work the mines at Batopilas,

R




THE MINES

OF MEXICO. L

minas de Batopilas y los mineros de Morelos abandonaron las
minas de este distrito y pasaron 4 Batopilas, de modo que los
duefios de minas en Morelos se encontraron sin gente para seguir
trabajando sus minas y las abandonaron. Estas minas estdn
cayendo ahora en manos de gente mis emprendedora, y los hijos
del finado Gobernador Shepherd estan ahora trabajando una de
las principales del distrito.

En Santa Ramona, que queda en la parte oriental del
distrito, se explotan algunas minas de oro y hay un molino y una
instalaciéon de cianuro en dicho lugar. El panino en esta regién
estd bien mineralizado y es indudable que en época mas 6 menos
cercana se desarrollardn algunas de las minas.

La mina de Mala Noche estd 4 30 millas al occidente de
Guadalupe y Calvo y es un campo minero muy antiguo, en el que
actualmente trabajan algunos americanos que han descubierto
mineral de oro, por lo que se cree que el campamento es de buen
porvenir.

Las Yedras es otro campo minero que promete y estd en la
parte occidental del distrito. En ese lugar ha trabajado durante
muchos afios una compaifiia americana ; pero el lugar queda tan
distante del mercado y sin medios de transporte que no ofrece
incentivo para el prospectador, y asi es que muy pocos se han
aventurado 4 penetrar en aquella regién. La verdad es que no
todo el distrito, con excepcién de aquella parte & inmediaciones
de Guadalupe y Calvo y alrededor de Mala Noche, ha sido
muy prospectado, aunque es indudable que se descubriran muchas
y ricas minas en aquel punto cuando el explorador dedique &
ellas sus esfuerzos.

the workmen left Morelos and flocked to the bonanza workings
of that place, so that the owners at Morelos found themselves
unable to further develop their mines, and they were abandoned.
The properties are now falling into the hands of more enterprising
people, and are being developed. The sons of the late Governor
Shepherd are developing one of the best mines in the District,
and some work is being done on several others.

Some gold mines are being worked at Santa Ramona,
in the eastern part of the District, and a mill and cyanide plant
has been built at that place. The country is well mineralized,
and other properties will doubtless be developed in the near
future.

Mala Noche is about thirty miles west of Guadalupe y
Calvo, and is also an old camp. Several Americans are now
developing some gold properties at that place, which is regarded
as a very promising camp.

Las Yedras is another very promising camp in the western
part of the District. An American company has been operating
at that place for many years, but it has been so far from trans-
portation that prospectors have been slow to go in, and the
section is still undeveloped. In fact, the whole District, with
the exception of that part in the immediate vicinity of Guadalupe
y Calvo and around Mala Noche, has not been prospected to
any great extent, and no doubt many rich mines will yet be
discovered at different places.

Las Minas de la Compania Minera de Batopilas.

Batopilas estd situado en la vertiente occidental de la Sierra
Madre, en la parte sudoeste del Estado de Chihuahua, 4 cosa de
980 millas al occidente de la Capital del Estado.

Batopilas ha sido famoso durante
doscientos afios por la riqueza de sus
minerales de plata nativa, y en ocasiones
sus bonanzas han sido de tanto renombre
que son verdaderamente acontecimientos
histéricos. En otras ocasiones el lugar
ha sido abandonado, y cuando en 1879
el ex-Gobernador A. R. Shepherd, de
Washington, D.C., compré el grupo de
minas que se llama San Miguel, Batopilas
era un pueblacho sin importancia. El
Gobernador Shepherd hizo grandes ex-
ploraciones, adquirié un cierto namero
de propiedades, formé varias com-
panias, se encarg6 personalmente de la
administracién y llevé trabajadores de

otros distritos.  Pronto ascendié la

poblacién a cuatro mil habitantes,
cuyo ntmero se ha sostenido desde

entonces, con poco diferencia.

En 1887 se refundieron en una sola todas las compafias
con el nombre de Compafifa Minera de Batopilas.

Los minerales de plata nativa de Batopilas se encuentran en
una zona de augita de cosa de seis millas de longitud por cuatro
millas de anchura que atraviesa la cafiada y queda entre los
granitos del valle y los pérfiros de la sierra alta.

El Valle de Batopilas, Compaiiia Minera de Batopilas.
The Batopilas Valley, Batopilas Mining Company.

Batopilas is situated on the western slope of the Sierra
Madre, in the southwestern part of the State of Chihuahua,
some 280 miles west of the capital of the State.

For two hundred years Batopilas
has been famous for the richness of
its native silver ores, and at various
times the bonanzas have been so great
that they have become historical. At
other times the place was virtually
abandoned, and when, in 1879, ex-
Governor A. R. Shepherd, of Washington,

. D.C., bought the group of mines known
as Saint Michael, Batopilas was a little
hamlet, numerically of no importance.
Governor Shepherd made explorations
on an extensive scale, acquired several
other properties, formed a number of
companies, took personal charge of the
management, and drew working men
from other Districts. Soon the population
rose to four thousand inhabitants, at
which number, with slight variation, it
has remained ever since.

In 1887 all the companies were consolidated into one,
the Batopilas Mining Company.

The native silver ores of Batopilas are found in a zone
of diabase (feldspar and augite), some six miles long by four
miles wide, which crosses the canyon and lies between the granites
of the valley and the porphyries of the upper sierra.
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Las principales propiedades de la Compaiifa son el grupo de
San Miguel, en el lado Sur de la Sierra. A este grupo pertenec?n
las minas del Carmen y San Antonio, ambas de las cuales estdn
en bonanza desde hace mds de cien afios y de las que se extrae
actualmente plata ; el grupo de Roncesvalles, situado al Norte
de la Sierra y cortado por el ttnel Porfirio Diaz, que tiene su
boca en el banco del rio, en el patio del molino de San Antonio ;
el grupo de Camuchin, situado 4 cosa de milla y media de Bato-
pilas ; el grupo de Descubridora, 4 tres millas de Batopilas y
situado 4 cosa de mil piés sobre el rio; el grupo de Cinco de
Mayo y Arbitrios; el grupo de
Ballinas y los grupos de Valenzuela
y Santa Maria ; el grupo de Animas
y varios otros.  Todos estos han
producido plata en diversas can-
tidades.

Las vetas de Batopilas son
firmes y bien definidas. Algunas
son grandes y pueden seguirse por
una larga distancia. Otras son
angostas y aparentemente de poca
importancia.  Sin embargo, no
depende de su tamafio el valor de
estas vetas de plata nativa ; el
promedio de su metal es de baja ley.
A mno ser que se encuentre plata
nativa 6 sulfuro de plata, ni las
vetas mejor mineralizadas dan
ensayes de mas de cuatro onzas por
tonelada.

La produccién de las minas de
la Compafiia Minera de Batopilas,
desde 1880 hasta Diciembre 31 de
1905, ha sido la siguiente :—

PRODUCCION POR ANOS,

1880 ‘a. 188% ....... $611,209.77

R i a s wves o TROBBENT

LEBE T oo 5 il 1,053,863.66

188586 ... .cvivvns 1,004,090.07

JEBT b oo B e, 511,054.44

TR8E . Al 395,685.72

THRY ) el ot 475,798.80

OB, s 375,174.63

T8BE . crnem e won a e 5 336,903.47

1710 S 627,423.34

17 1,182,508.57

YBUE wicvn s on miese ae 572,152.86

1895 o ovviininnnns 711,586.34

BBOB . 5 oo w4 3os 413,752.08

(1 A 564,059.21

TBUB. s c 0 womie g gin 537,033.86

1899 ..ovviinnnn... 590,451.05

130D 5.0 505 womin e g o 1,141,317.73

i) . A 1,511,207.25

1908 . ivmvismuienss 1,140,060.07

LIV s o ios e s 818,735.68 1. Puente, Haci de San Ant

1887 to 1892—Todos  525,541.63 3. Entraua’s e harras de plata de
Santos ] . enda de San Mi

Total ....$15,820,475.00 a

PRODUCCION POR GRUPOS.

}) E‘??alMiguel ............................. $4,736,650.53
< SHITAL o v i il o5 8055 56 588 Siee s R e e 15
3 Roncesvalles—Todos Santos ....... ... . . 9 74;;’8(6)(1)8(1)
4 CBTIEMI el it ot i s v s i oy 7645’751.3‘)
B ¢ Desailindiing o, 08 L p il v sttt o ok 363’43'-‘“15
6 Valenzuela—Santa Maria .......... . ... . 86,(5().(;.0()
T Cinco 38 MAYD ool cbvbisisor s ilin s cn ‘)1’150.00
8 Animas ................................. 1155050.0()
R s FPERETAT 1 R G 115):278:94
ot il $15,820,475.00

)&'I;ungll Porfirio Diaz. 1903
atopilas, listas para embarcarse, QT
e guel, Compania minera de Batopilas. 1887 to 18”2’ Todos
1(l"46ge’ Hacienda San Antonio and dumps of Porfirio Diaz Tunnel
2 E’t 0 Ibs. of Silver Bullion ready for shipment from Batopilas, i

- Entrance to Hacienda Miguel, Batopilas Mining Company ’

——— =

The principal properties of the company are the group
of San Miguel on the south sid.e of the river, including the Carmen
and San Antonio mines, which both produced bonanzas more
than a hundred years ago, and are producing silver now ; the
Roncesvalles group, situated north of the river and cut by the
Porfirio Diaz tunnel, which has its mouth on the river bank
in the San Antonio mill yard ; the Camuchin group, about 11
miles from Batopilas ; the Descubridora group, three mi]e;
from Batopilas, and situated a couple of thousand feet above
the river; the Cinco de Mayo and Arbitries group ; the
Ballinas group ; the Valensuela and
Santa Maria groups ; the Animas
group, and several others. All of
these have given silver in varioys
quantities,

The veins of Batopilas are
true fissure veins. Some are large
and strong, and can be followed for
a long distance ; others are narrow
and seemingly unimportant. The
value of these native silver veins,
however, does not depend on size.
The average vein-filling is very
low grade. Unless native silver
or sulphide of silver be present,
even the best mineralized veins
seldom assay more than four ounces
per ton. The production of the
Batopilas Mining Company’s mines
from 1880 to December 31st, 1905,
was as follows '—

PRODUCTION BY YEARS.
1880 to 1882 ....%: $611,209.77

Lo h SRR 720,864.77
1BBE . s vh iy s s 1,053,863.66
188586 ..cuivonns s 1,004,090.07
I88Y. cvvic i dramiiits 511,054.44

395,685.72
475,798.80
375,174.63
336,903.47
627,423.54
R R e vy e 1,182,508.57

572,152.86
j 711,586.34
L8G6 - cvisloadvn aih 413,752.08
1897 .. ... ... 564,059.21
T898 i vvwenowsns 537,033.86

1888 L o i 0 e
1889 L5l av s i
18B0-, o 8 L ey

TEIL: e S

BSD L e s 590,451.05
L P o 1,141,317.73
LES 113 1,511,207.25

1,140,060.07
818,735.68
525,541.63

Santos
Total ....$15,820,475.00

PRODUCTION BY GROUPS.

1 San Miguel ............0.. . . 7 $4,736,650.53
- L O S ©15,000.00
3 Roncesvalles—Todos SANLOS v 0w siewwis s e 9,748,061.04
o '645,751.32
9  Descubridora Ty 363,433.17
6 Valensuela—Santa Maria ... ... .. . .. 86,600.00
¥ Cinco de Mayo .................ooo00e 91,150.00
LB s U S S 15,050.00
9  Miscellaneous By i 119.278.94

$15,820,475.00




Ferrocarril de Chihuahua y Pacifico.

Sin duda alguna el acontecimiento de mas importancia en
la historia del Estado de Chihuahua durante los tltimos veinte
afios, ha sido la construcciéon del Ferrocarril Chihuahua y Paci-
fico. En efecto, ningun otro factor ha contribuido tan extensa-

mente al desarrollo de la
riqueza mineral asi como de
la agricola, la ganaderia y la
explotacion de montes del
Estado que el referido Ferro-
carril, durante un periodo de
cinco anos, pues dicha via
férrea atraviesa un pais rico
en terrenos para la cria de
ganado asi como para la agri-
cultura y ademds pone todos
los campamentos mineros y
sus grandes bosques de la
parte oeste-central del Estado
a 200 kilometros mas cerca
de Chihuahua.

Al presente Gobernador
del Estado Don Enrique C.
Creel es & quien se debe el
mayor crédito por esta
empresa, pues en 1897 in-
teres6 en el negocio & capita-
listas americanos, organizan-
do la Compaiiia, y consiguid
la concesiéon del Gobierno
Federal para la construccién
de la via, habiéndose cons-
truido en 1900 la primera
divisién que comprende
hasta Minaca, 0 sea una dis-
tancia de 200 kilémetros
desde Chihuahua.

La Compania ha cons-
struido reciéntemente una
prolongacién de su linea que
tiene 86 kilometros de longi-
tud, partiendo de un punto
proximo & Minaca y termi-
nando en Temosachic, prolon-
gacion que atraviesa el riqui-
simo valle de Guerrero, que
es la porcion més fértil y mas
densamente poblada  del
Estado y entra en una region
riquisima que no tiene su-
perior por su riqueza mineral
y sus grandes bosques. Se
proyecta construir otras pro-
longaciones en breve termino,
y probablemente no estd
lejana la época en que
este Ferrocarril, con sus di-
versas conexiones, tenga dos
salidas cuando menos para la
costa del Pacifico, en cuya
virtud vendra a ser uno de
los sistemas ferrocarrileros
més importantes de la
Reptiblica.

V\«- e

Vistas en la linea del Ferrocarril de Chihuahua y Pacifico.
Views on line of the Chihuahua and Pacific Railroad.

the vast stores of mineral
wealth, and the agricultural,
stock-raising and timber re-
sources of the State, as this
road has done during the
past five years, passing as it
does through a rich stock-
raising and farming country,
and bringing every mine and
every acre of the vast pine
forests of the west-central
portion of the State two hun-
dred kilometres nearer to its
base of supplies and the
market for its products.

The original promoter,
and the man to whom the
most credit is due for this
great enterprise, is Don
Enrique C. Creel, present
Governor of the State, who,
in 1897, interested American
capital, effected the organiza-
tion of the company, and
secured from the Federal
Government the necessary
concessions for the road, the
first division of which was
completed to Mifiaca—a dis-
tance of two hundred kilo-
metres from Chihuahua—in
the year 1900.

The company has
recently built an extension
of eighty-six kilometres, be-
ginning near Mifiaca and
terminating at Temosachic ;
traversing the rich Guerrero
valley—the most fertile and
densely populated portion of
the State—and entering a
region surpassed by none in
mineral wealth and timber
resources. Other extensions
are planned for the near
future, and the time is
probably not far distant
when this road, with its
several connections, will
have at least two outlets
to the Pacific coast, thus
making it one of the most
important systems of the
Republic.

COOMOINACION DE
: i : CIENCIAS
Without doubt the most important event in the history

of the State of Chihuahua during the past twenty years has
been the building of the Chihuahua and Pacific Railway. No
other factor has contributed so largely to the development of
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El Ferrocarril Chihuahua y Pacifico goza la reputacién de
ser el mejor construido de México y asi mismo el que se explota
con mids seguridad. Todos los puentes son de acero, con
machones de mamposteria solida, y los edificios estan construidos
conforme 4 las reglas mas modernas de arquitectura.

Este Ferrocarril pertenece ‘4 algunos financieros de los
mas poderosos de Nueva York, que tambien son duefios de
algunas de las minas mds ricas y productivas del Estado.

Los principales funcionarios del ferrocarril son: G. B.

Schley, Presidente; Enrique C. Creel, Vicepresidente ;
Thomas J. Brennan, Secretario; Chas. L. E. DeGauge,
Tesorero; C. L. Graves, Gerente General; B. F. Maurer,

Agente General de Fletes y Pasajes; y E. Dimick, Superinten-

dente.
Las oficinas generales de la Empresa estin establecidas
en Chihuahua y las oficinas del Este en el No. 80 de Broadway,

New York.

r
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Vista en la linea del Ferrocarril de Chihuahua y Pacifico,

Encinillqs Mines Company
COMPANIA MINERA DE ENCINILLZIS,

The Chihuahua and Pacific has the reputation of beine
the best constructed and safest operated line in Mexico. Xr}
bridges are of steel, with buttresses of solid masonry, and t},
buildings are most substantial and of modern architectyre, e

The road is owned and controlled by some of New York's
greatest financiers, who are also the owners of some of thé
richest and most productive mines in the State,

The principal officers of the company are: G. B, Schley
President ; Enrique C. Creel, Vice-President ; Thomas j,
Brennan, Secretary; Chas. L. E. De Gauge, Treasurer:
C. L. Graves, General Manager ; B. F. Maurer, General Freigh{
and Passenger Agent ; E. Dimick, Superintendent.

The general offices are located at Chihuahua, and the
eastern offices at 80, Broadway, New York.

Q
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View on line of the Chihuahua and Pacific Railroad.

Santa Rosalia.
SANTA ROSALIA.

(Escrito por W. B. PEARCE).

. En Santa Rosalia, bonita aunque pequefna ciudad
51.tuada sobre la linea del Ferrocarril Central Mexican ”que nn
cien mi~llas al sur de Chihuahua, se encuentra la flun?{i Ton e e
Compaiifa Limitada de Minas de Encinillas, cuyo Dire tClon de
es el Sr. Paul Ginther. ’ R
) 'En algunos respectos esta fundicién es una de las
mds 1mp9rtantes del Estado, pues es la tinica y primera fe mlfe.s o
Tdelpendlenlte que se ha construido y explotado en esteurlli(sltczigz
desde que el negocio de fundicién cavd
del~ ,trust de fuidiciones llaceCIZ;lgr\(;?lgg ;g?splet?fr:r??te oot
pania como su Director Gerente son digno's de enc(;)rfsta i
estado de progreso y eficacia & que en tan corto tiempo f)/por 5
de la fuerte oposicion que se les hizo, la han llevado af" R
demuestr:a que la administracién es hbil activa y h e
La 111§talaci6n de este molino se hi;o comoyunonrada"
y su capacidad actual es solamente de cien tonelaz‘{per]mel.lto
aunque no comenzé operaciones sino hasta Marzo d:se:tle d:%O;

the Nf:iifaa:tg Rosalia, L beautiful and thriving little city on
of CAhih‘uahu 'C-I‘lt;al‘ Railroad, about one hundred miles sguth
Lo o a, is ocated.the smelter of the Encinillas Mines,
-» of which Mr. Paul Ginther 1s Managing Director.

enter;r?szgn?e trlCSpects this .Smelter is one of the most important
srnelier o 1;“ : lle State, as it was the first and only independ@t
gl fene built and op1era'ted in this State since the sme]t?ng
Trust” some Sf) completely into the hands of the “Smelting
pany and i’rz y;irs Ago. ) Grea.t credit is due, both to this com-
e it )ri-s ahe Managing Dxrector,.for the manner in which
eﬂiCiencvlin es a; been brought to its present high state of
oppositi 2y o S0 RIOEL 3 time and in the face of the strongest
1on ; and the success it is meeting with shows not only

great {Bh.lck, but rare executive ability as well. .
PreSenthiSa Ijgftlt ;’;as built more or less as an experiment, its
was not bll) ¥ oeing .Only 100 tons per day, but although it
own 1n until March of this year (1905) its success

—




de 1905 su éxito ha sido tan grande que ya se ha construido una
nueva fundicién de doscientas toneladas de capacidad, y se
espera que esté en movimiento para el primero de Agosto.

En una reunién que tuvieron reciéntemente los accionistas
se resolvi6 construir dos fundiciones més, una en Torreén y otra
en Chihuahua, y para ese objeto se duplicé el capital que estd
subscripto por capitalistas de Paris y Léndres. Para la construc-
ci6n de estas dos fundiciones se espera solamente el informe del
Director Gerente y se cree que se comenzara la obra en una 6 en
ambas instalaciones antes del fin de este aflo.

Estas fundiciones independientes son objeto de gran interés
entre los mineros de todo el pais, pues su construccién hard época
en la historia de la industria minera de este Estado ; excusado es
decir que todos los mineros apoyan 4 la Empresa. Ya se han
celebrado importantes contratos para la adquisicién de mineral,
y otros muchos mineros han prometido renovar los suyos 6 hacer
nuevos contratos tan pronto como expiren sus actuales compro-
misos con la empresa que monopoliza las fundiciones actualmente.

Esta compaififa es duefla de varias minas buenas que se
exploran actualmente, y ademas explota, mediante arrendamiento,
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has been so great that a second furnace of 200 tons capacity
has already been contracted for, and is to be in operation by
August 1st.

At a recent meeting of the stockholders it was practically
decided to build two more smelters, one in Torreon and one
in Chihuahua, and for this purpose the capital stock, which
is held by Paris and London capitalists, is to be doubled. The
erection of these two new smelters is only awaiting the report
of the Managing Director, and it is believed that work will be
started on one or both plants before the end of this year.

These independent smelters are being watched with a
great deal of interest by mine owners all over the country, as
their advent marks an important epoch in the history of the
mining industry of this State, and they are receiving the hearty
support of mine owners generally. Some very important
contracts for ore have already been made, and others have been
pledged to come into effect as soon as the present contracts
with members of the Smelter Combine have expired.

This company owns some Very promising mines, which
are being developed, and is also operating, under lease, the

Fundicién de las Minas de Encinillas, Santa Rosalia, Estado de Chihuahua.
Smelter of Encinillas Mines, Ltd., Santa Rosalia, State of Chihuahua.

la mina conocida por el nombre de La Exploradora, en Sierra
Mojada, donde las fundiciones de los Guggenheim han obtenido
por muchos afios una gran proporcién de sus minerales plomosos
con ley de plata. Estos minerales proporcionan toda la cal y
hierro fundente que se necesita, y ademéds dan buenas leyes en
plata y plomo.

La fundicién estd muy bien situada en las orillas del Rio
Florido, & cosa de mil metros de la estacién de Santa Rosalia y
estd construida con todos los adelantos modernos, incluyendo
oficina de ensayes, oficinas generales y una instalacion para
pruebas muy completa. Todos los departamentos estdn regen-
teados por empleados muy competentes, y se dice que es la fun-
dicién més bien administrada de toda la Republica de México.

La Compania es duefia de un gran terreno en el que estd
situada la instalacién, y en el hay construidas muy buenas casas
para los empleados superiores y viviendas muy confortables para
todos los operarios. Todos los edificios, depdsitos, tinacos,
oficinas de ensaye, plataformas para el mineral, etc., estdn cons-
truidos con la mira de aumentar la capacidad de la fundicién, y
las probabilidades son que antes de mucho tiempo serd aumentada
para que produzca mil toneladas diarias.

well-known mine, ‘“ La Exploradora,” in Sierra Mojada, where
the Guggenheim smelters have for many years obtained a large
proportion of their silver-lead ores. These ores supply all the
lime and iron fluxes required, besides carrying good values in
silver and lead.

The smelter is very favourably located on the bank of the
Rio Florida, about 1,000 metres from the station of Santa Rosalia,
and is built on up-to-date lines, having all the latest improve-
ments and appliances of a modern plant, including assay office,
general offices, and a complete and up-to-date sampling works.
Every department is in the hands of skilful and thoroughly
competent operators, and it is said to be the best managed and
smoothest-running plant of the kind in Mexico.

The company owns a large tract of land on which the
plant is located, and has built substantial and commodious
residences for the officers, and good and comfortable houses
for all its workmen. All the buildings, reservoirs, tanks, samp-
ling works, ore platforms, etc., have been built with the view
of greatly increasing the capacity of the plant, and the proba-
bilities are that before very long it will be increased to at least
1,000 tons daily capacity.



LLa Mina Palmarejo.

STA mina estd en la Sierra Madre, distrito de Chinipas, en
la parte sudoeste de Chihuahua, y fué descubierta ’hace
més de cien afios por un peon llamado Iyon: al revés .de

todas las minas de México no fué ésta explotada ni por los indios
ni por los espafioles. )

Iyon hizo algunos trabajos de prospecto, pero fracaso' cosa
de diez afios después de descubierta la mina, quedando debiendo
4 un comerciante mexicano de Alamos, Estado de Sonora,
llamado Miguel Urrea, una fuerte suma.

Después de algunos afios en que algunos individuous que
rentaron Ja mina la trabajaron con muy poca actividad, y
habiendo perdido el duefio una fuerte suma, se cerré la mina y
durante bastante tiempo nada se hizo, limitdndose las opera-
ciones 4 exploraciones para encontrar nuevas vetas. Como
Urrea no recibia sino malas noticias de la mina, salié6 de Alamos
con intencién de suspender definitivamente los trabajos; pero
en el camino encontré 4 un mensajero que llevaba noticias de un
descubrimiento muy rico, y al llegar 4 la mina encontré lo que
desde entonces se ha conocido con el nombre de “ Bonanza de
Palmarejo.”

Como es usual en las minas de esta seccién de México, los
grandes depdsitos de mineral se encuentran generalmente en la
unién de dos 6 més vetas, y asi sucedié en Palmarejo, que la
bonanza se descubrié en la unién de lo que se llama Vetas
Prieta y Blanca.

Miguel Urrea explotd la mina, y sus herederos siguieron
exploténdola, primero por el procedimiento favorito de patio
y después por el de amalgamacién y concentracion.

La primera hacienda de algiin tamafio, 4 la que se di6 el
nombre de San Miguel y Justina, se establecid 4 cosa de catorce
millas de la mina, cerca del rio Chinipas, y 4 cosa de dos millas
de la poblacién de Chinipas, acarredndose el mineral en mulas
desde la mina hasta los patios.

Cuando se cambi6 el procedimiento se construyé la nueva
planta, cerca de la mina, en la pequefia poblacién de Palmarejo,
y durante algun tiempo el mineral se llevaba directamente de
la mina al molino.

. En 1886 fué comprada la mina por un sindicato de Léndres,

y éste es el actual duefio, habiéndola adquirido los herederos de
Miguel Urrea (Almada Hermanos, de Alamos, Sonora). Durante
poco mas de dos afios beneficiaron el mineral en el antiguo molino
de Palmarejo. En 1889 se di6 comienzo 4 la construccién de
una nueva planta en las orillas del rio Chinipas. En conexién
con el molino se construyé un canal de cuatro millas de largo
para obtener el agua necesaria, y asimismo un ferrocarril de via
angosta cuya longitud es de doce millas y media, para el acarreo
de los minerales de la mina al molino en la Hacienda del
Zapote, nombre por el cual se conoce el lugar en la localidad.
Se invirtieron cosa de tres afios en completar este trabajo, de
modo que no fué sino haste el dia primero de Mayo de 1892
que se comenzaron las operaciones en ] nuevo molino,
Reciéntemente construido, el tratamiento consistia en trituraciéon
en seco, habiendo un molino con cincuenta mazos y los
necesarios elementos para la amalgamacion.

En 1901 se cambi6 el sistema arriba descrito, adoptindose
el método que ahora se emplea, y que consiste en trituracién
himeda (empleandose igual nimero de mazos) y concentracién,
Las arenas que resultan se sujetan al tratamiento de cianura-
cion. Reciéntemente se ha agregado 4 la instalacién una planta
Slimes para el tratamiento de minera] por agitacién,

Conforme al actual sistema, la mina de Palmarejo ha
estado dando tltimamente muy buenos resultados,

HIS mine, located in the Sierra Madres, District of

Chinipas, South-Western Chihuahua, was discovered ,

little over one hundred years ago by a peon nameq Iyon, apg

unlike most of the mines of Mexico, was not worked by the
Indians or Spaniards.

Iyon did some little work on the property as a progpet
but lost it, some ten years after discovery, through debt, to
Miguel Urrea, a Mexican merchant of Alamos, State of Sonora,

After some years of slack working by leasers, and through
which the owner lost considerable money, the mine was shut
down, and for some time nothing was done except to prospect
for new ore-bodies. Hearing nothing but unfavourable reports
from the mine, Urrea started from Alamos with the intentiop
of shutting down the property indefinitely, and on the way to
the mine he met a messenger carrying the news of a great find,
On arriving Urrea found what has since been known as the
Palmarejo Bonanza.

As is usual in the mines of this section of Mexico, the
large ore-bodies are generally found at the junction of two or
more veins. This was true in the Palmarejo, the bonanza
being found at the junction of what is now known as the
Prieta and Blanca Lodes,

Miguel Urrea and his heirs worked the property, first hy
the then favourite * patio ” process, and later by pan-amalgama-
tion and concentration.

The first treating plant, known as the Hacienda de San
Miguel y Justina, was located about fourteen miles from the
mine, near the Chinipas River, and about two miles from the
town of Chinipas, the ore being transported by mules from
the mine to the patios.

When the process was changed, the new plant was erected
near the mine, in the little town of Palmarejo. During this
time the ore was trammed directly from mine to mill.

In 1886, the present owners—a London syndicate
(The Falmarejo and Mexican Gold Fields, Limited)—
purchased the property from the heirs of Miguel Urrea (the
Almada brothers of Alamos, Sonora), and for a littie over two
years treated their ores in the old mill at Palmarejo. In 1889
the erection of a new plant, on the banks of the Chinipas River,
was commenced. In connection with the mill, a conduit eleven
miles long was built to supply the necessary water-power, also
a narrow gauge railroad, twelve and one-half miles in length,
for transporting the ores from the mine to the mill at “El
Hacienda del Zapote”—as the place is locally known. It took
about three years to complete this work, and it was not until
May 1, 1892, that the new mill commenced operations. When
built the treatment consisted of dry-crushing in a fifty-stamp
mill, roasting and pan-amalgamation.

In 1901 the above system was changed, and the present
method installed. Tt consists of wet-crushing (using the same
number of stamps as above), concentration, and the resulting
sands are treated by cyanidation. Recently a Slimes Plant
has been added to treat by agitation such slimes as are not
susceptible to straight cyanidation.

. Under the present system the Palmarejo property has been
ruuning very successfully.

_;J



Estado de

OAHUILA esta situado al norte de la Repiblica Mexicana,

y estd separado de los Estados Unidos por el Rio Bravo,
extendiéndose sobre un rico territorio.

Estd situado entre los 24° 26" y 29° 50 de latitud Norte,
Linda :
al Este con el Estado de Nuevo
Leon ; al Sur con los Estados de San Luis Potosi y Zacatecas, y
al Oeste con Durango y Chihuahua.

y 0° 37"y 4° 58" longitud Oeste del meridiano de México.
al Norte con los Estados Unidos ;

THE MINES
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Coahuila.

OAHUILA lies to the north of the Republic of Mexico, and
is separated from the United States by the River Bravo,
extending over a rich territory.

It lies between 24° 267 and 29° 50’ north latitude, and
0° 37" and 4° 58’ longitude west of the meridian of Mexico. North
it is bounded by the United States, east by the State of Nuevo
Leon, south by the States of San ILuis Potosi and Zacatecas,
and west by Durango and Chihuahua.
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El Ferrocarril de Coahuila y Zacatecas, Oficinas en Saltillo, Estado de Coahuila.
Coahuila and Zacatecas Railway, Head Offices at Saltillo, State of Coahuila.

Tiene una drea de 161,550 kilometros cuadrados, y una
poblacién de 325,426 habitantes.
Su divisién politica es de 5 Distritos que son : Monclova,
Rio Grande, Saltillo, Parras y Viesca. Su capital es Saltillo,
situada entre los 25° 227 26/ latitud Norte, y 1° 48" 24" longitud
Oeste del meridiano de México, con una altura sobre el nivel del
,532 metros y 26,807 habitantes. Dista de Laredo,
7 kilémetros, y 973 de la capital de México.

mar de 1

Texas, 37

It has a superficial area of 161,550 square kilometres, and
a population of 325,426 inhabitants.

The Stateis divided politically into five Districts : Monclova,
Rio Grande, Saltillo, Parras and Viesca. Its capital is Saltillo,
situated between 25° 227 26’” north latitude and 1° 48" 24" west
longitude of the Mexican meridian, with an altitude above the sea
level of 1,532 metres, and a population of 26,807 inhabitants. It
is distant from Laredo, Texas, 377 kilometres, and 973 kilometres
from the City of Mexico,
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En el Estado de Coahuila hay algunas de las minas y de las
industrias mdés importantes que puedan encontrarse en esta
floreciente Republica y estd en la actualidad en trando en
una era de progreso verdaderamente sorprendente, debido en
gran parte 4 la sabia administracién de su Gobernador, Licen-
ciado Don Miguel Céirdenas, cuyo principal objeto ha sido
proporcionar las mayores facilidades 4 las empresas extranjeras
y fomentar su desarrollo, en lo que simplemente ha seguido la

conducta del Presidente Diaz. Coahuila se ha convertido en

un gran centro ferrocarrilero, pues casi todas sus municipalidades
son cruzadas por vias férreas que facilitan grandemente su
comercio, proporcionando buenos y baratos medios de trans-
productos, tanto naturales como

porte para sus muchos

manufacturados.

La poblacion de Sabinas acaba de ser teatro de gran
actividad como consecuencia del reciente descubrimiento de
grandes depésitos de carbén, y se ha organizado una compaiiia
compuesta de capitalistas de Inglaterra y Alemania asociados
a los descubridores, que son Andres Garza Galan y Arturo
Longega. El manejo de la propiedad estarid bajo la direccién
de estos sefiores. Se dice que la veta principal tiene de siete
4 ocho pies de anchura y que se extiende por un territorio

de mds de seis mil hectiras. El terreno carbonifero se encuentra

solamente 4 doce kilémetros del Ferrocarril Internacional, y
se hard un esfuerzo para inducir 4 dicha Empresa 4 que cons-
truya un ramal para comunicar los depésitos con la linea troncal.

A no gran distancia de este lugar se encuentra la mina
Naica, que estd ubicada cerca de Concho, estacién del Ferrocarril
Central Mexicano. Esta mina ocupa cerca de quinientos
hombres y la produccién diaria asciende 4 cosa de trescientas
toneladas de mineral. Se han hecho ya cosa de ciento ocho
metros de tiro y ademas cruceros y pozos 4 diversos niveles.
Se ha explotado esta mina durante cosa de seis anos, en el curso
de los cuales ha producido centenares de toneladas de mineral
que ensaya plomo, plata, hierro y oro.

Se hacen muy activas exploraciones en el Estado para la
busca de fierro y cobre, y un prominente comerciante de Viesca
acaba de presentar una solicitud 4 la Agencia Minera denun-
ciando varias pertenencias en la Sierra de las Noas, cafion de
Ahuichila, en la jurisdiccién de Viesca, para hacer la explora-
cion de carbén y cobre. En la misma region el Sr. Manuel
Fernandez, de Matamoros. ha denunciado en el Distrito de La
Laguna 24 pertenencias que estan situadas 4 lo largo de una
veta de azufre en la Sierra Mayran, jurisdiccién de San Pedro.

La Compaiiia Carbonifera de Fuente, en Fuente ; 1a
Compania de Carbén y Coke Mexicana, en Esperanza, de la
cual hacemos especial descripcién en otro lugar ; 1Ia Compaiiia
Carbonifera de Coahuila, en Hoado, y la Compaiiia Mexicana de
Fierro y Acero, en Felipe, estdn todas aumentando sus instala-
ciones y trabajos. El Gobierno ha otorgado una concesién
adicional 4 la Compafia de Carbén y Coke Mexicana, represen-
tada por el Sr. Licenciado Don Luis Mendez, autorizdndola para
prolongar su via férrea de Barroterdn, en la linea del Internacional
Mexicano, 4 los terrenos carboniferos de las Esperanzas, abarcando
dicha prolongacién el tramo desde el Gltimo punto mencionado 4
otros terrenos carboniferos que se llaman Nogalitos y estin
situados al norte de Villa de Mizquiz.
concluida ya.

Esta prolongacién est4
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The State of Coahuila possesses some of

to be

the mogt
in  thig

flourishing Republic, and is entering upon a career of progress

industries found

important mines and

truly surprising, due in great measure to the wise ang able
administration of its Governor, Licenciado Miguel Cardenas,
whose main object has been to afford greater facilities and en.
couragement to foreign enterprises, following in that respect the
lead of President Diaz. Coahuila has become a great railroaq
centre, nearly all its municipalities being traversed by rails whicy
greatly facilitate its commerce by giving easy and sure trans.
portation of its varied productions, both natural anq
manufactured.

The town of Sabinas has just been made the scene of much
activity owing to the recent discovery of a fine coalfield, A
company has been formed of capitalists from England and
Germany, and the discoverers, Andres Garza Galan and Arturo
Longega. The management of the property will be under the
direction of these men. It is said the principal vein is from 7 to
8 feet wide, and underlies a territory of more than 6,000 hectares,
The field is not more than twelve kilometres from the International
railroad, and an effort will be made to induce the road to build
a branch connecting the deposits with the main line,

Not any great distance from this place is the Naica mine,
situated near Concho, a station on the Mexican Central Road. The
mine employs about 500 men, and the daily output of ore is about
300 tons. There has been done about 108 metres of shaft work
upon the property, besides drifting in an extensive manner
upon the various levels. The property has been in operation
about 6 years, during which time it has produced hundreds
of tons of ore, containing lead, silver, iron and gold.

The prospecting for iron and copper is being vigorously
carried on in the State. Just recently a prominent merchant
of Viesca, Coahuila, presented a petition to the mining agency
denouncing several pertenencias in the Sierra de las Noas, Cafion
de Ahuichila, in the jurisdiction of Viesca, for the purpose of
exploring iron and copper. In the same neighbourhood, Sr.
Manuel Fernandez, of Matamoros, in the Laguna District, has
denounced 24 mining pertenencias along a sulphur vein in the
Cerro de Mayran jurisdiction of San Pedro.

The Fuente Coal Company, at Fuente, the Mexican Coal
and Coke Company at Esperanzas (of which a special descrip-
tion is given), the Coahuila Coal Company at Hondo, and the
Mexican Iron and Steel Company at Felipe, are all increasing
their holdings, and operations will be extended. The Govern-
ment has granted an additional concession to the Mexican Coal
and Coke Company, represented by I.icenciado Luis Mendez,
authorising the extension of the railway from Barroteran, on
the Mexican International Railway,
fields. The extension is from the latter point to other coal
lands known as Nogalitos, situated northward from Villa de
Muzquiz.

to Las Esperanzas coal

This extension is now complete,




Monclova, en el Estado de Coahuila, parece ser en la
actualidad el centro de gran atractivo y maravillosa prosperidad,
despertando mas interés la mineria de este Distrito que en
ninguna otra ocasion anteriormente, lo que hace que afluya
4 aquel lugar muchisimo capital. Recientemente se ha descu-
bierto & menos de milla y media de Monclova, una de las mejores
minas de fierro del mundo. Nadie sospechaba que tan vasta
fortuna estuviera tan proxima 4 la poblacién. El mineral
ensayado indica que este hierro es el segundo en clase en el
mundo. Una consecuencia de este descubrimiento es que las
empresas de Monterrey han manifestado grande interés en

THE MINES OF MEXICO. , s

Monclova, situated in the State of Coahuila, seems at
the present moment to be the centre of considerable attraction,
and enjoying wonderful prosperity ; much more interest is
being paid to the mining resources of this district than ever
before by outside capital. Recently there has been discovered
within a mile and a half of Monclova, one of the largest iron
mines of the world. For years no one suspected that such a
fortune existed so near the town.

However the ore has been tested and proven to be the
second best iron ore in the world. In consequence of the strike

the iron companies of Monterrey have become deeply interested

Mineral Carbonifero de Hondo. Coal Mines of Hondo.

Coal Mines of Hondo.

Mineral Carbonifero de Hondo.

Monclova ; se estd construyendo una via ferrea 4 la mina y
es de esperarse que antes de muchos aflos el distrito se pondrd
4 la cabeza de todos los demas en México en lo que se relaciona
con la produccién de hierro. Entre las minas que se explotan
4 inmediaciones de Monclova se cuenta la mina de Agua que
fué abandonada no hace mucho por considerarse que nada valia ;
' pero uno de los primitivos arrendatarios denunci6 parte de ella
poco después y ahora se estd mandando mineral muy rico del
nuevo denuncio. La mina de Cuatro Ciénegas, hasta la cual
corre un ramal de ferrocarril que parte de Monclova, estd man-
dando mineral 4 las fundiciones de Monterrey y este mineral
estd causando grande admiracién entre los conocedores, pues

Mineral Carbonifero de Fuente. Coal Mines of Fuente.

Coal Mines of Fuente.

Mineral Carbonifero de Fuente.

in Monclova. A branch railroad is being built to the mine,
and it may be expected that before many years pass the district
will lead all others in Mexico as a producer of iron. Among
the mines which are being worked near the town of Mon-
This mine was abandoned not

However,

clova, is the Mina de Agua.
long ago because it was considered to be a failure.
one of the former lessees shortly afterwards denounced part of
it, and some very rich ore is now being shipped from the new
claim. The Cuatro Cienegas mine, to which a branch line of
railroad is now in operation from Monclova, is shipping some

ore to the Monterrey Smelters that is actually making some
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Snee it -

es el cobre mas rico que se ha descubierto por muchos afios en

la parte norte de México. En el Distrito de Monclova se hacen

exploraciones para la busca de otros minerales ; pero actual-
mente son el cobre, la plata y el hierro los que atraen mayor
atencion.

La mina de Cabrillos en Coahuila ha aumentado su pro-
duccién & tres mil toneladas al mes y este mineral se manda 4
Monterrey.

La Compania Minera del Saltillo vendié 4 las fundiciones
de Monterrey mineral por valor de $570,000, siendo este el
producto de tres meses de explotaciones.

El distrito minero de Sierra Mojada, en el Estado de
Coahuila, produce 9,900 toneladas al mes, repartidas entre las
siguientes compafiias : Compaifiia Fundidora y Refinadora
Americana 8,050 toneladas ; Compaiiia Metaltrgica y Minera
Compaiiia Minera de la Esperanza, 50
La Compania Fundi-

1,350 toneladas ;
toneladas ; otras minas 500 toneladas.
dora y Refinadora Americana es duefia de las minas del Volcan,
Dolores y San José, y ademas explota la mina Fronteras
La Comparfiia Metaltrgica Mexicana

La Compaifiia

mediante arrendamiento.
explota las minas de Veta Rica y Esmeralda.
Constancia explota el tiro 11 y recibe rentas por otro ntmero
de minas de las cuales es duefia. La Compania Esperanza
explota la mina La Fortuna. La Compaiiia Fronteriza es duefia
de la mina La Fronteriza y recibe mensualmente 520 toneladas
en calidad de derecho por otras minas.

El campamento de Sierra Mojada es uno de los centros
mineros mds activos de la Reptiblica V constantemente aumentan
los envios de mineral. La famosa mina Salvador, en la que han
estado suspensos los trabajos desde el gran incendio que hubo
en 1900, estd ahora en explotacion y produce gran cantidad de
mineral plomoso, que tan apreciado es ahora para las fundi-
ciones. La mina Exploradora, que estd arrendada 4 la
Compaiia Minera de Encinillas, produce mineral de alta ley,
y en ella hay empleados cien hombres. La Compaiia Minera
La Constancia, del Saltillo, estd actualmente mandando cuatro
mil toneladas de mineral al mes : trabaja dos de las diez minas
que tiene, y tiene varias de sus propiedades arrendadas 4 otras
empresas. Su Gerente General es William Hageman. En
general; la ley del mineral que se saca de Sierra Mojada es bajo
y su verdadero valor es que dicho mineral es muy bueno como
fundente. El mineral en la parte baja 6 sudeste del campa-
mento tiene una gran proporcién de fierro, cal y plomo, mientras
Hubo un
tiempo en que las minas de este distrito sostenian una poblacién
de veinte mil habitantes, pero en los ultimos afios la poblacién
ha bajado & seis mil ; es seguro, sin embargo, que con el reno-
vado interes que estd causando la mineria en aquel punto,
volverd éste & recobrar su antiguo prestigio.

que el mineral de la parte alta tiene mas silica.

Cerca de la linea del Internacional Mexicano tenemos el
distrito de Norias de Bajan que solamente tiene una mina que
produce, llamada San Luis, y que pertenece 4 la Compaiiia
Minera de Norias de Bajan. De esta mina se sacan cosa de
1300 toneladas de zinc y carbonato de plomo cada mes,
ensayando este mineral 500 gramos de plata, 249 de plomo y
10-159, zinc, con un excedente de fierro y plata.
propiedad, pero mal administrada.

Es magnifica

wiseacres knit their brows. The ore in question is the very
richest copper ore that has been found in the northery part (;f
Mexico for many years. There are also many metals being
sought after in the district of Monclova at present, hut copper,
silver, and iron command the most attention.

The Cabrillos Mine, in Coahuila, has increased its pro-
duction to 3,000 tons per month. This output is shipped to
Monterrey.

Ores to the value of $570,000, from the Compatia Minery
del Saltillo, were sold to the Monterrey Smelters. This repre-
sented three months’ mining operations.

The Sierra Mojada camp, situated in the State of Coahuila,
is producing about 8,500 tons per month, divided among the
American Smelting and Refining
1,350

following different companies :
Co., 8,050

Esperanza Mining Co., 50 tons :

tons ; Metalurgica Mining Co., tons ;
and other shippers, 500 tons,
The American Smelting and Refining Company own the Volcan,
Dolores and San Jose mines, and operate the Fronteriza Mine
under lease. The Cia. Metalurgica Mexicana operates the Veta
Rica and Esmeralda mines. The Constancia Company operates
the Tiro once and receive royalties from a number of other
mines. The Esperanza Company operates the Fortuna mine,
The Fronteza Company own the Fronteriza. and receive 520
tons monthly as a royalty.

The Sierra Mojada camp is one of the most active mining
centres in the Republic, and the shipments of ore are constantly
increasing. The famous Salvador mine, which has been idle
since the great fire in 1900, is now being operated, and is furnish-
ing a large amount of lead ore, now so much in demand by the
smelters. The Exploradora mine, under lease to the Encinillas
Mines, Ltd., is producing high grade ore. One hundred men
are employed. The Constancia Mining Company, of Saltillo, is
now shipping 4,000 tons of ore monthly. It is operating two of
its ten mines, and has several of its properties leased to other
William

general the grade of ore in Sierra Mojada is low, and its chief

concerns. Its general manager is Hageman. In

value is its desirability as a fluxing agent. The lower or south-
east end of the camp carries- high percentages of iron, lime and
lead, while the upper end runs more to silica. At one time
the mines in this district sustained a population of 20,000, but
of late years the number has dropped to 6,000. It is safe to
state that with the renewed interest that is being taken in this
old camp, it will soon occupy its former position and prestige.
Near the Mexican International Road, we have the Norias
de Bahan district. It has only one producing mine, the San
Luis, owned by the Norias de Bahan Mining Company, from
which is taken about 1,301 tons of zincy lead carbonate ores
eévery month. This ore assays 500 grams silver, 249 lead,
10.159 zinc, with an excess of iron and silyer,
property, but very indifferently managed.

It is a splendid

_-—




El Ferrocarril de Coahuila y Zacatecas, que pertenece a
la Compania Limitada de Cobre de Mazapil, funciona entre
Saltillo y Concepcion del Oro, 78 millas, con un ramal de la
uniéon de Avilos & San Pedro de Ocampo, dieciseis millas. Se
ha construido un ramal del Saltillo 4 la nueva fundicién, que
estard en operacion para fines de 1905. Tiene empleados 200
hombres y el negocio de la Compaiiia aumenta constantemente.
El tonelaje en 1902 fué de cincuenta mil toneladas ; el de 1903
sesenta mil, y el de 1904 ochenta y cinco mil. Mensualmente
circulan por este ferrocarril tres mil pasajeros, término medio.

En la margen norte del rio Sabinas y 4 3 millas al Occidente
del pueblo de Sabinas comienza lo que, en opinién de los expertos,
es el mejor depésito de carbon de piedra de este, el principal de
los distritos carboniferos de México.

El limite nordeste de este depdsito esta bien definido por
sefias supefﬁciales, localizado en una distancia de seis millas,
extendiéndose el limite del dominio de la Compania Carbonifera
“Agujita,” S.A., del crest6n al rio Sabinas, teniendo una anchura,
por término medio, de 14,000 piés y 4 una distancia de 12,000
piés al travez del filon descubierto ; en otras palabras, cerca de
3,400 acres de terreno carbonifero, conocido hasta hoy; y una
grande area de terreno carbonifero adyacente 4 este valle que
serd explorado inmediatamente.

Hace algunos afios que se hizo un trabajo detenido de
exploracion llevado & cabo por uno de los mejores expertos de la
Sullivan Machy Co. David Dupuis, con un perforador de “ Sulli-
vane Diamond” descubriendo dos notables y regulares vetas
semejantes en grosor y regularidad, tenicndo cada una como 5
piés de carbén de piedra, en toda la area mencionada, con una
inclinaciéon de 5 por ciento solamente y estando separados por
cerca de 50 piés de arena, pudiendo de ese modo, trabajar las dos
vetas al mismo tiempo.

Se exploraron otras dos vetas en una area de cerca de 2,200
acres, de una anchura media de 3} piés cada una, 60 y 80 piés
respectivamente sobre las dos principales vetas que estdn actual-
mente en desarrollo.

Las muestras tomadas de los tiros explorados, abiertos en
la conclusién de la obra de perforacién por el Prof. J. G. Aguilera,
quien, en aquel tiempo hacia un examen de este Distrito carboni-
fero para el Instituto Geoldgico de México, y analizadas que
fueron en esa Institucién, segiin aparece en el informe oficial
acerca de los depésitos carboniferos de México, revelaron una ley
alta y notable de carbén ; conteniendo 76%, de carbén estable y
solamente 79, de ceniza y 149 de materias voldtiles siendo de la
misma calidad del mejor carbén betuminoso importado de Ala-
banza y Virginia Occidental, y de mejor calidad que el mejor
carbén de ““Indian Territory,” E.U.A.

Los experimentos practicos han demostrado también que
este carbon hace una buena clase de coke.

Para la explotacién de este magnifico carbén, algunos de los
hombres més prominentes, ligados con el desarrollo industrial de
México, organizaron una compaiiia bajo el nombre de Compaiia
Carbonifera “Agujita,” S.A., con un capital de un millén de pesos,
representados por 10,000 acciones ; de cuya cantidad se encuen-
tran quinientos mil pesos en la Tesoreria para el desarrollode la
propiedad, compra de maquinaria, erecciéon de edificios, etc.
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The Coahuila and Zacatecas Railway, owned and
operated by the Mazapil Copper Company, Limited, operates
between Saltillo and Concepcion del Oro, 78 miles, with a branch
from Avilos junction to San Pedro de Ocampo, 16 miles. A spur
has been constructed from Saltillo to the new smelter, which
will be in operation by the end of 1905. Nearly 200 men are
employed, and the business of the road is constantly increasing.
Tonnage in 1902, 50,000 ; 1903, 60,000, and in 1904, 85,000.
An average of 3,000 passengers are carried monthly.

On the northern banks of the Sabinas river, and about
three miles west of the town of Sabinas, commences what, in
the opinion of experts, is the best coal deposit of this, the prin-
cipal of Mexico’s Coal Districts.

The northeastern limit of this deposit is well defined by
surface croppings, located for a distance of six miles, and the
limit controlled by the Co. Carbonifera “Agujita,” S.A., is from
the outcrop to the Sabinas river, having an average width of
14,000 feet with the dip and along a distance of 12,000 feet across
the strike—in other words, about 3,400 acres of coal land, so
far proven up; and a large area of coal land adjacent to this
basin which will be prospected at once.

About a year’s thorough exploration work done by one
of the Sullivan Machy. Co.’s best experts, David Dupuis, with
a Sullivan Diamond drill, proved up two remarkably even-running
veins, as to thickness and regularity, cach one of about 5 feet
coal, for the entire above said area, having an average pitch
of only 5 per cent, and being separated by an average of 20 feet
of sandstone, enabling both veins to be worked at same time.

Two more workable veins were proved up within an area
of about 2,200 acres, of an average width of 31 feet each, 60
and 80 feet respectively, above the two principal ones, which
are being developed at present.

Samples taken from prospect shafts sunk at the conclusion
of drilling work, by Professor J. G. Aguilera, who at that time
was making an examination of this coal district, for the Geologi-
cal Institute in Mexico and analysed at that institution, as
embodied in the Official Reports on Mexico’s coal deposits,
revealed a remarkable high grade of coal ; it containing 769
of fixed carbon and but 79, of ash, 149, of volatile matter,
being of equal grade as the best bituminous coal imported from
Alabama and West Virginia, and better than the best Indian
Territory coal.

Practical experiments have also proven this coal to make
a fine grade coke.

For the development and marketing of this fine piece of
coal, some of the most prominent men connected with the indus-
trial development of Mexico organized a Company under the
name of Co. Carbonifera “Agujita,” S.A., with a capital of one
million dollars, represented by 10,000 shares of stock, five hundred
thousand dollars of which is available in the Treasury for the
development of the property, machinery, buildings, etc.
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Desde el tiempo colonial comenzé 4 explotarse en Coahuila
de una manera imperfecta la mineria, por las dificultades que en
aquel tiempo surgieron con motivo de las incursiones de los
salvajes y de los medios imperfectos de beneficiar los metales, ha
venido 4 desarrollarse bajo mejores auspicios ya en estos tltimos
afios, en que se terminé la plaga asoladora del salvaje y se cuenta

con mejores medios mecdnicos y con ferrocarriles que facilitan la

explotaciéon de los minerales. En la actualidad hay establecidas

muy importantes empresas mineras, siendo los principales miner-
ales del Estado Sierra Mojada, Sierra del Carmen, Santa Rosa,
Panuco, La Mula, San Marcos, y algunos otros nuevos como los
de Bajdn y Dolores que se explotan en mayor 6 menor escala.
Sierra Mojada trabaja més de cincuenta minas de donde se extrae
metal por término medio anual por valor de $5,025,000. Ila
mayor parte de estas minas no beneficia sus metales, sino que los
exporta para los mercados tal como los extrae del criadero :
solamente hay cinco haciendas de beneficio, siendo la principal
la de la negociacién llamada ““ La Constancia.” Todos los demas
minerales juntos producen un promedio anual como el producido
por Sierra Mojada.

El carbén f6sil es un elemento de riqueza muy importante
en el Estado, pudiéndose asegurar que en este respecto Coahuila
ocupa el primer lugar como carbonifero entre todos los Estados
hulleros de la Republica. Al ponerse en explotacién todos sus
abundantes y extensos yacimientos de este oro negro, como se
llama con tanta razén, Coahuila serd un emporio de riqueza.

En muchos puntos del Estado existen criaderos de marmol
de diferentes clases, como en las sierras de Zapalinamé, la Paila,
Ahuichola, las Noas, Providencia y algunas otras ; pero principal-
mente en la de Jimulco, donde se ha establecido ya una impor-
tante negociacién que explota con brillante éxito los mérmoles de
esa importante regién del Estado. M4s de Cuarenta muestras
diversas de 6nix fueron exhibidas en las Exposiciones Universales
ultimas de Paris y Buffalo y obtuvieron premios los mérmoles de
Jimulco, compitiendo con los de Carrara, Oxford y otros que
se han considerado como los primeros del mundo. Segin el
informe rendido por el Ingeniero que el Ministerio de Fomento
comisiond 4 inspeccionar esos yacimientos, es incalculable e]
nimero de metros ctibicos que pueda producir esa vasta exten-
sion de canteras tan apreciables por su calidad como por

su

tamano. i . ser ) i
amano.  Onix, brocatel y serpentina son las principales clases

de marmol de Jimulco.
Los datos que preceden, aunque de ninguna manera com-
pletos, servirdn para dar una idea de las vastas riquezas naturales
2
especialmente con respecto & los numerosos depésitos de carbén

y minerales que hay en el Estado de Coahuila,

Mining was commenced in Coahuila in the early colonig]
days, but in an irregular manner in consequence of the incursiong
of the Indians and of the imperfect systems of reducing the ores,
At the present day it has reached a wide and successfu] develop.
ment under the most favourable auspices, resulting from absolute
public security, the investment of large capitals, and the applica-
tion of the most perfect and rapid systems for reducing the ores
of all kinds ; and the establishment of the railroad system initiated
by the National Railway has most materially and effectually
contributed to the development not only of the mines of Coahuila,
but also of all the vast and varied agricultural productions of
the State.

Among the important mining districts now in steady
and successful exploitation are the Sierra Mojada, Sierra del
Carmen, Santa Rosa, Panuco, La Mula, San Marcos, El Bajan,
Dolores, and others, in greater or less development. In the
Sierra Mojada district more than fifty mines are being worked
which produce ores that yield an average annual value of
$5,025,000.

The greater part of these ores are exported just as they
are taken from the mines ; hence it is that there are only five
haciendas or reduction works, the principal one being that
pertaining to the Constancia Mining Company. The annual
average yield of the various other districts taken together is
about the same as that of Sierra Mojada.

Coal is one of the very important natural elements of
wealth and prosperity offered by the State of Coahuila, and it
may safely be said that it is the greatest coal region in the
Republic of Mexico; when once in active exploitation, it will
certainly be the richest State in the Confederation, and in
fact it will become an emporium of wealth.

In many parts of the State there are large quarries of
different classes of marbles, such as those in the Zapalinamé,
the Paila, the Ahuichola, the Noas, the Providencia, and other
sierras or hills,

The Jimulco quarries are specially notable, where works
for exploiting the marble have been established and are giving
very satisfactory results,

More than forty samples of onix were sent to the Universal
Expositions of Paris and Buffalo, in both of which the Jimulco
marbles won premiums in competition with the marbles of Carrara,
Oxford and others, which have hitherto been considered the best in
the world, According to the official report of the engineer appointed
by the Mexican Government to inspect these quarries, the
quantity of marble existing there is simply incalculable, and all
of fine quality and obtainable in immense blocks. The pre-
dominating classes are the onix, the brocatel, and the serpentine.

The above information, although by no means complete,
will serve to give an idea of the vast natural resources, especially
in regard to the immense deposits of coal and minerals contained
in the State of Coahuila,

—
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Compania Metalurgica de Torreon, S.A.

Esta Fundicion es la mejor equipada y la de mayor capaci-
dad de todas las fundiciones de plomo Argentifero en la Rept-
blica de México. La Compaiia fie constituida en Junio de 1901,
con un capital inicial de $1,250,000.00, que posteriormente ha
sido aumentado 4 la cantidad de $3,500,000.00.

El tonelaje total de minerales beneficiado en el primer
afio de 1902, ascendié a 71,294 ; en el segundo afio de 1903 fué
de 149,495 y durante el afo ppdo., de 1904 el nimero total de
toneladas de mineral fundido fué de 201,612. Las utilidades

The best equipped, largest and most up-to-date smelter
in the Republic of Mexico at the present day is that of the Cia:
Metalurgica de Torreon, S.A. The Company was constituted in
June, 1901, with a capital of $1,250,000.00, which was subse-
quently increased to $3,500,000.00. The total tonnage for the
first year amounted to 71,294 tons ; for the second year (1903)
to 149,495 tons, and during the past year of 1904 the total ton-
nage smelted amounted to 201,612 tons of ore and fluxcs, the

Vistas Exteriores de la Cia. Metalurgica Torreon S.A., Estado de Coahuila.
Exterior Views of the Metallurgical Company of Torreon, Limited, State of Coahuila.

obtenidas el afio pasado fueron de $629,279.50, que equivale
4 un 189, sobre el capital social de $3,500,000 habiendose
acordado un reparto de $14.00 por cada accién de $100.00 y
de $12.00 por cada bono fundador, 4 partir del dia 30 de Abril
de 1905.

Recientemente se aumenté la capacidad de la planta con
dos hornos mas, completdndose con esta adiciéon 8 hornos
grandes, que estan en operacién constante.

Debido al desenvolvimiento de los negocios, la Asamblea
General de accionistas acordd recientemente aumentar el capital
social 4 la cantidad de $5,000,000.00 por medio de la emisién
de obligaciones redimibles que ganaran 69, de interés, sin cons-
tituir para ello ninguna hipoteca. Se dice que una casa respetable
de Inglaterra ha ofrecido tomar 4 la par esta nueva emisién de
obligaciones.

yearly profits being the sum of $629,279.50—equal to eighteen
per cent. of the capital of three and a half millions invested—a
dividend being declared of $14.00 a share, and of $12.00 for each
share of common stock payable April 30th, 1905.

Two more furnaces have lately been added to the plant, so
that the smelter has now a total of eight furnaces in constant
operation.

Owing to the great pressure of business the company found
it absolutely necessary to enlarge its scope of operations, and will
shortly increase its capital stock to $5,000,000. With this
increase in capital the company will install three copper furnaces
and a bessemerizing copper plant in Torreon, and further
additions are also contemplated.
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La intencién de la Cia. Metalargica de Torreén es de
instalar una planta cobriza con tres hornos, asi como sus con-
vertidores respectivamente, sistema ‘‘ Bessemer.”

La Compafia posee minas de grande importancia, en las
cuales se tienen cubicadas ya 4 la vista, mas de 130,000 tone-
ladas de minerales plomosos. Las minas principales que explota
la Compaiiia, son:—La. de Cabrillas situada sobre el F. C.
Nacional, cerca del Saltillo; la de San Diego en Sta. Barbara,
Chihuahua ; la de Adargas, cerca de Jimenez, Chih, y las de
Carbonato, Azteca y Voladora, vecinas 4 la Ciudad de Monterrey.

La Compénia Metaltirgica ha establecido Agencias para
compras de minerales en los principales centros mineros de la
Republica, siendo las mas importantes la de Parral, Chihuahua,
Guanacevi y Zacatecas.

The Torreon Company now owns and controls 130,000 tong
of lead ore blocked out in the following mines. The Cabrillas,
near Saltillo on the National Railroad ; the San Diego in Sapt,
Barbara, Chihuahua ; the Las Adargas, near Jimenez, and the
Carbonato, Aztec and Voladora.

They purchase metals from many of the famous mining
camps in the Republic, and have agents in Parral, Chihuahya,
Guanacevi, and Zacatecas. '

The Board of Directors consist of the following members :
President, Mr. Ernesto Madero ;
Gonzalez ; Secretary (Counsellor) Lic. Pragedis de la Pefia;

Vice-President, Colonel Carlog

Vistas Interiores de la Cia. Metalurgica de Torreon, S.A.

' EI Consejo de Administracién se compone de los siguientes
l{ncmbrOE. :—Presidente, Ernesto Madero ; Vicepresident, Col
L'fn"los Gonzalez ; Secretario, Lic, Pragedis de la Pefia ; Teslorer.o.
Lic. Pedro Torres Saldafia ; Vocales, Sr. Evaristo Mad:ero Tomqn,
Mgndirichaga, Lic. Frumencio Fuentes, Rémulo Larraldf,: y ]c;a-
quin Serrano ; Comisario, Sr. Joaquin Villegas.

El Consejo de Administracién de esta Compaiia ha dedi-
cado Fodo Su empefio para obtener el creciente desarrollo de los
negocios sociales. Con objeto de colocar 4 la Fundicion en un
sstado independiente del mercado, se ha procurado asegurar
reservas muy considerables de minerales plomosos que ~Vfo?man
la base escencial para el beneficio por medio de hornos. E!
iumento tan apreciable que han tenido sus talleres y su t;. ;

e . abajo
economico, aseguran para el porvenir ventajas reales. :

—;

Interior Views of the Metallurgical Company of Torreon, Limited.

Treasurer, Lic. Pedro Torres Saldana ; Directors : Mr. Evaristo
Madero, Mr. Tomas Mendirichaga, Lic. Frumencio Fuentes, Mr.
Rémulo Larralde and Mr. Joaquin Serrano ; Commissioner,
Mr. Joaquin Villegas.

The business of this company has increased to its present
proportions solely by reason of the executive ability, energy
and foresight of its board of administration, who have closely
guarded the interests of its shareholders, by continually im-
proving the large smelting plant at Torreon and obtaining
control of large bodies of ore, all resulting in the present pros-
Ferous condition of the company.




Compania Mexicana de Carbon y Coke.

A Compania arriba mencionada fué organizada en Julio
de 1899 con el siguiente personal, estableciendo oficinas
generales en la Calle Cortland No. 26, Nueva York.

Presidente, James T. Gardiner ; Vicepresidente, George
Foster Peabody ; Tesorero, Chas. J. Peabody; Secretario y
Contador, Howard Dutcher.

La Compafia adquirié por compra de los Sres. Elliott y
Peters la Hacienda de Mota del Cura y Carrizo, despues de
haberla explorado bajo la habil direccién del Sr. Gardiner, quien
encontrd un yacimiento de carbén que era distinto de todo lo que
antes se habia descubierto.

HE above Company was organised in June, 1899, with
the following officers, with General Offices at 26, Cort-
land Street, New York :—

James T. Gardiner, President ; George Foster Peabody,
Vice-President ; Chas. J. Peabody, Treasurer; Howard
Ducher, Secretary and Auditor.

The Hacienda de Mota del Cura y Carrizo was purchased
from Messrs Elliott & Peters, after having prospected it under
the expert direction. of ‘Mr. Gardiner, who found that a large
basin of coal was located in this tract distinct from any basins
hitherto known.

pimrng

Vistas General de Las Esperanzas, Compaiiia Mexicana de Carbon y Coke.
General View of Las Esperanzas from top of Tipple No. 1. Mexican Coal & Coke Company.

En Coahuila se ha explotado el carbon durante 25 afios.
El Ferrocarril Internacional Mexicano comprd una extensa drea
de terrenos carboniferos en la Hacienda de la Soledad, y ha
extraido carbdn suficiente para su consumo desde que comenzd
la explotaciéon de su ferrocarril. Su hacienda cubre lo que se
llama Bolsén de Sabinas. que estd separado del Belson de las
Esperanzas por un crestén de dos y media millas de anchura que
desciende en ambas direcciones.

Coal has been mined in Coahuila for the last 25 years,
The Mexican International Railroad bought a large tract of
coal Jand which they hold as their Soledad Hacienda, and have
mined enough coal for their own use since their road was
opened. Their Hacienda covers what is known as the Sabinas
Basin, separated by an anticlinal of about two and one half
miles wide from the Las Esperanzas Basin.
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Washer, Mexican Coal & Coke Company.

En el Bolson de Sabinas el carbén forma una capa de tres
a cuatro y medio piés de espesor, y en el Bolsén de las Esperan-
zas el carboén tiene de seis 4 veinte piés de espesor, habiéndose
visto por las obras de desarrollo que tiene mucha mas regulari-
dad en su formacién. Nuevas obras de desarrollo ejecutadas
por la Compaifiia Mexicana de Carbon y Coke han demostrado
que el Bolson de las Esperanzas se prolonga en direccién noroeste
hasta quince kilémetros mds alld de la poblacién de Muzquiz,
distancia total de cosa de cincuenta kilémetros, y no
solamente se han comprado los derechos al mineral de todo este
Bolsén sino que se ha terminado el Ferrocarril hasta la pobla-
cion de Muzquiz, con objeto de explotar minas en toda la
longitud del Bolsén, aumentando de esa manera el ntiimero de
toneladas extraidas para hacer frente 4 toda demanda que
pueda presentarse.

Comenzando en Noviembre de 1899, en que era un desierto
cubierto de nopales sin casas, agua, ni poblacion, la Compaiiia ha
abierto ya 4 la explotacién siete minas, y la poblacién ya radi-
cada en las Esperanzas y campamentos mineros de las cercanias,
asciende 4 diez mil almas, empledndose tres mil hombres en
las labores.

Hay 226 hornos de construccién muy moderna que propor-
cionan combustible 4 todas las fundiciones del norte de México, y
después de prepararlo bien se remite el carbén 4 todas las fabricas
de la Reptblica, desde Chihuahua hasta la Ciudad de México.

El nimero de toneladas que se extrae ha alcanzado va la
cifra de cincuenta mil al mes, y las nuevas minas que se han des-
cubierto aumentardn esta produccién hasta la cantidad que se
necesite para abastecer el mercado.

Una de las mayores dificultades con que se ha tropezado
en el desarrollo de la propiedad ha sido las tarifas de los ferro-
carriles, que son mds elevadas para el transporte del combustible
desde estas minas que para el carbén que se importa con cuota
directa por los diversos puertos de entrada al pais ; pero este
inconveniente se estd remediando, y con la reduccién de las
tarifas se ha ido aumentando la produccién. Al contrario de lo
que todo el mundo que no conoce la verdadera situacién opina,
puede obtenerse ahora combustible bueno y barato en grandes
cantidades, tanto carbén como coke, de modo que por fuerte que
sea el pedido la Compaiia Mexicana de Carbén y Coke puede en
todo tiempo comprometerse 4 obsequiarlo, siempre que sea para
lugar de México en que las tarifas locales no estén en competencia
con las que se apliquen al combustible extranjero.

La cuestién de obtener el necesario ntimero de trabaja-
do're.s, que es un obstdculo para toda operacién en el norte de
México, se ha vencido mediante la importacién de japoneses que
primeramente se trajeron en pequefio ntimero, Yy que habiendo
dado resultados satlsfa::torlos se han traido en mayor cantidad :
de modo que en el afio de 1904 se trajeron directamente del
Japon 400 japoneses, pues segiin parece la guerra no ha sido im-
pedimento para ello.

Ade_més de los japoneses y los trabajadores del pais se
emplean jornaleros que representan casi todas las naciones del
mundo, de modo que entre todos constituyen una poblacién
verdaderamente cosmopolita.,
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In the Sabinas Basin the coal runs from three to foyr and
one half feet thick, with large faulted areas, while in the I
Esperanzas Basin the coal is from six to twenty feet thick, ang
the development has shown a much greater regularity in the

formation.

Further development by the Mexican Coal and Coke
Company has proved that the Las Esperanzas Basin extends
in a northwest course to fifteen kilometres beyond the towy
of Muzquiz, a total distance of about ﬁft:\' kilometres, and they
have not only purchased the mineral rights of practically ]
of this basin, but have completed their railroad to the town of
Muzquiz so as to be able to open up and \\'or.k mines the entire
iength of the basin, and in that way sufficiently increase the
tonnage to meet any demand that may be made upon them.

Starting in November, 1899, with a bare cactus desert,
without houses, water, or any population to draw upon, they
have now opened up seven mines, have a population residing at
Las Esperanzas and the adjoining mining camps Qf over ten
thousand, and employ three thousand men in their daily work.

Two hundred and twenty-six coke ovens of the most
modern type are furnishing the smelters in North Mexico with
their fuel, and the coal, after being thoroughly prepared, is
shipped to the steam users .ull over the Republic, from
Chihuahua to the City of Mexico.

The tonnage has grown to over 50,000 a month, and the
new mines that are being opened will increase it as the market
may be found for the output.

One of the greatest difficulties that has been met in the
development of the property has been the railroad freight rates,
which are higher from these native mines than upon the imported
coal coming in through the various ports of entry. These are
gradually being equalised, and with each reduction in the rates
the output has been increased to meet the corresponding demand.
Contrary to the general impression prevalent among those
who are not familiar with the situation—as it has been changed
by the advent of this Company—there is now available a most
bountiful and cheap supply of good native fuel, both coal
and coke; and no order, however large, is too great for the
Mexican Coal and Coke Company to handle, provided it comes
from a territory in Mexico to which local freight rates do not
make competition with foreign fuel impossible.

The labour problem, which is one of the difficult features
of all operations in Northern Mexico, has been met by the im-
portation of Japanese, who were first brought over in small
numbers. As they proved satisfactory their numbers have
been increased, and during the year 1904 four hundred addi-
tional Japanese were received direct from Japan, as the war
seemed to have had no effect in stopping the exportation of
labourers from that country.

In addition to the Japanese and the native labour there
are representatives of nearly every nation in the world, forming
a cosmopolitan population.

No. 1 Tipple, Mexican Coal & Coke Company.




El desarrollo primitivo de este campo ha sido por medio
de declives ; pero como algunos de estos han pasado ya de cuatro
mil piés de profundidad se estd cortando una segunda linea de
desarrollo por medio de tiros verticales, y se estd perforando
un tiro de veinticuatro piés de largo por doce de ancho en
extensiéon de setecientos piés, para cortar el declive No. 1 que
se encuentra 4 seis mil piés de la superficie.

Los trabajos de prospecto y desarrollo demuestran que
la Compaiiia Mexicana de Carbén y Coke tiene cosa de trescien-
tos millones de toneladas de carbén, lo que asegura la actividad
de sus minas y el necesario combustible para su ferrocarril, que se
llama Ferrocarril Carbonifero de Coahuila, por tiempo indefinido.

Los funcionarios locales de la Compania que viven en las
Esperanzas y que han desarrollado esta propiedad desde sus
comienzos, son los siguientes: Mr. Edwin Ludlow, Gerente
General ; Mr. E. R. Jones, Superintendente General ; Mr. L.
M. Lamar, Agente General de la Compania de Carbén y Agente
General de Fletes y Pasajes del ferrocarril.
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The original development of this field has been by slopes,
but as some of them have now reached over 4,000 feet in depth,
a second line of development through vertical shafts is being
taken up, and a shaft 24 feet long by 12 feet wide is being sunk
700 feet to intersect their No. 1 Slope, 6,000 feet from the
surface.

Prospecting and development shows that the Mexican
Coal and Coke Company control about 300,000,000 tons of coal,
which assures a tonnage for their mines and for their railroad,
known as the F. C. Carbonifero de Coahuila, for an almost
indefinite time.

The local officers of the Company living at LLas Esperanzas,
who have developed this property from the start, are Mr.
Edwin Ludlow, General Manager ; Mr. E. R. Jones, General
Superintendent ; Mr. L. M. Lamar, General Agent of the Coal
Company, and General Freight and Passenger Agent of the
Railroad.

Vistas Generales de los Terrenos y Obras del Mexican Coal & Coke Company, Las Esperanzas, Coahuila.
Ceneral Views of the Lands and Works of the Mexican Coal & Coke Company, Las Esperanzas Coahuila.

La Compafiia tiene un gran departamento de proveeduria
con tiendas y almacenes 4 la moderna, carnicerias con
refrigeradores, cantinas en las que las ventas se limitan 4 cerveza
y vinos ligeros ; todo ello bajo la direccion del Sr. Joseph de Bona.
Ademds hay un servicio de cinco médicos, mediante una cuota
mensual que se carga a4 cada empleado. De esta manera estd
asegurada la salubridad del campamento. Con todo esto, el
lugar que antes era un 4rido desierto es actualmente un paraje
bien abastecido de agua que se saca de profundos pozos y se
lleva por tuberia & todos los puntos habitados : ademds se han
formado dos lagos artificiales que no solamente suminstran agua
abundante para las calderas y los hornos de coke, sino que son
magnificos lugares de recreo para paseos en bote.

El agua que se extrae con bomba de las minas se usa en
el riego y para el cultivo de arboles y pastos que forman del lugar
un oasis, donde la vista se recrea al contrastarlo con la aridéz
del pais en general. Hay ademés tres campos de hortaliza que
proporcionan 4 la poblacién verduras de todas clases.

The Company has a large Commissary Department, with
modern Department Stores, Butcher's Shops with Cold Storage,
Cantinas in which sales are confined to beer and light wines,
all under the management of Mr. Joseph De Bona ; while a corps
of five doctors, employed by the Company and supported by a
small monthly contribution from each employee, maintains the
health of the camp. In place of the dry desert there is now an
abundant water supply, furnished by deep wells, enabling
absolutely pure water to be piped all through the towns ; and two
large artificial lakes furnishing not only an abundant supply for
the boilers and coke ovens, but also giving opportunities for
boating and sailing.

The water pumped from the mines is used to irrigate, and
growing trees and green grass make an oasis to the eye from
the barrenness of the surrounding country; while three market
gardens furnish an abundance of fresh vegetables at all seasons.



Estado de Durango.

Y/

L extenso Estado de Durango estd situado entre los 22° 33
E 20”7 y 26° 277 30” latitud Norte y 3° 45" y 7° 47’ longitud
Oeste del meridiano Mexicano. Al Norte estd limitado con
el Estado de Chihuahua, al Este con Coahuila y Zacatecas,
al Sur con Zacatecas, Jalisco y el Territorio de Tepic, y al Oeste
con el Estado de Sinaloa. Su area comprende 109,495 kilometros
cuadrados y su poblacién llega 4 370,294 habitantes. Su divi-
sion politica es de trece Municipalidades, que son: Tamazula,
Papasquiaro, Indé, Mapimi, Cuencamé, San Juan de Guadalupe,
Nombre de Dios, Mezquital, Durango, San Dimas, San Juan
del Rio, Nazas y El Oro. Su Capital es Durango, situada entre
los 24° 17 29” latitud Norte y 50° 317 55” longitud Oeste del

meridiano de México. Tiene una elevaciéon sobre el nivel del

HE extensive State of Durango is situated between 990

o) ”

®1® 33’ 20” and 26° 27’ 30

north latitude, and between 3° 43
and T7° 477 B i
joined on the north to the State of Chihuahua, east with those
of Coahuila and Zacatecas, south with Zacatecas, Jalisco and the
Territory of Tepic, and to the west with the State of Sinalog

west longitude of the Mexican meridian.

Its area comprises 109,495 square kilometres, and its population
amounts to 570,294 inhabitants. Politically it is divided into
thirteen - Departments, Tamazula, Papasquiaro, Indé,
Mapimi, Cuencamé, San Juan de Guadalupe, Nombre de Dios,
Mezquital, Durango, San Dimas, San Juan del Rio, Nazas and
El Oro. situated between 24° 17 99"
north latitude, and 5° 317 55” west longitude of the meridian of

ViZ, 2

Its capital is Durango ;

Vista General de San Dimas, Estado de Durango.

mar de 2,100 metros y una poblacién de 26,425 habitantes, v
dista de Torreén, por la via férrea, 253 kilometros, 1,088 dc’I*:l
Paso, 870 de Ciudad Porfirio Diaz v 1,389 de la Ciudad de Méxict;.

Durango, el suefio del espafiol, se encuentra en el corazon
de la famosa Sierra Madre. Su hermoso clima, selvas seculares
bonitos llanos y sobretodo su maravillosa riqueza en minas (1(j
oro, plata y cobre, junto con su abundancia de agua, se han c‘om-
binado para hacer de este Estado una perfecta utopia. Este
sueno del espafiol no era el de la belleza y juventud etcrnz;s‘ p;ro

formé la ba: 5 i
se sobre la cual los mas atrevidos de sus antiguos
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General View of San Dimas, State of Durango.

Mexico. It has an elevation above the sea level of 2,100 metres,
'dvpopulatinn of 26,425 inhabitants, and is distant by rail 253
kilometres from Torreon, 1,088 from E] Paso. 870 from the City
of Porfirio Diaz. and 1,389 from the City of Mexico.
Durango—the Spaniard’s Dream—lies in the heart of the
fan]otls Sierra Madre Mountains. Its beautiful climate, ancient
forests, graceful plains, and all, its wonderful wealth
of gold, silver, Copper—together with an abundance
of water—have combined to make it a perfect Utopia. This
dream of the Spaniard was not that of everlasting youth or
beauty, but it formed the basis upon which the boldest and

above
and
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pobladores se fijaron para conquistar la riqueza de nuevas y
desconocidas tierras, agregando asi mayor riqueza ¢ impetu al
antiguo mundo que 4 la sazén se encontraba en el zenit de su
gloria. Formd el estimulo que produjo algunos de los hombres
mas grandes de quienes se ha hecho mencién en la historia y
cuyas hazafias fueron el asombro del mundo entero.

Durango estaba 4 la sazén habitado por las tribus mas salvajes
v guerreras de indios y sus esfuerzos para retener en su poder
tan hermoso pais les captd la admiracién de sus conquistadores

y la envidia de otras tribus que se habian doblegado con de-

masiada facilidad a los invasores y al prestigio de la civilizacion.
Sin embargo, la Nueva Espana estaba predestinada y su descu-
brimiento fué rapidamente seguido por la conquista. La religién

most daring pioneers set out to conquer the wealth of new and
unknown lands, and thus add new wealth and impetus to the
old world, then in the zenith of its glory. It formed the stimulus
which produced some of the greatest men known to history—
men whose deeds became the admiration of the world, and
whose bones whitened upon the sod they trod as lords and
masters. )

Durango at that period was inhabited by the most savage
and warlike of Indian tribes, whose struggles to regain their
fair land won for them the admiration of their conquerors, and
the envy of other tribes who had yielded more easily before
the steady march of their white invaders and the softening
hand of civilisation.

Vista hacia el Sur cerca del centro de la Compaiiia Minera Consolidada de Boston, Mina de Soto, San Pedro, Guanacevi.
Looking South from near the centre of the Boston Consolidated Mining Company, Soto Mine, San Pedro, Guanacevi.

servia para el desarrollo de la civilizacion y para levantar el
pais, siendo tan marcado el sello de caballerosidad que imprimi6
el antiguo guerrero espafiol en aquel territorio que atn hoy dia
las clases mas menesterosas de la poblacién conservan la elegancia
y la belleza de costumbres de sus conquistadores. No hace
mas de tres siglos que lariqueza que ascendia & millones pasé de
las minas riquisimas del nuevo mundo 4 la Tesoreria de la Corona
de Espafia. Entre las minas de este distrito es un verdadero
monumento el crucero abierto de la antigua mina Avino, crucero
que fué abierto conforme 4 las antiguas practicas de ingenierfa
y que revela el cuidado y el valor con que antiguamente se ex-
plotaban las minas. Esto sirvié para formar en esa regiéon la
ciudad de Durango ; pero segun cuenta la leyenda el Capitdn

New Spain, however, was well marked out. Discovery
won it, conquest held it, and whilst religion civilised and up-
lifted it, the cavalier stamped deep in the hearts of the people
the grace, beauty and elegance of Spanish manners and
customs, so that to-day even the poorest outcasts surprise the
more northern people by their graceful modes of salutation
and elegance of address, not only to their superiors but even
among themselves.

For more than three centuries wealth amounting to millions
passed from the rich mines of the new world to enrich the treasury
of the Spanish Crown. Among the mines of this district, the
“open cut’’ of the old Avino Mine is a monument of the ancient
methods pursued in the early mining in Mexico, no less than tc
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Ibarra, que era duefio de la mina Avino, con el objeto de con-
tener los ataques de los indios y asi protejer las vidas de los
habitantes espafioles, ofrecié traspasar dicha mina 4 las personas
que se comprometieran & construir casas juntas en dicho lugar,
que es ahora donde estd la ciudad de Durango, y de esa manera
se fundé hace cosa de 350 afios una de las mas hermosas ciudades
de todo México. La catedral se construy6 con el producto de
las enormes contribuciones que se impusieron 4 la mina Avino
y hoy es dicho edificio un verdadero monumento muy gracioso
y bello. Con la construcciéon del Ferrocarril comenz6 una nueva
era para la Republica y el Internacional Mexicano fué para
Durango una nueva época en que aumentaron las inversiones
de capital y la ciudad creci6 a grandes pasos, afluyendo alli grandes
riquezas que vinieron 4 aumentar los capitales de los mineros
y los fabricantes y a dar 4 toda la poblacién nueva vida.

El drea de Durango es de cosa de 109,495 kilémetros
cuadrados y su poblacién es de cosa de 370,294, lo que nos da
una cifra de 3.39 habitantes por kilémetro cuadrado. Este
Estado esta al frente de todos los de la Republica respecto a
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the carefulness and courage of those who extracted their milliong
from the vein. This formed the beginning of a city, for—qg th;x
legend has it—Captain Ibarra, who owned the Avino, in order
to put a stop to the forays of the Indians and thus ensyre pro-
tection to the Spanish inhabitants, offered to deed the mine tg
any men who would build their houses together, where now
stands the City of Durango. Thus occurred about 350 yeqr
ago the founding of one of the most beautiful cities of all Mexic,

The Cathedral was built from the enormous taxes ip.
posed upon the old Avino mine, and stands to-day a monument
of grace and beauty. With the advent of the railways a ney
era began for the Republic, and the Mexican Internationg]
brought forth a new dawn for Durango. Investments followed,
real estate naturally went up with leaps and bounds, wealth
poured into the pockets of the citizens, and mining and many-
facturing received new life and interest.

The area of Durango is about 109,495 square kilometres,
and the inhabitants number 370,294, or a density of population
of 3.39 per square kilometre. This State ranks foremost in

Mineral del Promontorio, Distrito del Oro, Estado de Durango.
Promontorio Mining Camp, District of EI Oro, State of Durango.

riqueza minera y es tambien el Estado en que mas denuncios
de minas se han hecho, ques hay registrados 10,276 titulos, de
modo que la industria minera es considerada alli como una de
las mas importantes. Entre sus minas se encuentran algunas
de las que mas producen en toda la Reptblica. No debemos
pasar por alto, sin embargo, el negocio de la explotacién dé.
montes, asi como el de ganado, que son muy importantes. La
industria de la fabricaciéon de vino y la elaboracién de &ZflCi;I‘
son tambien dignas de mencién y debemos decir tambien que
hay buenas fabricas de lana y algodén. La construccién de vias
férreas en toda la Reptblica se debe, como es bien sabido, 4 lz;
ayud.a dada por el Gobierno. Desde que se di6 la primera’ sub-
venc%én para un ferrocarril, México ha tenido que pagar ;11é<
de cien millones de pesos. Esta actividad en la consbtrucci()r;
de ferrocarriles ha contribuido de una manera maravillosa para
romper muchas de las barreras sociales y politicas que ol;strluzan
el progreso y como consecuencia natural han tenido aume;lto los

the Republic in mineral resources, there being also the highest
denouncements of mining claims, 10,276, titled. The mining
industry is looked upon here as the most important one of
Durango, the State possessing many of the largest producers in
Mexico. Mention must also be made of the timber land and
live stock which, though not given in value, rank high in the State’s
resources. The wine and sugar industries, together with the
woollen and cotton factories, are also worthy of note, being among
the finest of the Republic. The construction of railways in this
Republic is due in great part to the aid offered by the government.
Since the first subsidy was given to a railroad, Mexico has paid
out rT]ore than $100,000,000.00 for this purpose. This extension
of .rallways has in a wonderful manner broken down the many
social and political barriers, and has naturally promoted trade
and commerce ; thus we may say that the railroad in every un-
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elementos de industria, trdfico y comercio del pais. Debemos
mencionar aqui que la linea del Internacional es quizd la tnica
que no fué subvencionada por el Gobierno y fué por lo tanto
construida sin ayuda de ninguna especie ; pero abrié al trafico
un pafs bastante rico para su sostenimiento, debiendo decir
tambien que dicha linea es la mas perfecta que se ha construido
en el pais. Su construccién fué lenta y en ella no solamente se
emplearon los mejores materiales sino que siempre que se con-
sider6 necesario dicho ferrocarril acepté los métodos mds
modernos para explotar la linea con éxito: hoy es dicha via
férrea la linea modelo de ferrocarriles de México.

Volviendo 4 la mineria debemos decir que el traspaso de
las minas de Gavilanes de Durango por la Compafiia de Explo-

developed country is the agent of civilization and progress.
We may here mention that the International Railway is about the
only line that did not receive a subsidy from the government,
being built entirely as an unassisted enterprise to open up a
country that was more than able to sustain it—and remarkable
to say it is perhaps the most perfect road of any in Mexico. It
was not hurried, and the best materials and most up-to-date
methods were used to make it a complete success. Since its
completion it has been equal to the demands and progress of the
times, and is now, in fact, the standard railroad of Mexico. To
return to the mines, the transfer of the Gavilanes mine of

Durango by the E. M. Bind Exploration Company—a Torreon

Mina de Nueva Australia, San Pedro, Distrito de Guanacevi, Estado de Durango.
New Australia Mine, San Pedro, District of Guanacevi, State of Durango.

raciones de Torreén 4 la Compafiia Minera y Beneficiadora de
Metales de Chicago formé una nueva época en la historia de estas
célebres minas.

En 1903 el Ingeniero E. M. Bind obtuvo de Don Maximiliano
Damm, de Durango, un arrendamiento por cinco afios y la opcién
de compra de diversas pertenencias de la negociacién minera
Gavilanes, que incluye un ntimero de vetas antiguas ya trabajadas
en tiempo de los espafioles y grandes extensiones de terreno
pobladas de bosques, cuya drea no varia de 30,000 acres, habiendo
ademés en aquella regiéon dos rios que se unen en aquel punto,
que proporcionan fuerza motriz hasta la cantidad de tres mil
caballos, con cuyo motivo el Sr. Bind organizé en 1904 la com-
pafiia de exploracién que lleva su nombre y 4 la cual traspasé
sus derechos. Como ingeniero de la negociacién monté un

Company—to the Gavilanes Mining and Milling Company of
Chicago marks a new epoch in the history of those celebrated
mines.

In 1903, Engineer E. M. Bind obtained from Don Maxi-
miliano Damm, of Durango, a five year lease and option upon
various properties of the Negociacion Minera de Gavilanes,
which include a number of different workings and veins of the
time of the Spaniards, as well as a tract of heavy timber land to the
extent of 30,000 acres. Moreover, two rivers adjoin the property
and furnish motive power to the extent of more than 3,000 horse
power. In 1904, Mr. Bind organized the exploration company
which bears his name, to whom he transferred his rights. As

engineer for the company he erected a twenty stamp mill with
G
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molino de veinte mazos con su correspondiente concentrador,
el cual ha estado funcionando desde hace algin tiempo. El
cambio de la propiedad significa un aumento inmediato en el
desarrollo de la misma. Con aumento de capital y una buena
administracién la propiedad minera de Gavilanes eclipsard muy
probablemente los resultados obtenidos, que segtin la historia
fueron suficientes para producir una renta de seis millones de
pesos 4 Carlos V. de Espana, renta que representaba una quinta
parte del producto total.

Las minas de la Compafiia Minera de Oro y Plata de
México y el Pacifico, que estan ubicadas en el distrito de Tomaco,
del Estado de Durango, presentan claras probabilidades de
producir muchisimo. Esta compaiia tiene diez minas, dos de
las cuales se explotan ahora en pequena escala y bajo un antiguo
sistema ; pero el trabajo se activard mucho cuando llegue la
nueva maquinaria que ya estd contratada.

En nuestro viaje por este Estado nos encontramos con
uno de los més famosos de los muchos y variados depésitos de
mineral de México, 4 saber : el del Cerro del Mercado, cerca de
la ciudad de Durango, cerro que contiene mineral de hematites

concentrator, which has now been running for some time, The
change of ownership signifies an immediate increase in the
development of the property upon new lines, based upon th
expenditure of a large amount of capital within a short time,
With this increased capital and skilful handling, the Gavilane
property bids fair to eclipse the results formerly obtained, ang
which, according to history, secured a revenue of $6,000,00)
to Charles the Fifth of Spain, amounting to one-fifth of the totg]
production.

The mines of the Mexico Pacific Gold and Silver Mining
Company, located in the Tomaco district of the State of Durang,
give promise of becoming great producers. This company controls
ten mines, two of which are now worked upon a small scale by
old methods ; the actual work, however, will not be commenced
until the arrival of the machinery which has been contracted for,
In our tour through this State, we now come across one of the
most famous of the many and varied mineral deposits of Mexico,

Hacienda de Beneficio de Metales Santa Inés, Distrito del Oro, Estado de Durango
Ore Treating Plant of Santa Inés, District of El Oro, State of Durango.

que da un alto ensaye y respecto al cual tantas narraciones
inverosimiles se han hecho é impreso, tanto en México como e£1
c} extranjero. En efecto, algunas veces se hace referencia al
Cerro del Mercado diciendo que es una montafia de plata so6lida
y otras veces se dice que es un lugar inexplorado que constitu '(e
el depésno de riquezas aluviales que solamente requiereI{ el u}so
(191 pico y de la pala para que los exploradores se conviertar
millonarios ; pero la verdad con relacién 4 la riqueza de ;setn
depésito de mineral es de bastante interés, aunque no t .
romdntico como las muchas fibulas que se han narra?lz
respecto al cerro y que atn hoy sirven de fundamento p
historias de riquezas. El cerro se llama “ Del Mercado”} e
honor, §eg1’1n se dice, de Vasquez del Mercado quien, seglin cue in
la'tradlcu')n, habiendo oido muchas narraciones ’respecto 'nla
eX}s’Fencia de una montafia de pura plata en la parte norta da
Mcxm(l), equipd una expedicion para marchar en su busca eer(e)3
fracasé en su intento, y mas tarde otro explorador ba
3

S 1 Ibarra
. descubrié la montafia que result6 ser de fierro en vez de ,

plata.

namely, that of the Cerro del Mercado, near the city of Durango—
the *“ Cerro” or hill of high-grade brown hematite ore, of which
SO many inaccurate stories have been printed both in the native
a‘nd foreign press as to make it appear almost legendary. Some-
.tlr?qes it is referred to as a solid mountain of silver, and at others
IF 1s made out to be the unexplored abiding place of alluvial
rlcl.les only awaiting the prospector’s pick to make millionaires
of its fortunate exploiters. The truth in relation to this deposit
of mineral wealth is interesting enough, though less romantic
than the many fables for which it has served and still serves as
a basis. The hill takes its name from Vazquez de Mercado,
w}?o, according to historical accounts, was led by stories of the
ex1st.ence of a mountain of pure silver in the northern part of
.Mex17co to equip an expedition to go in search of it. He failed
1r? his attempt, but at a later date another explorer, Ibarra,
discovered the hill—which proved to be iron instead of silver.
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El Cerro del Mercado estd ubicado & cosa de dos millas al norte
de la ciudad de Durango, en el valle del Guadiana. La ciudad
se encuentra 4 una altura de 6,207 piés sobre el nivel del mar :
fué fundada en 1563.

La mina de la Trinidad, en el Estado de Durango, es muy
interesante y de ella hablaremos aqui aunque sea muy ligera-
mente. La mina estd situada 4 cosa de 150 millas de la ciudad
de Durango. Es muy facil comunicar la mina con la planta de
reduccién por medio de un ferrocarril, lo que se proyecta hacer
tan pronto como lo permitan las circunstancias. Todo el trabajo
que hasta ahora se ha hecho se reduce 4 mineralizar las vetas
encontradas. El tiro principal tiene 220 piés de profundidad y
se puede usar para la extraccién de mineral haciéndole ligeras

reparaciones. El metal que predomina es la plata, pero hay

The Cerro del Mercado is situated some two miles north of the
city of Durango in the valley of the Guadiana. The city itself
has an altitude of 6,207 feet above sea level, and was founded in
1563.

The Trinidad mine, located about one hundred and fifty
miles from the city of Durango in the State of that name, forms
an interesting topic upon which we will here lightly touch. It
is easy to connect the mine with the reduction plant by means
of a railroad, and this will be done as soon as circumstances
permit. All the work that has been done so far has been to prove
the ore bodies ; the main shaft is down 220 feet, and can be used
for the purpose of extracting ore after some slight repairs have
been made. The predominating metal is silver, but enough gold

La Compaiia Minera y Fundidura ‘‘La Velardefia,” Estado de Durango.
The Velardefia Mining and Smelting Company, Velardefia, State of Durango.

bastante oro para que costee su explotacién. La veta principal
tiene cosa de ocho piés de anchura y ensaya cosa de 250 onzas
de plata por tonelada y como 2 onzas de oro. Esta veta es muy
buena y se cuenta entre las mas ricas del Estado de Durango,
siendo sin duda alguna una de las mds anchas de las vetas
bien mineralizadas que hay en la Repuablica. La mina estd
situada en una montana y la veta la atraviesa de una parte &
otra, habiéndose abierto un tunel siguiendo la veta por distancia
de 450 piés. Este ttnel corta la clase de mineral que se ha
descrito, en toda su longitud, y por lo tanto puede comprenderse
facilmente la enorme riqueza que hay 4 la vista.

is found to form an important item. The principal vein is about
eight feet wide ; it carries about two hundred and fifty ounces of
silver to the ton and about two ounces of gold. This vein is
justly considered to be one of the richest in the State of Durango,
and it is certainly one of the widest veins of high grade ore in the
Republic. The mine is located upon a mountain, the leading vein
running through the mountain from side to side, and a tunnel has
been driven along the vein a distance of four hundred and fifty
feet. This tunnel is in the class of ore mentioned through its
entire length; it can therefore be readily understood that there
is an enormous amount of wealth in sight.
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Guanacevi, en este Estado, es tz_iml_)ien un distrito ;1)1;1}{/
rico y muchos de los més fuertes (?ap1tallstas de HNue\;idemos
tienen grandes intereses en sus minas. Entre ellos | Lome
hacer mencién del distrito de San Pedro y la historia o
bonanza es un verdadero romance, lo cual.no obsta plara q ‘
sea cierto. Se habia trabajado un corto tiempo en el camp
cuando se empled 4 un viejo mexicano, que se llamabadBarr.z;.lz;LS,
para que trajera lefia de un monte que estab.a a cosa de dos IiTm
distante del campamento que entonce§ ex1st1a:’51endo la ueva
Australia la tnica mina que se trabajaba, y 4 cosa de media
milla, bajando la barranca, habia un der‘rumbadero sobr; 1}11n
arroyo, en cuyo punto atravesaba el camino por el que 1cd<?
individuo pasaba con sus mulas ; un dia una d? las mulas rod6
al fondo del barranco. Al caer la mula arranco 'de una pata(}a
un pedruzco que Barraza levanté y tuvo la cur1051d.ad de traerlo
4 la mina donde fué ensayado y resulté contener 340 onzas de
plata. El viejo denunci6é inmediatamente el lugar y comgnzapdo
en la orilla corri6 sus lineas al sur por distancia de media milla,
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Guanacevi in this State is also a very rich district, anqd many
of the largest capitalists of New York have enormoys interests
in its mines—among which we may mention the district of San
Pedro and the history of its find. The story of the bonangzy
find of the camp reads like a piece of romance, but, strange 4
it may seem, it is true. The Nueva Australia had beep Opera-
ting for a short time in the camp where the company employeq
an old Mexican named Barrazas to haul wood from g forest
situated about two miles from the camp. At that time, the Nueva
Australia was the only mine being worked, and there was—about
half a mile down the ridge—a place where an arroya ran under 3
cliff, around which the road ran along which the Mexican had to
drive his mules. It happened that one day whilst driving his mules
along the road, one of them fell over the cliff. In so doing, the
mule kicked off a large piece of rock, which Baranzas found when
he went to drive his mule back to the road. The rock was ore,
and the old Mexican at once brought it up to the mine, where,
upon being assayed, it showed value of three hundred and forty
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Hacienda de Beneficio de La GCia. Minera Bacis, 8. A., Distrito de San Dimas, Estado de Durango.
" Plant of the Bacis Gold and Silver Mining Company Ltd., San Dimas District, State of Durango.

donde comenzé 4 trabajar sin pensar jamas en denunciar el otro
lado del arroyo. Otros “Ile madrugaron”’ como vulgarmente
se dice, y en poco tiempo se hizo el denuncio de toda la parte
norte del arroyo, en la que se comenzaron 4 hacer trabajos. Sin
embargo, el viejo mexicano fué bien recompensado por su trabajo,
pues 4 los pocos meses de emprendido habia recojido mineral
por valor de $500,000.00, teniendo 225 piés de profundidad el tiro
que habia hecho y unos cuantos pozos de cuele. El mineral es
muy rico y no hay exajeracién en decir que hay mas de un millén
de pesos de mineral descubierto,

Dejando 4 Durango con sus grandes riquezas de oro, plata,
fierro y otros metales, bien podemos detenernos 4 decir algo
de la ciudad, con sus grandes edificios de un solo piso, siendo las
casas de construccién cuadrada que recuerdan las antiguas
poblaciones emparedadas de los romanos. La ciudad esti a]
oriente de la famosa Sierra Madre y tiene una poblacién de cosa
de 42,000 habitantes : es de construccién muy antigua, pues se
fundé cuando primeramente se trabajaron las antiguas minas

ounces in silver. The old man went immediately and denounced
the spot, and beginning at the arroya took his lines south fora
distance of about half a mile. There he began his work, never
thinking to denounce the other side of the arroya, but others were
not so slow, and within a shert time all around the north 51d'e of
the arroya was claimed. Work was started and the old Mexican
was well rewarded for his labour, for within a few months he
had taken out $500,000 net worth of ore from the mine, and the
shaft he sunk was about two hundred and twenty-five feet Qeep,
with a few drifts. The ores are exceedingly rich and it.IS 1o
exaggeration to say that they have more than $1,000,000 in ore
blocked out and in sight. In leaving Durango with its vast
wealth of gold, silver, iron and other metals, we may take a
quick glance at the city, which—with its one storey SgEs
houses so suggestive of the famous walled towns of the anf:lellt
Romans—is situated east of the stupendous Sierra Madre, Wllth a
population of about forty-two thousand inhabitants. The city is
ancient, for its foundations were laid when old Arino was first
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de Avino, debiendo Durango su fundacién 4 la necesidad en
que se vieron los indios y los espafioles de unirse en comunidad
para protejerse de los ataques de los salvajes.

Entre las minas mas costeables del distrito de Durango
se cuentan las siguientes : Ferreria del Cerro del Mercado, situada
en Cerro del Mercado y del cual es duefa la Compaiiia Nacional
de Hierro y Acero. En Tejamdan, Canatlin, esta situada la
Sapioris que pertenece 4 Octaviano H. Cornejo. Tambien la

worked ; and, so far, out of evil good has come, for the ravages of
the Indians forced the Spaniards to live together for protection,
and thus Durango City saw light.

Among the best paying mines of the Durango district
are the following: Ferreria del Cerro Mercado, situated at
Cerro Mercado and owned by the National Iron and Steel
Company ; at Tejamén, Canatldn, is the Sapioris mine, owned by

Minas de la Compaifiia Minera Consolidada de Boston, Distrito de Guanacevi, Durango.
Mines of the Boston Consolidated Mining Company, District of Guanacevi, Durango.

mina “ La Providencia’ estd en Canatlin, y asimismo la mina
“Sin Nombre” que pertenece 4 Jesus Rangel: sin embargo,
no se trabaja mucho en esta tltima. La mina de San Antonio
que pertenece 4 la Compafila Minera de Animas estd situada
en San Antonio, y “La Purisima” en Cerro de La Silla, esté
también en el distrito de Canatlin. En el distrito de Mapimi
estd la hacienda de Agua, que pertenece 4 la Compafiia Minera
de Pefioles. La Compaifiia Minera y Beneficiadora ““ La Descu-
bridora” tiene una mégnifica hacienda de beneficio en

Octaviano H. Cornejo ; La Providencia mine is also at Canatlan,
as also is the Sin Nombre mine, owned by Jesus Rangel; this,
however, for the time being is not being worked. The San Antonio
mine, owned by the Animas Mining Co., is situated at San Antonio.
In the
district of Mapimi are situated Hacienda de Agua, owned by the
Pefioles Mining Co. The Descubridora Mining and Smelting Co.

The Purisima mine is also in the district of Canatlan.
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Descubridora. En el distrito de Santiago Papasquiaro la Com-
pafiia de Mina Grande posee una famosa mina del mismo nombre
situada en Tepehuanes ; cerca de ésta estd la hacienda Nueva
de San Andrés, que pertenece 4 la Compafiia Minera de San
Andrés ; Arianefia, que pertenece 4 la Compafia Restauradora
y estd en el distrito de Arianefia. La Compafiia Barradan y
Cabras tiene una buena propiedad que se llama Barraddn en
Guanacevi. La Hacienda Wilson est4 también en Guanacevi
y pertenece 4 la Compaifiia Minera de Guanacevi, y cerca de ella
estd la mina Anita, de F. H. Husted. No muy lejos de ella y
en el mismo distrito estin las minas de El Carmen y Nueva
Australia, y pegada a ellas hay otra propiedad que pertenece
también 4 F. H. Husted y se llama Hacienda Avila. En el
distrito de Tamazula estd la Hacienda de Molina de la Miller
Sibley Mining Company ; San Lorenzo, de Salvador Lopez
Sucesores, y Guadalupe de los mismos duefios, ubicadas en el
distrito de Molino. En San Buenaventura estd la mina del
nismo nombre que pertenece 4 Ignacio Amador. De la Fernando

Mining Company es dueiia la Compaiiia del mismo nombre y esta -

en San Fernando ; no lejos de ella estdn las minas de Oro Majon
y Trinidad que pertenecen 4 Heraclio Amador. Ademdés de
estas minas tenemos Santa Maria, La Reforma, Limon y Sin
Nombre. En el distrito de San Juan del Rio estin Providencia
y la Hacienda de lexiviacién. A estas podemos agregar “ End”’
que pertenece 4 Jacobo Strauss en Coneto y ““La América’ en
Potrillos, que pertenece 4 la Pittsburgh Gold Company.

En el distrito de Cuencamé estd La Concentradora y la Fundi-
ci6én de la Cia. Minera Velardefia. En Nombre de Dios estin Los
Ojitos, Los Remedios, San Pedro y El Ratén, minas que estdn en la
> pertenencia de Parrilla. En Indé Oro estid la hacienda de la
Roca, que pertenece 4 la negociacién fundidora de la Roca. Las
minas de Las Brogas, El Refugio, El Progreso y Guadalupe
estdn situadas en San Juan de Guadalupe. San Dimas y los
territorios adyacentes son famosos por las minas de Huamchil,
Guadalupe, Hacienda California, Los Inocentes, Tapacoya,
Fundicién de Malte y Baluarte. Ademas de las minas citadas
hay muchas otras que actualmente estin cerradas, pero pueden
volverse 4 abrir en cualquier momento.

En San Pedro ha comenzado operaciones recientemente
una nueva compaifiia americana con el titulo de  Mexican Con-
solidated Mining and Smelting Company,” siendo sus minas
“La Soto,” “El Nuevo Porvenir” y “La Nueva Australia.’

Considerando el gran ntimero de propiedades en Guanacevi
que en un tiempo fueron verdaderamente famosas, hoy se trabajz;
en muy pocas, debiéndose la paralizacién de su desarrollo 4
diversas causas, pero no 4 la escaséz de mineral. En algunos
casos han faltado fondos para la compra de maquinaria cuando
se ha encontrado agua en abundancia. Otra causa ha sido el
gran costo de acarreo y fundicién que ha mermado el tratamiento
de _rx?inerales de alta ley y otra causa tambien ha sido la falta de
facilidades para el tratamiento local para minerales que solamente
sirven para r'edu.cc10n simple. Sin embargo, desde hace pocos afios
algunos capitalistas de la ciudad de México han ido adquiriendo
minas en Guanacevi y han comenzado su explotacién en grande
escala, gastando considerable dinero en montar costosos molinos
para el tratamiento de sus minerales : pero por una causa 4
otra no han tenido éxito. Los vecinos que se creen expertos
chc_en que el fracaso se debe 4 mala administracién ; pero cual-
quiera que sea la causa el resultado es que muchas propiedades
de verdadero valor han pasado 4 manos de los que han adelantad
el dinero sobre las minas y fundiciones. Muchas de estas 'ﬁltimao
estdn bien construidas y en condiciones mis ¢ menos buenas%
pero en otros muchos casos la construccién fué precipitada };
sin tener en cuenta los minerales que habian de beneficiarse.

Otra cosa importante es respecto al tratamiento de minerales
en la localidad, que son de calidad muy variable. El molino q
indudablemente adaptable 4 la mejor de las variedades de metsira
que se encuentren en sus continuos cambios, i

owns a fine smelter at Descubridora. In the District of Santiago

Papasquiaro the Mina Grande Company owns the famous mine

of the same name, situated at Tepehuanes; near this is the

Hacienda Nueva, at San Andres, owned by the San Andres

Mining Company. In the District of Arianefa is the Arianeii,

mine, belonging to the Restauradora Company, whilst the

Barradan y Cabras Company own a good paying property named

Barraddn, at Guanacevi. The Hacienda Wilson is also at

Guanacevi, belonging to the Guanacevi Mining Company, and

near it is the Anita mine, the property of F. H. Husted. Not

far from here, in the same district, are the El Carmen and Nueva

Australia, and touching these is another of F. H. Husted’s

properties, the Hacienda Avila. In the District of Tamazula

there is the milling plant of the Miller, Sibley Mining Company.

The San Lorenzo mine of Salvador Lopez Successors, and Guada-

lupe, belonging to the same owners, are in the District of Molino.

At San Buenaventura is the mine of the same name, owned by

Ignacio Amador. The Fernando Mining Company is owned by

the company of the same name, and is at San Fernando. Not

far away from these mines is the Majon Gold Company, and
Trinidad, owned by Heraclio Amador ; besides these there are

Santa Maria, La Reforma, Limén and Sin Nombre. In the
District of San Juan del Rio are the Providencia mine and the

Hacienda de Lexiviacion. To these we may add the End mine,
belonging to Jacobus Strauss at Coneto, and La America at
Portrillos, belonging to the Pittsburgh Gold Company. In the
Cuencame District are the concentrating plant and smelter of
the Velardefia Mining Company. At Nombre de Dios are Los
Ojitos, Los Remedios, San Pedro and the El Ratén mines, all
pertaining to Parilla. At Inde Oro is the Hacienda de la Roca,
owned by the Negociacion Fundidora de la Roca. Las Broga,
El Refugio, El Progreso and Guadalupe mines are situated at
San Juan de Guadalupe. San Dimas and the surrounding’
districts are famous for the mines of Huamtchal, Guadalupe,
Hacienda California, Los Inocentes, Tapacoya, Fundicion de
Malte and Baluarte. Besides the mines named above there
are many others, which for the time being are shut down, but
may be reopened at any time.

At San Pedro a new American company has recently com-
menced operations under the title of the Mexican Consolidated
Mining and Smelting Co., their mines consisting of the Soto,
the Nuevo Porvenir and the Nueva Australia.

Considering the large number of once famous properties
in Guanacevi, there are comparatively few now in operation.
The cessation of development has been due to various causes,
though usually not from lack of ore. In some cases it has been
shortness of funds for the purchase of machinery, when water
in large quantities has been encountered. Another cause has
been the heavy freight and smelter charges, which have curtailed
the treatment of high-grade ores; and still another, a lack of
local treatment facilities of ores available only for milling
purposes—although some few years ago several good mines in
Guanacevi were acquired by capitalists of the City of Mexico,
who began work upon a large scale, spending a great deal of
money in the erection of costly mills for the treatment of the
ores, but through some cause were not successful in their benefica-
tion. Local critics claim the failures were on account of bad
management, but whatever the cause the result was that many _
really valuable properties passed into the hands of those who
had loaned money on the mines and mills. Many of the mills
are well constructed, and in more or less good condition, but in
most cases their erection was hurried, and carried out with
probably no adequate conception of the metals to be treated.

Another important matter is in regard to the treatment
of the ores in the locality, which are of a variable quality. The
successful mill undoubtedly will be the one that can adapt itself

best to the variety of the metals encountered and their continual
changes.




Compania Minera de Penoles, Mapimi.

Entre las muchas afortunadas compafiias mineras que
trabajan en el Estado de Durango, la Compafiia Minera de
Pefioles figura en primera linea, por la riqueza de sus extensas
propiedades y la considerable importancia de sus rendimientos
netos, que exceden de un millén de pesos anuales, encontrandose
en la actualidad en plena bonanza.

Esta Compafia estd capitalizada en $250,000.00 repre-
sentados por 2,500 acciones, de un valor 4 la par de $100.00
cada una.

La historia de las propiedades que posee hoy la Compaiia
Minera de Pefioles es interesante. Las minas de Mapimi han
venido siendo explotadas hace siglos, enriqueciendo a sus dueflos
durante varias generaciones sucesivas. En un principio, los
espafioles las trabajaron en grande escala, hasta la época de la
expulsién, en 1829. En seguida fueron trabajadas por mexica-
nos, hasta hara cosa de unos cuarenta afios, cuando fueron com-
pradas por A. B. Sawyer, quien las vendié 4 la Compania Minera
de Durango, Mapimi, de Council Bluffs (Iowa), debidamente
organizada y registrada en aquel Estado de la Unién Americana.

successful corporations

Amongst the mining

operating in the State of Durango the Pefioles Mining Company

many

ranks foremost in view of the richness of its extensive properties
and the large net production, which is over one million dollars
annually, and is to-day in extraordinary bonanza.

The Pefioles Mining Company is capitalised at $250,000.00
represented by 2,500 shares of $100 each.

The history of the properties now owned by the Pefioles
Mining Company is interesting. The Mapimi Mines have been
exploited for centuries past and have enriched their owners for
several successive generations. Originally they were worked
largely by the Spaniards until their expulsion in 1829, and sub-
sequently worked by Mexicans until about forty years ago when
they were purchased by A. B. Sawyer, who sold to the Durango-
Mapimi Mining Company of Council Bluffs, incorporated at
Council Bluffs in the State of Iowa. This Company consolidated
the Ojuela, San Vicente, Socavon, Santa Rita, El Carmen, Santa

Vista CGeneral de la Fundicion de Pefioles, Mapimi.

Esta Compafiia consolidé “ La Ojuela,” * San Vicente,” ““ Soca-
v6n,” ‘“Santa Rita,” “El Carmen,” ‘ Santa Maria,” “la
Soledad” y “San Judas,” esto es, ocho minas separadas, gas-
tando més de cien mil pesos en la propiedad, en hornos y otros
equipos, tales como se usaban en aquella época, y que hoy se
consideran anticuados. Entonces no habia caminos, y las
condiciones todas eran del antiguo régimen. Muchos de los
tenedores de acciones eran gentes ricas de Durango, que perdieron
el dinero que habfan invertido en la empresa, y que después
de varios afios de perder y de no ver producto alguno, se retiraron.
La antigua Compaiia terminé, y fué iniciada una nueva orga-
nizacién, llevandose ésta dcabo bajo los auspicios de un ingeniero,
perito minero, de la escuela moderna, el Sr. Charles Reidt. Des-
pués de un desembolso de medio millén de pesos, en un equipo
del todo moderno, y en obras estudiadas juiciosamente y llevadas
4 cabo con toda inteligencia, sobre las diversas vetas, esta nueva
corporacién se encontrd, poseedora de una de las mayores
bonanzas mineras, en México.

Genera! View of Pefioles Smelting Plant, Mapimi.

Maria, La Soledad and San Judas—eight separate mines—and
spent over a hundred thousand dollars on the property in furnaces
and other equipments of that period, which are now considered
antiquated. Then there were no roads, and the conditions
were of the old regime. Many of the holders of stock were rich
men of Durango, who lost money in the venture, and after
several years of loss and failure to produce, the old company
gave up, and a new organisation was initiated and realised under
the management of an expert mining engineer of the modern
school, Mr. Charles Reidt.

million dollars in modern equipment and judicious works on the

After the expenditure of half a

various ledges, this new corporation found itself the possessor of

one of the greatest mining bonanzas in the Republic of Mexico.
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Hoy es la famosa Compafia Minera de Pefioles la que
posee las diez principales minas del Distrito de Mapimi, que son
las siguientes :

“La Ojuela,” inmenso depdsito de carbonatos de plomo,

con oro y plata, y cuyos trabajos tienen 650 metros de

profundidad ; El Socavén,” situada & unos 200 metros al Sudeste
de la anterior, y produce plata, oro y plomo ; la ““ Santa Rita,”
que es una continuacién de ‘“ El Socavén’ ; la ““ San Vicente,”
a unos 300 metros al Sur del ““ Socavén,” con metales andlogos ;
la “ San Judas,” que es un gran cuerpo de carbonatos de plomo,
“Los Arcos,” al Sudeste de ‘“ Santa Rita,”
” “La Concepcién,”

con oro y plata ;
con cuarzo rico en plata; la “ San Juan,

LAS MINAS DE MEXICO. |

This is the now famous Pefioles Mining Companv which

owns the ten principal mines in the Mapimi district, Consisting
of the following : La Ojuela, a great deposit of lead carbonates
carrying gold and silver, in which the works are 650 metres
deep. EIl Socavon, situated about 200 metres southeast of
Ojuela, and gives silver, gold, and lead ; the Santa Rita, 3 cop.
tinuation of the Socavon ; the San Vicente, at about 300 metres
to the south of the Socavon, and with similar ores ; the San
Judas, a great body of lead carbonates carrying gold and silver ;
Los Arcos, southeast of Santa Rita, with quartz ore rich n
silver ; the San Juan, La Concepcién, La Paz, and La Concordia

Ferrocarril de la Compaiiia Minera de Pefioles, Distrito de Mapimi, Estado de Durango

Gog Railway of the Pefioles Mining Company, District of Mapimi, State of Durango.

“La Paz” y “La Concordia y Anexas.”” Un tdnel pone en
COlnul.liCZlCiéll a “La Ojuela” con “E] Socavén,” la “ San
Ignacio,” y la *“ San Judas” Y con sus respectivas l;bores entre
las cuales hay cuatro tiros, de una profundidad de 2,()06 piés
operados con potencia eléctrica, la cual suministra tambié’
aluml?rado para todo el mineral, caserfo, y para el interior dn
las minas, En su oportunidad compré la Compaiiia la anti u:
Hacienda de Beneficio, conocida con el nombre de “ Haciegd
de‘l Agua,” y ha construido alli 16 grandes hornos, del mO(;l 1a
mas moderno. La Compafiia ha construido igual;nente cas -
para sus oficinas, y casas para sus empleados y traba"d )
todas de piedra y madera. F

y Anexas. A tunnel connects the Ojuela, the Socavon, the San
Ignacio and the San Judas mines and their respective workings,
among which are four shafts, sunk to a depth of 2,000 feet,
and operated by electric power, which also furnishes light for the
camp and for the houses, and for the interior of the mines. In
due course the Company purchased the old reduction works
known as the Hacienda de Agua, where it has built 16 large
blast furnaces of the latest pattern. Houses for offices, and
homes for the people employed by the Company, have been

erected of stone and wood.

e



Un ferrocarril, desde la Estacién de Bermejillo, en el Ferro-
carril Central, hasta Mapimi, en una distancia de 24 kilometros,
fué una de las primeras obras iniciadas ; y hoy estd funcionando
para el servicio de las minas de la.Compafiia. El Director general
de este ferrocarril es el Sr. Charles Reidt.

El inmediato equipo moderno que fué introducido en las
minas, fué una planta eléctrica generadora de fuerza motriz
para los trabajos y el alumbrado de las minas, para levantar
pesos, para poner en movimiento los perforadores de rocas que
se emplean para abrir nuevas labores. Vino en seguida la cons-
trucciéon del puente suspendido sobre la barranca entre “ Campo
Sur” y “ Ojuelas,” puente de 950 piés de largo y de 6 piés de
ancho, sostenido por inmensas torres de acero y por seis cables,

OF MEXICO. , 10p

A railroad from the Bermejillo station on the Central
Railway to Mapimi, a distance of 24 kilometres, was one of the first
works initiated, and is now in operation for the service of the
company’s mines. The general manager of the road is Charles
Reidt.

The next of the modern equipments introduced was the
electric plant which generates power for working and lighting
the mines, for hoisting and pumping, and for running the diamond
drills used in prospecting for new works. Following this was
the great suspension bridge across the yawning Barranca between
Camp Sur and Ojuela, 950 feet in length and six feet in breadth,

supported by immense steel towers, and by six steel cables of
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Ojuela-Habitaciones de los empleados y Puente Suspendido, de la Compaifiia Minera de Pefioles.
Ojuela, Employees Quarters, and Suspension Bridge, Peiioles Mining Company.

también de acero, de 2 pulgadas de didmetro, cada uno. Este
puente se ha construido para conectar el notable ferrocarril
dentado por el que se conducen los metales desde las minas
4 la fundicién. El puente es una notabilisima obra de ingenieria.

Ademés de las 200 cémodas casas para las numerosas
personas empleadas por la Compafia, hay un hotel de dos pisos,
dotado de las mejores condiciones sanitarias. El sistema de
abastecimiento y distribucién de aguas es excelente : una bomba
de 200 caballos de potencia la saca, y es distribuida por una
héabil red de cafierias. En distintas partes del mineral han sido
establecidas tres “ tiendas de raya,” las que satisfacen las necesi-
dades de los mineros y empleados & precios médicos. El niimero
total de personas empleadas por la Compaiiia, ircluyendo sus

two inches diameter each, built to connect the remarkable cog-
road which carries the ores from the mines to smelters. This
bridge is a colossal piece of engineering.

Besides the two hundred comfortable dwellings for the
numerous persons employed by the company, a two storey hotel
with perfect sanitary conditions has been built ; a supply of
water raised by a pump of 200 horse power is distributed by a
system of pipes, and three stores have been established at different
points in the camp to supply all the wants of the miners and
employees at reasonable charges. The number of people employed
in one way or another by the Company, including their families,
is about five thousand. The smelting plant is located in Mapimi,
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familias, llega 4 muy cerca de cinco mil. La planta de las fun-
diciones estd situada en Mapimi, 4 una distancia de cinco 6 seis
millas de las minas, y se llega a dichas fundiciones por un ferro-
carril dentado, sistema Decauville, el que, aunque atrevida
obra de ingenierfa, funciona de una manera perfecta, 4 pesar
de tener una pendiente muy inclinada.

Una visita & Mapimi revela que las minas, pertenecientes
a la Compania Minera de Pefioles, estan siendo trabajadas en
grande escala, con perfecto conocimiento de parte de los que
las dirigen, si bien de una manera prudente, y practica sobre
todo. Su rendimiento, en un afo, ha llegado hasta 119,532,000
kilogramos de metales extraidos de las minas, y 4 111,835,000

Ojuela y vista de la Fundicién, Estado de Durango.

kilogramos fundidos en los hornos. El producto de estos metales
pon.e a la Junta Directiva en aptitud de distribuir, entre los
accionistas, divendos mensuales, regulares, de $40.00 por accién
y de pagar un promedio de $50,000, cada dos semanas, 4 su;
empleados y mineros. Los datos, segtin los libros de estz,l Com-
paiiia, revelan un promedio de produccién anual de $2,000.000

El Sr. H. M. Dieffenbach es el Presidente de esta Cc’)mp;ﬁia.
Por muchos afios estuvo inter esado en la Compaiiia Fundidora
B(?neﬁciadora Americana, y su grande y dilatada experiencizl
asi como sus conocimientos practicos en achaques mineros y
en sistemas modernos de todo lo que 4 la minerfa se refiere, hacen
que se le tenga—y con sobrada razén—como perito. ;

distant five or six miles from the mines, which are reacheq by an
electric cogwheel Decauville track, which, though also 2 daring
piece of engineering, works perfectly well over an immenge
grade.

A visit to Mapimi shows that the mines owned by the
Pefioles Mining Company are being exploited on a grand scale,
with engineering skill, and under conservative and practical
management.  The output in one year has reached 119,532,000
kilograms of ore from the mines, and 111,835,000 kilograms

smelted in the furnaces. The yield from these ores enables

Ojuela, with view of Smelter, State of Durango.

the Board of Directors to distribute amongst the shareholders
regular monthly dividends of forty dollars per share, and to
pay out an average of $50,000 every two weeks to the employees
and miners.  The records of the company give an annual average
net yield of $2,000,000.

'8 Mr. H. M. Dieffenbach is the President of the Pefioles
Mlmn'g Company. He was for many years connected with the
AmerTcan Smelting and Refining Company, and with his long
éxperience and practical knowledge of mining matters and

modern s ini : i i
ystems of mining and smelting, is considered an
expert.
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Las Minas de Avino, de México, Compania Limitada.

Las oficinas generales de esta Compafiia estdn establecidas
en Salisbury House, London Wall, No. 137-139, Léndres, E.C.,
Inglaterra. Las minas estin en Avifio, Distrito de Gabriel,
Estado de Durango.

Fué organizada la Compaiiia con capital de un millén de
libras, en acciones de una libra.

La Junta Directiva estd compuesta de los Directores :
F. L. Gardner, Presidente; J. B. Palmer y Mr. Harris. Es
Secretario el Sr. F. F. Fuller ; Gerente General, W. B. Jeffrey ;
Subgerente, W. A. Jeffrey y Superintendente del Molino
W. A. J. Palmer.

La propiedad consiste de 112 pertenencias,

Las minas son muy grandes y las labores mas profundas
estdn 4 cosa de 800 piés debajo de la superficie. En los cres-
tones de la mina se han hecho trabajos de consideracién, pues
uno de ellos tiene 150 yardas de ancho y largo muy con-
siderable.

The General Offices are at 137-139, Salisbury House,
London Wall, London, E.C. The Mines are located at Avino,
District of Gabriel, in the State of Durango.

This Company was organized with a capital of £1,000,000,
in shares of £1 each.

The following gentlemen constitute the Board of Directors :
F. L. Gardner (Chairman), J. B. Palmer, Mr. Harris ; Secretary,
F. F. Fuller ; General Manager, W. B. Jeffrey ; Assistant Mana-
ger, W. A. Jeffrey ; and Mill Superintendent, W. J. A. Palmer.

The mining property covers 112 pertenencias.

The mines are very extensive, and the deepest workings
are about 800 feet below the surface. In the outcrop of the
vein there are some exceedingly large surface workings, one of
which is about 150 yards wide and of great length.

i

Vista de 1a famosa Mina Avino—EIl Tajo mas largo cortado en el mundo—Estado de Durango.
View of the famous Avino—Largest Open Cut in the World—State of Durango.

Los principales minerales son de plata, de baja ley, pero
se han descubierto vetas en las labores profundas que producen
cobre ; el mineral de més ley se manda 4 la fundicién de Aguas-
calientes.

Los minerales de plata de baja ley se benefician por
procedimiento de lexiviacién, que da por resultado que se
aprovecha del 809, al 859, de la plata que contienen y de
setenta 4 setenta y siete por ciento del cobre.

Hasta ahora la potencia empleada ha sido vapor, pero
tltimamente se ha montado una planta de gas, instalindose
maquinas de gas, sistema Crossley, que en lo sucesivo minis-
trardn la fuerza motriz. Tambien se estd montando una
instalacién eléctrica para la transmisiéon de fuerza a diferentes
lugares.

La capacidad diaria de la fundicién es de 100 toneladas,
pero se proyecta aumentar su capacidad & 200 toneladas, cons-
truyendo una méquina adicional trituradora.

En la mina y en la fundicién se ocupan cosa de seiscientos
hombres, cuando todo estd en actividad.

The ores are principally of low grade silver, but several
deposits of copper have been laid open in the deep workings,
and the rich ore from these is shipped to the Smelter at
Aguascalientes.

The low grade silver ores are treated by a process of
lixiviation, which results in a saving of from 809, to 859, ot
the contained silver and from 709, to 779, of the copper
values.

The power hitherto used has been steam, but a gas
producer plant and Crossley gas engines have recently been
erected and will supply the power hereafter. An electric plant
is also to be erected to transmit power to different points.

The present daily capacity of the mill is 100 tons, but
this is being increased to 200 tons by the erection of additional
crushing machinery.

The Mine and Mill provide employment for about 600 men
when in full operation.



La Cia. Minera Vacas-San Marcos.
THE VACAS-SAN MARCOS MINING AND MILLING COMPANY

I.a Compania de Vacas-San Marcos estd incorporada con-
forme 4 las leyes del Estado de Colorado, Estados Unidos Ameri-
canos, con un capital de $3,000,000, moneda Americana, dividido
en acciones de valor 4 la par de $1.00 cada una.

Estd compaifiia tiene unos 1,000 acres de terreno, situado
4 65 millas Sudoeste de Durango, la Capital del Estado de Durango,
Mexico. En dicho terreno se encuentra varias minas, entre las
cuales, estd la famosa mina Vacas de plata y plomo, que estd
trabajando actualmente. La compaiiia tiene un molino moderno
concentradora de trescientas toneladas diaramente, en la cual
estd molido el mineral de plomo, que obtienen de la mina Vacas
cuyo nivel méds bajo es de unos 900 pies. Ultimamente han
puesto una instalacién electrica completa, que se utiliza para
alzar el mineral, sacar el agua de la mina, hacer anda el molina
y ademas para la luz electrica.

e

La Nueva Hacienda de Beneficio, Las Minas Vacas,

The Vacas-San Marcos Mining and Milling Company is
incorporated under the laws of the State of Colorado, United
States of America, with a capital of $3,000,000 U.S. currency,
divided into 3,000,000 shares of a par value of $1.00 each.

This Company owns about 1,000 acres of land, located 65
miles southeast of Durango, the Capital of the State of Durango,
Mexico, on which are located several mines, including the famous
Vacas silver-lead mine, now in full operation.

The Company has on the property a modern 300 ton per
day concentrating mill, in which the silver-lead ores extracted
from their Vacas mine are milled, the lowest level of which is now
about 900 feet. Recently there has been installed a large

electrical plant which furnishes power for hoisting the ore, pump-
ing the water out of the mine, and running the mill and the
lighting plant.

Estado de Durango.

The New Concentrating Mill at the Vacas Mines, State of Durango.

_ El nuevo ramo propuesto del camino del Ferrocarril Central
Mexicano, de Guitterez a Durango pasara 4 poca distancia de la
propiedad minera, de estd minera reduciendo materialmente el
costo del flete del producto de la mina, asi como de todos los
materiales que entren y salen de Durango por vagon, de cuyo
centro se dispachen por el Ferrocarril 4 los fundiciones los pro-
ductos mecionados de la mina. Segun los ingenieros peritos
quedan 4 la vista sola en la mina Vacas, algunos miles de tone-
lada§ de mmer.al, asi asegurando para muchos afios una buena
cantidad de mineral para el molino. Hay buena demanda de
%os fundlccllor?s %a}fia li)s é:oncentrates que son de alta calidad, por
a razon de la dificultad que tiene i :

A pueniele o q n para obtener cantidades de
La oficina principal de la compafifa estd en n

Calle de Broadway, Nueva York, y cgmo antes dicholllr::{lsel;zir?a(l)s,

y trabajos estan en Vacas, en el Distrito de Nombre de Dios

Durango. ’
Los directores son los siguentes: Elverton

C. B. Lewis, C. M. Warner, Garrett B. Linderman léV %laﬁ?vgirsl’

Percy N. Furber and Melville D. Chapman. X y

.

Thg proposed new branch of the Mexican Central Railroad
from Guitterez to Durango will pass near the property, thus
materially reducing the cost of the freight of the concentrates,
as well as of all materials and supplies going in and out by wagon
to Du_rango, and from which point the concentrates are shipped
by railroad to the smelters. It has been estimated by expert
engineers that there are several hundred thousands of tons of
ore 1n sight in the Vacas mine alone, thus ensuring an ample
supply of ore for the mill for many years to come. The con-
centrates are high grade, and are eagefly sought by all smelters,
for the reason that it is difficult for them to obtain a sufficient
quantity of this character of flux.

The main office of the Company is 80, Broadway, New
York, and as previously stated, the mines and works are at
Vacas, in the District of Nombre de Dios, Durango.

. The directorate consists of : Elverton R. Chapman, C. B.
Lewis, C. M. Warner, Garrett B. Linderman, W. B. Lewis, Percy
N. Furber and Melville D. Chapman.




Estado de Guanajuato.

AST en el centro de la Repiblica y en la zona del trépico esta
situado el Estado de Guanajuato, entre los 20° 0’ y 21° 497
latitud Norte y 0° 31" 05" y 2° 51’ longitud Oeste del
meridiano de México. Estd limitado al Norte por San Luis
Potosi, al Este por Querétaro, al Sur por Michoacdn y al Oeste
por Jalisco. El area del Estado es de 29,458 kilémetros cua-
drados y tiene 1,062,554 habitantes. Se divide en 5 partidos,
comprendiendo 31 Distritos y 45 Municipalidades. Los partidos
son: Allende, Celaya, Guanajuato, Leén y Sierra Gorda. La
Capital es Guanajuato, situado entre los 21° 0" 15”” latitud Norte
y 1° 487 04’” longitud Oeste de la ciudad de México, con una
altura sobre el nivel del mar de 2,069 metros, y con una poblacién
de 39,404 habitantes, estando distante 406 kilémetros de México
y 1,611 de El Paso.

zone is the State of Guanajuato, between 20° 0’ and

91° 49’ north latitude, and 0° 317 05’/ and 2° 51’ west
longitude of the meridian of Mexico. It is bounded on the north
by the State of San Luis Potosi, on the east by Queretaro, south
by Michoacan, and west by Jalisco. The area of the State is
29,458 square kilometres, and it has a population of 1,062,554
inhabitants. Politically it is divided into five Departments,
comprising thirty-one Districts and forty-five Municipalities.
The Departments are Allende, Celaya, Guanajuato, Leon and
Sierra Gorda. The capital is Guanajuato, situated between
21° 0’ 15’/ north latitude and 1° 48’ 04’ west longitude of
the City of Mexico, with an altitude of 2,069 metres above the
level of the sea, and a population of 39,404 inhabitants, being
distant 406 kilometres from Mexico and 1,611 kilometres from
El Paso.

FLMOST in the centre of the Republic and within the tropic

Plaza de la Ciudad de Guanajuato, Estado de Guanajuato.
Plaza of the City of Cuanajuato, State of Guanajuato.

Guanajuato, tan famoso por sus minas de oro y plata, esta
situado en la parte sur de la gran mesa que atraviesa el centro de
México y esta en el corazén de las Sierras de Guanajuato asi
llamadas, que forman una elevacién de dicha mesa. El distrito,
que estd lejos de haber sido explotado, se encuentra & ciento
cincuenta millas al sudoeste de la ciudad de México y 4 doscientas
millas directamente al occidente de la costa. Se registra en
la historia que en este distrito se descubrié oro y plata hace
mas de quinientos afios y que desde entonces la industria de la
mineria se ha cultivado en mayor ¢ menor escala en dicho distrito,
de suerte que son bastantes los descubrimientos que se han hecho,
habiendo tiros en las minas que no tienen menos de mil sete-
cientos piés de profundidad y por todas partes se ven ruinas de
fundiciones, muchas de las cuales se construyeron hace mas de
dos siglos para el tratamiento de mineral que en su mayor parte
se encuentra en forma de cuarzo ; actualmente las operaciones
estin en gran modo limitadas & un territorio de doce millas
cuadradas.

Guanajuato, so famous for its mines of gold and silver,
is situated on the southern portion of the great plateau which
traverses Central Mexico, and is in the heart of what is called
the Guanajuato mountains, which form an uplift of the plateau.
The District, which so far has been exploited, is about 150 miles
southwest of the City of Mexico, and 200 miles directly west
of the sea coast. History records that gold and silver were
first found in the District more than 500 years ago, and since
then mining has been carried on in a greater or less degree. Thus
a large number of openings have been made, and shafts may
be seen which are no less than 1,700 feet in depth, while every-
where the eye is entertained by ruins of crude smelters—many
of which date their erection more than two centuries ago—for
the treatment of the metal, which is largely found in quartz.
Up to the present the operations have been in a great measure
confined to a territory of about twelve miles square.
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La ciudad de Guanajuato estd situada en el coraz6n del
distrito. Se han hecho varios calculos del valor del oro y plata
que se ha extraido desde que se comenzé la explotacién de las
minas y segiin opinién de los mineralogistas, el producto alcanza
la cifra de seiscientos millones de pesos ; dos terceras partes, poco
méas 6 menos, ha sido mineral de oro.

La formacién del distrito es de vetas que se encuentran en su
mayor parte en capas calcdreas, aunque mezcladas con esas capas
hay enormes depésitos de toba. Hasta ahora se han descubier-
to cincuenta y siete vetas que se trabajaron antiguamente, aunque
hay una gran parte del distrito que no se ha explorado por mF'QIo
de ttineles, sino que solamente se ha trabajado en la superficie,
lo que indica la gran magnitud de los depésitos, como se ve por
la veta madre que ya se ha descubierto lo bastante para com-
prender que se extiende en una longitud de siete millas, aunque
se supone que se prolonga mucho més. Solamente de esta veta
se ha extraido mineral hasta de la profundidad de un mil piés,
llamandose ““La Luz,” la segunda seccién de obras de impor-
tancia en la misma veta. Estos trabajos siguen la misma direc-
cién en la veta madre y estdn situados 4 cuatro millas al occidente.
Entre ellos se han abierto innumerables tiros y casi en todos ellos
se han encontrado minerales costeables en grandes cantidades.
En junto, se han explotado en el grupo de “ La Luz” catorce
vetas, calculdndose que hasta la fecha se han extraido de ellas
mas de doscientos cincuenta millones de pesos en mineral de oro
y plata. Separada de la veta madre y del grupo & que hemos
hecho referencia, los trabajos se han limitado principalmente al
territorio que queda al norte de la primera y en junto se han
explotado ciento veinticinco minas, de las cuales probablemente
cien han sido abandonadas 4 causa de que las compafiias mineras
las han trabajado solamente en la superficie para economizar
gastos, excepto en algunos lugares en que se han encontrado
depdsitos muy ricos que justificaron la excavacién de grandes tiros.

Hasta ahora todo el metal conseguido ha sido oro y plata,
con excepcién de una mina en la que se ha encontrado cobre
costeable ; pero no se ha dado gran importancia 4 ese metal por
la abundancia de los otros minerales mas preciosos. El minera-
logista que ha hecho una inspeccién del distrito informa que &
pesar de la antigiiedad de las obras existen grandes depésitos de
mineral de alta ley cerca de la superficie. En muchos casos no
se han explotado estos minerales porque el agua ha invadido los
tiros en tan gran cantidad que requiere maquinaria costosa. En
otros muchos casos los minerales se encuentran mezclados con
sulfuros de metales de baja ley pero que pueden beneficiarse
facilmente y son menos refractarios que muchos de los minerales
que se extraen en Nevada y otras partes de los Estados del este.
Se han extraido muestras de casi todas las minas de mas baja ley
y asimismo una enorme cantidad de mineral tomada de los
terreros.

Lo mismo que sucede respecto & otras industrias en la
Republica Mexicana puede decirse que en Guanajuato la aplica-
cion de métodos modernos estd en sus comienzos. La tnica
instalaciéon importante establecida hasta ahora para la extraccién
es un molino de sesenta mazos, del cual es duefia la Guanajuato
Milling Company.” Sin embargo, la gran riqueza del distrito
ha atraido ya la atencién de una compaiia organizada por capita-
listas de Nueva York que ha instalado una planta eléctrica que es
indudable dard gran impulso 4 las operaciones mineras. Esta
compafia ha construido una estacién generadora obteniendo
potencia hidréulica de uno de los arroyos que bajan de las mon-
tanas vecinas y ha instalado la maquinaria necesaria para desar-
rollar corriente eléctrica equivalente 4 cinco mil caballos de tuerza,
Esta empresa se terminé en Octubre de 1903 y se dedica ahora 3
ministrar el alumbrado de la ciudad de Guanajuato y asimismo
proporciona fuerza para maquinaria de malacates en las minas.
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The City of Guanajuato is situated in the heart of the
District.  Various calculations have been made as to the valy
of the gold and silver which has been obtained since the first
openings were made, and according to the estimates of the
mineralogists, fully $600,000,000 represent the product thys
far, of which about two-thirds in value has been gold.

The formation of the District is such that the veins are
largely found in calcareous shales or shists, but embedded with
the shales are enormous deposits of tuff. Thus far, no less thay
fifty-seven veins large enough to be worked have been discovered,
although a considerable portion of the District has not yet been
tunnelled or otherwise explored beneath the surface. The
great magnitude of the deposits is indicated by the mother-
vein, which has actually been opened enough to show that it
extends fully a distance of seven miles ; the indications, how-
ever, are that it extends much further. From this vein alone
ore has been taken out at various depths, ranging from the
surface to 1,000 feet down. The second set of workings in
importance is known as ‘““La Luz’” These run in the same
direction as the mother-vein, and are situated four miles west-
ward. Between them numerous shafts have been sunk, and
in nearly every instance ore has been found in paying quantities.
In all, fourteen veins have been mined in the La Luz group,
and it is estimated that over $250,000,000 in gold and silver
has thus far been extracted from them. Outside the mother-
vein and the group to which we refer, operations have been
principally confined to the territory to the north of the former.
In all, about 125 mines have thus far been opened, of which
probably one hundred have been abandoned for the reason
that the mining companies have kept as near as possible to the
surface to economise expense, except, of course, where an excep-
tionally rich bed has been struck, in which case shafts have
been sunk deeper, as already intimated.

Thus far, practically, all the metal obtained has been gold
and silver, with the exception of one mine where copper has
been found in workable quantities, but very little attention
has been paid to it owing to the abundance of the other grades
of ore.  The mineralogist who has made an investigation reports
that in spite of the age of the workings, very large bodies of
high-grade ores exist near the surface. In a number of instances
they have not been touched, owing to the fact that water has
flooded the openings in such great quantities that operators
have not been equipped with adequate machinery to cope with
the difficulty. 1In many instances the ores are found associated
with sulphides of baser metals, but they can easily be milled,
and are far less refractory than many of the deposits which are
mined in Nevada and other parts of the Western States.

Samples of ore taken from nearly all the mines in the
region give an average value of between $6.50 and $7.00 per
ton. These samples include the poorest grades, as well as the
enormous quantity of material in the refuse piles.

Like all other industries in the Mexican Republic, only
a beginning has been made in Guanajuato in the employment
of modern methods. The only important plant thus far erected
for extraction purposes is a 60-stamp mill owned by the Guana-
Jjuato Milling Company. The great possibilities of the District,
however, have attracted such attention that a company of New
Y_ork capitalists has installed an electric power plant, which
will undoubtedly greatly stimulate operations. They have
erected a generating station, obtaining water power from one
of the mountain streams in the vicinity, and have installed
sufficient machinery to develop electric current equal to 5,000
horse-power.  This enterprise was only completed in October,
1903, but is now being utilised to light the City of Guanajuato
and also to run mine hoisting machinery.

—
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Una de las rémoras para el desarrollo minero en este Estado
ha sido el elevado precio del combustible cuando tenia que hacerse
uso de vapor para los malacates y otra maquinaria, pues hubo
casos en que los aparatos de un caballo de fuerza sacaban un
gasto que no bajaba de $200, al afio. Sin embargo, la substi-
tucién de corriente eléctrica ha reducido este costo 4 menos de
$40. El distrito tiene ademés la ventaja de que abundan los
trabajadores, no pasando de 25c. al dia en moneda americana
los jornales por doce horas de trabajo; se cree que éste es el
jornal mas bajo que se paga en cualquier distrito minero del
mundo. En el afio tultimo el distrito de Guanajuato ha sido
teatro de inusitada actividad, pues no solamente han acudido al
Estado capitalistas de los Estados Unidos sino que se han orga-
nizado sindicatos alemanes ¢ ingleses que han explorado el distrito,
con el resultado de que muchas compafiias extranjeras han
adquirido propiedades mineras comprdndolas 4 las gentes del
pais que las poseen por herencia desde hace mas de doscientos
cincuenta afos.

One of the drawbacks has been the high price of fuel.
Where steam power has been utilised for hoisting and other
purposes, in some cases a single horse-power for a year has cost
no less than $200, but by substituting the electric current this
can be reduced to less than $40. The District, however, has
a great advantage in the abundance of labour. The average
scale of wages for mine work is not over 25 cents per day for
twelve hours, in United States money. This is believed to
be the lowest wage paid in any mining district in the world.
During last year the Guanajuato District was the scene
of unusual activity. Not only capitalists from the United
States, but representatives of German as well as English syndi-
cates have been investigating, and, as a result, a number of
outside companies have purchased properties from the native
owners, in whose possession they have been for the last 250

years.

Presa ‘‘San Renovato,” Estado de Guanajuato.

Se ha adelantado muchisimo en la obra de excavacién del
rio de Guanajuato para recobrar la amalgama que durante muchos
afios ha permanecido escondida entre las arenas del mismo rio
como resultado de los grandes trabajos de mineria hechos en
Guanajuato durante algunos siglos, y si bien es cierto que no se
hard uso estrictamente de este sistema de excavacién para la
extraccién de oro y plata, no se descuidard emplearlo como sea
conveniente. La circunstancia de que el rio se seca en una
larga época del aflo es un inconveniente para la adopcion en
absoluto del sistema de dragado en el rio.

Respecto 4 la extracciéon de la riqueza enterrada en el lecho
del rio de Guanajuato, el Sr. E. G. Spillsbury, famoso ingeniero
de minas y placeres de Nueva York, acaba de hacer una inspec-
ci6on completa y concienzuda de los lodos de dicho rio, y son
tan favorables sus informes que se van 4 comenzar inmediata-
mente los trabajos para la explotacién de este precioso lodo,
pues se cree que se recojerd un cincuenta por ciento del oro y

‘“san Renovato” Dam, State of Guanajuato.

Considerable progress is being made in the matter of
dredging the Guanajuato River, in order to recover the amalgam
that has collected in the sands of the river, owing to the
extensive operations which have taken place in Guanajuato
during the past few centuries. ~ While the process that will
be adopted in the recovery of the gold and silver will not
be strictly that which is known as the dredging system, it will
follow that system as closely as possible. Lack of water in
the river at times prevents the adoption of dredging in the
project.

In respect to recovering wealth from the bed of the
Guanajuato River, E. G. Spillsbury, of New York, the famous

mining and placer engineer, has just completed a thorough examina-
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plata que producian las antiguas minas y 4 la vez hay particulas
de los metales mencionados que han permanecido en el lecho
del rio en cantidad incalculable.

Muchas de las minas que fueron famosas en un tiempo estan
ahora aguadas y parece que en esas condiciones se han encontrado
desde que una compaiia inglesa las abandoné en 1840 ; de modo
que el tnico exdmen posible de esas minas es en los niveles altos.

Las buscas que se han hecho en los archivos referentes 4
esta maravillosa produccién en tiempo de los espafioles asi como
el ensaye de muestras sacadas de los inmensos terreros que existen
todavia demuestran que Guanajuato presenta otro caso que
comprueba que el empleo de maquinaria moderna para la mineria
y especialmente los nuevos sistemas de tratamiento quimico y
mecédnico de minerales hard evolucionar la mineria mexicana.
En efecto, en toda la Reptblica de norte & sur, desde el Pacifico
hasta el Atlantico, se encuentran minerales que hace solamente
una década se tuvieron que abandonar en los terreros debido 4
su naturaleza refractaria 6 su ley baja; pero que hoy pueden
beneficiarse con provecho 4 la vez que los minerales ricos que en
los tiempos antiguos solamente rendian una proporcién de su
contenido, dan actualmente casi el total de su valor de ensaye,
debido todo 4 la baratura del transporte de la maquinaria para
mineria y de los materiales, y al costo del tratamiento por tone-
lada que se ha reducido muchisimo, especialmente con referencia
a los minerales de baja ley ; todo lo cual va 4 ser de gran beneficio
para la prosperidad de Guanajuato a causa de los enormes terreros
que alli existen.

Una compania que durante algin tiempo fué solamente
un suefo es ya un hecho consumado. Nos referimos 4 la Guana-
juato Power and Electric Company. El proyecto comprende
la transmisién eléctrica & mayor distancia que existird en toda
la Reptblica de México y una de las mds largas del mundo. El
capital invertido en esta Empresa asciende 4 mas de tres millones
de pesos, plata mexicana. El proyecto es aprovechar 4 discre-
cién las aguas del rio Duero cerca de la ciudad de Zamora, en el
Estado de Michoacan, llevando la trasmisién hasta la ciudad de
Guanajuato que se encuentra 4 una distancia de cosa de 110
millas y llevdndose la corriente eléctrica desde la estacién en el
rio Duero hasta la estacién distribuidora de Guanajuato ; desde
ésta ultima se distribuird la fuerza 4 todos los distritos mineros
de importancia, en cuya regién solamente las lineas distribuidoras
tendrdn una longitud de mas de 50 millas. No puede expresarse
en palabras lo que este proyecto significa para Guanajuato y
solamente diremos que por este medio se podrin extraer
y beneficiar millones de toneladas de mineral de baja ley que el
enorme gasto de aprovecharlos con fuerza de vapor obligaba 4
abandonarlos y que ahora dardn 4 las minas de Guanajuato un
impulso jamés sonado.

Para demostrar la gran riqueza de algunas de las minas
que hay en este distrito pongamos como ejemplo ““ La Valen-
ciana.”  Esta mina fué abierta en 1760 y en ese entonces los
espafloles, que eran dueflos de ella, ocupaban cerca de 1,000
peones. A estos hombres se les obligaba 4 trabajar rudamente
y durante cuarenta afios se sigui6 este sistema. Haciendo uso
de fue.rza armada que se tenia estacionada en la boca de la mina,
se ob'hgaba a cada uno de estos hombres 4 depésitar los sacos
de mineral que extraian en la misma boca de la mina y volver &
ella, de .la que jamds salian y no es extrafio que en esta forma
se~ extra]eran de la Valenpiana durante un periodo de cincuenta
anos, mas _de $30’0,000,000. La crueldad de los espanoles duefios
de. esta mma’fue. u1}a_ de las causas que provocaron un levanta-
miento, pues 4 prmmplos Qel ultimo siglo esta peonada de verda-
derqs esclavos se alzé y dié muerte 4 todos los europeos que alli
habxa. Desde entonces la mina se ha explotado solamente &
intervalos, aunque indudablemente existe mucho mineral en
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tion of the slime beds, and reports his investigations so favourably
that work will be commenced at once on this precious mud,
As the percentage of saving of the gold and silver from the gres
in these old process mills was barely fifty per cent, it can readly
be seen that the amalgam and particles of gold and silver which
have settled in the bed of the river are incalculable,

Most of the once-famous mines are under water, and haye
probably been so since the English company abandoned then
in 1840, and the only examination possible is in the upper levels,
In the search of the many existing records of their marvelloys
production in Spanish times, and, further, in sampling the very
large dumps that still remain, Guanajuato is another case ih
point to again prove how modern mining machinery, and especially
up-to-date chemical and mechanical treatment of ores, may
revolutionise Mexican mining. This can be seen all over the
Republic, from north to south and from the Pacific to the Atlantic.
Ores that but a decade ago were left upon the dumps, either
because of their refractoriness or their low grade, can to-day
be handled at a profit, and the rich ores that in ancient times
only yielded a proportion of their contents can now be easily
treated, and almost their full assay values recovered. Above
all, owing to cheapness of freight, mining machinery and mater-
ials, the cost of treatment per ton has been greatly reduced,
not only in actual cost but also in time, and this most especially
is the question with the lowest grades. All this is going to tell
in the prospective Guanajuato deal, for the enormous amount
of the dumps has to be taken into consideration.

A company that had for years been talked about is
now an accomplished fact—namely, the Guanajuato Power and
Electric Company. This had been pending for some time. The
project embraces the longest distance electrical transmission
plant in the Republic of Mexico, and one of the longest in the
world. The capital invested amounted to something over
$3,000,000 Mexican money. The project is to harness the
waters of the River Duero near the City of Zamora, in the State
of Michoacan, and transmit the same to the City of Guanajuato
by electrical transmission, a distance of about 110 miles from
the generating station at the Duero River to the distributing
station at Guanajuato. The power will be transmitted to every
mining district of importance in the vicinity, and these dis-
tributing lines alone will amount to fully fifty miles or more.
What this project means to Guanajuato words cannot express,
yet we might point out that millions upon millions of low-grade
ore which, owing to the enormous expense of steam power, lay
waste, will now be extracted, and prove a great asset in the
exploitation of the mines of Guanajuato.

To demonstrate the great wealth of some of the mines
in this District let us take the “ Valenciana” for example. This
mine was opened in 1760. When the mine came into being, the
Spanish owners impressed the services of nearly 1,000 peons,
whom, as was then the custom, they treated with the utmost
cruelty, compelling them to herd together under guard, and
in many cases requiring them to remain constantly in the mine.
As men succumbed to this harsh treatment others were secured,
and for forty years this system was maintained. Armed guards
were stationed at the entrance of the mine to see that each man
deposited his sack of ore and returned down the crude ladders,
made from a notched stick, for more. Under these circum-
stances it is not surprising that in fifty years of its operation
the Valenciana produced more than $300,000,000. The cruelties
practised by the Spanish owners were among the causes of the
revolution, and early in the last century the serfs revolted and
massacred every European. Since then the property has only
been worked spasmodically, though it has undoubtedly vast
bodies of minerals in reserve.
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ella. Aparte del interés que tiene Guanajuato por el valor de Guanajuato, apart from its value and interest as one of

sus minas que hacen dé él uno de los distritos mineros mas ricos
y famosos de la Reptiblica, tambien ha sido rico por sus bellezas
arquitecténicas, siendo uno de sus primeros monumentos la
famosa catedral fundada por los frailes franciscanos. FEs un
hermoso modelo del periodo churrigueresco y se considera como
la mejor de su clase. Varios hospitales y escuelas son hermosas
muestras del arte de construccién. Respecto & bellas artes,
los profesores de Guanajuato ocupan un lugar entre los primeros.
Esta ciudad es un hermoso pedazo de la antigua Espaiia y por

the richest and most famous mining districts in the Republic,
is also rich in natural and architectural beauty. Standing
foremost is the famous Cathedral founded by the friars of the
Franciscan order. This is a fine sample of the Churrigueresque
period, and considered onc of the finest of its kind. Several
hospitals and schools are fine specimens of the builder’s art, and
among the fine arts the professors of Guanajuato rank among
the first of the land.  This city is a delightful piece of Old Spain,

Campo minero en un regién montafiosa de México.

su aspecto romdntico es verdaderamente la Sevilla del siglo XVII
transplantada con un ligero tinte de la gentileza del siglo XIX
en una nueva tierra donde ha conservado su primitiva gloria.

En suma, Guanajuato estd en su segunda juventud y la
perspectiva minera para 1905 es mas favorable con mucho que
la que ha tenido en muchos afios. Hace cien afios Guanajuato
era una ciudad de mayores proporciones que Nueva York en
aquel tiempo, y sus minas de plata se contaban entre las mds
famosas del mundo y ahora vuelve 4 tener una oportunidad de
que adquiera nueva grandeza. La compafiia organizada el afio
pasado en los Estados Unidos con el titulo de “ United Mining

Mining camp in a mountainous region of Mexico.

rambling and romantic ; in fact, it is Seville of the seventeenth
century transplanted, with just a touch of the nineteenth gently
pressing it into the soil of a new land, where a harsher tongue
faintly tarnishes its pristine glory.

Guanajuato, in fact, is in its second youth. The mining
prospects in 1905 have assumed a far more roseate hue than
they have for many a year past. One hundred years ago,
Guanajuato was a far larger city than New York and its
silver mines ranked among the most famous of the world.
Her chance for greatness has again come. The company organ-
ised last year in the United States, and known as the United

H
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and Developing Company,” ha dado un impulso notable & este
distrito. La mira inmediata de esta Empresa es trabajar de

nuevo cuando menos dos de las famosas minas antiguas y benefi-

ciar el mineral acumulado en sus terreros. Los recursos de esta

nueva Compaiiia no tienen limites y ademds es apoyada por la
instalacién eléctrica de Zamora, con lo que puede abrigarse la
esperanza de que con el mejoramiento y éxito de estas minas y
encontrandose al frente de dicha empresa un hombre tan distin-
guido y activo como es el Sr. Charles L. Kurtz, toda probabilidad

de fracaso estd tan distante como los polos.

Las minas de Guanajuato, colectivamente congideradas,
estan divididas en tres sistemas de vetas paralelas que siguen
rumbo noroeste-sudeste, 4 saber : La Santa Rosa, L.a Luz y el
“Sistema Central,” siendo el ultimo el principal y de mayor
extensién, dandoles el nombre de Veta Madre, de mucha cele-
bridad. Sus crestones bien definidos y muy prominentes pueden
ser seguidos con toda claridad por millas enteras. En una
extension lineal de cosa de diez mil piés ha sido muy productiva
y dentro de esta zona hay cosa de 6,500 piés 4 lo largo de la veta,
que son en los que se ha extraido no menos de las nueve décimas
partes de lo que ha producido la Veta Madre.

Es una zona muy mineralizada y cuya anchura varia entre
20 y 400 piés, con echado de 45 a4 50 grados rumbo sudoeste, y en
toda su longitud los depésitos de mineral se presentan en diversas
formas y tamafios. ILa veta rompe en direccién Oeste vertical-
mente, por mis de mil piés, y la mineralizaciéon de este panino ha
sido el origen de muchas minas grandes y pequefias.

La geologia de la regién estd caracterizada por una serie
de estrata poderosisima sedimentaria, en la que aparecen en
forma conspicua rocas de formacién pizarrosa y conglomerados
de piedra gris y roca caliza que 4 su vez es atravesada por multitud
de rocas eruptivas, dioritas, riolitas y andesitas, que son las que
predominan  Con frecuencia se tropieza en este panino con
roca que en el lugar tiene el nombre de ““lozero’ y las lajas de
esta roca revelan una estrata muy antigua.

Se supone que la estrata fué empujada hacia la superficie
por erupciones de los porfiros de Villalpando, asi como de las
traquitas y basaltos de las montafias Gigante y Cubilete, de las
cuales procede la formacién ‘‘lozero,” tan caracteristica de los
minerales de Guanajuato, y que forma tambien su sistema de
vetas minerales en todo el Estado y especialmente en la region
de la Veta Madre. La existencia de piedra andesita en forma
de diques pertenece & erupciones mds recientes yestd muy estrecha-
mente relacionada con la mineralizacién del Distrito.

Los minerales metdlicos que forman las diversas combina-
ciones de mineral de la veta fuerte, son oro metalico impregnado
con mucha finura y casi imperceptible 4 la simple vista ; plata
nativa en todas sus variedades de estructura y plata de diversas
otras formaciones ; cobre gris y rara vez galena. Las piritas
de cobre y hierro son ingredientes comunes. Estas y otras
muchas vetas mineralizadas incluyen cuarzos y amatista. Los
minerales son en su mayor parte de variedades impregnadas con
mucha menudéz que revelan ingredientes metélicos en chispas
y en hilos tan borrados que es dificil reconocerlos, al grado de
que se confunden con rocas que no tienen valor alguno. De aqui
resulta que los ““ buscones’’ de Guanajuato son notables por la
ha:bilidad que tienen para descubrir el mineral, habilidad que pocos
mineros de otros paises llegan 4 adquirir.

La Veta Madre contiene zonas ricas cortadas por otras
pobrisimas : en las primeras la formacién mineral ha seguido
lineas bien definidas, dando lugar 4 las proverbiaies venas 6
chimeneas verticales que tienen tendencia 4 profundizarse y con
buenos contornos medidos longitudinalmente en el curso de la
veta.

" sizes.

Mining and Development Company, has given a remarkable
impetus to new activity in and around this District, Ttg im-
mediate aim is the reopening of at least two of the famous ¢|q
mines and the treatment of the accumulated dumps. The
resources of this new company are unlimited, and at its bhack
will be the vast electric plant of Zamora. With such a com.
pany working, the fairest hopes are entertained for the improve.
ment and success of these mines, and with so distinguished 5
man as Mr. Charles L. Kurtz at the head of this movement
failure is as far from these properties as are the extremities of

the poles.

The Guanajuato mines, collectively considered, are divided
into three parallel vein systems, coursing in a northwest-southeast
direction, viz. : the Santa Rosa, La Luz and the central system,
which latter is the principal and largest, and is known as the
Mother Vein, or celebrated Veta Madre. Its well-defined,
huge outcroppings may be clearly traced for several miles. For
a linear extent of about 10,000 feet it has been very productive,
and within this zone some 6,500 feet along the lode have yielded
fully nine-tenths of the entire Veta Madre product.

It is a great fault-fissure zone of deep-seated origin, varying
in width from 20 feet to 400 feet and dipping 45° to 50° to the
southwest, along which the ore bodies occur in all forms and
The rupture has a main westerly downthrow of over
1,000 feet and is accompanied by various accessory or minor faults,
and the subsequent mineralization of this fissured zone created
the mines big and small.

The geology of the region is characterized by a series of
powerful sedimentary strata, in which are conspicuous as basalt
rocks, slatey metamorphosed shales, fine and coarse conglomer-
ates of graywacke, hornblende-schist, serpentine and limestones,
which in turn are traversed by numerous eruptive rocks, diorites,
rhyolites, and andesites predominating. Of common occur-
rence is the locally termed rock “ lozero,” which is a deep forma-
tion of a peculiar feldspathic variety of fine grained stratified
conglomerate resembling bedded tuff. The shales are the
oldest strata and the diorites the oldest eruptive rocks.

The stratas are supposed to have been lifted into their
present tilted positions by the intrusions of the porphyries of
Villapando, while the outbursts of trachytes and basalts of the
Gigante and Cubilete Mountains furnished the material for the
lozero formation so characteristic of Guanajuato, and also prob-
ably produced the extensive fractures of the various fissure vein
systems in the State of Guanajuato and in particular that of
the Veta Madre. The occurrence of the andesite in massive
and dike forms appears to be the most recent eruptive rock and
most closely associated with the mineralization of the district.

The metallic minerals which make up the various ore
combinations of the powerful lode are metallic gold, finely im-
pregnated and rarely visible to the naked eye ; native silver
in all its numerous structural varieties, silver glance, brittle
silver, ruby silver, gray copper and very rarely galena and blende.
Copper and iron pyrites are common ingredients.  These and
many other lode minerals, including quartz, calc-spar and
amethyst, occur abundantly in perfectly developed specimen
forms closely associated with a predominating silicious gangue.
The ores are chiefly of the finely impregnated varieties—carrying
the metallic ingredients in sprinklings, specks and clouded
streaks so fine as to render their recognition and distinction
from valueless rock most difficult to the unpractised eye. Hence
for generations the men and women ore assorters of Guanajuato
have been noted for their skilfulness, and it would be difficult
to find their equal in any other mineral country.

. The Veta Madre contains rich productive zones alternating
with poorer or practically barren sections. In the former the
ore depgsition has followed certain preferential lines or tracts,
glving rise to the proverbial ore chutes or chimneys, which have
great persistence in depth and well-defined contours measured
lengthwise on the course of the lode.
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Un fenémeno de estructura que se ha notado en esta in-
mensa zona minera, es su divisién en tres zonas distintas que se
llaman “ cuerpo de alto,” ““ de enmedio” y ““ de abajo.”” Pero
en relacién con esto algunos geélogos opinan que los minerales
de ““ cuerpo de alto” son en realidad la verdadera veta y que los
depdsitos del centro y de la base no son sino filamentos que se
desprenden de la veta principal.

En algunos lugares los depoésitos del centro y de abajo son
de diversa piedra natural. En la parte central los cuerpos siguen
el echado de una piedra pizarrosa, mientras que el cuerpo prin-
cipal aparece en capas de un conglomerado rojizo, y al profun-
dizarse atraviesa roca porfiritica de variedad dioritica, que es la
misma en las extremidades sur y norte de la veta.

Hay varios hilos 6 vetas paralelas que siguen su echado por
la roca natural de la veta principal y que por regla general se
profundizan mas que las otras variedades. Los minerales que
estas vetas producen son idénticos 4 los de los cuerpos de la Veta
Madre, con los que estdn probablemente entremezclados en
horizontes més profundos. En los puntos en que ya se han
establecido conexiones, estas pequefias vetas complementarias
adquieren mucho mds valor, lo mismo que sucede con la veta
principal.

La Veta Madre se ha abierto hasta una profundidad méaxima
de cerca de 2,000 piés, medida vertical, y 4 esa profundidad se ha
descubierto que sigue su echado uniforme de 45 grados.

El valor de las diversas clases de mineral con ley de oro y
plata que actualmente se saca en la mina ‘ Sirena,” por ejemplo,
se calcula que da un promedio que en tiempos antiguos llegaba
4 $35, moneda mexicana respecto 4 los minerales de baja ley y
de cosa de $100 por tonelada en los minerales de alta ley, aunque
habia mucho de este mineral que daba ensayes mucho més
elevados.

El sistema de trituracién de los minerales en los tiempos
que han pasado a la historia era el de patio que se considera
anticuado. En los tiempos modernos se ha seguido un sistema
de fundicién, trituracién, concentracién y cianuracién, y en
realidad en todo el distrito el beneficiado de los minerales y los
métodos han ido mejorando rdpidamente, habiendo una gran
transformacién de los usos del siglo XVII 4 los adoptados en el
siglo XX.

Lo elevado de las maquilas que actualmente exije la Empresa
Beneficiadora ‘“ American Smelting and Refining Company ™
(El Trust), es una gran rémora para la industria minera de
Guanajuato. El éxito en el tratamiento local de toda clase de
minerales vendrd 4 aliviar esta situacién.

En el distrito de Guanajuato se explotan en la forma comuin
y ordinaria las siguientes minas, que por orden de importancia
son: La Sirena que pertenece a4 la ““ Guanajuato Construction,
Mining and Milling Company ;”’ El Socavén de San Francisco,
que esta en El Cubo, perteneciente a la Compaifiia Minera del
Cubo ; La Peregrina, en el mineral de Peregrina, que pertenece
4 la misma Compaiia; Cata, en el mineral de Mellado; EI
Carmen, en el mineral de Cordones y Jesus Maria y Villarino en
el mineral de la Luz. La mina Asuncién, en el mineral del
Monte y El Nopal, en Guanajuato, que pertenecen 4 Francisco
Ederra ; y en menor escala, las que enumeramos en seguida en
activa explotaciéon : La Valenciana, en el mineral de Valenciana ;
Rayas y Mellado, en el mineral de Mellado, siendo duefia de ellas
la Compafia Minera “La Concordia.” El Cedro, mina de
Cordones ; El Pinguico, que pertenecen 4 Amado Delgado y
Compaifiia y Pefiafiel, Guanajuato, que pertenece 4 Atanasio
Rocha, han tenido también algun desarrollo, pudiendo decirse
lo mismo de Cipreses, Dolores, La Purisima y Granaditas. La
maquinaria que se usa en estas minas funciona enteramente por
electricidad. Hay ademds en el distrito una oficina destinada
4 la compra de minerales.

A recognised structural phenomenon of this immense
lode is its splitting or division into three distinct ore-carrying
zones called the “ cuerpo de alto,” “de en medio” and ‘“de
bajo’’ (viz., the hanging wall, middle and foot wall ore chimneys
or branches). But in this connection the opinion is also held
by some geologists that the ore bodies of the hanging wall are,
in fact, the lode proper, while the centre and foot wall deposits
are on more or less extended spurs of the main vein.

The foot and hanging walls are of dissimilar country rock
in places. In the central portion the foot wall follows along a
very silicious, argillaceous schist, of slatey appearance, while
the hanging wall is in stratified layers of red conglomerate
and in depth courses through porphyritic rock of dioritic variety,
which in the southern and northern extremities of the lode
occurs in both walls alike.

Several spurs or parallel veins course in the hanging country
rock of the mother vein, having, as a rule, steeper dips than the
latter. The ores which these side veins carry are identical
with the hanging wall ore bodies of the mother lode proper,
with which they are probably all connected at deeper horizons.
Where connections have already been established these smaller
complemental veins, as well as the main lode, become enriched
along the lines of intersection.

The Veta Madre has been opened to an extreme depth
of nearly 2,000 feet vertical measurement, and has been found
to still carry its uniform dip of close to 45°.

The value of the various classes of its gold and silver bearing
ores as at present produced, in the Sirena Mine, for example.
It is estimated that the average value of the olden time outputs
ranged around $35 (Mex.) for the lower grades of ores, and about
$100 (Mex.) per ton for the high grade product, much of which
latter, however, assayed considerable higher and was exported.

The local treatment of the ores in historic times was by
the now antiquated and fast disappearing patio process. In
modern days smelting, milling, concentration and cyanidation
have largely replaced the old metallurgical processes. Indeed,
the entire district in mining as well as ore treatment methods
is rapidly undergoing a transformation from seventeenth to
twentieth century standards.

The high smelter charges now exacted by the American
Smelting and Refining Company (The ““ Trust’’) are exceedingly
oppressive to the Guanajuato industry. Successful local treat-
ment of all grades of ores will greatly relieve this situation.

In the Guanajuato District the following mines are being
worked in the regular way, and in the order of their importance
are as follows :—The Sirena, belonging to the Guanajuato Con-
struction, Mining and Milling Company ; Socavén de San Fran-
cisco, at El Cubo, of the El Cubo Mines Company ; Peregrina,
at Minera de Peregrina, of the same company ; Cata, at Minera
de Mellado ; El Carmen, at Minera de Cardones; Jesus Maria
y Villarifio, at Minera de la Luz; La Ascension at Minera del
Monte ; and El Nopal, at Guanajuato, owned by Francisco
Ederra. On a smaller scale the following are also being worked :
Valenciana, Minera de Valenciana, Rayas y Mellado, Minera
Mellado, owned by the La Concordia, El Cedro, Minera Cardones,
El Pinguico, Minera de Cardones, owned by Amado Delgado y
Cia., and Pefafiel, Guanajuato, owned by Atanasio Rocha.
Also, during a short period, three haciendas have been developed :
Cipreses y Dolores, La Purisima de Granaditas. The machinery
used in these mines is driven entirely by electricity, while in
the District there is also an office for the purchase of ore.
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L Estado de Guerrero esta situado entre los 16° 10" y 18° 47
latitud Norte, 1° 77 30" longitud Este y 3° 127 30”” longitud

Oeste del meridiano de México. Al Norte estd unido
con los Estados de Michoacdn, México y Morelos ; al Este con
los Estados de Puebla y Oaxaca, y las aguas del Pacifico baflan
su parte Occidental. Su area es de 64,756 kilémetros cuadrados ;
tiene una poblacién de 417,621 habitantes y su divisién politica
comprende catorce Distritos, como sigue : La Uni6n, Galeana,
Mina, Aldama, Alarcén, Hidalgo, Alvarez, Zaragoza, Morelos,
Abasolo, Allende, Tabares, Bravos y Guerrero. La Capital es
Chilpancingo, situada entre los 17° 32’ latitud Norte y 0° 19,
longitud Oeste de México, siendo su elevacién sobre el nivel del
mar de 1,193 metros. Tiene 6,312 habitantes y dista de la ciudad
de México 319 kilémetros y 178 de Acapulco.

Probablemente no hay Estado en la Reptblica de
México que en la actualidad esté atrayendo tanta atencién
como Guerrero. Su aislamiento de los centros comerciales,
debido & la falta de facilidades de transporte y el cardcter
montafioso del pais, hace que sea de dificil acceso, pero
el viajero auddz y el “ prospectador”” penetran en sus silvestres
bosques y montafias y en sus profundas barrancas buscando el
fruto de sus afanes, con la seguridad de encontrarlo. Desde los
tiempos de Cortés el camino real de México 4 Acapulco, el
puerto mds importante de Guerrero, ha sido una de las princi-
pales rutas al Pacifico, y por esta angosta y dificil ruta se han
aventurado durante centenares de afos los viajeros para llegar
a su destino, después de grandes trabajos y privaciones. A
contar de la fecha de la construccién de la Divisién de Cuerna-
vaca, del Ferrocarril Central Mexicano, cosa que se realiz6 hace
pocos afios, han mejorado algo las circunstancias, acortindose
considerablemente las distancias, pues ahora se necesitan
solamente seis dias para hacer la jornada & caballo partiendo
de la poblacién de Iguala. No obstante las dificultades del
viaje y de los transportes, se han hecho grandes exploraciones en
las vastas y ricas zonas mineras, asi como en las impenetrables
selvas de dicho Estado, las cuales contienen gran variedad de
maderas preciosas, y estas exploraciones han dado siempre
buenos resultados. Las minas de Campo Morado, ubicadas
cerca de Las Balsas, han estado en bonanza durante dos anos,
con producciéon mensual de oro y plata que asciende 4 ciento
cincuenta 6 doscientos mil pesos, representando sus listas de
raya una salida de diez mil pesos tambien mensuales. Esta
propiedad pertenece 4 los Srs. José Maria Ortiz y Socios, quienes
se manifiestan muy parcos en dar noticias de su propiedad. Las
minas de cobre de La Dicha, que pertenecen 4 a Compaiiia
Minera Mitchell, de Nueva York, tienen, segiin se dice, mineral
d la vista y en los terreros que igualard en riqueza y cantidad 4
los de cualquiera mina del continente; sin embargo, no se
pueden obtener datos precisos, como sucede igualmente respecto
a todo el gran grupo de minas de cobre que se supone existe en
esta r.egién. Las minas de azogue de Ahuitzuco han producido
en veinte afios cantidades que han labrado la fortuna de sus
duefios. Los depositos de hierro cerca de la costa del Pacifico

y en las fronteras de Michoacdn, 4 cosa de treinta millas al
occidente de Chilpancingo, son tan extensos que no es posible
dar datos fijos. A cosa de veinte millas de Coyuca de Cataldn
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HE State of Guerrero is situated between 16° 10" and 18° 47/
north latitude and 1° 7’ 30”” east longitude and 3° 12’ 3"
west longitude of the Mexican meridian. To the north it

adjoins the States of Michoacan, Mexico and Morelos ; to the
east the States of Puebla and Oaxaca, whilst the waters of the
Pacific bathe its coast to the south and west. The area of the
State is 64,756 square kilometres, with a population of 417,621
inhabitants. Its political division comprises fourteen Districts
as follows : La Union, Galeana, Mina, Aldama, Alarcon, Hidalgo,
Alvarez, Zaragoza, Morelos, Abasolo, Allende, Tabares, Bravos
and Guerrero. The capital is Chilpancingo, situated between
17° 32/ north latitude and 0° 19" west longitude from Mexico,
having an elevation of 1,193 metres above the sea level, and a
population of 6,312 inhabitants. It is distant from Mexico
319 kilometres and 178 from Acapulco.

Probably no other State in the Republic of Mexico
is attracting so much attention at present as Guerrero.
Its isolation from commercial centres owing to the lack of trans-
portation facilities, and the mountainous character of the country
render it somewhat difficult of access; but to the adventurous
traveller and prospector who penetrate its wild mountain
fastnesses and deep dark barrancas, rich rewards are in store.
Since the days of Cortez, the Camino Real (Kings Highway)
from Mexico to Guerrero’s famous coast town and harbour of
Acapulco, has been one of the most important routes to the Pacific,
and over this narrow and difficult trail for hundreds of years
past, tired traveliers have endured much privation and dis-
comfort in reaching their destination. Dating from the building
of the Cuernavaca division of the Mexican Central a few years
ago, however, conditions have been considerably improved and the
distance materially shortened, taking only five to six days on
horseback from the town of Iguala. Notwithstanding the
difficulties of travel and transportation, extensive explorations
of its great mineral zones and vast forests of valuable timber
have been carried on for some years past, with most satisfactory
The mines at Campo Morado, near the Balsa river, have
been in bonanza for about two years, with a monthly production
of gold and silver from $150,000 to $200,000, and a pay roll of
$10,000.
and associates, and they are extremely chary of giving any
The La Dicha copper mines,

owned by the Mitchell Mining Company of New York, are

results.

This property belongs to Sefior Jose Maria Ortiz
information about the property.

said to have enough ore in sight and on the dumps to equal
in richness and quantity any mines on this Continent, but
reliable information is not to be obtained, which explains the
paucity of data in regard to this supposedly great group of
copper mines. The quicksilver mines of Ahuitzuco have pro-
duced in the past twenty years fortunes to their owners. The
iron deposits near the Pacific coast, close to the borders of
Michoacan and about thirty miles west of Chilpancingo, are

almost beyond computation. Some twenty miles from Coyuca




en la parte norte del Estado, se encuentra el grupo de minas de
la Compafiia Minera Gardufio, que ha producido mis de un
millén de pesos en oro. En el Estado de Guerrero hay cosa de
ocho mil millas cuadrados de territorio situado al oriente del
oceano Pacifico, 4 lo largo del Rio Balsas y cerca del camino para
Acapulco, estando todo este vasto territorio casi inhabitado y
desconocido. Ninguna otra seccién de la Republica presenta
un campo de exploracién mas fascinador y lucrativo para el
gambusino que el Estado de Guerrero. Para el cazador el
Estado es un verdadero paraiso. Jamds se han investigado
su flora y su fauna y hay ademés miles de ruinas de edificios
prehistéricos que presentan un nuevo campo de estudio cienti-
fico para el aficionado 4 la arqueologia. EI etnologista encon-
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de Catalan in the northern part of the State, the Gardufio Mining
Company’s group of mines have produced over a million in gold.
In the State of Guerrero there is about 8,000 square miles
of territory situated east of the Pacific Ocean from the Baisas
river, and near to the Acapulco trail, which is uninhabited
and unknown. No other section of the Republic presents
a more fascinating and fruitfui field for the prospector
than the State of Guerrero. The hunter will find it a sportman’s
paradise. Its flora and fauna have never been invéstigated,
and its thousands of ruins of prehistoric dwellings will afford a

new field of scientific study for the archaological student unsur-

Vistas Cenerales de los Placeres de Oro del Estado de Guerrero.

trard dentro de los confines del Estado una docena de tribus de
indigenas que son diferentes unas de otras y que hablan
lenguajes muy extrafios.

Abunda el agua en el Estado, y en él se encuentran todos
los climas, desde el extremadamente caluroso de los trépicos
hasta el clima frio de las sierras. Se ha descubierto que el gran
Rio Balsas es navegable desde la estacién de Balsas, término
del Ferrocarril Central Mexicano, hasta una distancia de ciento
cincuenta millas, y se estd organizando una Compaflia que
pondra al servicio un nimero de vaporcitos de poco calado para
el trafico de carga y pasajeros.

Photos por Professor Niven.
Ceneral Views of the Gold Placers of the State of Guerrero.

passed in any part of the world. The ethnologist will find, living
within its boundaries, a dozen different native races speaking as
many strange languages.

The State is well watered, and every variety of climate
is found, from the fierce heat of the tropics to the freezing climate
of the mountain ranges. The great Balsas river has been found
navigable from the Balsas station at the terminus of the Mexican
Central Railroad for 150 miles, and a company is being formed
to place in service a number of light draught steam launches for

passenger and freight traffic.
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Guerrero es por su tamafio casi igual al Estado de Nueva
York y tiene cosa de 417,621 habitantes. El Estado de que
nos ocupamos tiene uno de los rios méis grandes y largos
de la Reptblica ; los mas grandes depoésitos de fierro y azogue ;
los mas extensos placeres de oro ; inmensos montes con maderas
preciosas ; muchisimas ruinas de edificios prehistéricos ; la
mavyor area de territorio desconocido ; la mayor variedad de
razas indigenas, y el puerto que ocupa el segundo lugar por sus
ventajas en todo el mundo, exceptuando Sidney.

En el Distrito de Bravos estd ubicada la mina de Poder
de Dios, que queda proxima al pueblo de San Cristobal. Esta
mina pertenece al Sr. John J. Moylan, de la Ciudad de México,
y la misma persona tiene denunciadas otras dos grandes propie-
La mina de Poder de Dios se espera
Estédn haciéndose en ella

dades contiguas a la suya.
que serd productora de plata y oro.
grandes trabajos de desarrollo, y ya se extrae diariamente
mineral de muy buena ley que se remite 4 Acapulco a4 lomo de
mula y desde alli por vapor se remite 4 California para benefi-
ciarlo en las fundiciones de aquel pais.

Este Distrito en que estd situada esta mina es de hecho
territorio virgen. La veta madre que ha sido desenterrada por
el rio tiene quince metros de anchura. Ademds de esta gran
vena hay otras muchas. El trabajo de desarrollo que se ha hecho
en la mina de Poder de Dios ha demostrado que el mineral
aumenta de ley segin se va profundizando ; dicha veta actual-
mente tiene mds de doscientos metros de anchura y el filon
explotable con utilidad tiene treinta y tres pulgadas de anchura.
Se sacé un promedio de las muestras extraidas y el ensaye di6
por resultado diez kilogramos de plata y una y media onzas de
oro. En la mina hay pozos de exploracién, en los que se ha
descubierto rico mineral con ensaye de 700 4 3,000 onzas de
En Chichihualcos esta
situada la mina Delfina que produce muy rico mineral, que se
estd remitiendo también. Esta propiedad pertenece 4 una
Compania francesa de la Ciudad de México. Esta Empresa estd
haciendo planos para la construccién de un gran molino para el
concentrado del mineral de baja ley, del cual hay muchisimo.

plata y de 36 4 169 gramos de oro.

El sefior William Niven, explorador inglés, descubrié
tltimamente cerca del lugar llamado “ Placeres del Oro,” en el
Estado de Guerrero, arenas auriferas en el cauce de un antiguo
arroyo.

Los trabajos de exploracién han durado dos meses, y en
vista de sus resultados, que han sido satisfactorios, el sefior Niven
ha pedido al Gobierno mexicano una concesion, cuya aprobacion
se solicitard de la Camara de Diputados en el actual periodo de
sessiones, y segun la cual, el explorador 6 la Compaiiia que €l
forme, tendrd el exclusivo derecho de denunciar fundos mineros
en terrenos libres, por un periodo de tres afios Y en una zona de
dos kilometros de ancho, desde la confluencia de los rios ““ del
Oro” y “Frio” en el Estado de Guerrero, 4 la desembocadura
del primero en el rio de las * Balsas,” en el Estado de Michoacéan.

Una de las excavaciones practicadas descubrié el cauce de
un antiguo arroyo, en el cual se encontré una capa de arena fina
de dos metros de espesor con una riqueza media de $1 3 $3 de
oro, por metro cubico.

LAS MINAS DE MEXICO.

Guerrero is about the size of the State of New York, and
has about 417,621 inhabitants. It has one of the grandest and
longest rivers in Mexico ; the largest iron and quicksilyer
deposits ; the most extensive placer gold fields ; immense
forests of valuable timber ; the most numerous ruins of pre-
historic dwellings ; the largest area of unknown territory ; the
greatest variety of Indian races, and the second finest port
(Acapulco) in the world—Sydney alone excepted.

In the district of Bravos is located the Poder de Dios mine
near to the village of San Cristobal. This mine is the property
of Mr. John J. Moylan, of Mexico City. Mr. Moylan is also the
owner of other large denouncements adjoining this property,
The Poder de Dios mine is a silver-gold proposition. The mine
is being extensively developed and high-grade ore is being taken
out daily, which is being shipped on pack mules to Acapulco, and
thence by steamer to California, to the smelters.

This district, in which this mine is located is practically
virgin. The main vein, which has been exposed by the river, is
fifteen metres in width. Besides this large vein there are a
number of other veins. The development work which has been
done in the Poder de Dios mine has proven that the ore is
becoming richer in depth ; the vein at the present time is over
two metres in width, and the pay streak is thirty-three inches
wide. A general average sample of the same was taken, and
the assay result was ten kilos silver and one and one-half ounces
of gold. In the mine are a number of small stringers, or feeders,
which are very rich, and from which assay results have run
from 700 ounces to 3,000 ounces silver, and from 36 to 169
grams of gold.

At Chichihualcos is situated the Delfina mine, from which
very rich ore is produced and shipped. This property is owned
by a French company of Mexico City. The company is also
having plans made for the building of a large mill to concen-
trate the low-grade ore, of which there is an abundance.

Mr. William Niven, the Scotch explorer, has recently dis-
covered, near a place called ‘‘ Placeres del Oro,” auriferous
gravel on an ancient channel of an arroyo.

The exploration work was continued for two months,
and, having met with satisfactory results, Mr. Niven applied
to the Mexican Government for a concession, which has been
granted by the Secretary of the Fomento, subject to the approval
of Congress. The explorer, or the company which he may
organize, will have the exclusive right for three years to locate
mines of all kinds, situated in the course of the Rio del Oro,
from the confluence of the latter and Rio Frio in the State of
Guerrero to its mouth where it empties into the Balsas River,
in the State of Michoacan, a distance of about 200 kilometres
long and two kilometres wide.

In one of the excavations there was discovered an ancient
river-bed on which were two metres of rich gravel, from $1 to
$3 gold per cubic yard. This important discovery was made

In a corn-field about a kilometre distant from the main river.
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Este importante descubrimiento fué hecho en medio de
un campo de maiz, & un kilémetro de distancia del rio principal.
Después de excavar siete metros en un suelo rojizo, libre de rocas,
se encontré una capa dura (concreto calizo), é inmediatamente
abajo estaban los dos metros de arena aurifera.

Aunque la region ha sido bien conocida desde el afio de 1850
y anteriormente fué explotada por los espafioles y las tribus
indias que la habitaron, sus operaciones deben de haberse limitado
4 las margenes de los rios y 4 los cauces de los arroyes que queda-
ban secos en la época de escaséz de lluvias; por la tanto, las
arenas que se encuentran en el fondo del rio principal, estan
intactas.

Hace veinte afios se hicieron algunos trabajos encaminados
4 la explotacién de las arenas del fondo del rio principal ; pero
los ingenieros comisionados juzgaron que se tendrian que hacer
grandes gastos para llevar 4 cabo la desviacién del rio y se aban-
dono el proyecto. Sin embargo, el gasto que la citada desviacién
demanda, no es para desanimar 4 quien quiera dedicarse 4 la
explotacién de tan rico terreno; hay en el rio numerosas islas,
y seria muy facil y poco costoso hacer, por medio de compresas y
diques, que el rio pase por otro lado de la isla, en lugar de pasar
por donde lo hace actualmente. Esto costard unos miles de
pesos y dejard libre un espacio de donde se podran extraer millones.

El Sefior Niven ha explorado el rio desde su desembocadura
en el Balsas, en una distancia de 100 kilémetros y ha encontrado
pajitas de oro. Ha visto indios lavando arenas en la desembo-
cadura del rio de San José y en otros lugares a lo largo del 1io ;
trabajan unas cuantas horas del dia y recogen de un gramo 4 una

I

onza por dia, usando el procedimiento de ‘‘ batea.”

En sus trabajos de exploracién, el Senor Niven ha hecho
algunos reconocimientos, lavando cincuenta toneladas por dia,
lo cual ha venido & probar que las arenas pueden trabajarse con
utilidad.

Una yarda ctbica no cuesta en su laboreo més de doce
centavos ; cientos de miles de yardas cibicas de arena fina se
han encontrado que pueden producir de 60 centavos 4 dos pesos
de oro cada una, y todo induce a creer que estos placeres de oro
encierran mas riquezas que cualesquiera otros en la Repiblica.

El Sefior Niven hizo su viaje en el mes de Enero en una
canoa indigena, con sus ingenieros algunos mineros y cinco
toneladas de provisiones. Fomé numerosas fotografias.

La navegacién de Coyuca & Catalan, cerca de 250 kilémetros,
se hizo en perfecta seguridad y comodamente ; se encontraron
66 rapidas, pero ninguna presenté dificultad.

El citado explorador cree que si se hicieran algunos trabajos
para destruir algunos obstdculos que existen en el camino, se
podria hacer correr un vaportico que pudiera llevar, por ejemplo,
20 pasajeros y de 10 4 15 toneladas de equipaje, el que podria
hacer viajes cada mes, dando algin beneficio & su propietario.

Esto harfa conocer esa regién de gran riqueza minera, la
cual es generalmente desconocida.

Se han encontrado ricos placeres 4 lo largo de Rio del Oro
y se hacen preparativos para introducir maquinaria ‘minera
propia para la explotacion de placeres; se cree que con esto
aumentard la riqueza, cada dia mayor, de México, representada
por el metal amarillo.

After digging through seven metres in a light reddish soil, free
from rocks or boulders, a layer of hardpan (lime concrete) was
encountered, and immediately below were the two metres of
auriferous gravel before mentioned.

Although this region has been well known since 1850,
and before that time was worked by the Spaniards and probably
by a prehistoric race, their operations have all been confined
to the margins of the rivers and the beds of the arroyos, which
The bed of
the main river, however, has never been prospected, and remains

are mostly dry when there is a scarcity of rain.
intact. About twenty years ago there was a movement to
change the course of the main river, but the estimate of the cost
of such an undertaking by the engineers was so vast that it
was decided to abandon the project. There are other methods
however, to work this gravel on the bed of the main river, which
could be done for a small sum of money. In the river there are
numerous small islands, and it would be a very easy matter,
especially in the dry season, when the water is low, to turn the
whole stream to one side of an island, and then, by means of
cluice boxes, to thoroughly work the other side, getting out
the values that are certainly contained in the gravels, which
may amount to miilions.

Mr. Niven has explored the margins of the river from
Placeres del Oro to its mouth, where it empties into the Balsas
River at Zirandaro, and found colours (specks) of gold in every
pan. He has seen Indians washing gold at the mouth of the
San Jose River, and many other points, working a few hours
per day and securing from a few grains to an ounce in weight.

In his work of exploration, Mr. Niven made some important
tests, washing fifty tons a day by sluice boxes, and proved that
the gravel can be worked at a profit by box sluicing. One cubic
yard of gravel can be shovelled into the boxes, under favourable
conditions, for 10c. or 12c., and as the gravel runs from 60c. to
$2 per cubic yard, it is quite apparent that these placer diggings
are among the richest in the Republic.

In the month of January last Mr. Niven made a trip
to the locaiity in an Indian barge, with a party of placer miners
and engineers, and five tons of suppiies, and he took numerous
photos.  The navigation of the river from the Balsas bridge,
at the terminus of the Cuernavaca Division of the Mexican -
Central Railway, to Cognea de Catalan was made in perfect
safety and ease, and the shooting of sixty-six rapids merely
added a little pleasant excitement to the trip, which everyone
enjoyed.
that

obstructions on the river was made, that a light-draught steam

He believes if a little blasting of some rocky
launch could take, for example, twenty passengers and ten or
fifteen tons of freight, and make several trips every month. This
would help to open up a rich mineral region that is practically
unknown.

Rich placer deposits have been found all along Rio de Oro,
and preparations are being made to introduce modern placer
mining machinery, which it is believed will very appreciably

augment Mexico’s ever-increasing golden wealth.



EL DISTRITO DE TAXCO.

AXCO est4 situado 4 los 18 grados treinta y cinco minutos
latitud norte y 101 grados 41 minutos longitud oeste del
meridiano de Paris, 6 lo que es lo mismo, & los 23 grados

30 minutos longitud oeste del meridiano de México, segin
Humboldt, aunque hay alguna diferencia en la latitud segin
Se encuentra 4 5,850 piés sobre el nivel del mar

otros viajores.
y su clima es seco y templado, siendo, en opinién del Barén de

Humboldt y otros viajeros, saludable y verdaderamente deli-
cioso y tan uniforme que no se percibe el cambio de estaciones.
En el Invierno y durante la estacién de lluvias los vientos
dominantes son de norte 4 sur y de sur 4 norte en el
Verano, aunque algo intermitentes. La estaciéon de lluvias
comienza generalmente en Mayo ¢ Junio, algunas veces 4 fines
de Abril, y repentinamente se cubren de verdura las montanas,
que adquieren un hermoso aspecto por la alfombra verde que la
naturaleza extiende sobre ellas. Especialmente los dias de
Primavera y Otofio son muy agradables, sobre todo en las
mafianas, y en los ultimos meses de Otofio é Invierno es notable
el cielo por su limpieza y hermosura. Aunque el clima es gene-
ralmente templado, hay algunos lugares en que es relativamente
frio, tales como Huisteco, Teneria y Poder de Dios. El terri-
torio adyacente estd bien poblado de bosques de encino, y en la
region crecen muy bien los drboles frutales y los cereales.

El distrito de Taxco de Alarcén esti en la vertiente occi-
dental de la gran Sierra mexicana que se levanta en la parte
montafiosa del Estado, entre elevadisimos picos y profundos
valles situados entre los distritos de Hidalgo y Aldama, Estado
de Guerrero, y los de Sultepec y Tenancingo en el Estado de
México, y Tetecala y Jojutla en el Estado de Morelos, con area
total de cosa de cuatrocientas treinta millas cuadradas. Los
caminos en todo el pafs no son notables por lo buenos, pero
el viaje es interesante, por mas que sea pesado por las asperezas
del camino, 4 causa del paisaje, de la belleza del terreno y de la
grandiosidad del pais en todas direcciones.

Las principales formaciones rocosas de los distritos mon-
tafiosos revelan desde luego la existencia de esquisto, piedra
caliza cretacea, andesita y otras materias minerales menos im-
portantes, pero no hay roca de naturaleza volcinica. Se
encuentran vetas que pasan 4 traves del esquisto, y en la piedra
caliza cretdcea en las municipalidades de Taxco y Tetipac y
d una cierta profundidad parece que las venas bajan hasta la
roca eruptiva andesita. En el distrito de Taxco, en varias
minas, aparece una pizarra de talco cubierto con una capa de
sulfato de cal hidroatado, color ceniza, y que descansa sobre
una formacién caliza. Se sabe ahora que las montafias de
Taxco y Tehuilotepec estin compuestas en su mayor parte de
pizarra arenosa y no de esquisto mica como dijo Humboldt,

Dentro de estas municipalidades se encuentra la famosa
montafia de Huisteco, que estd formada en su mayor parte de
andesita eruptiva y cuya superficie cortan las vetas de cuarzo.

Taxco de Alarcén tiene tres regiones montafiosas: una
en el centro, una en el este y otra al occidente del Distrito,

La formacion geolégica de estas regiones parece ser un com-
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THE DISTRICT OF TAXCO.

S[lAXCO is situated at 18° 35’ latitude north and 101° 49
longitude west of the meridian of Paris, or 23° 3 West
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of the meridian of Mexico, according to Humboldt, though
there is some difference in latitude marked by other travellers,
It has an elevation of 5,850 feet above the level of the sea, with
a temperate, dry climate, being described by Baron Humboldt
and other travellers as healthy and delightful, so uniform in fact
that the changes in the season are hardly noticeable. In the
winter and during the rainy season the prevailing winds are
from north to south, and from south to north in the summer,
though somewhat intermittent. The rainy season usually
commences in May or June, sometimes as early as the latter
part of April, when the fields and hills are suddenly made
beautiful by the green carpet nature spreads over them.

The spring and autumn days are particularly pleasant,
especially the mornings, and in the late autumn and winter months
the skies are remarkable for their clearness and beauty. Though
the climate is temperate generally, some places are comparatively
cold, such as Huisteco, Teneria and Poder de Dios. The
surrounding country is here covered with abundant oak forests,
and fruits and cereals of the cold regions grow finely.

The District of Taxco de Alarcon is on the western slope
of the Great Mexican Range, in the mountainous part of the
State, midst lofty peaks and deep valleys, located between the
Districts of Hidalgo and Aldama of the State of Guerrero ;
those of Sultepec and Tenancingo of the State of Mexico; and
Tetecala and Jojutla of the State of Morelos, having a total
area of about 430 square miles. The roads through the country
are not remarkable for their comfort in travelling, but the im-
pressive beauty and grandeur of scenery on every hand makes
one think but lightly, if at all, of the roughness of the roads.

The principal rock formations of the mountainous district
shows schist, cretaceous limestone, andesite, and other sub-
ordinate materials, but no rocks of a volcanic nature. Mineral
lodes are found through the schist and cretaceous limestone of
the municipalities of Taxco and Tetipac, and at a certain depth
it seems that the lodes sink into the eruptive andesic rock. In
the District of Taxco in several mines talcous slate appears to
be covered with a strata of greyish gypsum resting on the lime-
stone formation. The mountains of Taxco and Tehuilotepec
are now known to be composed largely of an arenaceous shale,
and not mica-schist as stated by Humboldt.

Within these municipalities the famous mountain of
Huisteco stands, made up largely of eruptive andecite, its surface
traversed by lodes of quartz.

Taxco de Alarcon has three mountain regions—one in the
centre, one in the eastern and another in the western part of the

district. The geological formation of these regions seems to be




puesto de exquisito y piedra caliza, las que forman monticulos
y lomas con fuertes declives, y una cantidad de vetas minerales
que corren en diversas direcciones, generalmente de sudeste
4 nordeste : su inclinacién varia desde la més proxima 4 la linea
vertical hasta cuarenta y cinco grados, y todas las vetas tienen
mas 6 menos plata y oro. Hay tambien un niimero notable de
galerias, tiros, socavones, etc., que manifiestan la magnitud del
trabajo que se hizo en los antiguos tiempos, probablemente
antes de la conquista de los espafioles 6 por ese tiempo. Entre
los més notables de los trabajés debemos contar el famoso Socavén
del Rey, que fué comenzado por Hernan Cortés y continuado
por una distania de noventa metros, siendo tales sus dimensiones
que el mismo Cortés podia recorrer el socavén montado 4 caballo.
El socavén fue continuado mas tarde por Don José de Anza,
hasta que se encontré la veta principal 4 530 metros, y actualmente

Molino de la Compaiiia del Rosario, Taxco, Guerrero,
Mill of the Rosario Company, Taxco, Guerrero.

mide el socavén unos 650 metros. La matriz
méis comun en la formacién de las vetas se
compone de oxidos de fierro, espato calizo y
cuarzo. Las piritas que mas frecuentemente se
hallan son galena, 4 la que generalmente se le
llama mineral plomoso, con mas ¢ menos plata,
rosicler, plata sulfurada, plata polvo, sulfuro de
zinc nativo amarillo, pardo y negro, polvo
plomoso, sulfuro de plata, cobre gris, plata
gris, piritas, plata nativa y cobre amarillo 6
bronce dorado. Algunas veces se encuentran grandes cantidades
de cobre azul con gran liga de plata.

Se encuentra tambien antimonio en estas regiones, es
decir en Acamistla y Coapango. Tambien se ha descubierto
estafio, pero su explotacién es muy limitada, aunque en tiempos
antiguos trabajaron las minas los indigenas, quienes usaban el
metal como moneda.

No hay duda de que ha existido oro en esta vecindad,
pues se hace mencién de él en la Historia Antigua de México
por Clavijero, quien dice que Moctezuma recibia tributos que
consistian en ladrillos de oro procedentes de Taxco.

En este Estado existe tambien zinc en cuatro distintas
formaciones : 6xido de fierro gris, rojo y amarillo, que contiene
plata nativa y sulfurada; fierro celular y especular, alguna
galena, hierro magnético y cobre azul carbonado. La segunda
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composed of schists and limestone, forming mounds and hills
with deep declivities, with an extraordinary large numkber of
mineral lodes running in various directions, generally from south-
east to northeast, their inclination varying from the nearest to
the vertical line to 45° all containing more or less silver and
gold. There is also a remarkable number of galleries, shafts,
vent holes, etc., showing the extent of the work done in ancient
times, probably previous to or about the time of the Spanish
Conquest. Among the most remarkable of the workings is the
famous drift called Socavon del Rey, commenced by Hernan
Cortes, and continued for a distance of ninety metres, of such
proportions that the same could be travelled on horseback. The
drift was later continued by Don Jose de Anza until the principal

lode was reached at 530 metres ; the drift at
The

most common matrix in the formation of the

the present time measuring 650 metres.
lodes are oxides of iron, kalspath, fluor-spar,
and quartz. The pyrites mostly found are
galena, generally called ‘‘lead-ore,” with more
or less silver, ruby silver, sulphuretted silver,
silver powder, yellow, grey and black blends,

lead-dust, silver glance, grey copper, grey silver,

N

Oficinas y refectorios de la Compaiia del Rosario, Taxco, Guerrero.
Mess House and Offices of the Rosario Company, Taxco, Guerrero.

pyrites, native silver and yellow copper or gilt bronze. Some-
times large quantities of blue or azure-blue copper is found,
both somewhat rich in silver.

Antimony is also found in these regions at Acamistla and
Coapango. Tin also has been discovered, but the exploiting of
it is very limited, though in ancient times tin mines were worked
by the natives, who used the metal as a coin.

There is no doubt that gold has existed in this vicinity,
as mention is made by Clavijero in the Old History of Mexico, of
Montezuma receiving tribute of bricks of gold from Taxco.

Zinc also exists in this State in four different formations :
oxide of grey, red and yellow iron, containing sulphuretted and

native silver ; cellular and specular iron, some galena, magnetic
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formacién consiste de espato calizo, alguna galena y sulfato de
cal hidroatado transparente fibroso, en el centro del cual existen
gotas de agua y aire y laminitas de plata. La tercera formacién
es de plata de un color rojo brillante, galena argentifera y una
gran cantidad de sulfuro de zinc nativo amarillo, sulfuro gris,
galena, algunas piritas de fierro y cuarzo lechoso ; y la cuarta
formacién es de grandes cantidades de plata con mezcla de galena,
una gran cantidad de sulfuro amarillo, algunas piritas, cuarzo
y espato calizo.

En esta localidad se descubrié accidentalmente la plata
hace mas de trescientos afos: el descubrimiento lo hizo un indio
llamado Miguel José, quien se ocupaba en hacer carbén vegetal,
y en esas operaciones encontré hilos de plata que le impulsaron
4 buscar y finalmente descubrié una veta que produjo desde el
comienzo de su explotacién millones de pesos, pues es un hecho
que desde 1660 a 1700 Europa fué materialmente inundada
por la plata que se extrajo de las minas de Taxco.- Sin embargo,
lJa veta se derrumbé finalmente debido 4 la obra imperfecta de
la mina, y no se sabe actualmente la condicion en que se
encuentra.

Durante los tltimos pocos afios se han organizado muchas
compafiias mineras en el distrito, y las principales entre ellas
son “La Restauradora,” que pertenece al Sr. Felipe Martel,
de la Ciudad de México, y que explota muy ricas vetas, habiendo
montado una hacienda de beneficio moderna.

En Tehuilotepec, la familia Romero Rubio ha reconstruido
la antigua hacienda de Atlistac. Los molinos de San Ignacio
de la Borda pertenecen 4 Gonzalo Estrada.

A inmediaciones de la ciudad de Taxco, la Compaiia
Minera del Pedregal explota la mina Pedregal y varias otras en
las montafias cercanas 4 Santo Tomds, asi como la fundicién
de La Florida, habiendo invertido la Compafiia una gran cantidad
El tiro de

esta mina tiene 265 metros de profundidad y hay otras obras

en maquinaria y fttiles para la industria mineral.

de importancia.

La Compaiiia del Rosario, situada 4 cosa de dos kilémetros
de la ciudad de Taxco, se ocupa de trabajar la famosa y antigua
mina de Xshocotitlan y la fundicién del Rosario. En la mina
la Compatia tiene una galerfa de 180 metros de largo, en la cual
se ha abierto un tiro de 35 metros de profundidad. Debajo
de la galeria hay mucha labor de desarrollo y tiene 4 la vista
tres grandes vetas, habiéndose hecho mas labor en esta propiedad
recientemente que en cualquiera otra en el campamento, pues
se han gastado mds de ciento veinticinco mil pesos en obra de
desarrollo en el curso de los dos afios tltimos. Se sabe que
existen en las propiedades de la Compafia otras muchas vetas,
y se estdn haciendo esfuerzos de una manera sistematica para
encontrarlas. De las vetas explotadas ya, una tiene tres piés
4 través ; otra cuatro piés, y otra diez piés. EIl mineral da un
promedio de cosa de treinta onzas de plata con indicios marcados
de oro, aunque en todas las vetas hay filamentos que dan mejor
ensaye : por ejemplo, en la veta de diez piés hay un hilo costeable
de cosa de tres pulgadas de anchura y que da un promedio de
novecientas onzas a la vez que las muestras escojidas dan un
resultado cinco veces mayor. La planta de concentracién est4
trabajando actualmente, y en breve se le agregard un departa-
mento para el beneficiado por el medio de cianuro del material

de residuo procedente de las maquinas Frue-Vanners,
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blue carbonated copper. The second formation

iron and
consists of kalspath, some galena and transparent fibrous gypsum,
in the centre of which drops of water and air and filmamenty]
silver exist. The third formation is of silver of a bright red colour,
silver glance, a large quantity of yellow blende, grey blende, galena,
some pyrites of iron, kalspath and milk quartz ; and the fourtﬁ
formation of large quantities of silver-bearing galena, a great
deal of yellow blende, some pyrites, quartz and kalspath.
Silver was discovered accidentally in this locality over
three hundred years ago by an Indian named Miguel Jose, who,
whilst engaged in his daily occupation making charcoal, found on
the ground threads of silver, which caused him to search for
and discover a lode which produced from the commencement
From 1660 to 1700 Europe
The vein, how-

of its exploitation millions of dollars.
was flooded with silver from the Taxco mines.
ever, finally caved in owing to imperfect workmanship, and its
condition at the present time is unknown.

Within the past few years many important mining
companies have been organized in the district, most prominent
among which are the Restauradora Mills, owned by Mr. Felipe
Martel of the City of Mexico, which operates some very 1ich lodes
and has a modern smelter erected.

In Tehuilotepec the Romero Rubio family have recon-
structed the old Hacienda of Atlistac, whilst the mills of San
Ignacio de la Borda are owned by Don Gonzalo Estrada.

In the vicinity of the City of Taxco the Pedregal Mining
Company operates the Pedregal mine—as well as several other
mines in the adjacent mountains of Santo Tomas—and the “La
Florida”” mills, the company having invested a great amount of
The shaft of this
mine is 265 metres deep, there being besides many other
important workings.

The ““ Rosario” company, situated about two kilometres
from the City of Taxco, is engaged in working the famous old
mine of Xshocotitlan and the *“ El Rosario” mills. In the mine
the company has an adit 180 metres long, into which a shaft
fifty-five metres deep has been sunk. There are below the adit
extensive stopes and developments, and three large lodes are

capital in machinery and mining implements.

exposed, more work having been done on this property recently
than on any other in the camp—over one hundred and twenty-
five thousand dollars having been spent during the last two
Many other veins are known to
exist on the holdings of the company, and systematic efforts
are being made to prove them up. Of the lodes already exploited
one measures three feet across, one four feet and another

years on development work.

ten feet. The ore averages about thirty ounces of silver with
appreciable gold contents, although in all the veins there are
streaks which go much higher : for instance, in the ten foot vein
a pay-streak about three inches wide averages nine hundred
ounces, whilst selected samples go five times as much. The
concentration plant is now in operation, to which will be added
in the near future a department for cyaniding the tailings from
the Frue-Vanners,




Los duefios son un grupo de hombres de negocios de la
Ciudad de México. Un dato interesante es que de esta propiedad
sac6d Borda una parte del dinero que destin6é 4 la construccién
de la magnifica iglesia de la ciudad.

Otras minas que se han trabajado en menor escala y que

‘c

han producido minerales de bastante valor son ““ La Purisima’
y “La Concepcién y Anexas.”

El distrito minero al oriente de Taxco en la vecindad de
Tlalmazopa, Coscatlan y Buenavista tiene una area de cosa de
doce kilometros de sur a4 norte, siendo sus principales forma-
ciones de mineral esquisto y espato calizo. Sin embargo, no se
concocen con respecto 4 este distrito minero plomos que con-
ricos. La industria minera estd

tengan minerales aqui

paralizada.

En el distrito minero de la parte occidental de Taxco hay
una zona mineral dos veces mas grande que Taxco, Tehuilotepec
y Juliantla y la formacién es de espato calizo con grandes masas
de jaspe andesitico, que pertenece 4 las rocas terciarias, que
caracterizan las grandes bonanzas de México. Hay tambien
un gran numero de vetas argentiferas que corren de sudeste 4
nordeste, en general con formacién bastante semejante 4 la de
las vetas de Taxco. Muchas son las bonanzas que han ocurrido
en esta regién en tiempos antiguos y se ha hecho bastante obra
de mineria & juzgar por el nimero de tiros, excavaciones y pozos.
Se han encontrado aqui varios depdsitos de mineral compacto
hepatico mercurial, cinabrio en forma metdlica y asbestos de
una naturaleza costeable. En la misma region existen grandes
depositos de méarmol, siendo el mas hermoso que se ha descu-
bierto en muchos afios, procedente de la hacienda Argentina y
de la de Santa Fé.
trabajan con buen éxito y las més importantes son las famosas

Hay muchas minas en la localidad que se

minas de “San Mateo” y ‘“Pozo Hondo” que pertenecen a
la Compaifiia de San Luis y Anexas, las cuales estin ahora en

grandes bonanzas. Estas propiedades se han agrandado con
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los nombres de ‘ Bohemia,” en donde estan situadas las minas
“Concha” y “San Pedro Nostepec’ :

arriba mencionadas estan en activo desarrollo.

todas las propiedades

En los primeros dias de las bonanzas, la vida era muy
activa en la localidad de que estamos hablando, pero 4 esa época
sigui6 una positiva decadencia debido mdis bien 4 disturbios
politicos que 4 otra causa. Algunas de las bonanzas daban
minerales que ensayaban desde 26 hasta 175 kilogramos de
plata por tonelada citbica, con una gran proporcién de plomo
y algun oro.

En la actualidad hay dos fundiciones que se llaman * El
Fraile” y “San José.” El método de trabajarlas es muy
antiguo haciéndose este trabajo en hornos que se conocen con
el nombre de Hornos Castellanos. Las fundiciones tienen una
existencia constante de minerales para beneficiarse, aunque
la mayor parte de los minerales y concentrados se estin man-
dando 4 las fundiciones establecidas en Monterrey y Aguasca-
lientes, ya sea mandando directamente el mineral de las minas

6 por conducto del Agente comprador en Taxco.
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The owners are a group of successful Mexico City business
men. It is interesting to note that from this property Borda
took a portion of the money which he devoted to the construc-
tion of the magnificent church in the city.

Other mines, operated on a small scale, which have produced
ores of fair value, are the Purisima and the Concepcion y Anexas.

The mining district east of Taxco in the vicinity of Tlama-
zopa, Coscatlan and Buenavista has an area of about twelve
kilometres from south to north, its principal formations being
schist and kalspath. Lodes containing rich metals, however,
are not well known, and but little mining is done there.

In the mining district in the western portion of Taxco, having
a mineral zone twice as large as Taxco, Tehuilotepec and Juliantla,
the formation is of kalspath and limestone with large masses of
andesitic jaspar, which belong to the tertiars rocks chararac-
terising the great bonanzas of Mexico. There is also a large
number of argentiferous lodes running from southeast to north-
east in general, with a formation somewhat similar to the lodes
of Taxco. Many bonanzas have occurred in this region in former
times, and much mining has been done here judging from the
number of shafts and drift and excavations. Several deposits
have been found here of compact hepatic mercurial ore, cinnibar
of a metallic form, and asbestos of a flexible nature. In the
same region large deposits of marble have also been found, the
handsomest discovered in many years being from the Hacienda
Argentina and that of Santa Fe. There are many mines in
successful operation in this locality, most prominent among
which are the famous mines of ‘“ San Mateo " and ‘“ Pozo Hondo,”
owned by the San Luis y Anexas Company, which are now in
great bonanza. These claims have been extended under the
names of ““ Bohemia,” wherein the “ Concha’ and the ‘“ San
Pedro Nostepec’ are located ; all of the above properties being
in active development.

In the early bonanza days there were lively times in this
locality, followed, however, by periods of decline, owing much
more to political disturbances than to other causes. Some of
the bonanzas contained ores bearing from 26 to as high as 175
kilograms of silver per cubic ton, with a large percentage of lead
and some gold.

At present there are two small smelters in the district
named ‘“ El Traile” and *“ San Jose.” The system of working
is an old one, the work being done in what are called Castillian
furnaces. The smelters have a constant supply of ores to be
treated, though most of the ores and concentrates are shipped
to the smelters established at Monterrey and Aguascalientes,
either direct from the mines or through the purchasing agent

in Taxco.



Segun el tltimo censo hecho en 1900, el distrito de Taxco
tiene una poblacién de més de 32,000 habitantes. La poblacién
de Taxco es muy pintoresca y estd situada en una porcién mon-
tafiosa del distrito, con calles tortuosas y que suben y bajan
las lomas, casas con techos de teja y paredes pintadas de muchos
colores ; de modo que la poblacion tiene 4 la distancia un color
muy marcado de poblacién morisca. Tan irregular y tortuosa
es la poblaciéon que hay muchas partes de los alrededores que
se encuentran 4 cincuenta ¢ sesenta metros sobre las otras y
algunas partes mas de cien metros sobre la Plaza Principal.
Hay seis plazas, ademas de la principal. La ciudad no necesita
buscar agua, pues hay veintiun manantiales de agua dulce en
sus limites, siendo el agua notable por sus propiedades medi-
cinales : hay tambien otros muchos depésitos de agua que se
usan principalmente para el riego de los arboles frutales.

El centro de atraccion de todos los edificios de la
poblacién es la sélida y hermosa iglesia que es un modelo de
arquitectura soberbia, construida por Don José de la Borda
con un costo de mas de millon y medio de pesos. En una de
sus torres hay un magnifico reloj publico con cardtula muy
elegante, que aparece entre las dos torres, entre esculturas
antiguas muy artisticas y pinturas, por el renombrado artista
Solamente en la ciudad hay cosa de cuatro mil
habitantes, considerablemente,
segun el trabajo que haya de hacerse en las minas. Hay un
acueducto que lleva buena agua potable 4 la poblacién desde
una distancia de 4 kilémetros, saliendo de una presa donde el
agua se recoje tomandola de los arroyos de las montafias.

Entre las obras que contribuyen 4 la comodidad del
publico en general podemos contar nueve fuentes putblicas y
tres tanques en los que se bafia el pueblo y lleva sus ropas 4
lavar. Hay tambien una oficina telegrafica federal muy bien
administrada, con servicio telefénico que comunica con los
pusblos de los alrededores, y las poblaciones con Taxco. En
los alrededores hay materiales de construccién, lefia y madera
de primera calidad, en grandes cantidades, que se adquiere 4
precios muy razonables. En realidad, todas las necesidades
del publico se satisfacen con bastante baratura. Hay bastantes
trabajadores, y los jornales son moderados, y en el distrito se
encuentran en gran nimero mineros que tienen bastante préctica.
Los medios de transporte son bastante buenos, pues el Ferrocarril
Central Mexicano pasa 4 distancia de quince millas de Taxco.
La comunicacién entre Taxco y la estacién Naranjo del Central
se hace 4 caballo y en diligencia, habiendo una buena carretera

Cabrera.

aunque la poblacién varia

que se esta construyendo actualmente para hacer mas cémoda
y mas rdpida la comunicacién.

?ﬁ
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According to the last census in 1900 the District of Taxco
has a population of over 32,000 inhabitants.

The town of Taxco is a very picturesque one, situated i
a mountainous portion of the district, with rambling streets
climbing the hillside, houses with red-tiled roofs and wall
painted in many colours, quaint and impressive, the little town
having in the distance a decidedly Moorish aspect. So irregular
is the town in construction that portions of the suburbs lie fifty
or sixty metres above others, and some portions more than.a
hundred metres above the main plaza.
plazas besides the main one. The town does not lack for water,
as there are twenty springs of sweet water in its limits, noted
for medicinal properties, as well as many other water deposits,
used principally to irrigate the fruit trees and vegetable gardens.

The centre of attraction of all the buildings in the town
is the massive and beautifully decorated church, a model of the

In all there are six

most perfect order of composite architecture, built by Don Jose
de la Borda at a cost of more than one and a half million dollars,
In one of its steeples is a magnificent public clock, with an orna-
mental dial appearing between the two towers among ancient
sculptures of very artistic design and paintings by the renowned
artist Cabrera. In the city alone there are about 4,000 in-
habitants, though the population varies considerably according
to the amount of work to be done in the mines. An aqueduct
carries good drinking water to the town, a distance of four
kilometres, from a dam where the water is collected from the
mountain streams.

Among the facilities for the comfort of the general public
are nine public fountains and three public tanks wherein the
populace bathe and wash their clothing. There is also a well
managed Federal telegraph office, with a telephone service
connecting the outlying villages and towns with Taxco.
Building materials are found in the vicinity, wood and lumber
of first-class quality in large quantities, at very reasonable
prices ; in fact, all the necessities of the people are quite cheap.
There is a good supply of labour at moderate wages, and miners
of fair practical knowledge are found in the district in large
numbers. Transportation facilities are fairly convenient, the
Mexican Central Railway passing within a distance of fifteen
miles from Taxco, horses and stage coaches carrying passengers
from Naranjo station to the town, and a good highway is being
constructed at present between the railroad and the town, which
will make travelling much more easy and rapid.




Estado de Hidalgo.

IDALGO se encuentra situado entre los 19° 317 ¢ 21° 10’
latitud Norte, 1° 0’ 9’ longitud Este y 0° 43’ longitud
Oeste del meridiano de México. Al Norte estd limitado

por los Estados de San Luis Potosi y Veracruz, al Este por Vera-
cruz y Puebla y al Sur por Tlaxcala y México y al Oeste por
México y Querétaro. Tiene una d4rea de 21,101 kilémetros
cuadrados, con 558,769 habitantes. Politicamente estd dividido
en 15 Distritos, que son : Actopan, Apam, Atotonilco, Huejutla,
Huichapan, Ixmiquilpan, Jalaca, Mextitlan, Mclango, Pachuca,
Tenango, Tulancingo, Tula, Zacualtipdn y Zimapidn. La capital
es Pachuca, que esté situada entre los 20° 07 38’/ latitud Norte,
y 0° 237 longitud Este, del meridiano de México. Su elevacién

IDALGO is situated between 19° 317 and 21° 10’ north
latitude, 1° 0" 9’/ east longitude and 0° 43" west longitude
of the meridian of Mexico. It is bounded on the

north by the States of San ILuis Potosi and Vera Cruz, on
the east by Vera Cruz and Puebla, on the south by Tlaxcala
and Mexico, and on the west by Mexico and Queretaro. It
has an area of 21,101 square kilometres, and boasts 558,769
inhabitants. The State is politically divided into fifteen Districts
as follows : Actopan, Apam, Atotonilco, Huejutla, Huichapan,
Ixmiquilpan, Jalaca, Mextitlan, Molango, Pachuca, Tenange,,
Tulancingo, Tula, Zacualtipan and Zimapan. The Capital
is Pachuca, and is situated between 20° 07’ 38" north latitude
and 0° 23’ east longitude of the meridian of Mexico, with an

Vista General del Mineral El Chico, Estado de Hidalgo.

sobre el nivel del mar es de 8,000 piés y tiene una poblaciéon de
40,487 habitantes ; dista 150 kilémetros por ferrocarril, de la
Ciudad de México.

El Estado de Hidalgo constituye uno de los distritos
mineros mas ricos de la Republica: estd muy cercano &
la Capital, tanto que en un tiempo formaba parte de la
Intendencia de México que comprendia los Estados de México,
Guerrero, Querétaro, Morelos é Hidalgo, y era de este tltimo
territorio de donde procedia la mayor parte de la plata cuya
produccién se acreditaba bajo el dominio espafiol 4 toda la
Intendencia. Hidalgo es un distrito minero muy antiguo,
habiendo comenzado 4 trabajar las minas de Pachuca los
pesafioles poco después de su arrivo al pais 6 si hemos de hablar
con mas exactitud, el mismo aflo en que la capital de los

General View of El Chico Mining Camp, State of Hidalgo.

elevation of 8,000 feet above the sea level and a population of
40,487 inhabitants. It is distant 150 kilometres by rail from

the City of Mexico.
The State of Hidalgo is one of the richest mining sections in

the Republic, being in close proximity to the capital, and at one
time forming part of the Intendency of Mexico, which embraced
the States of Mexico, Guerrero, Queretaro, Morelos and Hidalgo.
From Hidalgo came most of the silver that was accredited,
at the time of the Spanish rule, to the whole Intendency.
Hidalgo is a very old mining district, the Spaniards commencing
to work the Pachuca mines soon after their arrival—in fact, in
the very year of the surrender of the Capital of the Moctezumas,
and from all appearances the Aztecs obtained much of their
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Moctezumas se rindié al yugo espafiol. Segun parece, los aztecas
obtenian mucha de su plata y otros minerales de este distrito.
No solamente produce Hidalgo gran cantidad de plata atn en
estos dias sino que tambien oro y plomo y atn fierro de una
clase que no tiene superior en el mundo entero. Hay en el
Estado tambien mucho azufre y gran cantidad de cal; por
tiltimo, tambien produce el Estado una excelente calidad de
6palo. ‘

El Estado tiene tres lineas de ferrocarriles que atraviesan
la mayor parte de su territorio y cuenta con muy buenas
carreteras ; su clima es excelente y abundan los brazos para
el trabajo.

El Distrito mas rico del Estado es el de la Sierra de
Pachuca que forma el limite nordeste del Valle de México,
situada entre la latitud norte 19° 56’ y 20° 18, la cual es una
espuela de la gran Sierra Madre, la principal cordillera de México,
que en su mayor parte corre en la misma direccién. Al norte
se junta con la sierra de Zacualtipin. La sierra de Pachuca
es no solamente rica en minerales sino que tiene vistas muy
pintorescas y de rara belleza. En efecto, en algunos lugares el
pais es salvaje sobre toda ponderaciéon pues esta cubierto por
pefiascos de todas formas, conos y picos y cimas y vericuetos
cortados por insondables precipicios, encontrdndose algunas
de las cumbres enteramente aisladas de modo que su aspecto
es verdaderamente grandioso al grado de que infunde en el
animo asombro y hasta pavor al contemplarlos, y al lado de estos
rasgos de la naturaleza se encuentran como contraste valles de
romdntico aspecto y vegetacién lozana regados por rientes
arroyuelos cuyas aguas murmurantes corren en sus juegos capricho-
bosques poblados de arboles gigantescos y
magestuosos 6 deslizdindose en partes silenciosas y mansas

sos entre los

llevando el canto de la vida y de la felicidad 4 los dichosos,
pobladores de sus haciendas y haciendo sentir en sus cabaifias
6 sus hermosas quintas el dulce efluvio de su frescura y vivi-
ficando los preciosos jardines de que estin cubiertos sus
fértiles valles.

La longitud de la Sierra es de cosa de veintiocho millas
desde el punto mas al norte hasta su extremidad sur, siendo su
anchura méxima de cosa de doce millas. Los principales picos
de la sierra son Los Organos de Actopan, elevindose sus
esbeltas eminencias majestuosamente hasta el cielo, hasta una
altura de mas de diez mil piés y semejando por su forma
caprichosa los tubos de un 6rgano colosal y de esto se deriva

1

su nombre ““ Organo,” en el cual la naturaleza toca sus sublimes
harmonias que llevan el encanto 4 las almas de los que las con-
templan. Las vertientes de oriente y occidente de esta cadena
de montafias difieren grandemente respecto 4 clima ; hacia el
oriente la Sierra va en declive gradual formando largas espuelas
en las que abunda el agua durante todo el afio, estando expuesta
a constantes lloviznas por lo que la vejetacién es abundante,

mientras que rumbo 4 occidente la Sierra termina de una manera

brusca y estd expuesta 4 lluvias torrenciales en la estacién de
las aguas seguidas de una época de seca con fuertes frios y
vientos, de modo que la regién es relativamente 4rida.

La formacién geoldgica de Pachuca se compone de rocas
de la edad terciaria ; andesita, riolita y basalto: las venas
minerales de Pachuca, Real del Monte, El Chico, Santa Rosa
y otras minas se encuentran en andesita.
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silver and other minerals from this district. Not only dog
Hidalgo produce silver profusely at the present time, byt also
gold and lead, and iron of a quality unsurpassed by any in
world. There is also a great deal of sulphur anq lime iy
Hidalgo, and opals of an excellent grade.

The State can boast of three railways running through
most of the territory, good wagon roads, an excellent climate.
and plenty of labour.

The richest District of the State is the Sierra of Pachug,
forming the northeast boundary of the Valley of Mexico, sityae
between north latitude 19° 56’ and 20° 18", Itis a spur of the
great Sierra Madre—the principal range of Mexico—which runs for
its greater part in the same course. On the north it adjoins the
Sierra of Zacualtipan, and not only is the Sierra de Pachuca rich
in mineral wealth, but also in picturesque scenery and rar
beauty. The wildness of the country in places is almost un-
imaginable, rugged rocks of every conceivable form, cones and
peaks and spires in stupendous clusters, or standing apart like
solitary sentinels, magnificent in their loneliness, their massive-
ness and barrenness filling you with a sense of awe akin to fear;
and then, in refreshing contrast, romantic ravines, where
luxurious verdure abounds and singing rivulets wend their
beguiling way through stately trees and clinging vines, in places
laughing boisterously as their sparkling waters rush down some
steep declivity, then meandering gently onward, singing of life
and happiness to the dwellers on the farms and in the cottages
with their fragrant and refreshing little gardens in the fertile
valley.

The length of the Sierra is about 28 miles from the most
northern point to the southern extremity ; its greatest width
being about twelve miles. The principal peaks of the Sierra
are the Organos de Actopan, the slender spires rising heaven-
wards majestically to a height of over ten thousand feet, seeming
like the pipes of a mighty organ—from which resemblance

comes their name—upon which Nature plays sublime harmonies

for those who have souls that care to listen. The eastern and
western slopes of the range differ greatly in regard to climate;
on the east, sloping gradually into long spurs, with ample
water throughout the year, drizzling rains and abundant vegeta-
tion, and on the west, terminating more or less abruptly, with
floods in the rainy season, followed by drought, with cold, strong
winds and comparative bareness.

The geological formation of Pachuca is eruptive tertiary
rocks : andesite, rhyolite and basalt; the mineral veins of
Pachuca, Real del Monte, El Chico, Santa Rosa, and other

mines, being found in andesite.
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Zimapan es el distrito mas al norte en el estado. Hay
una buena carretera que lo pone en comunicacién con la linea
del Ferrocarril Central Mexicano en Tetepango. Sayula es un
punto mas cercano del ferrocarril, pero el camino carretero no
es tan bueno. Sin embargo, esta dificultad se remediard muy
pronto pues se acaba de dar una concesién al Sr. Richard Honey
para la construccién de un ferrocarril que partird del Central
6 del Nacional para penetrar en el Distrito de Zimapan.

Jalaca fué en un tiempo un distrito minero de grande
actividad ; pero sus minas estin ahora abandonadas debido
principalmente 4 la falta de medios de trasporte. Se necesita
mucho un ferrocarril para atraer nuevamente capital que ponga
4 estas minas en buenas condiciones, sabiéndose que los minerales
de esta regién son plata plomosa y cobre con bastante buena

ley de oro segtn se dice.
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Zimapan is the most northerly district in the State. A
good wagon road connects it with the Central Railway at
Tetepango. Sayula is a nearer railroad point, but the road is
not so good. This difficulty, however, will shortly be over-
come, as a concession has been granted to Mr. Richard Honey
for the construction of a railroad from either the Central or
National to the District of Zimapan.

Jalaca was at one time a mining district of great activity,
but the mines are now abandoned, owing principally to lack
of transportation facilities. A railroad is badly needed to attract
capital to again put these promising mines in good working
order. The ores are of silver-lead and copper, which is said to
carry a fine ley of gold.

The lofty peak of Cancand6, a mine of magnetic iron,
10,000 feet high, rises above Jalaca to the south. The Iron
Works of Encarnacion are situated beneath this, the iron pro-
duced being the finest in Mexico. It took the First-class Prize
at the Paris Exposition. It is stated on good authority that
the mines were not exploited until after the War of Independence,
though the opinions of experts differ on this point. As early as
1825 four mines were denounced in Encarnacion : San Antonio,

El Carmen, San Cosme and La

Potencia Eléctrica la Regla.
Electric Power Station of La Regla.

El elevado pico de Cancandd
es una mina de fierro magnético
de diez mil piés de altura que se
levanta sobre Jalaca al sur. Las
ferrerias de Encarnacion estan situa-
das debajo de esta montafa y el
hierro que producen es el mejor de
México, habiendo obtenido primer
premio en la Exposicién de Paris.
Se dice por persona autorizada que no se explotaron las minas
sino hasta después de la Independencia, aunque la opinién de
peritos difiere en este punto. En 1825 se denunciaron cuatro
minas en Encarnacién que son: El Carmen, San Antonio, San
Cosme y Las Animas. Por esa misma época se hicieron denun-
cios por la Compaiiia Eberfeld y la Compania Anglo-Mexicana ;
pero no se sabe si las minas denunciadas eran minas antiguas 6
denunciaron nuevos fundos mineros antes desconocidos. EI
informe del comisionado britdnico que visité las minas en 1827
es de interés y en ¢l dice lo siguiente : ‘“ Las montafias donde se
encuentran estas minas aparecen ser una masa de hierro tan
rico que tiene setenta y cinco por ciento y hasta ochenta y cinco
por ciento de hierro puro, aparentemente de una calidad
magnifica y que posee gran poder magnético. La roca es princi-
palmente marmol y espato-calizo, que es segun se me informa
igual casi en todo respecto al famoso fierro de las minas de
Danemora, Suecia. El mineral mexicano, sin embargo, es tan
rico que se necesitarid mineral de fusién ¢ fundente para
beneficiarlo. Hay una abundante cantidad de agua y la
vegetacién de que estd cubierta toda la cordillera es superior &
todo cuanto he visto en el Nuevo Mundo.”

Hacienda de Regla, Beneficio al Patio.
La Regla Hacienda, Patio Process.

Animas. Claims were taken up also
about the same time by the Eberfield
Company and the Anglo-Mexican
Company, but whether they took up
old mines or opened new ones is not
now known. The report of the British

Vista Ceneral, Real del Monte, Estado de Hidalgo.
Genera! View of Real del Monte, State of Hidalgo.

Commissioner who visited the mines in 1827 may be of interest,
wherein he says :—‘ The mountain upon which these mines
are situated appears to be one mass of iron, so rich as to contain
759, and even 859%, of pure iron, apparently of a very fine
quality, and possessing great magnetic power. The rock is prin-
cipally marble and kalkspath, being (as I am informed) similar
in almost every respect to the famous Swedish iron mine of
Danemora. The Mexican ore is, however, so rich, that a flux
will be required in order to smelt it. There is an abundant
supply of water, and the vegetation with which the whole
cordillera is covered is superior to anything that I have yet

seen in the new world.”
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Encarnacién cuenta ahora con una ferreria montada

con todos los adelantos modernos y que produce 1,440,000
kilogramos de fierro en varillas al afio, teniendo dos altos hornos,
tres hornos de pudlar y tres de recocido, un martillo de vapor,
dos trenes de rodillos, etc., y dos ctpulas para fundiciones
ligeras : para el derretido se hace uso de carbén vegetal y la
fuerza se obtiene del escape de gas.

A ocho millas arriba de Encarnacién se encuen trala mina

de hecho abandonada, que se llama San José del Oro y estd 4,
diez mil piés sobre el nivel del mar, siendo magnifica la vista
que desde ella se tiene del pais que la rodea. En los tiempos
primeros de la Nueva Espafia fué una de las mejores minas de
oro conocidas. Sin embargo, se sabe muy poco de su historia
aunque el Gobierno en aquellos dias mantenia un destacamento
de tropas en aquel punto el cual fué en un tiempo aniquilado
por algunos de los guerreros de Hidalgo que saquearon la minas
y destruyeron en parte los edificios cuyas ruinas existen atn.
La mina es todavia propiedad de personas que viven en la
Ciudad de México. La produccién de plata de Zimapan en
tiempos de los espafioles era muy grande. EI primer dato
histérico que tenemos de este famoso distrito se remonta 4 1632,
afio en el cual fué desucubierto por Lorenzo de Zabra, un indio,
la gran mina de Lomo del Toro. Esta mina era de muy dificil
acceso, pues para llegar 4 ella era necesario subir por una vereda
abierta en zig-zag por entre las rocas y saltando un precipicio
de tres mil piés de profundidad que daba entrada 4 las minas.
La hacienda de beneficio de Conde de Regla empleaba tres mil
toneladas de su mineral argéntifero anualmente como fundente
para sus vasos y hornos y todo este mineral tenia que ser trans-
portado 4 lomo de mula & una distancia de cien millas.
Todavia existen alli galerias de grandes proporciones, lo mismo
que ttneles, tiros y cruceros de grandes dimensiones; pero
no es mucho el trabajo que alli se hace actualmente. Hay
muchas otras minas famosas de aquellos tiempos, muchas de
las cuales fueron abandonadas principalmente porque era alli
muy insegura la vida y la hacienda y después en épocas mas
recientes se encontraba el obstdculo de que faltaban medios
de transporte asi como carbén de madera para la fundicién ;
pero no hay duda que construido un ferrocarril 4 las minas
de Zimapén llegardan 4 dar los rendimientos que dieron en otros
tiempos. El principal negocio que ahora existe en Zimapin
es la hacienda de beneficio *“ Equitativa” de la cual son duefios
los hermanos Ludlow de Pachuca; muchas de las mejores
propiedades en el distrito pertenecen 4 esta Compaiiia 6 es ella
la que tiene el control. Otra empresa notable es la de la Com-
paiiia Minera y Fundidora de Zimapan ; pero actualmente no
trabaja sus minas aunque se espera que pronto comenzarin los
trabajos en grande escala.

Hay otras muchas compaifiias que trabajan las minas en
aquel punto, pero por una 1 otra razén no con grande actividad.

Las vetas de Zimapan atraviesan pérfiros de un color
verdusco y que constituyen una nueva formacién, siendo por
regla general los minerales faciles de fundir, con frecuencia muy
ricos y teniendo una alta proporcién de plomo y de 404 50
onzas de plata. Casi en todos los casos las vetas han sido
trabajadas desde la superficie.

.. De las muchas haciendas de beneficio que hay en el
distrito solo tres trabajan con actividad y son: La Equitativa,
La Mutug y La Purisima.

: Ijas mina’s Bonanza tgmbien forman parte del distrito de
Zimapian y estin situadas 4 cosa de doce millas al oriente de la
C{udad, pero como sucedes en otras muchas, se trabajan poco.
S}n embargo, ninguna estd cerrada por falta de mineral sino por
Otras razones que no pueden vencerse por medio de capital. De
la mina de San Martull’se extraen grandes cantidades de mineral
aunque la' explotacién se hace empleando medios muy
rudimentarios.
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reasons which capital can overcome.
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Encarnacion has now an up-to-date works Producing
one million four hundred and forty-four thousand kilos of py.
iron per annum, and possesses two blast, three puddling and three
reheating furnaces, a steam hammer, two trains of rolls, etc,,
and two cupolas for small castings ; charcoal is used for smelting,
and power is supplied by the waste gas.

Eight miles above Encarnacion is the practically abandoneg
mine of San José del Oro, 10,000 feet above the sea, with a mag-
nificent view of the surrounding country. It was one of the hest
known gold mines of the early days of New Spain. Little,
however, is known of its history, but the Government in thos
days kept a garrison of troops there, which was eventually
annihilated by some of Hidalgo’s warriors, who plundered th;
mines and partially destroyed the buildings, though the ruins are
still there. The mine is now opened by persons from the City of
The output of silver of Zimapan in the days of the
The first historical record we have of

Mexico.
Spaniards was very large.
this once famous district is in 1632, when the great mine of
Lomo del Toro was discovered by Lorenzo de Zabra, an Indian.
It was very difficult of access, a narrow zigzag path cut in the
rocks, on the face of a precipice three thousand feet deep, leading
to the entrances of the mines. The Conde de Regla used three
thousand tons of its argentiferous ore annually as a flux for
their vases and hornos at their hacienda, all of which had to be
carried over one hundred miles on the backs of mules. Chambers
of large proportions, and tunnels and drifts of great length,
exist there at the present time, though the property is being
worked very little. There were many other famous mines
in those days, many of which have been abandoned, primarily
owing to the insecurity of life and property, until recent times,
as well as the lack of transportation and charcoal for smelting
purposes ; but there is no doubt, with the advent of a railroad,
the mines of Zimapan would be equally as profitable as in days
gone by.

The principal enterprise now being carried on in Zimapan
is the Equitativa Smelter, owned by Ludlow Bros., of Pachuca ;
many of the finest properties in the District are owned or con-
trolled by this Company. Another concern is the Zimapan
Mining and Smelting Company. For the present, however,
no work is being done on their mines, though it is expected
considerable work will shortly be in operation there.

Many other parties are also operating mines, but through
some reason without much progression.

The veins of Zimapan traverse porphyries of a green stone
base, belonging to the trap rock of a new formation. The ores,
as a rule, are smelting ones, often very rich, with a high per-
centage of lead and forty to fifty ounces of silver. In almost
every instance the veins have been quarried from the surface.

_ Of the many smelters in the district, only three are in
active operation: La Equitativa, La Mutua and La Purisima.

The Bonanza mines, also part of the District of Zimapan, are
situated about twelve miles east of the city, but, as in many
other mines, little work is being done. None; of them, however,
are shut down through lack of precious metal, but for other
Large quantities of ore
are being taken from the San Martin mine, though operations
are conducted in a very crude fashion.
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Una de las mas famosas minas en los tltimos afios es la de
San Judas que tambien se mantiene ahora en estado inactivo.
Parece que los espafloles trabajaron esta mina hasta el comienzo
de la revolucién de 1810 en que sufrieron la misma suerte de sus
compatriotas en los distritos apartados, habiendo sido asesinados
casi todos. La Compania inglesa de Real del Monte estudi6
cuidadosamente la idea de tomar las minas en 1828 pero tuvo
que abandonar el proyecto 4 causa del estado de inseguridad
que reinaba en aquel tiempo, en que ni la vida ni la propiedad
estaban garantizadas. En uno de sus informes anuales el
Consejo de Administracién de la Compaiflia manifesté senti-
miento de verse obligado 4 abandonar un campo minero que
parecia prometer mucho. Hace cosa de 40 afios algunos
ingleses formaron una compafiia para explotar la mina de San
Judas, siendo algunos de ellos empleados de la Compaiiia de
Real del Monte y los productos obtenidos fueron excelentes
por algun tiempo, pero al final se abandoné la mina por haber
surgido desavenencias entre sus duefios. Poco antes de
abandonar la mina se calculaba que habia 147,000 toneladas
de mineral descubierto siendo el promedio del ensaye 60 onzas
de plata por tonelada, y un sefior que vive ahora en Pachuca
dice que algo del mineral ensayado en Inglaterra dié un
promedio de $500 por tonelada.

Cerca de la mina Bonanza esté el pequefio distrito de Pachuca
que en un tiempo fué un préspero campo minero. EI rio
Bonanza estd literalmente cubierto de ruinas de antiguas
haciendas de beneficio ; lo que demuestra que en un tiempo
hubo mucha actividad minera por aquel rumbo. Cardonal es
tambien una poblacién minera incluida en la zona minera de
Zimapéan, siendo notable por su produccién de plomo, encon-
trandose en estas minas el mds puro carbonato de plomo que
se produce en México. San Clemente, que es un mineral cercano
al ya mencionado, fué en un tiempo famoso como distrito pro-
ductor de oro, y se dice que los indios encuentran hoy dia el
precioso mineral por aquellos rumbos pero ocultan el paraje
donde lo recojen.

Pachuca con poblacion de 40,000 almas, ciudad que se
encuentra 4 una elevacién de mas de 8,000 piés sobre el nivel
del mar y es la Capital del Estado de Hidalgo, ha sido siempre
famosa por su mineral y actualmente produce en valor una
tercera parte del mineral que anualmente se saca de México.

Otra compafiia minera floreciente en la ciudad de Pachuca
es la duena de la hacienda de San Francisco, que incluye
Progreso, la que tiene 50 mazos siendo la capacidad del molino
100 toneladas diarias ; la compaiia tiene la intencién de intro-
ducir en el curso del afio proximo un sistema de concentracién
antes de la amalgamacién y después un sistema de reparticion,
de modo que solamente se beneficiara el mineral puro de plata
y oro desechdndose el impuro. EI molino de San Francisco,
cerca de Maravillas, tiene 30 mazos y se espera que muy pronto
reanude sus trabajos.

Los principales caracteristicos de las minas en este
distrito son vetas largas y grandes, entre ellas la Vizcaina que
corre de Este & Oeste y es cruzada en varios dngulos por otro
sistema de minerales de Norte y Sur 6 que corren proximos
unos 4 otros ¢ paralelamente. Se dice que el distrito se asemeja
en lo general al de Comstock, en Nevada, y al de Schemmitz,
en Hungria. Una idea que prevalece entre los mineros es que
cuando se llega 4 la profundidad de 500 piés en cualquier veta
bien definida, se encuentran bonanzas ; sin embargo se ha sacado
muy buen mineral en muchos lugares casi de la superficie. En
1895 se inundaron completamente las minas de La Camelia y
San Rafael y el agua amenazé invadir las minas adyacentes
causando gran destruccién, pero debido 4 un hébil sistema de
drenaje, ideado por un notable ingeniero, se conjuré el peligro.

One of the most famous mines of past years is the San
Judas, which is also idle. The Spaniards appear to have worked
this mine until the beginning of the revolution in 1810, when
they met the fate of their compatriots in the outlying districts,
nearly all being murdered. The English Real del Monte Co.
very carefully considered the taking over of the mines in 1828,
but abandoned the idea owing to the lawlessness which prevailed
at that time, and the lack of protection of life and property.
The directors of the Company, in one of their annual reports,
expressed regret at having to leave so promising a field. About
forty years ago a few Englishmen, some of them employees of
the Real del Monte Company, formed a company to work the
San Judas, and the property for some time gave excellent profits,
but at length the mine was abandoned owing to dissensions
among the partners. Shortly before shutting down, the ore in
sight was calculated as being 147,000 tons, with an average
assay of 60 ounces of silver per ton, and it is stated by a gentle-
man now living in Pachuca that some of the ore, assayed in
England, averaged $500.00 a ton.

Close to Bonanza is the small District of Pachuca, once a
very prosperous mining place.  The Bonanza river, above here,
to far below Bonanza, is almost littered with the ruins of old
haciendas de beneficio, showing previous great activity in mining.
Cardonal also is a mining town included in the mining belt of
Zimapan, and is noted for its production of lead, the purest
carbonate of lead in Mexico being found in these mines. San
Clements, an adjacent mineral, was once famous as a gold district,

and it is said the Indians of the present day find the precious
metal there, but will not disclose the whereabouts.

Pachuca, with a population of 40,000 people, and an
elevation of over 8,000 feet above the sea, is the Capital of the
State of Hidalgo.
producer, and to-day produces in value one-third of Mexico’s

It has always been famous as an ore

annual output.

Another promising mining company, situate in the town of
Pachuca, is Hacienda de San Francisco, which includes Progreso,
where there are fifty stamps. The capacity of the mill is one
hundred tons daily, and the company intends during the coming
year to introduce a system of concentration before amalgamation,
and afterwards a system of parting, so that only pure silver
and gold will be dealt with instead of impure bullion. The
mill of San Francisco, near Maravillas, has thirty stamps, and
very shortly is expected to commence work again.

The principal features of the mines of the District are
large, long veins, among them the Viscaina, running east and
west, crossed at various angles by another system of north and
south ores, or else running up close to each other or parallel.
The District generally is said to resemble the Comstock in Nevada
or Schemmitz in Hungary.
is that when you go down about 500 feet on any known vein,

An idea prevalent among the miners

bonanzas are met with. Ore has been taken out, however, from
In 1895, the Camelia and
the San Rafael mines were completely flooded, threatening at

the surface down in many places.

one time to flood all the adjoining properties, and cause great
destruction, but a skilfully devised system of drainage

by a prominent engineer, overcame the danger.



La poblaciéon minera de Real del Monte se encuentra 4
pocas millas de Pachuca y estd rodeada de montafias de modo
que forma un verdadero anfiteatro con muy hermosos jardines
y terrenos muy bien cultivados en las faldas de los montes, y
como sus calles son pintorescamente tortuosas el aspecto del
lugar es bello, contratastando la blancura de las casas con los
diversos matices verdes de la vegetacién, de modo que todo
forma un conjunto muy agradable.

Después de muchos cambios este mineral vino 4 manos
de los actuales duefios que poseen 116 minas, siendo las que
mas producen las que se llaman Barron, Camelia, Guatimoctzin
y Corteza, en Pachuca, y Santa Brigida, Aviadero, Cabrera,
Resquisio y Dificultad, en Real del Monte. En estas propie-
dades hay bombas y malacates eléctricos y de vapor, lo mismo
que en las minas de San Juan y Dolores. La produccién anual
es de 65,000 toneladas con um promedio de 1,200 milésimos de
plata, aunque solamente trabajan actualmente dos haciendas
de beneficio que son: La Loreto, en Pachuca, que beneficia
60,000 toneladas anualmente y la San Antonio Regla que
beneficia 13,000 toneladas. La Junta Directiva la componen
los Sres. Félix Cuevas, Presidente y J. Y. Limantour, S. J. Prado,
A. M. Escandén y Luis Elguero, vocales, siendo el Gerente el
Sr. Don Carlos J. de Landero.

La Compafiia Minera de Santa Gertrudis es duena de la
mina del mismo nombre y tiene dos haciendas de beneficio,
una en la mina y otra en Guadalupe. La mina fué dunciada
en 1874 suscribiendo las acciones principalmente los colonos
ingleses de Pachuca. Casi desde un principio se encontraron
bonanzas y hasta la actualidad estd la mina en condicién muy
floreciente, habiendo pagado dividendos desde 1877. La com-
pafiia fué organizada con capital de $6,000,000 en acciones de
$100.00 cada una pagadas en total. En el afio de 1903 la
mina produjo 60,000 toneladas de mineral con un ensaye medio
de 43 onzas por tonelada de dos mil libras y durante el afio se
reparti6 un dividendo de $1,275,136.

La mina La Blanca estd pegada 4 la de Santa Gertrudis
y explota la misma veta. Fue descubierta en 1876 y la trabaja
ua pequenio sindicato. Sus duefios son gente de la Ciudad de
Mé¢ ico y de Pachuca y el fundo se compone de 28 pertenencias :
la organizacién tiene una hacienda de beneficio en Pachuca.
Sin embargo, la historia de esta productiva mina, como muchas
de las minas ricas del mundo, ha sido bastante azarosa ; lo que
demuestra que las mejores propiedades son de poco valor si no
se administran bien, y es solamente desde 1895 que se empezaron
4 obtener buenos resultados, y 4 juzgar por los actuales indicios
la mina estd llamada d ser una de las mas famosas de México por
suriqueza. Se explota por medio de dos tiros que son el de San
]uan., con profundidad de 11,000 piés y que todavia esta pro-
fundizindose, y el de San José que es mas profundo todavia.

La mina de San Eugenio, que fué denunciada en 1857,
produce todavia ahora mineral, especialmente en El Lobo. La
mina de San Rafael es otra que promete mucho ; pero en un
distrito tan rico como es Pachuca estdn ya tomadas los mejores
minerales y es muy dificil hacer denuncios. Casi lo tnico que
queda disponible para los capitalistas que deseen adquirir
propiedades mineras es comprar algunos de los mejores
prospectos. Las mejores minas en prospecto son las que se
encuentran proximas 4 Santa Gertrudis, Barrén y La Blanca
Santa Ines, Carretera, con las propiedades adyacentes de Sar,l
Miguel Tajo, La Union y sus demasias que en junto son cosa
de 30 pertenencias. Durante muchos afios pertenecieron 3
una compania inglesa que parece que jamés pudo trabajarlas
y hace poco las abandoné por completo y entonces las adquirieron
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The mining town of Real del Monte is only a few mje
from Pachuca, enclosed within the mountains, and is a veritable
amphitheatre, with pleasing gardens and small patches of cylti.
vated land on mountain sides, with its picturesque winding streetg
making a charming picture, the various shades of green of the
grasses and trees contrasting refreshingly with the whiteness of
the buildings, an air of peacefulness and healthfulness spreading
over all.

After many changes, this excellent mining company came
into the hands of the present holders, who to-day own 116 mines
the principal ones producing ore being the Barron, Camelia;
Guatimoctzin and Corteza in Pachuca, and Santa Brigida,
Aviadero, Cabrera, Resquisio and Dificultad in Real del Monte,
Electric and steam-hoisting plants and pumps are on these
properties, also on San Juan and Dolores. The annual pro
duction is 65,000 tons, with an average of 1,200 thousandth of
silver, but only two reduction plants are now being operated,
the Loreto, in Pachuca, treating 60,000 tons annually, and
San Antonio Regla, with 13,000 tons. The Managing Board
comprises Don Felix Cuevas, President, and J. Y. Limantour,
S. J. Prado, A. M. Escandon and Luiz Elguero, with Don Catlos
J. de Landero as Manager.

The Santa Gertrudis Mining Company owns the mine of
They have two reduction works, one at the
The mine was denounced in 1874,

the same name.
mine, and the Guadalupe.
the shares being taken up principally by the English colonists

of Pachuca. Bonanzas were struck almost from the beginning

of operations, and to the present continue in the most prosperous

condition, having paid dividends since 1877. The Company

was formed with a capital of six millions, in shares of one hundred

dollars each, fully paid up. Fifty thousand tons of ore were

produced in the year 1903, the average assay being forty-three

ounces per ton of 2,000 pounds. During the year a dividend
of $1,275,136 was paid.

The La Blanca mine is adjacent to that of Santa Gertrudis,
being on the same vein. It was discovered in 1876, and worked
by a small syndicate, is owned by City of Mexico and Pachuca
people, and consists of 28 claims, with a reduction works at
Pachuca. Yet, the history of this profitable mine, like that of so
many rich mines in the world, has been an up-hill one, illustrating
the fact that the most valuable properties if not properly managed
may be worthless, but it is only since 1895 that the best results
have been obtained therefrom, and from present indications
it is fated to be one of the famous rich mines of Mexico. It
is worked by two shafts: San Juan, with a depth of 11,000 feet,
and still sinking, and San Jose, a little deeper still.

The San Ingenio mine, which was denounced in 1857,
still produces a great deal of ore, especially in El Lobo. The
San Rafael is another promising mining company. But in so
rich a District as Pachuca all the best mining land has been
taken up, and it is difficult to obtain a denouncement. About
the only action left to capitalists, who wish to acquire interests
in this rich mining district, is to buy up some of the best pros-
pects. The most promising undeveloped properties are those in
the neighbourhood of Santa Gertrudis, Barron and La Blanca,
Santa Inez, Carretera, with the adjoining properties, San Miguel
Tajo, La Union and their anexas —about thirty claims altogether.
For many years they were in the possession of an English
Company, which never seemed able to work them, and only 2
short time ago abandoned them entirely, when they were acquired
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sus actuales duefios. Las vetas de bonanza de las minas de
Santa Gertrudis y La Blanca atraviesan esta propiedad, y en
realidad se ha extraido mineral rico de la mina Barrén en un
punto que dista menos de 300 metros al oeste de Santa Inés,
por lo que parece muy probable que si se hace un tiro en Santa
Inés se encuentre mineral rico & poca profundidad, suponiéndose
ademds que la veta que se llama Santa Gertrudis Nueva pasa
por San Miguel.

En el mismo distrito esta la mina San Carlos que es una
de las de mas extensién. Se ha escojido ya un lugar donde
abrir un tiro 4 250 metros del de San Francisco. Por este
mineral pasan las vetas de Lobo y Cortéz.

Otra mina que promete mucho es la Escocia & 200 metros
del tiro de San José de la Blanca, héicia el oriente, por el que es
indudable que pasan las vetas de Santa Gertrudis. Otro buen
fundo minero es el llamado Copérnico en el que entra la gran
veta de la Vizcaina Analco, en la que se han encontrado indicios
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Mina La Blanca, Distrito de Pachuca, Estado de Hidalgo.

de que la atraviesa la bonanza de Rosario. En la mina Cal y
Canto, que tambien estd en la propiedad, se ha abierto un tdnel
de 300 piés de longitud. Se espera obtener muy buenos
resultados de la mina Nueva California que estd en el limite
de Cunitos. En los terreros antiguos se han encontrado muy
buenos ejemplares de mineral y los crestones indican mineral
rico en plata y oro. EIl mineral de Colorado, que estd pegado
tambien, prometo mucho.

Por lo que precede se verd que el Estado de Hidalgo es de
mucha perspectiva para los que deseen invertir. Los fracazos
hasta ahora no han sido porque haya escaseado mineral costeable
sino por otras razones y principalmente la falta de capital
suficiente. Indudablemente esté alli la base principal de riqueza
y solo espera para su desarrollo 4 la industria y el capital que
contribuyan al éxito.

by their present owners. The bonanza veins of Santa Gertrudis
and La Blanca pass through their property; in fact, a large
quantity of rich metal has been extracted from the Barron
mine at a point less than 300 metres west of Santa Inez, from
which it appears very probable that the sinking of a shaft in the
Santa Inez may strike rich ore at a moderate depth ; and through
the San Miguel property the vein known as Santa Gertrudis
Nueva is presumed to pass.

In the same district are the sets of San Carlos, one of the
largest claims. A point has been selected whereon to sink a
shaft, 250 metres from that of San Francisco. The veins of
the Lobo and Cortez pass through this claim, and apparently
unite in it.

Another promising mine is the Escocia, 200 metres from
the San Jose shaft of La Blanca to the east, through which the
Santa Gertrudis veins undoubtedly pass. Copernico is another
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La Blanca Mine, District of Pachuca, State of Hidalgo.

good claim, into which the great Viscaina claim dips, and the
famous Analco lode—from which the Rosario bonanza came—
has been traced through it. On the Cal y Canto lode, which
is also on the property, a tunnel has been driven 300 feet in
length. A great deal is expected also from the Nueva California
mine on the hill of the Cunitos. On the old dumps rich speci-
mens have been found, and the surface of the outcroppings is
very rich in silver and gold. The Colorado, which is an adjoin-
ing property, also gives good promise.

From the above it will be seen that the State of Hidalgo
holds forth excellent inducements to investors. The failures
heretofore have not been through lack of paying ore, but through
other conditions, principally lack of sufficient capital. The
wealth undoubtedly is there, waiting for industry and capital
to unearth it.
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La Compania de Real del TMonte y Pachuca.

La Compafia de Real del Monte y Pachuca posee 116 minas
en los dos distritos mineros de su nombre, siendo en las presentes
circunstancias las de mejores resultados las de Camelia, Barron,
Guatimoctzin y Coreteza en Pachuca; y Cabrera, Aviadero,
Santa Brigida, Dificultad y Resquicio en Real del Monte.

En esas minas se tienen malacates de extraccién movidos
por vapor y en Camelia, Cabrera, Dolores, San Juan y Dificultad
hay méquinas de desagtie. Las bombas en las dos primeras son
movidas por electricidad y en las tres tltimas por vapor. La

de Dificultad es para extraer hasta 14,000 litros por minuto.

The above company, in the two mining districts comprised
in its name, possesses 116 mines. The mines giving the best
results at present are the Camelia, Barron, Guatimoctzin and
Coreteza in Pachuca, and the Cabrera, Aviadero, Santa Brigida,
Dificultad and Resquicio in Real del Monte.

In the above mines are malacates (capstans for drainage
purposes) worked by steam, whilst water pumps are used in
the Camelia, Cabrera, Dolores, San Juan and Dificultad, the
pumps in the two former mines being run by electricity, and
the three latter by steam, that in the Dificultad having a capacity

of 14,000 litres per minute.

Parte de Real del Monte y vista de la gran casa de maquinas de la * Dificultad.”
Part of Real del Monte, showing the Creat Dificultad Engine House.

La produccién de las minas de esta Compafiia es de unas
65,000 toneladas anuales de mineral de ley media de 1,200 milé-
simos de plata.

La compafiia cuenta con varias Haciendas de beneficio pero
en la actualidad solo se trabajan la de Loreto en Pachuca,
proceso de patio, tinas y concentracién de capacidad de 55 &
60,000 toneladas anuales y la de San Antonio Regla, de toneles,
de 13,000 toneladas de capacidad.

Forman la Junta Directiva los Seniores Don Félix Cuevas,
Presidente y Vocales: Don Santiago J. Prado, Lic. Don Luis
Elguero, Lic. Don José Ives Limantour y Don Alejandro M.
Escandon. La Junta reside en México, estando la Oficina en

San Bernardo 11.

The annual production of the company’s mines amounts
to 65,000 tons of ore, with an average of one kilo two hundred
milograms of silver to the ton.

The company has various haciendas de beneficio for the
reduction of its ores, though only working the Loreto in Pachuca,
(patio process), with a capacity of 55,000 to 60,000 tons annually,
and the San Antonio Regla by the barrel process, with 13,000
tons annual capacity.

The President of the company is Sefior Don Félix Cuevas,
with a Board of Directors composed of the following gentlemen:
Don Santiago J. Prado, Lic. Don Luis Elguero, Lic. Don José
Ives Limantour, and Don Alejandro M. Escandén. The offices

of the company are No. 11 San Bernardo, City of Mexico.




COMPANIA MINERA DE REAL DEL MONTE, ESTADO DE HIDALGO.

READING FROM LEFT TO RIGHT,
5, Tiro de Santa Barbara.

I.EA,SE DE IZQUIERDA A' DERECHA,
1. Mina de Acosta.

2. Mina de Cabrera.
6. Mina de Dolores,

3. Mina de Escobar,
7. Mina de San Juan.

4. Mina de San Ignacio,
8. Mina de San Rafael,



La Compaiiia de Santa Gertrudis y Guadalupe, S.A.

THE SANTA GERTRUDIS AND GUADALUPE COMPANY, LIMITED.

La Compania de Santa Gertrudis y Guadalupe, S.A., fué
formada por la fusién de la Compaiifa Minera de Santa Gertrudis
y Anexas y la Compafia Beneficiadora de Metales de la Hacienda
de Guadalupe, & fines de Noviembre de 1902.

El capital social es de $6,000,000 ; totalmente suscrito y
representado por 60,000 acciones de a4 $100.

The Santa Gertrudis and Guadalupe Company, Limited,
was formed by the fusion of the mining company of Santa Ger.
trudis and Anexas and the Company Beneficiadora of Metas
of the Hacienda of Guadalupe, at the end of November, 1902, ,

The associated capital is $6,000,000, totally subscribeq
and represented by 60,000 shares of $100 each.

Tiro de San Juan, Compaiiia Minera de Santa Certrudis y Guadalupe, S.A. Pachuca ¥
8an Juan Shaft, Santa Certrudis & Cuadalupe Mining Company, Limited.

La antigua Compafifa de Santa Gertrudis y Anexas se com-
ponia de las siguientes propiedades mineras : Mina de Santa
Gertrudis con una superficie de 14 hectaras, 24 aras; Mina de
Potosi con una superficie de 4 hectaras, 91 aras ; Minas de Amistad
con superficie de 14 hectaras, 40 aras ; Mina de la Concordia con
superficie de 11 hectaras y 28 aras; Mina de Ia Alianza con
superficie de 8 hectaras, 90 aras ; Mina de Refugio con superficie
de 18 hectaras, 67 aras; Mina de Virginia con superficie de 18
hectaras, 67 aras; Mina de Dulce Nombre con superficie de 8
hectara.s ; Mina de Arca con superficie de 2 hectaras ; Mina de
Copérnico con superficie de 20 hectaras ; Mina de Copérnico a]
Norte con superficie de 10 hectaras ; Mina de Copérnico a] Sur

The old company of Santa Gertrudis and Anexas was
composed of the following mining properties : The mine of
Santa'Gertrudis, with a superficial area of 14 hectares, 24 aras;
the mine of Potosi, with a superficial area of 4 hectares, 91 aras ;
the mine of Amistad, with a superficial area of 14 hectares, 40
il‘as ; the mine of Concordia, with a superficial area of 11 hectares,
28 aras ; the Alianza, with a superficial area of 8 hectares, 90
aras ; Refugio mine, with a superficial area of 18 hectares, 67
aras ; the Virginia mine, with a superficial area of 18 hectares,
67 aras ; Dulce Nombre mine, with a superficial area of 8 hec-
tare§5 _the Arca mine, with a superficial area of 2 hectares;
“opérnico mine, with a superficial area of 20 hectares; the
North Copérnico mine, with a superficial area of 10 hectares;
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con superficie de 10 hectaras ; Mina de ampliacién de Copérnico
con superficie de 47 hectaras, 95 aras; Mina de ampliacién de
Copérnico al Sur con superficie de 3 hectaras ; Mina de Santa
Gertrudis la Nueva con superficie de 6 hectaras, 25 aras ; varias
demasias con superficie de 9 hectaras, 71 aras y 44 metros cua-
drados ; en junto 207 hectaras, 98 aras ,44 metros cuadrados, y
la Hacienda de Beneficio de Santa Gertrudis.

La Compafiia Beneficiadora de Metales de la Hacienda de
Guadalupe se componia de la Hacienda del mismo nombre ; de
la Mina de la Necesidad con una superficie de 24 hectaras y de la
Mina de Guillermo Segura con una superficie de 11 hectaras, 22
aras y 31 metros cuadrados.

Todas las Minas de la antigua Compaifiia de Santa Gertrudis
y Anexas estdn ubicadas en el Distrito de Pachuca 4 5 kilémetros
al E. de la Ciudad de Pachuca y las de la Compaiia Beneficiadora
de Metales de la Hacienda de Guadalupe 4 inmediaciones de la
Ciudad de Pachuca.

the South Copérnico mine, with a superficial area of 10 hectares ;
additions to the Copérnico mines, 47 hectares, 95 aras ; addition
to the South Copérnico mine, 3 hectares ; the new Santa Gertru-
dis mine, 6 hectares, 25 aras, and various others covering a total
superficial area of 9 hectares, 71 aras and 44 square metres. The
properties of this company total 207 hectares, 98 aras and 44
square metres, and the concentrating plant of Santa Gertrudis

The Company Beneficiadora of Metals, of the Hacienda
of Guadalupe, is composed of the Hacienda of the same name ;
the Necesidad mine, with a superficial area of 24 hectares, and
the Guillermo Segura mine, with a superficial area of 11 hectares,
22 aras and 31 square metres.

All the mines of the old Santa Gertrudis and Anexas
Company are situated in the District of Pachuca, at a distance
of five kilometres to the east of the City of Pachuca, and those
of the Beneficiadora de Metales, of the Hacienda of Guadalupe,
in the immediate vicinity of the City of Pachuca.

Tires de San Cuillermo y de San Francisco, Compaiiia Minera de Santa Certrudis y Guadalupe, S.A.
San Cuillermo and San Francisco Shafts, Santa Gertrudis and Guadalupe Mining Company, Limited.

Las vetas de Santa Gertrudis y Amistad son verdaderos
filones de la época terciaria alternando con andesita proxénica,
con un rumbo sensiblemente de E. &4 W. y con su echado al S.
Las principales
vetas son dos con una potencia media de 4 metros. EI llena-

miento de estas vetas consiste en sulfuros de plata con ley de

como todo el sistema de vetas de esta region.

oro y matriz cuarzosa.

La Mina de Santa Gertrudis se comenz6 4 explotar desde
el afio de 1877, encontrdndose desde los 50 metros de la superficie
minerales costeables. Esta mina ha producido hasta Diciembre
de 1903, 193,120.475 toneladas de mineral con un valor bruto de
$12,320,028.16, sean $63.79 por tonelada y las utilidades han sido

3,628,368.44.

The veins of Santa Gertrudis and Amistad are true lodes
of the tertiary period alternated with andesite proxenica, with a
direction sensibly east to west, and the outcrop to the south, like
the whole system of veins in this district. The two principal
veins have a width of four metres. The contents of these veins
consists of silver with gold values, and quartz matrix,

The exploitation of the Santa Gertrudis mine was started
in the year 1877, and at a depth of 50 metres precious metals
were encountered. This mine has produced up to December,
1903, 193,120.475 tons of mineral, with a gross value of
$12,320,028.16 (that is to say, $63.79 per ton), and the dividends

have amounted to $3,628,368.44,
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La Mina de Amistad no tuvo minerales costeab.lels sIno
hasta el afio de 1886, de cuya fecha hasta el mes de Diciembre
ultimo ha dado 368,526.261 toneladas de mineral con un valor
bruto de $26,446,441.29, sean $71.76 por tonelada y las utilidades
fueron $7,515,429.77. )

La Hacienda de Guadalupe fué edificada con el ob.]etO de
beneficiar por el sistema de patio los minerales de las Minas .de
Santa Gertrudis, y su Capital primitivo de $200,000 fué suscrito
en su mayor parte por Accionistas de la Compaifiia de Santa
Gertrudis. Hasta el mes de Noviembre de 1902, fecha en gue
ingres6 4 ser parte de la actual Compaiifa de Santa Gertrudis y
Guadalupe, obtuvo de utilidades $5,418,112.50 y de esa fecha
a Diciembre de 1903 obtuvo en utilidades $417,038.95.

Los dividendos pagados 4 Accionistas fueron hasta el mes
de Diciembre de 1904, de $16,571,858.80.

La diferencia entre las utilidades obtenidas y la cantidad
que se ha repartido 4 Accionistas consiste en lo siguiente : Gas-
tado en otras Minas, abastecimiento de almacenes, mejoras, etc.,
y el Fondo de Reserva de la Compaiia.

El ntimero de trabajadores que actualmente se emplean
es de 1,900.

La produccién media de mineral en la actualidad es de
1,100,000 kilos semanarios y sus leyes varidn entre 1 kilo de plata
y 5 gramos de oro hasta 30 kilos de plata y 200 gramos de oro
por tonelada.

Las Minas se explotan por tres tiros verticales, designados
con los nombres de “ San Francisco,” * San Guillermo” y “ San
Juan,” siendo sus profundidades respectivas de 400 metros,
462.50 y 242.50 metros.

Los tres tiros mencionados estin dotados de maquinas de
desagiie “ Cornish,” pero el total desagiie se hace ahora por el
primero de los tiros mencionados, cuya maquina es de 90" x10”
y 9’ de carrera y los tubos por donde se eleva el agua de 18’/
de dia.

En cada uno de los tiros hay instaladas mAiquinas de extrac-
cién, y en el de San Francisco se emplean jaulas para toda clase
de servicios.

Hay 16 cafiones abiertos sobre veta y distan unos de otros
25 metros, aproximidamente.

El agua extraida de las Minas es suficiente para todos los
servicios de las Minas y de las Haciendas de Beneficio.

En la Hacienda de Guadalupe se emplean para el repaso de
las tortas 500 animales. La molienda de los minerales se hace
por medio de molinos chilenos, que estin movidos por fuerza
eléctrica.

La mesa Directiva de esta Compaiifa se compone de las
personas siguientes : ler Vocal Presidente, Sefior Don José de
Landero y Cos. ; 2do Vocal Propietario, Sefior Don Carlos F. de
Landero ; 3ro Vocal Propietario, Sefior Don Ignacio Rovalo ;
4to Vocal Propietario, Sefior Don Agustin Inurritegui ; 5to
Vocal Propietario, Sefior Don Manuel Algara; ler Vocal Su-
plente, Sefior Don Luis Rovalo ; 2do Vocal Suplente, vacante,
Sefior Don Enrique G. Greaves; 3er Vocal Suplente, Sefior
Don José Felipe Icaza ; 4to Vocal Suplente, Sefior Don Agustin
Quintanilla.  Comisarios Propietarios :  Senor Don James
Bennett y Sefior Don Lorenzo Gorostiaga. Comisarios Suplentes :
Sefior Don Ulises Basseti y Sefior Lic. Don Manuel Villegas
Barrios.  Secretario: Sefior Don James Abraham. Perito :
Sefior Ing. Don Alfredo Bishop. Capitanes de las Minas: Sefior
Don Tomas Solomon, Sefior Don Juan Hales, Sefior Don Ricardo
Sobey, Sefior Don Tomas Phillips. Administradores de la

Hacienda de Guadalupe : 1o, Sefior Don Gabriel Revilla, y 2o,
Sefior Ing. Don Guadalupe Sanchez.

The Amistad mine did not produce any precious metals
until the year 1886, from which date until December, 1903, it
had produced 368,526.261 tons of mineral, with a gross valye
of $26,446,441.29 ; that is to say, $71.76 per ton, the dividends
amounting to $7,515,429.77.

The Hacienda of Guadalupe was erected with the object
of treating by the patio system the minerals from the Iines
of Santa Gertrudis. The original capital was $200,000, ang
was subscribed to a great extent by the shareholders of th
Santa Gertrudis Company. Until the month of Novembgr,
1902, the date when the same was incorporated with the present
company of Santa Gertrudis and Guadalupe, the dividends
amounted to $5,418,112.50, and from said date to December,
1903, they reached a total of $417,038.95.

The total amount of dividends paid to the shareholders
of the company up to December, 1904, amounted to a total of
$16,571,858.80.

The difference between the profits obtained and the divi-
dends that have been distributed to the shareholders is made
up as follows: Expenses in other mines, supplying of stores,
improvements, etc., and the Reserve Fund of the Company.

The actual number of men employed by the Company is
1,900.

The actual average weekly production of mineral amounts
to 1,100,000 kilos, and its value ranges between one kilo of silver
and five grams of gold and thirty kilos of silver and 200 grams
of gold per ton.

The mines are exploited by means of three vertical shafts,
and are named ‘‘ San Francisco,” ‘‘ San Guillermo”’ and “ San
Juan,” their respective depths being 400 metres, 426.50 metres
and 242.50 metres.

The above-mentioned shafts are equipped with Cornish
pumps, but at the present time all the pumping is done through
the San Francisco shaft.

The three before-mentioned shafts are equipped .w'ith
hoisting machinery, and in the San Francisco shaft mining
cages are employed for all classes of services. :

There are sixteen tunnels opened on the vein; the approxi-
mate distance between these is 25 metres.

The water pumped from the mines is sufficient for all
services of the mines and plant.

In the Hacienda of Guadalupe there are over 500 animals
employed in the patio process. Chilean mills are used for crush-
ing the ore, and the motive power is electricity.

The Board of Directors of this Company is composed <th
the following persons : Sefior Don José de Landero y Cos, Pri?Sl-
dent ; Sefior Don Carlos F. de Landero, Vice-President ; Ser.10f
Don Ignacio Rovalo, Sefior Don Agustin Inurritegui and Senor
Don Manuel Algara. An extra Board of Directors is comp?sed
of the following : Sefior Don Luis Rovalo, Sefior Don Ennql}e
G. Greaves, Sefior Don José Felipe Icaza, and Sefior Don Agustin
Quintanilla. The Auditors of the Company are Sefior Don
James Bennett and Sefior Don Lorenzo Gorostiaga. nlc
extra Auditors are: Sefior Don Ulises Basseti and Sefor Lic.
Don Manuel Villegas Barrios. The Secretary is Sefior Don
James Abraham ; Mining Engineer, Seiior Don Alfredo Bishop
Captains of the Mines : Sefior Don Tomas Solomon, Seflor. I?OH
Juan Hales, Sefior Don Ricardo Sobey, Sefior Don Tomas Phillips.
Superintendents of the Hacienda de Guadalupe: Sefior Don
Gabriel Revilla and Sefior Ing. Don Guadalupe Sanchez.

|
|
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Negociacion Minera de San Rafael y Anexas.
SAN RAFAEL AND ANEXAS MINING COMPANY.

ORMAN esta negocacién tres minas unidas que son cono-
cidas por los nombres de San Rafael, Soledad y Sorpresa.

La Compaflia para explotar estas minas se organizé el dia

31 de Agosto de 1874, empezando sus trabajos con la suma de

$60,000, y muy pronto tan pequefio capital quedd agotado,

HIS property is composed of three joint mines which

® are known by the names of San Rafael, Sorpresa and Soledad.
The company to operate these mines was organized on

the 31st of August, 1874, and started operations with the sum
of $60,000. This small capital was soon exhausted, and then

Entrada del Socavén Cirault.
Socavén de Soledad.

iniciandose con el completo agotamiento de esa suma una época
en exceso dificultosa ; pero la excepcional perseverancia y la fé
ciega del Sr. Lic. José Maria Barros, salvaron de la ruina y del
abandono 4 una de las empresas de minas, que andando el tiempo
ha llegado 4 figurar entre las negociaciones de la Republica,
como rica y de grande importancia.

Forman las vetas de que disfrutan estas minas, una ver-
dadera red ; y atin cuando los minerales contenidos en su potencia,
son de ley baja, la cantidad asombrosa que contienen compensa
y con creces sus rendimientos, constituyendo esta empresa las
minas que mayor cantidad de mineral han dado al mercado

Vista Ceneral de la Mina San Rafael.

Mina de San Rafael.
Socavén Cirault, Entrada de los trabajadores.

the company went through some very hard experiences ; but
the exceptional perseverance and blind faith in the future of
the business, for which Mr. Lic. Jose Maria Barrios made himself
distinguished, saved the company from ruin and prevented
the abandonment of one of the mining enterprises which is now
numbered among the richest and most important of the Republic.

The veins of these mines form a veritable net, and although
the ore they contain is of low grade, the amount is so enormous
and so profitable that the mines mentioned have given a
larger production than any other quoted in the market. In
order that an idea may be formed of our assertion it will be
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minero, y para que se tenga idea’de nuestro aserto, basta recordar
el dato que consta en los libros de ese negocio, el que se refiere
4 las semanas de los afios de 1893, 1894, 1895 y 1896, en las que
el promedio se elevaba 4 la enorme cifra de dos mil toneladas 6

sean aproximadamente doce mil cargas.
Las minas de esta negociacién poseen dos tiros, el de San

Rafael v el de Soledad ; ademds, hay un tiro interior que parte
del Caﬁ(:)n 4 265 metros de profundidad y alcanza un cuele al nivel
del piso de 425 metros. Los principales cafiénes y galerias hori-
sontales alcanzan un desarrollo de cerca de 2,600 metros cada
uno ; en el trabajo de estos cafiénes existen laborios a los que
concurren diariamente de 1,500 operarios. Las explotacitnes
hechas durante el afio 1904 aumentaron considerablemente las
reservas de mineral tanto en San Rafael, como en Soledad y en
Sorpresa.

En la parte mecdnica son de notarse los magnificos mala-
cates que en nimero de tres elevan el mineral & la superficie ;
sus bombas de desagiie movidas por electricidad, sus perforadoras
movidas por aire comprimido y su oficina de ensaye y muestrario
tambien movidas por electricidad.

Merece especial mencidén el socavén conocido con el nombre
de E. Girault, Ingeniero de reconocida competencia, actual perito
director de las minas de que nos ocupamos y 4 cuya iniciativa
se debe esta obra. Parte éste socavén del fondo de la barranca
llamada de Loreto, por estar cerca de la puerta de esa hacienda
y atravesando las pertenencias de la Compaiia del Real del
Monte y Pachuca, Dolores, el Encino y Maravillas, termina en
los laborios de la mina de Sorpresa en el canén 4 220 metros de
profundidad.

Esta obra tiene por objeto arrojar el agua de las minas
ganando altura, extraer mineral y dar facil entrada 4 los operarios.

Ha sido llevada 4 cabo por los compafias del Real del
Monte y San Rafael y para que se tenga una idea de ella asen-
taremos el dato de que su longitud alcanza la enorme cifra de
1,472 metros, de los que la mitad perfor6 cada una de las
compaiifas citadas.

La gigantesca labor di6 principio 4 mediados de 1899 y
quedd completamenté terminada el 2 de Diciembre de 1902,

Hemos dicho que la idea de esta obra surgié del Sefior
Ingeniero Girault, y justo, muy justo es agregar que quien
dirigi6 los trabajos de horadacién fué el inteligente barretero
Sefior Nemesio Aguilar, uno de los mas competentes del Estado,
que con la ejecucién de este soberbio trabajo se ha acreditado
mas y mas.

Hasta el 31 de Diciembre de 1904, las minas de esta negocia-
cién habian producido 545,757 toneladas de mineral, con un
valor de $20,772,117.95; se habian gastado $11,952,024.40, y
los accionistas habjan recibido $8,863,579.78.

La Junta Directiva de la Negociacién se compone de un
Director, Sr. Felipe N. Barros; de un Tesorero, Sr. Lic. José
Olmedo y Lama y de un Secretario, Sr. Leopoldo Blasquez, cuya
ubicacion estd en la Ciudad de México y el despacho en la calle

de Patoni, ntimero 111.
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sufficient for us to mention that the books of the company shoy
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with reference to the business in the years 1893, 1894, 1895 and
1896, that the production reached an average of the enormoys
amount of 2,000 tons per week.

There are two shafts in the mines belonging to this cop,.
pany—the San Rafael and the Soledad shafts—and there is
also another shaft which starts from the tunnel at 265 metrs

depth, and reaches the 425 metres level. The principal tunnels
and horizontal cross-cuts measure 2,600 metres each, and iy
these tunnels work is being done which occupies daily about
1,500 labourers. The explorations made in the year 1904
have considerably augmented the reserve bodies of ore in the
San Rafael, Soledad and Sorpresa.

As regards machinery, especial mention should be made
of the hoisting machines—which are three in number—to bring
the ore out of the mine, and the pumps for the drainage of the
mines, which are operated by electricity. The perforating
machines, which operate under compressed air, and the assaying
and sample offices, also worked by electricity, also deserve
especial mention.

The tunnel known by the name of E. Girault is the work
of Mr. E. Girault, an engineer of national reputation, and the
present expert director of the mines. It was he who suggested
this important work. This tunnel starts from the bottom of
the ravine .called Loreto, as it is close to the entrance of the
smelter and runs across the claims of the Real del Monte and
Pachuca Company, Dolores, El Encino and Maravillas, and
ends in the works of the Sorpresa mine in the canyon at a depth
of 220 metres.

This work has been done jointly by the Real del Monte
and San Rafael Companies, and in order that some idea may
be formed of its magnitude we will state that its length reaches
the enormous figures of 1,472 metres, one-half of which was
perforated by each of the said companies.

This gigantic work was commenced in the middle of the
year 1899, and was completed on the 2nd of December, 1902.

We have to state that this work was done at the suggestion
of Engineer Girault, and, to be quite fair, it should be added
that the excavation work was superintended by Mr. Nemesio
Aguilar, one of the most intelligent and competent miners
in the State, and one who has acquired great reputation for
this class of work.

Up to the 31st of December, 1904, these mines have pro-
duced 545,757 tons of ore, the value of same being $20,772,117.95.
The expenses reached the sum of $11,952,024.40, and the sum
of $8,863,579.78 has been distributed among the shareholders.

The Board of Directors of the Company is composed of
one Director, Mr. Felipe N. Barros ; Treasurer, Lic. José Olmedo
y Lama, and Secretary, Mr. Leopoldo Blasquez, with head-
quarters in the City of Mexico. The offices of the Company
are located in Calle de Patoni, No. 113.




El Procedimiento de Patio.
PATIO PROCESS.

El procedimiento de patio se introdujo en México en 1557
en el molino de la Purisima en Pachuca, siendo el introductor
Bartolomé de Medina. Hoy ha alcanzado su mayor desarrollo,
al grado de que compite con éxito con otros procedimientos para
la extraccién de plata de estos minerales en el molino de Loreto,
que pertenece 4 la Compaiiid de Real del Monte.

Como esta establecido en Loreto, el procedimiento de patio
disfruta de todos los beneficios de los métodos modernos. El
mineral que ensaya de 1 &4 1.25 kilégramos de plata por tonelada

The patio process was introduced in Mexico in 1557, at the
Purisima mill in Pachuca, by Bartolomé de Medina. To-day, in
the adjoining Loreto mill of the Real del Monte Company, the
process has reached its highest stage of development and success-
fully competes with other processes for the extraction of silver
from these ores.

As employed at Loreto, the patio process enjoys all the

benefits of modern methods. The ore, which assays 1 to 1.25

El Patio de Guadalupe en Pachuca ; vista del procedimiento de amalgamacion por el sistema de patio.
The Patio of Guadalupe at Pachuca, showing amalgamation by the patio process.

métrica, 6 sea de 29 & 38 onzas por tonelada de 2,000 libras, y de 5
a 6 gramos de oro por tonelada métrica (0.14 & 0.17 onzas por
tonelada) es triturado en molinos de acero sistema chileno y se
hace pasar por una criba de 80 mallas. Los repetidos experimentos
que se han hecho han demostrado que la pulverizacién del mineral
es de la mayor importancia para la extraccién de la plata. El
mineral que se extrae de los molinos chilenos se concentra en mesas
sistema Johnston y el concentrado ensaya 10 kilégramos (292
onzas) de plata y 60 gramos (1.74 onzas) de oro por tonelada ; de
modo que contiene 359, del total de plata y oro en el mineral ;
éste se exporta 4 Alemania.

kilograms of silver per metric ton (29 to 36 oz. per ton of 2,000 1b.)
and 5 to 6 grams of gold per metric ton (0.14 to 0.17 oz. per ton),
is crushed in steel chilean mills and passed through 80-mesh
wire-cloth. Repeated experiments have demonstrated that fine
grinding is one of the principal factors in obtaining a high
extraction of silver. The ore from the chilean mills is con-
centrated over Johnston tables; the concentrate, assaying 10
kilograms (292 oz.) of silver and 60 grams (1.74 oz.) gold per ton,
and containing, therefore, 359, of the total silver and gold in the
ore, is shipped to Germany.
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El residuo que ensaya 800 gramos (23 onzas) de plata y 4
gramos (0.12 onzas) de oro por tonelada se beneficia en el patio en
la forma usual, con solo sulfato de cobre y azogue. La torta se
tiende sobre un terreno rectangular de gran longitud hasta formar
una capa de 10 pulgadas de espesor, que 4 la vista aparece como
un tramo de camino fangoso. En vez de caballos se emplean
arados movidos por electricidad, que voltean la torta exponiéndola
4 los rayos del sol. En esta forma se extrae el noventa por ciento
de la plata y el treinta por ciento del oro que contiene el mineral
después de la primera concentracion.

Después de la amalgamacién en el patio, el residuo se
concentra dos veces en las mesas sistema Wilfley y Johnston y el
concentrado fino que se extrae de esta manera ensaya 1.25 kil6-
gramos (36 onzas) de plata y 25 gramos (0.72 onzas) de oro por
tonelada, todo lo cual se manda 4 las fundiciones de México. El
mineral de plata y oro que se obtiene por el sistema de patio se
aparta en el Molino de Loreto con 4cido sulftrico, precipitindose
la plata por medio de cobre. El dcido sulftrico se manufactura
sobre el mismo terreno y el sulfato de cobre que se obtiene se usa
también en el patio. EIl costo de la explotacién en moneda
mexicana por tonelada métrica de mineral es como sigue :

Prilvetizacion dell tImEralll . s o die s oie e o oot oal shatais s iale i als s $0.60.
Prithiera; GONCERTTERION. oh o tiae Maieht e st shdirean o oo bl vidl shiecas se 0.20.
Tratamiento en el patio, incluyendo ingredientes ........ 5.60.
Goncentiracion iana Il Sneil husk o b i ot e R s I e ()
Gastos Generales, potencia, €tC. .. c..c:.vveivmans il os 1.25.
Particién del mineral de oro y plata ........ic oo 0.60.

Hotalerdde. < e dnat $8.60.

Esto equivale 4 $3.90 moneda de los Estados Unidos por tonelada
de dos mil libras.

La extraccién de los minerales preciosos que contiene el
mineral y que ensayan aproximddamente 1.25 kilégramos (36
onzas) de plata y 6 gramos (0.17 onzas) de oro por tonelada, pro-
duce lo siguiente :

Primera concentracidn .........:........35% plata 429, oro.
Amalgamacion’ «:.:xavsstimasnesoneneevn. D89 189,
Concentracionifnal o aeistis 9w sloreioins 29 249,
4 T AR R s iy 2050 a0 2498
50, 3
TSR e SRR e Bt o e Do s LEILA

En todo el Molino se usa potencia eléctrica, no necesitandose
combustible sino para la retorta y la amalgama de plata.

No es del todo improbable que la introduccién de la poten-
cia eléctrica vuelva 4 poner el sistema de patio 4 la cabeza de todos
los demas para el tratamiento de minerales de plata limpia en los
climas cdlidos y secos como el de México, donde hay grande escaséz
de combustible barato; la rejuvenecimiento renovacién del
procedimiento en Pachuca, que es el lugar donde se originé, dice
mucho en favor de la habilidad de los metaltirgicos de aqud pais
que se han adaptado 4 las circunstancias, haciendo un uso muy
eficdz de las nuevas condiciones.

El autor de este articulo esta muy obligado al Sr. Carlos F.
I,zllldgro, Director de la Compania de Real del Monte, por los datos
obtenidos.

EL ANTIGUO PROCEDIMIENTO DE PATIO.

El método mexicano antiguo para la extraccién de mineral
de plata, obtuvo su nombre del patio en que se mexclaba el mineral
con sal, vitriolo azul (sulfato de cobre) y azogue 6 mercurio. El
procedimiento se sujeta con frecuencia 4 lo que se llama * arrastra.”
Los minerales mas apropiados son los sulfuros de plata simples y
dobles ; la pirita, chalcopirita, galena, que influyen mucho en la
reaccién. La sal y el vitriolo azul, tambien llamado magistral,”
contribuyen mucho en junto a4 la “descomposicién del sulfajco
de plata, y el cloruro de plata, que una vez que esto
sucede se reduce 4 plata metélica, la cual 4 su vez es recojida por
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The residue, assaying 800 grams (23 o0z.) of silyer and 4
grams (0.12 oz.) of gold per ton, is treated in the patio in the
usual way with salt, sulphate of copper and quicksilyer, The
torta is laid in a long rectangle, 10 in. thick, and resembles in
appearance a stretch of muddy road. Instead of horses, ploys
operated by electric motors move slowly up and down through
the torta, turning over every part and exposing it to the sm;‘;
rays. The extraction is 909, of the silver and 309, of the gold
contained after the first concentration.

After amalgamation in the patio, the residue is twice cop.
centrated over Wilfley and Johnston tables, the final concentrate,
assaying 1.25 kilograms (36 oz.) of silver and 25 grams (0.72 0z.)
of gold per ton, being shipped to Mexican smelters. The gold-
silver bullion obtained from the patio is parted in the Loreto mill
with sulphuric acid, the silver being precipitated by copper.
The sulphuric acid is manufactured on the ground, and the copper
sulphate, obtained as a by-product, is used in the patio.

The cost of operations is as follows, in Mexican currency,

per metric ton of ore :

GHNAING the OTe.. o o il S iader e eiengions b RS IR 1
First: cCONCentratiOn « s caiues s ot oy ss tt I EESsE ety ))()
Treatment in the patio, including supplies .............. 5.60
Final concentraflon. . by, . .n & oas g s s veihlsm ca SRS o)
Generall expenses, POWEE, efe: oo i s GEu e 1.2
Parting gold from silver bullion. - - .ii s cos o s ittty 0.60

Total. . o o LS $8.60

This is equal to $3.90 United States currency per ton of
2,000 pounds.

The extraction of the precious metal contents of the ore,
which assays approximately 1.25 kilograms (36 oz.) of silver and
6 grams (0.17 oz.) of gold per ton, is:

First concentration..............359, of silver, 42% of gold.
Amalgamation in patio ..........58% ., 5 18%%;
Final concentration ............. 290 i e TR
RC o/
LOSS-))O » - 16/0 3 9

Electric power is used throughout the mill and no fuel is
required except to retort the silver-amalgam.

It is not unlikely that the introduction of electric power will
again place the patio process in the front rank for the treatment
of clean silver ores in warm, dry climates such as that of Mexico,
where there is a scarcity of cheap fuel ; and the rejuvenation of
the process in Pachuca, the place of its origin, reflects great credit
on the ability of the metallurgists of that district to adapt them-
selves to, and make the fullest use of new conditions.

The writer is indebted to Mr. Carlos F. de Landero, the
director of the Real del Monte Company, for the data given.

THE OLD PATIO PROCESS.

This old Mexican method for the direct extraction of silver
was named from the patio or pit, in which the ground ore was
intimately mixed with the salt, blue vitriol (copper sulphate) and
mercury. The process is frequently performed in the so-called
arrastra, the common stone-drag mill. The most suitable ores
are the single and double sulphides of silver ; pyrite, chalcopyrite,
galena, and blende interfere, to varying degree, with the reaction.
Thei §alt and blue vitriol or *“ magistral ” together effect a decom-
position of the silver sulphide to silver chloride, which is then

I
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el mercurio, formando una amalgama. En el piso del patio se
extiende en forma de pan llamado torta el mineral pulverizado y
por este motivo con frecuencia se le da la denominacién de “ Amal-
gamacién en Montones.”

Después se revuelve la sal y el vitriolo azul con el mineral
por medio de mulas 6 caballos, necesitindose uno de estos animales
para cada cuatro toneladas. Esto puede conseguirse tambien
por medios mecdnicos. La reaccién entre la sal y el sulfato de
cobre es tan vigorosa que el mineral en la torta se calienta ; el
cloruro de cobre que resulta influye mucho para la oxidacién
de la plata y su preparacién para la subsiguiente reduccién y
extraccién.  Generalmente se agrega el azogue despues de la
sal de cobre. La torta es movida con frecuencia durante varias
semanas y la amalgama se reune por lavado; se expone al
procedimiento el azogue y hecho esto queda la plata.

El Molino de Loreto, de la Hacienda de Real del Monte,
tiene una capacidad de méas de mil toneladas por semana y mds
de la mitad de esto se beneficia en el patio con aparatos mecanicos,
aunque la parte de la operacién que requiere una mezcla de sal
se hace todavia con ayuda de caballos. EIl mezclador mecanico
produce un ahorro de jornaleros y de azogue si se compara con
el empleo de animales, pero no se ahorra tiempo. Se hace
mencién del mezclador mecéanico en los libros de texto como un
experimento poco satisfactorio y se dice que ésta es la primera
vez que su aplicacion ha tenido éxito. El antiguo procedimiento
de patio ha dado resultados maravillosos para el beneficio de
los minerales de baja ley en condiciones que no hubieran sido
aprobadas por metaldrgicos cientificos, y la preservacion de este
método con la ayuda de aparatos mecénicos es muy significativa.

reduced to metallic silver ; this, in turn, is seized by the mercury,
forming an amalgam. On the floor of the patio, the crushed ore is
spread in a flattened cake-like heap called the torta ; on this
account the general frequently called
amalgamation.”

The salt and the blue vitriol are afterwards trodden into the
ore by mules or horses, one animal being required for 4 tons.
This may also be accomplished by mechanical means. The
reaction between the salt and the copper sulphate is so vigorous
that the ore in the torta becomes warm ; the resulting cupric
chloride has much to do in oxidizing the silver and preparing it
for subsequent reduction and extraction. The mercury is usually
added immediately after the copper salt. The torta is repeatedly
trodden over for several weeks. The amalgam is recovered from
the treated ore by washing ; the mercury is retorted, and the
silver remains behind.

The Loreto mill (of the Compania Hacienda Real del Monte),
has a capacity of over 1,000 tons a week, more than half
of which is treated by mechanical apparatus in the patio, but part
of the work of salt mixing is still done by horses. Compared with
the use of animals, the mechanical mixer effects a saving of wages
and quicksilver, but not of time. The mechanical mixer is
mentioned in textbooks as an unsatisfactory experiment; and
this is said to be the first instance of its successful application.
The old patio process has done marvellous work in handling
low-grade ores under conditions which might not have been
approved by scientific metallurgists ; and the preservation of
this method by the help of mechanical appliances is significant.

process is “ heap-

Negociacion de “Maravillas y Anexas.”

La Negociacién de ‘“ Maravillas y Anexas” fué organi-
zada en el afio de 1855, con un capital de $160,000.

La mesa directiva es como sigue: Consejeros, Juan E.
Coppola, Pablo Martinez del Rio, Tomas R. Phillips, Alejandro
M. Escandén, Luis Monroy Duran, Comisario, Lorenzo Gorostiaga ;
Agente Financiero, Francisco O’Gorman ; y el Director Tecnico,
Rafael Flores Alatorre.

Las propiedades de la compaiiia estan situadas en el distrito
de Pachuca, Estado de Hidalgo, y la denominacién de los fun-
dos es como sigue: Perseverancia, Pabellon, Luz de la Com-
puerta, S. Buenaventura, S. Manuel, La Chica, Maravillas, S.
Eugenio, La Luz, El Carmen, Iturbide, Zaragoza, El Lobo, la,
2a y 3a Amplicaciones de El Lobo, Fashoda, El Coyote, Cuahu-
temoc, Aldama, Abasolo, Allende, Anahuac, Hidalgo, Florencia,
Argentina y Zacatecana, con una extensién superficial de 267.82
hectaras.

Los principales trabajos ejecutados son en el Pabellon, un
tiro de arrastre de 305 metros de profundidad, y hay cerca de
2,000 metros de trabajos subterraneos. Las minas del Pabellon
tienen un tiro vertical de 200 metros y 170 metros de socavones.
En la Luz de la Compuerta, se ha abierto un socavén sobre la
veta, y tambien muchos tiros, socavones y tuneles se han abierto
en las minas San Buenaventura, Maravillas, La Luz, El
Carmen, El Lobo y otras.

La maquinaria y las bombas para los trabajos de las minas
son modernas y movidas por electricidad y vapor. Hay tambien
oficinas de ensaye con los aparatos necesarios, y trabajan con
motores electricos.

Se explotan las minas por la plata y el oro, que contienen ;
pero se encuentran diversos sulfuros de plata, plomo y zinc,
siendo tambien frecuente la plata nativa.

La produccién en 1904 fué 26,135.459 toneladas, con una
ley media de 1.388 K. por tonelada métrica.

The Maravillas and Anexas Mining Company was con-
stituted in the year 1855, with a capital of $160,000.

The Board of Directors is as follows: Juan E. Coppola,
Pablo Martinez del Rio, Tomas R. Phillips, Alejandro M. Escandon
and Luis Monroy Duran. The Auditor is Lorenzo Gorostiaga ; the
Financial Agent, Francisco O’ Gorman, and the Technical Director
Rafael Flores Alatorre.

The properties of the company are located in the District
of Pachuca, State of Hidalgo, and consist of the following claims :

. Perseverancia, Pabellon, Luz de la Compuerta, S. Buenaventura,
S. Manuel, La Chica, Maravillas, S. Eugenio, La Luz, El Carmen,
Iturbide, Zaragoza, El Lobo, three amplificaciones of El Lobo,
Fashoda, El Coyote, Cuahutemoc, Aldama, Abasolo, Allende,
Anahuac, Hidalgo, Florencia, Argentina and Zacatecana, covering
an extension of 267 hectares of land.

In the Pabellon mine a shaftissunk toa depth of 305 metres,
and there are nearly 2,000 metres of underground work. The
Las Penas mine has a vertical shaft of 200 metres and 170 metres
of tunnel work. A tunnel has been run over the vein in the
Luz de la Compuerta mine, and very deep shafts, tunnels and
underground workings have been executed in the San Buena-
ventura, Maravillas, La Luz, El Carmen, El Lobo and others.

The machinery and pumps for the working of the various
mines of the company are modern, and driven by electricity.
Assay offices are maintained for sampling ore, completely fitted
with all necessary scientific appliances and worked by electric
motors.

The mines are exploited for silver and gold, the ore also
containing lead and zinc, and frequently native silver.

The production for the year 1904 amounted to 26,135.459
tons, with a value of 1,388 kilos per metric ton.



Estado de Jalisco.

L Estado de Jalisco, uno de los mas ricos de la Confederacién
Mexicana, y que en su mayor parte abraza el territorio
que durante la dominacién espafiola se llamé el Reyno de

la Nueva Galicia, estd situado entre los 18° 55" y 23° 107 de
latitud N. y 2° 20" y 6° 30’ delongitud O., meridiano de México.
Al Norte estd unido con el Territorio de Tepic y los Estados de
Durango, Zacatecas y Aguascalientes ; al Este con los Estados
de Guanajuato y Michoacén ; al S. con los de Michoacdn y Colima,
y al O. con el Océano Pacifico.  Su drea es de 82,503 kilometros
cuadrados, con una poblacién de 1,797,227 habitantes. Esta
dividido en los siguientes Cantones: 1°, Guadalajara ; 2°,
Lagos; 3° La Barca; 4° Sayula; 5° Ameca; 7° Autlin (EIl
7° Cantén Tepic es ahora Territorio Federal) ; 8° Colotlan ;
9° Cd. Guzman ; 10° Mascota ; 11°, Teocaltiche ; y 12°, Tequila.
La Capital es Guadalajara situada entre los 20° 40" 32’/ latitud
N. y 4° 127 56’7 longitud O.. meridano de México. Su altura
es de 1,566 metros sobre el nivel del mar y tiene 83,934 habitantes.
Por ferrocarril dista 612 kilémetros de México, y 1,877 de El Paso,
Texas.

Es solamente en el curso de los tltimos cinco afios que los
recursos minerales de Jalisco han atraido alguna atencién, aun
cuando en tiempos muy antiguos ya la industria minera estaba
en condiciones florecientes en el Estado. Esta industria tuvo
el mayor decaimiento en la época de la independencia y como
resultado de los afios de disturbio que vinieron después. Hoy
se empiezan 4 explorar y denunciar antiguas minas, siendo
mexicanos y americanos los que las buscan. Ademas se han
organizado compafifas mineras con capital suficiente, de modo
que casi todos los antiguos distritos mineros del Estado han sido
objeto de una resurreccién de la industria minera.

La poblacién minera de Etzatlan esta situada en el distrito
6 cantén de Ahualulco que estd comunicado por un ramal del
Ferrocarril Central Mexicano que parte de Guadalajara. Etzatlan
estd pintorescamente situada 4 orillas del Lago Magdalena, en
un fértil valle rodeado de montafias que estdn muy bien minerali-
zadas. La industria minera ha tendio gran impetu como resul-
tado de las muchas compaiifas mineras que se han formado para
el desarrollo de antiguas minas y asimismo para hacer nuevas
exploraciones.  Entre las Empresas prominentes en este distrito
se encuentra la Compafifa Minera de Amparo que trabaja las
minas de Santo Domingo, las cuales consisten de las minas
‘“ Santo Domingo,” *“ San Juan,” ““ Descubridora,”  La Posesion”’
y las amplificaciones de “Santo Domingo” y “San Juan.” EI
desarrollo hasta ahora hecho ha resultado en el descubrimiento
de mineral cuyo valor pasa de $900,000, habiéndose ya casi
concluido un nuevo tiro y un ttnel que dara por resultado la
explotacién econémica de las grandes cantidades de mineral que
hay en las minas y que dan un promedio de $18 4 $20 oro por
tonelada. Se han hecho remisiones de mineral con toda regu-
laridad 4 las fundiciones de Torreon y Mapimi, mandéndose cosa
de 8,000 toneladas de mineral mensualmente. La mina esta
equipada con maquinaria para los malacates, compresores de
aire para las bombas y taladros, calderas de grande capacidad,
planta para luz eléctrica y ademds oficinas, viviendas, tiendas,
etc. La Compafia es duefia de cosa de 6,000 acres de buen
terreno de monte que hay alrededor de la mina. Para dar una
idea del valor de estd propiedad baste decir que todas las obras
de mejoramiento se han pagado con el mineral extraido y ademas
estos minerales han dejado un saldo para el reparto de dividendos
en lo futuro. Estd es una de las propiedades que trabajaron
en tiempo antiguo los espafioles y después los mexicanos, quienes
abandonaron los trabajos después de profundizar mil piés. Esta
es una propiedad que tiene un bonito porvenir y ademads esta
administrada con mucho acierto.

VJZHE State of Jalisco, one of the richest of the Mexican (o,
& federation, and which in most part embraces the territory

that during the Spanish dominion was called the Kingdon
of the New Galicia, is situated between 18° 55" and 23° 1’ north
latitude and 2° 20" and 6° 30" west longitude of the Mexican
meridian. To the north it is joined with the Territory of Tepic
and the States of Durango, Zacatecas and Aguascalientes; t,
the east with the States of Guanajuato and Michoachan; to the
south with those of Michoacan and Colima, and to the west
with the Pacific Ocean. Its area is 82,503 square kilometres,
and it shows a population of 1,797,227 inhabitants. [t i
divided politically into the following Cantones: Ist, Guada-
lajara; 2nd, Lagos; 3rd, Barca; 4th, Sayula; 5th, Ameca ;
6th, Autlan ; (Canton 7, or that of Tepic is now Federal Terr-
tory) ; 8th, Colotlan; 9th, Ciudad Guzman ; 10th, Mascota;
11th, Teocaltiche ; and 12th, Tequila. Guadalajara is the
capital, situated between 20° 40" 32’/ north latitude and 4° 12’
56" west longitude of the meridian of Mexico. Above the sea
level it has an altitude of 1,566 metres, and a population of
83,934 inhabitants. By rail it is distant 612 kilometres from
Mexico, and 1,877 from El Paso, Texas.

It is only in the last five years that the mineral resources
of Jalisco have commanded attention, although in the dim past
the mining industry of the State of Jalisco was in a flourishing
condition, but with the advent of Mexican Independence, and
the troublesome years that followed, mining was practically
abandoned. To-day, ancient mines are being opened up and
old properties denounced by the Mexican and American pros-
pectors ; mining companies with ample capital are being formed,
and development work is being prosecuted in nearly all the old
mining districts of the State.

The mining town of Etzatlan is located in the District
or Canton of Ahualulco, and is reached by the branch of the
Mexican Central Railroad from Guadalajara. It is charmingly
situated on the shores of Lake Magdalena in a fertile valley sur-
rounded by mountain ranges which are well mineralized. The
mining industry has been given a great impetus on account
of the many mining companies that have been formed for the
development of ancient mines and new prospects. Among
the prominent companies in this District is the Amparo Mining
Company, who are working the Santa Domingo mines, con-
sisting of the Santo Domingo, San Juan, Descubridora, La
Posesion and the amplications of the Santo Domingo and San
Juan claims. The development so far consists of blocking
out ore to the value of over $900,000 ; a new shaft and tunnel
has been almost completed, which will result in economically
handling the immense bodies of ore in the mines, which will
average from $18 to $20 gold per ton. Regular shipments
of ore have been made to the Torreon and Mapimi smelters ;
about 8,000 tons of ore is shipped monthly.  The mine is equipped
with hoisting machinery, air compressors for pumps and drills,
boilers of large capacity, electric light plant, besides offices,
dwellings, stores, etc. The company owns about 6,000 acres
of fine timber land surrounding the mine. To give an idea
of the value of this property, it is sufficient to state that all
the improvements have been paid out of ore shipments, besides
leaving a balance for future dividends. This is one of the
properties worked by the early Spaniards and later by Mexicans,
Wh.O C.eased working after a depth of 1,000 feet had been reached.
Th}S 1S a property which has a great future, and one which is
being conservatively managed and developed.
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Otra propiedad que se esta trabajando, aunque no en tan
grande escala, es la mina ““ Culebra,” que pertenece 4 los Sres.
T. C. Myers y socios. La Culebra es una mina espafiola antigua
y su historia se remonta & los primeros tiempos del siglo pasado ;
la tradicion cuenta que 4 esta mina se debe que se fundara Etza-
tlin y que la tltima remisién de mineral que se hizo produjo
$3,750.00 de plata por tonelada, habiéndose abandonado los
trabajos porque el agua invadi6 las labores de la mina y fué causa
de que se derrumbara el tiro. Después de que se ha extraido
el agua de la mina se han descubierto minerales ricos que ahora
estdn dando pingiies productos & sus duefios.

Una cascada en el Estado de Jalisco.

Otra propiedad que promete mucho es la mina de Pozos,
situada cerca de Ahualulco y que pertenece & los Sres. Carrol y
Kratz. El trabajo ejecutado hasta ahora ha descubierto deposi-
tos de mineral de primera clase y se calcula que hay ya mineral
4 la vista para varios afios de explotacién.  En esta mina trabaja
un molino Huntington de cinco toneladas movido por vapor y se
estd agregando 4 la instalacién una planta para el tratamiento
de cianuro. Recientemente se ha organizado la Compaiiia
Minera de Altamira para el laboreo de una propiedad minera que
consiste de 63 pertenencias. Los Sres. Mann y Mathews, que
tienen el ““ control” del grupo de minas de San Pablo, que esta
cerca de Etzatlin, estdn ahora explorando estas minas y com-

Another property which is being developed, only not on
such a large scale, is the Culebra mine, owned by Mr. T. C. Myers
and associates. The Culebra is an old Spanish mine with a
record dating from the early part of the last century. Tradition
states that it was responsible for the building of Etzatlan and
that the last shipment of ore from the mine brought $3,750
silver per ton, operations being stopped on account of water
flooding the levels and causing the shaft to cave in. Since
unwatering the mine valuable ore bodies have been uncovered,

which are now giving good returns to the owners.

Waterfall in the State of Jalisco.

Another promising property is the Pozos mine near Ahua-
lulco, owned by Messrs. Carrol and Kratz. Development work
has uncovered some first-class ore bodies, and it is estimated
that there is now ore in sight for several years’ operation. A
5-ton Huntington mill is in operation, worked by steam, and
a cyaniding plant is being added to the equipment. The Alta-
mira Mining Company has been recently organized for working
a property consisting of 63 pertenencias. Messrs. Mann and
Mathews, who control the San Pablo group of mines near to

Etzatlan, are now developing these mines, and purchasing
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prando maquinaria para su explotacién. ~ Otras propiedades

mineras que hay en el distrito son las que pertenecen a las com-
paiifas mineras de San Miguel y La Fortuna
A sesenta millas al norte de Etzatlan estd la barranca del

rio Grande de Santiago, en la que estd situada la poblacién
llamada Hostotipaquillo. ~Entre la poblacién y el rio hay un

distrito en el que abundan antiguas minas de plata que se han

trabajado en grande escala. Las vetas tienen centenares de

piés de anchura y contienen enormes cantidades de mineral de
regular ley con hilos de muy buena calidad. En estas minas
hay inmensos terreros de minerales de baja ley que rinden de
5 4 15 onzas de plata por tonelada. Los minerales son en su
mayor parte de un cardcter siliceo con algun manganeso, y
tambien se encuentra en pequefias cantidades galena, chalco-
pirita y amatista. Al Sur de una linea de Este & Oeste que
atraviesa por Etzatlan, hay una cadena de montafias muy minera-
lizadas, en la que abundan distintas clases de mineral, pero
especialmente zinc que estd mezclado con todos ellos. Se
encuentra algun oro en el distrito, pero los principales valores
son plata, cobre y plomo. Los minerales se encuentran general-
mente en cuarzo.

El desarrollo de los recursos minerales del distrito de Hosto-
tipaquillo se hace con mucha actividad y la Compafiia Minera
de San Antonio tiene un molino que actualmente beneficia mds
mineral que el que se ha beneficiado en 10 afios desde que la
planta fué montada. Estd instalacién se encuentra cerca de
una antigua hacienda de beneficio que se establecié 4 mediados
del siglo XVIII. Las arrastras y patios del sistema antiguo
estan todavia en condiciones de uso. La planta se trabaja por
medio de vapor y asimismo por fuerza hidrdulica. La Compaiiia
es duefia de las minas de San Antonio, Paloma y Verde y tiene
una mitad de participio en la mina de San' José.

Don Carlos Romero, Jefe Politico de Etzatlan, estd haciendo
arreglos para la explotacién de la antigua mina de Monoloa en
el distrito de Hostotipaquillo, Estado de Jalisco, cuyo titulo
posee. Se dice que es una de las primeras minas que en aquella
seccién de México trabajaron los espafioles. Los ensayes hechos
del mineral que se extrae de esta mina dan de dos 4 tres kilos
de plata por tonelada con muy poco oro. A la Mina se llega
por un camino carretero que va de Etzatlin 4 Hostotipaquillo
y por camino de herradura desde este tltimo lugar hasta la mina,
longitud de cosa de once millas. Se calcula que el costo de
convertir el de atajo en camino carretero costaria cosa de once
mil pesos.

Se cuenta que Cristobal de Ofate, uno de los capitanes que
acompafiaron 4 Nufio de Guzman en la conquista de la Nueva
Galicia en 1553 y Ginés Vasquez del Mercado, un capitin espaiiol
que llevo la misién de pacificar 4 los indios en aquella parte de
las nuevas posesiones, visitaron esta mina. V. asquez del Mercado
habia oido de una mina rica en aquella parte del pais, pero quedé
muy desilusionado al no encontrar una montafia do oro y plata.
Otros espafioles que le siguieron dieron muestras de mas talento
y menos ambicién y en 1558 emprendieron la explotacién de la
mina Monoloa y otras bastante ricas hasta que el campamento
llegb & tener quinientos habitantes, todos mineros espafioles.

Se cuenta tambien que 4 principios del siglo XVII. la mina
Monoloa pas6 & poder de Tomas Trevifio y un socio que tenia,
quines la explotaron durante algunos afios con muy buen éxito,
lo que despert6 la envidia‘ de otras personas, que acusaron 2
Trevifio ante el S.anto Oficio de dedicarse 4 ritos diabdlicos, por
lo que fué conducido 4 la Ciudad de México, juzgado y conducido
a la hoguera, en la que fallecié en 1649. Cuando se le formé
causa 4 Trevifio su socio destruyé la mina y escap6 del pais,
saliendo de €l por el puerto de San Blas.
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machinery for their development and operation. Other Mining
properties in this District are those belonging to the Sap Migug
and La Fortuna Mining Companies.

Sixty miles north of Etzatlan is the barranca of the Rio
Grande de Santiago, with the town of Hostotipaquillo Iying
half-way between. From the town to the river is a distrith
abounding in old silver mines which have been worked oy a
considerable scale. The veins are hundreds of feet in width,
containing enormous quantities of medium grade ore, yif,
stringers of a high-grade quality.
accompanied by immense dumps of low-grade sortings running
from five to fifteen ounces of silver per ton.  The ores are mostly
of a silicious character, carrying some manganese, while galena,
chalcopyrite and hematite are found in some quantities. South
of an east and west line through Etzatlan is a range of hills
filled with every sort of ore, but with considerable zinc associated
with many of them. Some gold is found in the District, but
the values are mostly in silver, copper and lead. Feldspars
abound in the region, while great porphyry dykes and beds of
blue conglomerate with flinty dolerites are to be found in exten-
sive masses. The ores are found mostly in feldspar with some
quartz.

The development of the mineral resources of the District
of Hostotipaquillo is being prosecuted vigorously, and the San
Antonio Mining Company’s mill is doing more custom work at
this time than ever before in the ten years that the plant has
been established. The plant is located near to an old *“ Hacienda
de Beneficio,”” which was established about the middle of the
eighteenth century. The arrastras and patios of the ancient
system are still capable of use. The plant is operated by steam
and water power. The company owns the San Antonio, Paloma
and Verde mines, and a half interest in the San José.

Arrangements are being made by Carlos Romero, jefe
politico of Etzatlan, to operate the old Monoloa mine, in the
Hostotipaquillo District, State of Jalisco, to which he holds
title. It is said this is one of the first mines to be worked in
that section of Mexico by the Spaniards. Assays of ore from
the mine show between two and three kilos of silver to the ton,
with small values of gold. The mine is reached by a cart road
from Etzatlan to Hostotipaquillo, and by pack trail from the
latter point, a distance of about eleven miles. It is estimated
the cost of reconstructing the pack trail into a cart road will
be about $11,000.

It is recorded that the vicinity of the mine was first visited
by Cristobal de Ofate, one of the captains who accompanied
Nufio de Guzman in the conquest of New Galicia in 1553, and
in 1552 by Gines Vasquez del Mercado, a Spanish captain, who
had been commissioned to pacify the Indians in that portion
of the new possessions. Vasquez del Mercado had heard of 2
rich mine in that section, but was disappointed when he found
that there did not exist a mountain of gold and silver. Other
Spaniards who followed the Spanish captain there showed more
wisdom and less ambition, and by 1558 the Monoloa and several
other mines were being worked, and the camp contained fully
500 Spaniards.

Records show that early in the seventeenth century the
Monoloa mine passed into the possession of one Tomas Treviiio
and his partner, and for several years was worked with splendid
results. The success of Trevifio and his partner made others
envious, and the former was accused before the Holy Office of
practising ““ diabolical rites.” He was brought to the City of
Mexico, tried and burned to death in 1649. When the case
against Trevifio was commenced, his partner wrecked the mine
and escaped from the country through the port of San Blas.

These mines are always
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La mina ha sido denunciada 4 intervalos desde 1700, pero
nunca se ha trabajado mucho en ella, aunque recientemente se
descubrié un tanel que se dice tiene mas de 660 piés de longitud
y el cual estd 4 cosa de 260 piés de la entrada primitiva.

El tGnel y un tramo de cosa de 100 piés & lo largo de la
veta y al nivel del tinel es todo lo que actualmente puede visitarse.
Debajo del nivel del tinel hay mas labores, pero estan llenas de
agua U obstruidas con escombros.

En la parte norte de Jalisco estdn situadas las famosas
minas de Bolanos, en las que los primeros trabajos se hicieron
en 1548. En tiempos pasados produjeron mucho y volverdn
4 producir en lo futuro si llegan 4 estar bien administradas.
Durante muchos afios estas minas fueron explotadas por una
compaiia inglesa, pero habiendo cometido el error de cambiar
el curso del Rio Bolafos se inundaron las minas y tuvieron que
suspenderse los trabajos.  Actualmente es duefia de la propiedad
una Compaiia de St. Louis, que tiene la intencién de explorarla
y construir un molino de capacidad de 150 toneladas.

OF MEXICO. 145

The mine has been denounced at intervals since 1700,
but little work of any consequence has been done since the
original operations. Recently an old tunnel was discovered,
which is said to be over 660 feet long, and about 260 feet under
the level of the original entrance.

The tunnel and a stretch of about 100 feet along the vein
at tunnel level are all that can be visited. Below the tunnel
level are more workings filled with waste and water.,

In the northern part of Jalisco is located the famous Bolafios
mines. Mining operations were commenced in 1548, They
have produced largely in the past, and will do so in the future
if placed under proper management. For a number of years
the mines were operated by an English company, but, through
an error of judgment in changing the course of the Bolafios
river, the mines were flooded and operations suspended. A
St. Louis company is now in possession of the property, and
it is their intention to thoroughly develop the mine and erect
a 150-ton mill.

Panorama de Cuendulain, Distrito de Cuicatlan.

En el distrito de Navidad se han preparado para la explota-
ci6n las siguientes minas: La Compaiiia Minera Valenciana,
de Guadalajara, trabaja en 64 pertenencias en las que los mine-
rales dan ensayes de oro y plata. El grupo de minas del Moral
pertenece 4 la “ United States and Mexico M. & M. Co..” la cual
estd levantando un molino de cien toneladas de capacidad, hornos
y una planta de apartado. La Compafia Rosa Amarilla, que
posee un grupo de minas cerca del puerto de Navidad, parece
va 4 ser con el tiempo una de las minas de cobre que mds pro-
duzcan en México, pues el mineral rinde ya ocho por ciento de
cobre con ley de plata con valor de doce pesos ¢ indicios de oro.

La Compania Fundidora de Cobre Keystone, que posee un
grupo de minas en el distrito de La Palma, al Oeste de Tapalpa,
estd haciendo trabajos de exploracién y desarrollo, habiendo ya
extraido algunos minerales de valor. Tiene una hacienda de
beneficio y un molino de cianuraci6n.

El distrito de Tula es una mesa de bastante extensiéon que
hay en el Estado de Jalisco, & elevacién de ocho mil piés sobre el
nivel del mar. En esa regién hay dos inmensas minas de fierro
y cosa de cuatrocientas cuarenta millas cuadradas de monte.
Los indios trabajaban esas minas 4 su manera mucho tiempo
antes de que Hernan Cortés descubriera México,
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Panorama of Cuendulain, District of Cuicatlan.

In the Navidad District the following mines are being
developed : The Valenciana Mining Company, of Guadalajara,
are developing gold and silver prospects aggregating 64 pertenen-
cias. The El Moral group of mines, belonging to the United
States and Mexican M. and M. Company, who are also erecting
a 100-ton custom mill, furnaces and a chlorination plant. The
Rosa Amarilla Company, owning a group of mines near to the
port of Navidad, promises to become one of the largest producing
copper mines in Mexico ; the ore runs about 89, copper, silver
to the value of $12, and traces of gold.

The Keystone Copper Smelting Company, owning a group
of mines in the La Palma District, west of Tapalpa, is doing

" development work, and extracting ore containing good values.
They have a reduction works and concentrating mill in operation.

The Tula District is a great tableland in the State of Jalisco,
about 8,000 feet above the level of the sea. There are two
immense deposits of iron ore and about 440 square miles of
timber land.  Iron was mined there and fashioned into products
by the Indians long before Hernan Cortes and his Spaniards
landed in Mexico,

K



En la actualidad se trabaja una fundicién, molinos para
hacer barras y un taller con toda su maquinaria, y con la capaci-
dad actual de estas instalaciones y el mineral de fierro que hay
en la mina, llegard la produccion con toda seguridad en este ano
4 dos mil quinientas barras de fierro en barras y fierro fundido.
En vista de las grandes facilidades que alli existen, los arrenda-
tarios de la mina se proponen aumentar la capacidad de sus
fundiciones hasta poder hacer cuando menos cincuenta tonelac}as
al dia 6 lo que es lo mismo, de 18,000 4 20,000 toneladas al afio.
Como uno de los depdsitos es mineral de ametita el cual es propio
para la fabricacién de acero, tiene la Empresa el proposito tambien
de establecer una fabrica especial y completa y con todas las
mejoras modernas para la fabricacién de acero. ) )

La nueva fundicién de Guadalajara, que pertenece d José
S. Diaz, S. en C., estd ya terminada y ha comenzado & trabajar,
incluyendo en su instalacién un horno de ochenta toneladas de
capacidad con otro horno accesorio mas pequefio. En el punto
donde esta la fundicién, el vasto terreno destinado al objeto estd
rodeado de cercas de muy sélidas paredes y junto 4 la fundicién
hay oficinas, departamentos de ensaye, cuartos de muestras,
almacenes para el combustible, depésitos para el mineral y otros
edificios. Est4 fundici6n representa un gran capital.

Las personas que administran estd fundicién dicen que
pagaran por los minerales los mismos precios que se pagan en las
demés fundiciones de la Reptiblica y de esa manera los duenos
de mineral que hay en el distrito podran ahorrarse los fuertes
fletes 4 otras fundiciones.

JALISCO OCCIDENTAL.

Al Occidente y Sudoeste de Ameca, en el Estado de Jalisco,
hay una vasta regién hasta ahora relativamente desconocida para
los extranjeros que exploran el pais buscando inversiones. Estd
regién estd cortada por varias cadenas de montafias paralelas y
que son parte de la Sierra Madre, corriendo rumbo Noroeste y
Sudeste ; esta cadena tiene picos que se elevan a siete y diez mil
piés sobre el nivel del mar. Entre las cadenas que forman esta
sierra hay grandes valles muy fértiles y aproposito para el cultivo
de cereales y frutas, asi como para pastos. La principal indus-
tria agricola es la cria de ganado y los cultivos de maiz, trigo y
cafia de azdcar. Estos valles llegan a tener elevaciones de mil 4
cuatro mil piés y en ellos crecen con verdadera abundancia todos
los frutos semitropicales. En donde se cultivan, adquieren gran
desarrollo la pifa y el café. Sin excepcién las montafas estin
cubiertas de mucha y buena madera que consiste principalmente
de pino y encino, y en las profundas barrancas y terrenos bajos
que hay ya en lugares proximos 4 la costa, crecen ricas variedades
de maderas propias de los trépicos, sobresaliendo entre ellas la
caoba. Abunda el agua, pues son muchos los torrentes que
bajan de la Sierra. Todas estas cadenas de montafias estin
atravesadas por ricas y extensas vetas de minerales ricos. La
geologia del distrito no es muy complicada, consistiendo prin-
cifalmente de rocas eruptivas, como son andesitas y dioritas con
grupos aislados de granitos. En algunos casos se encuentran
pequefias areas de pizarras, piedra caliza y estrata metamor-
foseada.

Esta regién no pas6 desapercibida para los antiguos espa-
fioles y en los primeros tiempos contribuy6é de una manera muy
notable 4 aumentar los millones de metales preciosos que produjo
México.  Algunas de las bonanzas encontradas en este territorio
fueron tan notables como las que se hallaron en otras partes
de la Reptblica. La revolucién y el periodo de bandidaje
que siguié 4 éste ocasiond la suspensién de la industria minera
de este punto, habiéndose visto obligados los espafioles 4 aban-
donar dicha regién en época muy primitiva. = Los mineros del
pais no hicieron grandes trabajos, concretdndose en sus labores
a extraer el mineral que los espafioles habian dejado, destruyendo
para ello las columnas y soportes que habia en el interior de las
minas con lo que verdaderamente consiguieron cegarlas. FEn
¢pocas menos remotas hubo compafifas alemanas é inglesas que
se interesaron en algunas de las antiguas minas ; pero pronto se
vieron obligadas tambien 4 abandonarlas por diversas razones
siendo la principal el bandidaje. En los ultimos afios han
sido adquiridas algunas de las principales propiedades por mineros
americanos € ingleses que han vuelto & emprender obras de
desarrollo con resultados bastante satisfactorios,

LAS MINAS DE MEXICO
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At the present time there are in operation a foundry
rolling mills and machine shop ; with the actual capacity 0}
the works and the abundance of raw material or iron ore at
hand, the output this year will certainly amount to 2,500 tons
of iron bars and castings. In view of the vast natural facilities
of the situation, the lessees propose to increase the capacity of
the works to at least fifty tons daily, or, say, 18,000 to 20,000
tons a year. As one of the deposits is hematite ore, suitap]e
for manufacturing steel, it is also proposed to establish a speciy|
and complete steel plant with all the latest improvements,

The new smelter at Guadalajara, owned by Jose S. Dig,
S. en C., has been completed and blown in, and is now in workiné
order. The smelter has one water jacket furnace of 80 tons
capacity, supplemented by a smaller refining oven.

Substantial walls inclose several acres of ground at the
site of the smelter, and adjacent to the smelting plant are business
offices, assay and sampling rooms, fuel and ore bins and other
buildings. The industry represents a large expenditure. It
is stated by the smelter management that the same prices will
be paid for ores as are in effect at the other smelters of the Repub-
lic, so that the operators of the District will be enabled to save
the freight charges.

WESTERN JALISCO.

Lying to the west and southwest of Ameca, in the State
of Jalisco, is a vast region as yet comparatively little known
to foreign investors.  This region is traversed by several parallel
ridges of the Sierra Madre range, having a northwest-southeast
course, and individual peaks rising to altitudes of 7,000 to 10,000
feet above sea level. Interspersed between the ranges are
extensive valleys of fertile farming, grazing and fruit lands.
The principal agricultural industries are stock raising, and the
growing of corn, wheat and sugar cane. These valleys have
altitudes from 1,000 to 4,000 feet, and all sub-tropical fruits grow
in- profusion. Where cultivated, pineapples and coffec have
flourished most satisfactorily. The ranges are, without excep-
tion, covered with dense growths of exceptionally fine timber,
consisting mostly of pine and oak, while the deep barrancas
and low lands towards the coast contain many varieties of tropical
hardwoods, many fine specimens of mahogany (caoba) particu-
larly being noticed. The ranges rising to high altitudes and
being heavily timbered, the region is remarkably well watered,
the streams being frequent and large. All the ranges are tra-
versed by large and rich mineral veins. The geology of the
district is not complicated, the ranges consisting principally of
eruptive rocks such as porphyries, andesites and diorites, with
isolated occurrences of granites. In a few instances occur
small areas of slates, limestone and metamorphosed strata.

This region was not overlooked by the early Spanish miners,
and in the early days added very materially to the millions of
precious metals accredited to Mexican production. Some of
the bonanzas extracted have been as notable as any produced
in the Republic. The revolution and the subsequent period
of brigandage were responsible for the practical suspension of
the mining industry here. The Spaniards were early driven
away. The native miners did little in the way of extraction,
except to remove columns and supports of rich ore left by the
Spaniards above the water level, thus practically wrecking the
mines. Later, German and English companies became inter-
ested in some of the historical old properties, but were forced
to suspend for various reasons, principally that of brigandage.
Of late years some of the properties have passed into the hands
o_f American and English operators, and re-development has
given most satisfactory results.
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Las circunstancias son muy favorables para obras de
mineria econémicas.  Los jornales son bajos y abunda la peonada.
Tambien hay gran cantidad de madera buena y abundante y
barata para toda la obra de ademe, y ademds hay mucha agua
que puede aprovecharse para las instalaciones de la mina 6 para
transmisién eléctrica. Las vetas son extensas y el mineral es
generalmente de mucha ley.

A esta region se va por Ameca por buenos caminos y veredas.
Se estudian proyectos para la construccién de vias férreas y es
probable que se construiran, pues la perspectiva de lucro es buena,
porque ademds de penetrar en regiones agricolas muy fértiles,
que actualmente carecen de medios de transporte, se abrirdn 4
la actividad ricos campos mineros y tambien regiones muy
pobladas de monte con maderas riquisimas. Como por otra
parte las corrientes de agua para obtener potencia son abundantes,
no hay duda alguna de que algunas de las lineas que se cons-
truyan adoptardn el sistema eléctrico.

El campamento minero mas proximo a Ameca es Guachi-
nango, que se encuentra cosa de 35 millas al Occidente, comuni-
cado por vereda. Este campamento estd situado en una mesa
muy extensa, salpicada de lomas y praderas de muy facil declive,
y estas praderas abundan en terrenos muy propios para la agri-
cultura y la cria de ganado. Las lomas estdn bien pobladas de
arboles y cortadas por vetas minerales. Estas son grandes y
bien definidas y los minerales consisten principalmente de stlfuro,
de plomo y cobre, 6xidos de cobre y carbonatos que contienen
buenos valores en oro y plata.

Guachinango es uno de los campos que primeramente
establecieron los espafioles, pues la fecha de su descubrimiento
se remonta 4 1600. En los antiguos terreros que todavia existen
se observan muchos indicios de buen mineral y tambien se encuen-
tran haciendas de beneficio en ruinas que parecen indicar que
Guachinango fué un centro minero de bastante importancia. ILa
razén que los nativos dan para explicar la decadencia de este
campamento minero es que se encontr6 agua que inund6 las
minas, y que por falta de medios de extraerla tuvieron que
abandonarse. ILos metodos primitivos de tratamiento eran la
amalgamaciéon de
procedimiento de patio, perdiéndose por supuesto en esta
operacién el cobre y el plomo, y al cambiar la mayor parte
del mineral 4 stlfuros, al llegar al agua, ese antiguo metodo de
tratamiento no era aplicable, de modo que los primeros mineros
se vieron obligados 4 modificarlo sin éxito. Se dice que en el
distrito existen grandes yacimientos de minerales, tanto cobre
como plomo, de concentracién muy fina y por supuesto los
concentrados de estos minerales serian un producto muy deseable
para las haciendas de beneficio. En época muy reciente se ha
invertido capital americano y francés en el distrito y se espera
que se obtendrd como resultado el desarrollo de valiosas capas
de minerales ricos.

A cosa de un dia de viaje rumbo al Sur de la parte Occi-
dental de Guachinango se penetra en un importante campo
minero que se llama Navidad, en el distrito de Mascota, que se
halla & nueve 6 quince millas al Oriente de la poblacién de Mascota
y de 60 a 65 millas al Occidente de Ameca.
de Ameca por un camino de herradura muy bueno, y reciente-
mente se ha transportado por él maquinaria pesada. Este lugar
se encuentra en el corazén de una inmensa regiéon en la que es
abundantisima la madera de pino y encino. El distrito tiene
agua en abundancia que corre en numerosos arroyos, y ademads
pasa por el corazén del distrito y muy préximo 4 muchas minas
importantes, el rio de Mascota, el cual puede dar muchisima
potencia para diversos lugares en su curso.

En todo el distrito se ven seflales de antiguas minas, y
realmente los descubrimientos de ricos minerales y de fécil
beneficiado hechos recientemente dan lugar & sentir sorpresa de
que tan buenos mineros como eran los espafioles hubieran hecho
tan poco en este distrito. Las vetas son de buen tamafio y los
minerales muy ricos, consistiendo estos principalmente en stilfuros
de plata con alguna ley de oro, y hasta se encuentran en algunas
partes verdaderos veneros de metal aurifero. Hasta ahora el
método de tratamiento de estos minerales ha sido, el de amal-

la plata y algo de oro por medio del -

Se llega 4 él saliendo -

The conditions are unusually favourable for economical
mining. Labour is cheap and effective. Timber for all pur-
poses needed in mining is plentiful, cheap and of excellent quality.
Water power is abundant and available for instalment at the
mines, or for short electric transmission. The veins are large,
and the ores generally of unusually high grade.

This region is reached from Ameca by good roads and
trails. There are projects under consideration for several
railway lines, which will undoubtedly be built and prove
profit-earning concerns, for they will tap fertile agricultural
sections now without transportation facilities, rich mineral
districts, and some of the finest bodies of timber in the Republic.
As water power is so abundant there is no doubt that some of
the lines will have electric traction.

The nearest camp reached from Ameca is Guachinango,

" some thirty-five miles west by trail. Guachinango is situated
upon an extensive plateau comprising a succession of rounded
hills and rolling prairies. The prairies furnish splendid farming
lands and grazing grounds. The hills are well timbered, and
plentifully fissured with mineral veins. The veins are large
and well defined, the ores consisting largely of lead and copper
sulphides, copper oxides and carbonides, carrying high values
in gold and silver.

Guachinango is one of the early Spanish settlements,
dating from about the year 1600. There are plenty of surface
indications in the extensive old dumps and ruined ‘ haciendas
de beneficio’’ to indicate that Guachinango was an important
mining centre. The reason given by the resident natives for
the decadence of the mining industry is the reaching of the
water level and the flooding of the mines, and the lack of appli-
ances to contend with this difficulty. Another and principal
reason is more likely the fact that the character of the ores has
changed at the water level. The early methods of treatment
were the amalgamation of the silver and some of the gold values,
by the patio process—copper and lead values, of course, being
lost by this process. But on the changing of the great bulk of
the ores to sulphides at the water level, the above method of
treatment would not apply, and the early miners seem to have
tried no other. It is said that immense bodies of fine concen-
trating ores, of both copper and lead, exist in the district. ~Of
course, the concentrates from these ores would be a most desirable
product for the smelters. Lately, both American and French
capital has become interested in the district, and the develop-
ment of valuable bodies is expected to result from their operations.

About a day’s ride to the southwest of Guachinango
one enters the important camp of Navidad, in the District of
Mascota, from nine to fifteen miles east of Mascota and from
sixty to sixty-five miles west from Ameca. It is reached by
a very fine trail from Ameca, and recently much heavy machinery
has been transported over this trail. It is in the heart of an
immense region of exceptionally fine pine and oak timber. The
district is well watered by numerous streams, the Mascota River
flowing through the heart of the district in close proximity to
many important mines. This river is capable of furnishing
large water power at frequent intervals along its course.

There are evidences of some ancient mining through the
district, but in the light of recent development of large bodies
of exceptionally rich and easily treated ores, it causes surprise
that such exceptionally thorough prospectors as the Spaniards
should have done so little. The veins are of good size and the
ores unusually rich. The ores consist principally of silver
sulphides carrying good gold values, with some distinctly gold
ledges. The method of treatment of these ores has heretofore
been by amalgamation in the patio, or by the pan process, with
subsequent concentration of the tailings and slimes. While
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gamacién en patio, y si bien se ha tenido éxito, con ¢él, el gasto
de stlfuros de cobre y de sal ha sido siempre fuerte, por lo que
se han hecho experimentos para substituirlo con el _de con-
tracion, y, en fecha mds reciente todavia, con el tratamiento de
solucién de cianuro con perspectiva de buen éxito.

Cerca de la poblacion de Navidad han abierto los Sres.
Henry Sunde é Hijo una nueva propiedad en la que han des-
cubierto muy buen mineral.  Se dice que el mineral que obtienen
de alta ley llega a tener un valor de $2.000 por tonelada. No
han instalado todavia fundiciones de reduccién, pero la obra de

desarrollo sigue con mucha actividad. _
Casi en todos los casos en que los americanos han desarrol-

lado minas en este distrito han tenido éxito, encontrando mineralets
de buena ley. Recientemente se ha denunciado un vasto terri-
torio minero, y todos los indicios son que el distrito llegara a
adquirir mucho desarrollo y 4 producir buenas cantidades de

mineral.

DISTRITO DE AMECA.

El centro minero de este distrito es la ciudad de Ameca,
que estd en el punto terminal del ramal occidental del Ferro-
carril Central Mexicano. Ameca tiene cosa de diez mil
habitantes. Estd situada en el rio de Ameca, en el corazén
de un gran valle, que es uno de los mas fértiles del Estado de
Jalisco ; de modo que la comunidad es rica y préspera. Siendo
el término del ferrocarril en aquella direcciéon, Ameca es el punto
de embarque y distribucién para muchos distritos mineros
bastante ricos que hay al. Sur y al Occidente y 4 una distancia
que varia entre uno y cuatro dias, de camino de herradura.
En estos distritos hay gran actividad en los trabajos mineros,
los cuales van aumentando en importancia, pues se han en-
contrando ya diversas minas que producen mineral bastante
rico y dejan buenas utilidades. Los envios de mineral son
mayores cada dia y el afio pasado solamente una mina mandd
mas de doscientos mil pesos de mineral. La industria minera
sostiene en aquel lugar una sucursal de la Casa Compradora de
Metales llamada ‘ National Metal Company” y una agencia
sucursal para la venta de maquinaria minera y explosivos de la
Compaiiia llamada ““ The Dwight Furness Company.”

A inmediaciones de Ameca hay tambien un distrito minero
importante, y aunque el desarrollo de sus minas con métodos
modernos apenas comienza, si hemos de juzgar por los indicios
actuales muy pronto se convertirdi en un distrito minero im-
portante. Por todos lados la regién estd rodeda de montafias
altas y escabrosas, y los prospectos demuestran que estan muy
bien mineralizadas. La mayor parte de las exploraciones han
sido hechas por americanos, siendo muy pocos los casos que se
dan de minas antiguas abandonadas por los espafioles. Hasta
ahora los resultados han sido muy satisfactorios, pero todavia
son pocos los prospectadores ; de modo que hay una region
vastisima de terreno inexplorado y virgen.

El distrito de Palmarejo, que estdi 4 doce millas al
Occidente de Ameca, esti destinado 4 adquirir gran impor-
tanc1g1, no solamen.te.para el distrito de Ameca, sino para todo
el pais. La peculiaridad de este distrito es que en ¢l existen
grandes depésitos de oro virgen. El distrito incluye una area
de varias millas cuadradas de lomeri6é sobre el que se levanta la
sierra, y geograficamente considerado estd muy bien situado
para la explotaciéon de minas, tanto en lo que se refiere al desar-
rollo de estas como d la construccion de buenos caminos carreteros,
lo cual es relativamente facil. Las vetas son numerosas y de
buen tamafio. La formacién del panino es diorita porfiritica
la cual es evidentemente la base de la cordillera, pareciendo
Basta, o scg potble g, Shomim oy o ea peofinadad

) ! 0 humano. En

d vetas, parallas s por 1 Bevmarsie or Ao LSLiTR U sistem
> : 3 N que se encuentran

y la uniformidad gle Su gran tamafio no tienen probablemente
igual en todo Mexico. La principal clase de roca de las vetas
es un cuarzo granulado que se pulveriza con facilidad, lo cual
facilita su trituracién en Jos molinos. Los minerales que
dominan son ametita ferruginosa, de las variedades obscura y
blanca, teniendo este mineral buenas cantidades de oro virgen.
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this process has proved very successful in saving a high percentage
of the values, the expense of copper sulphate and salt used i
this process has been heavy. Experiments are being mage
to substitute concentration and subsequent treatment by cyanide
solutions, with every prospect of success.

Near the town of Navidad Messrs. Henry Sunde and Son
have opened a new property and discovered very valuable ore
bodies. Their high-grade ore is said to have a shipping valye of
$2,000 per ton. They have not installed reduction works g
yet, but development is actively progressing.

In nearly every instance where Americans have opened
mines in this district they have been successful in developing
high-grade ore. A great amount of mineral territory has lately
denounced, and every indication points to a district of great
production.

DISTRICT OF AMECA.

The mining centre of this district is the City of Ameca,
situated at the terminus of the western branch of the
Mexican Central Railway. It is located on the Ameca
river in the heart of a great valley, one of the most fertile in
the State of Jalisco, has a population of about 10,000 people,
and is a wealthy and prosperous community.

Being the terminus of the railway in this direction, Ameca
is the shipping and distributing point for a number of rich mining
districts lying to the south and west, from one to four days’
travel by pack train. Development in these districts is progress-
ing rapidly, and they are increasing in importance, as many of the
mines have been proven to contain ores of great richness, paying
good profits. The ore shipping business is an increasing one.
It is stated that during the past year one mine has shipped
from here ore to the value of more than $200,000. The business
supports a branch of the ore buying house of the National Metal
Co., and is a branch agency for the sale of mining supplies and
explosives manufactured by The Dwight Furness Co.

Ameca also has a very important mining industry in its
immediate vicinity. While the development is only beginning
on modern lines, judging from the present indications it will
soon become a most important mining district. On all sides
the region is surrounded by high and rugged mountains which
have been proven to be well mineralised. The prospecting
has mostly been done by Americans, the instances of old
abandoned Spanish mines being few in this locality. Results
up to the present time have been eminently satisfactory, but,
so far, the prospectors are few, and there is an immense region
of unexplored and virgin territory.

The Palmarejo district, lying twelve miles west of Ameca,
is destined to become a most important locality, not only for
the district of Ameca, but for the whole country. The
characteristics of this district are the great bodies of free gold
ores. The district comprises an area of several square miles
of rolling hills and high sierras, and is well situated, topographi-
cally, for the exploitation of the mines, both in the matter of
the development of the ore bodies and in the easy building of
good wagon roads. The veins are numerous and of large size.
The country formation is a porphyritic diorite, which is evidently
the basic foundation of the range, and this formation
indicates that the veins would continue in depth to any point
thlat may be reached by human agencies. For a width of several
miles a system of parallel veins is encountered, which, for
frequency of occurrence and uniformly large size, cannot probably
be. duplicated in Mexico. The principal gangue rock of the
veins is a granular quartz, easily pulverised—an ideal milling

rock. The prevailing mineral is iron hematites, both brown

and white varieties, and this mineral carries very considerable
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En algunas de las vetas se encuentran minerales de cobre que
principalmente consiste de piritas, carbonatos y cobre con ley
de oro ; sin embargo, en el distrito dominan las ametistas. El
oro que se encuentra tiene la peculiaridad de ser muy brillante
y bien desligado, habiendo sido muy satisfactorias las muestras
de amalgamacion que se han hecho con este mineral. No
obstante, no se ha llegado 4 mucha profundidad en los trabajos
de desarrollo que se han hecho en estas minas.

En la vertiente norte de este distrito estd situada la mina
Atrevida, que consiste de treinta y nueve pertenencias. En
esta propiedad hay crestones que revelan la existencia de minas
paralelas. Una gran veta que atraviesa la propiedad presenta
restos de antiguas labores y como en algunos de los terreros
crecen arboles ya corpulentos se conoce que esas labores sin
duda son de origen muy antiguo. Es imposible penetrar en las
labores antiguas, pero la gran magnitud de los terreros indica
que se trabajaron con mucha actividad en su tiempo y ademds
en la barranca préxima 4a ellas se ven indicios de haber existido
alli cosa de cincuenta arrastras.

quantities of free gold. In some of the veins some copper ores
are found, chiefly consisting of pyrites, carbonates and copper
glance, and these carry free gold in quantity, but the prevailing
ores of the district are the hematites. The gold occurs particu-
larly bright and free, and amalgamation tests have been very
satisfactory. Development work in this district has not yet
reached any great depth.

On the northern edge of this district is situated the Atravida
mine, consisting of thirty-nine pertenencias. On this property
there are croppings of a number of parallel veins, every one of
which shows the characteristic hematite ore carrying free gold.
One very large vein traversing the property shows some old
workings, the dumps overgrown by trees point to their great age.
None of the old workings can now be penetrated, but the great
size of the dumps, and the evidence in the gulch below of some
fifty old arastres, would indicate that they had been extensively
worked.

Un Vendedor de Frutas, Estado de Jalisco.

El desarrollo de la mina se hace por medio de un tunel y
un tiro en dos de los filones paralelos. Algunos pisos y cortes
que se han hecho en la superficie de la veta grande revelan
anchuras de 27 piés de mineral laborable. En esta veta se esta
construyendo un largo tunel de crucero para cartar la misma,
veta, 4 una profundidad de 200 piés 6 mads, y los trabajos estan
ya proximos 4 dicha veta. A corta distancia de ella hay otra
veta grande que se explora por medio de tiro y por un ttnel que
ya va sobre la veta, y de ella se ha extraido ya y beneficiado
una considerable cantidad de mineral. Las pruebas que se
hicieron primeramente por el sistema de arrastra dieron resultado
de setenta y dos pesos, libres, por tonelada de mineral de oro.
La instalacién consiste ahora de un molino sistema Hendy, de
tres mazos y un concentrador sistema Wilfley, cuya capacidad es
de dieciseis toneladas al dia. Las muestras extraidas y en-
sayadas han dado resultados muy satisfactorios, habiendo dado
lo extraido por amalgamacién sobre planchas 95%, de los valores
en oro. Se ha extraido considerable cantidad de mineral, que
ha dado valores desde una hasta dos onzas de oro por tonelada.
Las formaciones son comparativamente blandas y el mineral

A Vendor of Fruits, State of Jalisco.

The mine is being developed by tunnel and shaft on two
of the parallel ledges. On the larger ledge open cuts and
trenches on the surface have revealed widths of twenty-seven
feet of milling ore. On this vein a long cross-cut tunnel is being
driven to cut the vein at a depth of two hundred feet or more,
and is now approaching the vein. Within a short distance of
this vein, another large vein is being developed by shaft, and
by a tunnel along the veins. From the last mentioned vein
considerable ore has been extracted and milled. Tests were
first made by arastre treatment and showed a saving of $72
per ton in gold. The plant now consists of a three stamp Hendy
mill and Wilfley concentrator, having a capacity of 16 tons
per day. The test runs have been perfectly satisfactory, the
extraction by amalgamation on plates having been 95 per cent.
of the gold values. Considerable ore has been extracted giving
values of from one to two ounces of gold per ton. The forma-

tions are comparitively soft, and the ore is easily and cheaply
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se extrae con facilidad y baratura, y por otra parte, como el
terreno no se inunda ni derrumba facilmente, el costo de ademar
no es grande. La mina estd administrada por el Sr. Granville
Hart, quien tiene un interés en ella.

Muy cerca al Sur y en rumbo paralelo 4 la Atrevida, estd
la mina Verdiana en la que hay tambien cinco 6 seis vetas
paralelas. Los minerales son de identica naturaleza 4 los de la
mina Atrevida, con una excepcién que consiste en una veta
que produce minerales de cobre fino. Esta veta se explota por

. medio de un tiro que tiene cien piés de profundidad. A la vez
que produce mucho mineral ametita y oro libre, produce tambien
mineral de cobre fino en forma de carbonatos y cobres que
tambien llevan buena ley de oro. Las otras vetas se trabajan
por medio de ttneles y tiros, y ya se han descubierto en ellas,
casi sin excepcién, minerales costeables. Mucho del mineral
ha sido beneficiado por el sistema de arrastra y una parte de este
mineral ha producido hasta dos onzas de oro por tonelada,
habiéndose costeado con este resultado de la arrastra mucha
de la obra de exploracién. Promete esta mina ser una de las de
mas valor en este notable distrito y son duefios de ella el
Conductor Tucker y el Sr. Paul Brouskie.

Los Sefiores Bryan McLellan y Geo. E. McCormick poseen

terreno mineral muy valioso en la prolongacién de las vetas tanto
al oriente como al occidente de la Atrevida y en un sistema de
vetas paralelas al sur de la misma mina donde los minerales
descubiertos presentan una anchura de unos setenta piés, de
mineral franco. En la pertenencia al sur de la Verdiana se ha
encontrado una zona de cosa de doscientos metros de anchura,
en la que se ven los hilos de mineral de seis vetas paralelas.

En esta zona los Senores Griswold y Gates y los seflores
Knox y Moore, estan trabajando tambien minas de igual
naturaleza.

A través del distrito al sur de la mina Atrevida y 4 distancia
de algunas cinco millas, encontramos la mina Soledad, en la
extremidad sudeste del distrito. Esta mina estd situada cerca
de la ctspide de la montafnia Titilla, 4 cosa de diez millas de
Ameca, y consiste de cosa de cuarenta y cinco pertenencias.
Los crestones de las vetas que se encuentran casi en la parte
alta del monte y siguiendo el filo de la misma, estin muy bien
situados para que la exploracién pueda hacerse por ttinel. Los
trabajos hechos hasta ahora consisten de dos tiros y dos tuneles
en crucero, habiendose descubierto la veta en el tunel mas
profundo, & cosa de doce piés de la superficie. En esta veta
estd el mineral muy impregnado con cobre en forma de car-
bonatos, oxidos y chalcopirita. El mineral lleva grandes valores
en oro, mucho del cual es oro virgen. Las pruebas han demos-
trado que puede aprovecharse una gran proporciéon de este oro
por amalgamacién en planchas y el resto de los valores én oro,
plata y cobre, por concentraciéon. El promedio del valor de los
minerales es de cosa de $35.00 por tonelada, incluyendo cuatro
y medio por ciento de cobre. Acaba de terminarse un buen
camino carretero que conduce hasta la misma propiedad. Los
dueflos estan montando un nuevo molino de amalgamacién
sistema Hendy, con concentradores. En la mina hay bastante
agua que puede aprovecharse y ademas abunda la madera
de modo que hay bastante material para algunos afios. Los’
duefios son Geo. E. McCormick, T. L. Woodruff, H. H. Cross y
J. U. Fraley, de Ameca.

En un r.adio de pocas millas se encuentran los molinos de
Palmarejo, mina que promete adquirir importancia como pro-
ductora de oro. Esta mina viene a llenar la definicion de “el
campamento de un pobre” quizdi mis que ninguna otra
mina de la Republica de México, pues hay molinos pequefios
y arrastras que producen bastante para seguir los necesarios
trabajos de exploracién y desarrollo en buena escala.

LAS MINAS DE MEXICO.
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mined, while on the other hand the ground does not cave easily,
and timbering is not expensive. The mine is under the manag;.
ment of Mr. Granville Hart, who is also a part owner,

Lying immediately south of and parallel with the Atravida,
is the Verdiana mine. On this claim there are also five or sy
parallel veins. The ores are identical in character with the
ores of the Atrevida mine, with one exception. This exception
consists of a vein producing bodies of fine copper ore, which is
developed by a shaft one hundred feet in depth. While pro-
ducing much of the hematite and free gold ore, it produces fine
copper ore in shape of carbonates and copper glance, which also
carries high values in gold. The other veins have been
developed by tunnels and shafts and have shown up large bodies
of milling ores in nearly every instance. Much of the ore has
been treated in an arastre, some of it producing as much as two
ounces of gold per ton, and the output from the arastre has
paid for much of the development work. It gives promise of
being one of the most valuable locations in this remarkable
district, and is owned by Conductor Tucker and Mr. Paul
Brouskie.

Some valuable ground is owned by Messrs Bryant McLellan
and Geo. E. McCormick on the prolongation of the veins both to
the east and to the west of the Atrevida, and on a system of
parallel veins to the south of the Atrevida shows in croppings a
width of seventy feet of milling ore. On the claim to the south of
the Verdiana, in a width of some two hundred metres, are found
the croppings of six parallel veins.

In this vicinity Messrs. Griswold and Gates and Messrs.
Knox and Moore are developing properties of similar character.

Across the district to the south of the Atrevida mine, a
distance of some five miles, we find the Soledad mine on the
southern edge of the district. This property is situated near
the top of Titilla mountain, about ten miles from Ameca. The
property consists of a claim of some forty-five pertenencias. The
vein outcrops near the top of the mountain, following the trend
of the mountain ridge or hog-back, and is well located for explora-
tion by tunnel. The development consists of two shafts and
two cross-cut tunnels, the deepest work opening the vein at a
depth of twelve feet. In this vein the ore is largely impregnated
with copper in the form of carbonates, oxides and chalcopyrite.
It carries high values in gold, much of which is in the free state.
Milling tests have demonstrated that a very high percentage of
this gold may be saved by plate amalgamation, and the remaining
values in gold, silver and copper by concentration. The average
value of the ores is about $35 per ton, including 4} per cent of
copper. A fine wagon road has just been completed to the
property. The owners are erecting a new Hendy amalgamating
stamp mill with concentrators. The water supply at the mine
is ample, and the mine is surrounded with a splendid body of
timber sufficient for mining and milling purposes for many years
to come. The owners are Geo. E. McCormick, T. L. Woodruff,
H. H. Cross and J. U. Fraley, of Ameca.

With a few more mills running, the Palmarejo will make
a noticeable record as a gold producer. It comes nearer filling
the definition of a “ poor man’s camp” than anything in the
Republic of Mexico, small prospecting mills, and even arastres,
producing enough to pay for extensive development.




DISTRITO DE AUTLAN.

El Distrito de Autlan ocupa una vasta area de la parte
sudoeste del Estado de Jalisco y colinda con el Estado de
Colima al Sur y el Oceano Pacifico al Occidente. En sus
limites del norte nace el Rio Autldn y toma en direccién sudeste
por el Distrito, dando vida & un gran ntimero de fértiles y exten-
sos velles, en el mayor de los cuales estd situada la ciudad de

Autlan, capital del Distrito, que queda & 60 millas al sudoeste
de Ameca.

Autlan estd comunicada con Sayula, que queda 4 cuarenta
millas al oriente en el ramal de Colima del Ferrocarril Central
Mexicano, por medio de una carretera por la cual se ha trans-
portado mucha maquinaria pesada.

En Autlin estd situada una agencia minera que atiende
4 los negocios de un extenso territorio minero. Uno de los
caracteristicos de esta regién es la magnitud de sus depdsitos de
cobre. Las vetas son muy grandes y la proporcién de cobre que
rinden es generalmente elevada, saliendo el cobre generalmente
mezclado con oro y plata.

Tambien hay en estas regiones grandes depdsitos de
mineral de fierro.

Seria de grandes ventajas la instalacion de fundiciones
de cobre en el distrito, pues abundan los minerales de cobre, y
hay tambien minerales fundentes en la cantidad necesaria, lo
mismo que combustible en grandes cantidades. Hay un punto
en que facilmente se podria construir una via ferrea para este
distrito, partiendo de la linea del Central Mexicano cerca de
Sayula, y con facilidad podria explotarse esta via férrea, por
medio de tracciéon eléctrica, pues hay en dicha regién agua en
abundancia. Ese ferrocarril, si se construyera, tendria un gran
trafico de productos agricolas, minerales y de las fundiciones,
y ademds podria utilizarse una de las regiones mas abundantes
en maderas que hay en la Republica.

La mina de Agua Blanca tiene una veta inmensa de¢ mineral
de cobre; pues tiene de 12 4 50 piés de anchura y es una pecu-
liaridad de dicha veta que no contiene ni oro ni plata. Hasta
ahora su desarrollo ha sido relativamente pequefio y sin pro-
fundizar, pues se ha reducido 4 un ttnel que sigue la veta. La
propiedad de esta mina ha pasado de la Testamentaria de Blake
a la Compafifa de Dwight Furness de Guanajuato, la que estd
activamente trabajando la mina por medio de tiros y cruceros
bajo del nivel del tunel, y ya ha descubierto grandes depésitos
de mineral. Ademas se ha reformado mucha de la antigua
maquinaria y se ha traido nueva con el objeto de aumentar la
produccién.

A medio camino entre Autlin y Agua Blanca estd la pro-
piedad de la Compafia Minera y Fundidora de Cacoma. Esta
propiedad comprende un gran grupo de vetas que producen
minerales de cobre con ley de oro. Estas propiedades fueron
explotadas tambien por los Blake, pero solamente para la ex-
tracciéon de oro, el cual se recojia por el procedimiento de amal-
gamacion de los minerales oxidados de la superficie. La veta
Palestina, que forma parte de este grupo, ha sido trabajada en
una longitud de 3,000 piés sobre la superficie, y ha producido
mucho, pasando de 3,000 onzas de oro las producidas por
amalgamacién. Actualmente pertenece esta propiedad 4 una
fuerte compafiia americana que estd haciendo tiros y ttneles é
instalando una planta para el beneficiado del mineral.

A cosa de 30 millas al sudeste de Autlan estd el grupo
de minas de Rosa Amarilla, que tambien ha sido comprado por
capitalistas americanos. Se dice que esta propiedad tiene 4 la
vista una veta que presenta la asombrosa anchura de 600 piés,
con mineral de cobre costeable. Se dice que también contiene
minerales con ley de oro y plata. En ella se trabaja con mucha
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DISTRICT OF AUTLAN.

The district of Autlan occupies a large area of the southwest
corner of the State of Jalisco, bordering on the State of
Colina to the south and on the Pacific Ocean to the west.
Rising in its northern limits, the Autlan river takes a southerly
course through the district, creating a number of fertile and
extensive valleys. In the largest of these is located the City of
Autlan, the capital of the district, sixty miles southwest of Ameca.
Autlan is connected with Sayula, forty miles east, on the Colima
branch of the Mexican Central Railway, by a wagon road over
which has been transported much heavy machinery.

At Autlan is located a mining agency serving a great area
of mineralized territory. A prominent feature of this minerali-
zation is the great extent of the copper deposits. The veins are
very large, and the percentage of copper is generally high,
usually associated with good values in gold and silver. In many
of these veins the copper ores are contained in a calcite gangue
and associated with iron hematite, thus combining with the ores
the most essential fluxing materials. There are also in the region
considerable deposits of pure iron ore.

Splendid opportunities exist for the installation of
local copper smelters in the district, the ores being abundant
and associated with the necessary fluxes, and fuel in unlimited
quantities. From a point on the Mexican Central Railway, near
Sayula, there is a feasible route for a railway to tap this district.
This could easily be made an electric line, as there are large latent
water powers along the route. There is waiting for such aroad
a great tonnage of agricultural products, ores and mill and smelter
products, and one of the finest bodies of timber in the Republic
could be commercially utilized.

The Agua Blanca mine contains an immense vein of copper
ore, from twelve to fifty feet in width, peculiar from the fact
that it contains neither gold or silver. It has been developed
as yet only to comparatively shallow depths, being mainly
developed by a long tunnel along the vein, and the great ore bodies
extracted above this level. The ownership has passed from the
Blake estate to the Dwight Furness Co., of Guanajuato. They
are actively developing by sinking shafts and driving cross cuts
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